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E R U D I TO 

L E CTO R I 

GABRIEL BROTIER. 

.Jr&iMAS juvenmtij ddicUs , extrema ft- 
nedtnis folaua > ine<Ua xutii obleSuneau 
^mul & docoments , PhaedrL Fabolai eden^ 
.di quod fiierit mihi confiUua) , qua ratto» 
paucb aperiam. 

Elegaotiflimam fcr^itorem plurimis in lo- 
cis aut librarionim incuria, «ut conje^ra- 
^m inanitaie (tuffe fcedatum jampridem 
deprefaenderam : dolebam quoque nonnuU» 
cfle non modb disjefia , fed & laceca , que 
lefloreni morabaniur , nifi fuum in locum 
relHtuerentur & fupplementis expltrentur. 
Haec ciim animo ^itarem , ad me adlata 
funt duo Pbxdri cxempUria > qus diligen- 



vj E R V D T T O 

ter evolvi. Horum altenim , quod Mf. Pith. 
brevitatis caussL appellabitur « eft membrana- 
ceus codex , ante dcccc. annos fcriptus» 
ab erudito Jacobo Sirmondo Societatis Jefu 
in Lotharingi^ quondam repertus , & ami- 
co fuo Francifco Pithou , dono datus ; unde 
prima editio , accurante Petro Pithou 
Francifci fratre, prodiit. Egregium illud ai>- 
tiquitatis monumentum , pro fui, humanitate 
& avito fibique ingenito in literas & egre*, 
jgias quafque artei ftudio commUhicatum vo- 
fait iHuftriflimus Le Peletier de Rofanho ^y 
Senatfls Parifienfis prafes. Alttrum , quod 
Mf. Rem. dicetur , non eft ipfe codex ma- 
nu fcriptus Bibliothecae Remenfis , quae ^ 
ineunte anno mdcclxxiv. flammis haufta , 
imiferabiliter periit , fed variae lediones , quas 
ex i!Io codice optimai antiquitatis diligenter 
fcxcerpferat D. Vincent e facra Benediftino- 
rum famili^. Harum copiam nobis fecit Cl. 
Defamays , Bibliothecae Regiae cuftos , & 
literarum fplendoris cupidilBmus. 

lis inftruftus fubfidiis Phaedrum emenda« 
vi, Nec me laboris poenitet, ciim in fiu- 



Z E C T O R I. vij 

galis ejus Ubris mutta corrigere^ libros iv 
& V. meliorem in ordinem digerere fit da- 
tum. Loca quoque , quae nullis eruditorum 
Firorum conje&uis illuilrari potuerant , lu- 
cem accepere certiffimam. Uoum tantum-» 
modo proponetur exemplum. Phadrus , ia 
Prologo libri iv. ad Particulonem , non fcrip- 
fit y dum varie perle^es , ut edidit , nullp 
fenfu 9 CI. Pithou , nec dun vacivi perleges , 
quod recentioribus editoribus emendare pla- 
cuic, lic&t ipfa repugnet latinitas ; fed durn 
Vana perleges , ut habet Mf. Pith. vero qui^ 
dem fenfu & optimo. Varia enim , ubi fiiit 
Particulonis villa , vicus erat agri Tiburtini > 
ab Hortatio (i) ob yillse fuae vicinitatem 
laudatus. Tantum eft momenti vel in uni 
literlf fepe & in apice , ut fervetur vete- 
rum fcriptorum integritas ! Alia exempla 
fuppeditabunt Notae , quas , quantum potui- 
mus , paucas brevefque fecimus : veriim eas 
& numerofiores Sc prolixiores prseflitit aut 
explicandarum emendationum , aut diluci-^ 

(i) Horat. I. Epift. XIV, 3. 

a ir 
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dandae anticpiitatis , ant conferendi inter te 
ingenia neceffitas. El cuti defunfbs , ad 
fupplementa acceffi. In duabus, Fabidis funt 
paulo longiora , in aliis brevicra , ut poft»- 
lavit hais rerumque feries. Id utiKtatis ha- 
bent fupplementa^ in literis aequi atque in 
artibus neceflaria ac decora» qubd nec hae- 
reat legentium animus , nec mens fcriptoris 
lateat. Italicis literis diAinguimmr, ne noftra 
pro Phaedri parm venditemus, 

In iis conquiefcere potuit labor. At tunc 
ideerat editionis pars utilillima. OKm often-* 
di e Cornelio Tacito profeciffe fummos 
Viros Petrum CorntiUe & Joannem Racine» 
Qukm juvat nunc oftendere.non folbm quan- 
tiim e Phasdro profecerit Joannes de la Fon^ 
iaine^ fedjquomodo ab eo fuerit infofmatus 
egregius ille ac prorfus mirabilis Giallica- 
rum Fabularum artifex t Si quis ergo volue- 
jrit, dum legit, dulcif&ml folidique volup- 
tate perfrui , Latinas Fabulas ciim Gallicis , 
Gallicas cum Latinis invicem conferat , Ro« 
manam concinnitatem Gallicamque feftiyi* 
tatem perfentiat, quando & quoties iifdem 
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(imiljbufve in argumentis aut Phanlnis, aut 
Joannes dc la Fontame , fiiperior fit , aut 
inferior , ipfe penfitet ac dijucUcet* Talibus 
ezperinientis mens acuitur » crefcit ingemum j 
animus puriffimis veri pidcbrique fuccis im« 
buitur. Plus adhuc voluptatis & utilttatis 
perdpient nQbiHiSma fcriptc^rum ingenia , 
£ hac in palaeftr^ fefe eyerctant, fi certar* 
mina inftituant, fi faepe yiSCi faepius vince* 
re & aova audere perdiicant. Hac iere \\k 
Romani , hac Gailici » Uteranim pro^eres. 
Sola h»c , & certa eft > iemita. Vni fort^ 
giortalium Homero datum eil , i^ i^aturi 
&ia fecnndusj fine externis quibus aleretur 
rivulis, ipfe foret ingeniorum fons. Supereft 
m de PhaidrQ ejuique editoribus pauca 
eloquar. 

Natus eft Phaedrus in A Thraciae parte , 
cpiam , ciim in lucem e^itus > obtinebant 
^acedone^ (i) » poft annum Urbis conditas 
n^xci v , ante Chriftum 60 ^ xjuo C Oc- 
tavius , Auguili pater , ex praetur^ Macedo* 

(i) Strab»'^ Iil)f. X. pa^. 470* Fh«dm Prolog. 
libr. III. 

a V 
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nlam {brtitus, provinciam clariffimi lenita- 
tis & innocentise faml adminiftravit ^ Bellis 
ac Thracibus magno proelio fbfis (i). Ejus 
patria fait Pierii montis jugiim , partu Mu*- 
farum , ut ferebatur , nobile. Certius ad^ 
didere decus Linus & Orpheus , vates no- 
biliffimi. Ingeniis favere fokt caeli folique 
benignitas : quod rarius efl , Phaedro pro- 
fiiit & ipfa fervitus. Ei entm duce , iit 
Augufti donmm , fortuhae , artium & fite- 
yarum &dem -, venit j ibique exquifitiffi- 
ma elegantiae faporem perfecit, Acceffif li« 
bertas ab Augufto data , & unic^ «xpetita 
viro Kterarum & literarii otii ftudiofo , cui 
fiulla erat aut potentiae aut epum libido. At 
in triftiffima Tiberii tempora incidit , qui-' 
bus omnia erant inmta. Non verba feliim' 
& fcripta obfirvafcanmr , {^dt , Tacito tefte 
(2) , & mura atque iftanihta , ^flum &* 
parietts circumfpeSlabantur, In^hoc temporum^ 
lobrico , PhfledrHS' fuos prudentiae fenfi» Fa* 

(i) Sueton. in Auguft^ cap. 3. Cicero Epift. ad 
Qutntum fratrem I. C4p. 7 « ILcap* 2« 
{%) Tacit, Annal. lY } 69« 
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tulis velavit ; nec effiigit fevas Se]ani ac- 
cufationes. lis irretitus & ad calamitatem 
detrufus, tenuitate fua fupremam» quae po- 
tentioribus imminebat > neceilitatem evaflt. 
Ciim tantis premeretur angufliis , nec ulla 
umquam ei fuiflet habendi cura , amicos 
na6lus eft fludiorum fuorum fautores , quo- 
nim fortunis adjutus aliquod miferiarum 
delinimentum expertus eft , & Principi Ur- 
bique laetiflimam Sejani ruinam fpeftavit,- 
Haud mihi videmr Tiberio fuperftes vixiffe ; 
aut , fi vixerit , tsedio fenioque confedus ^ 
nihil fcripfiffe. Liberrimus enim animus , & 
vitib ftultiiiaeque infenius, vefanos Caii Ca- 
Ijgulae impetus notaffet ; quo tamen de ar- 
gumento nuUae exftant ejus Fabulae. 

Sunt qui velint pqetae elegaptiflimi opus 
aliquandiu delituiffe, ciim Seneca (i) Pq-, 
lybium f»t hortatus , ut FabcUas 6» ,Mfo^ 
jpeos logos intentatum Romanh ingemh opus ,^ 
folita fibi venuftate connefteret. At haec ta- 
liaque dici potuere , qubd Phaedrus , non 
Romanus , fed Thrax fuerit. Exteri tamen > 

(i) Seoec» CaAfoU ad Poljrb, cap. 27. 

a y\ 
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quales Phxdrus & Seneca , funt & ipA Ro« 
manarum literarum decora. Gravior eil 
qua&ftio de Martiale (i) , improbi jocos Pha" 
dri arguente. Fort^ altus eil « ut quidam 
opinantur , lic^t eodem nomine , & a Fa- 
Bularum fcriptore direrfus, Ut ut eft , mi- 
rum videri non debet ab adulatore Domi- 
tiani , Principis flagitiofiflimi » improbum 
appellatum fiiifle , qui nec Sejanum , nec 
Tiberium laudavit. Certfe nulla fbit Phsdri 
improbitas , ut conftat ex ejus Fabulis ; 
fed ingeniofa fagatitas , folita vitam moref^ 
fjue hominum feftivis imaginibus oftendere. 
Schoppium vix appellabo latlnitatem Phaedri 
culpare aufum. Pudet enim aut infcitiae , aut 
snalignitatis. Poetam optimum & elegantif^ 
fimum , dum viveret & poft mortem obtrec- 
tatores invidofque paflum , fera tantdque 
sequior ulcifcitur pofteritas. Quod virtutis 
cbnfcientia iri fpe votifque femper habuit , 
nomen obtinet vifturum , dum Latinis ma* 
nebit pretium literis. Crevit crefcetque e}us 

(i) Martial. Epigramm. III. i». 
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fama , Joannis de la Fontaine smulatione 
& laudibus celebrata atque aetemitati con^ 
fecrata. 

Prima ejus editio , ut ]am memoratum 
cft , prodiit cur^ Petri Pithoei anno mdxcvi. 
Nicolaus Rigaltius , ex coUatis quibufdam 
Codicis Mf. Remenfis locis , quos cum illo 
Jacobus Sirmondus , de Phxdro optim^ me- 
ritus commimicaverat , meliorem eam fecit. 
Deinde illuftrata cft eruditione Cl. virorum 
Fabri , Niveleti , Prafchii , Scheffcri , Joan- 
ilis Laurentii , Freinshemii , Rittershufii i 
Walchii , Richteri , Gronovii , Hoogftrata- 
lii , Bentleii , Burmanni aliorumque , qui 
fUn^ de literis optim^ funt meriti : phis ta- 
men laudis ' confecuturi , ii minor iis fiiiiret 
emendandi prurigo , & in inquirendis , evol- 
vendis cxpKcandifque Mff. Phaedri fchedis^ 
quae penes Petmm Danielem & Pauhiih Pe- 
tavium fuerant , aut in BibKoAecis delitef- 
cebant , plus operx pofuiffent. Novum in 
fubftdium venit Nicolaus Perottus , Archie- 
pifcopus Sipontinus. At mal^ confultus , nec 
Graculi Fabulsl deterritus , dum « morc lite- 
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ratorum virorum , qui feculo xv. andcpiad 
rum fcripta fufHirabantur « ut alienis opibus 
ingenii laudem fibi quaererent, Phaedri Fa* 
bulas fuis interponit , eafque pro lubidine 
minuit aut amplificat , contumeliam fibi ^ 
Phsedro injuriani intulit. Manent tamen apud 
Perottum inta^a antiquitatis veftigia , quibus 
lagaciter infiftendum eft. Id optim^ fenferat 
Natalis Stephanus Sanadon > qui , quantum e 
MfT. ejus adnotationibus licet conjicere, de 
Phaedri editione cogitafle videtur : vir el^an* 
f ioris iiteraturas ftudiofus , in hoc fcribendi ge« 
nere «xercltatus , fed & ipfe adversiis emen- 
dationum.pruritum haud (atis firmus» Inedi*- 
tis ejus adnotationibus > & , quod miror y 
Ulaudatis ufus eft Q. PhiUppe » cimi editio-> 
nem anni mdccxlvii. Parifiis adcuraret.. 
Haec ftmt, quae eniditum le£lorem , praemo-^, 
nitum voliri , ut novi mei laboris ratio 
ordpqMe , & audoritas conftarent. 
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T E S TIMO N I A. 

FLAVIUS AVIANUS, 

■ PrAfatio Theodojio. 
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UJOS ergo materiae duccm nobis ^fo- 

pum noveris, qui» refponib Delphici Apol- 

linis monitusy ridlcHla orfus eft» ut legenda 

iirmaret. Verkn has pro exemplo Fabulas & 

Socrates divinii operibvis inflidit , & poema- 

fi fuo Flaccus aptavit , -quod in fe » fub J07 

corum cQmmuAiom fpecit, vitae argumenta 

Contineam : quas Grsecis lambis Gabrias 

repeten»» in duo volumina coar^^avit. Phae- 

dnis etiam partem a]i|quam quinque in lis^ 

bellos refolvit* 

CASPAR BARTHIUS, 

» *' ** .'-' ) , \ 

Adverfaria yjiffr. XXX, 11. 

Ingenuas Phaedri Fabulas a primi pue^ 
ritial in deliciis htjsm. Ef immortali amore 
prudentiam , in tam fuavibus verbis & Fa.- 
bulis abditamj, dignam efle quis neget^ 



xvj Testimonia. 
FRANCISCUS rAFASSOR, 

jyt Ludicrd diQionc y pag. 205. 

Phadrum igitur habemus , Augufii 
Ubertum. . . . qui & nomine ipfo hilaritatem 
pras fe fert , & profitetur libelli^ fui dotem 
alteram e duabus efTe , ut rifum moveat , 
& fidis Fabulis jocetur. Idem quam pro* 
pri^ de communibus & quotidianb rebus ^ 
qnas afii tradarunt fcriptoiies nulli , loqaitur ! 
quam fmcer^ & ab omni peregrinitate at^ 
que infolentil ' remot^ ! quam pre&^ nec 
moleft^ tamen ! quam foint^ , liec Hcenter I 
quam emendat^ literatique , ac beae , ut 
verbo dicam ladn^ I in quo genere quki 
poflet , & agnovit ipfe & aequales , qui aetate 
vivebant ead^m ,' ciun- ejus verl>a in (uas 
chartas transferrent (1), fatis declararunt» 

(1) Ph«ch-. libr. IV. Prolog. 
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JOSEPHUS JOUFANCY, 

Dc Rationc difcendi & docendij AnicuL /• 

fccl. 1. 

PHiSDRUS , ongine Thrax , libeitus Au« 
giifti» floruit fub Tiberio ; lucet in eo na* 
tivus quidam latini (ermonis candor , aureo 
Augufti faeculo dignifiimus. 

JOANNES DE LA FONTAJJJE. 

Unus ille teftibus omnibus ingenlo , auc- 
toritate^ arte & exemplo antecellit. 

Les Fables ne font pas ce qa*eUes femblcnt ^trt ; 
Le plus fimple animal nous y tient lieu de Maitre. 
Vne roorale nue apporte de rcnnui : 
Le Conte U\t pafTer le Pr^cepte avec lui. 
£n ces fortes de feinte il faut inflruire & plairt | 
Et conter pour conter me femble peu d*afFaire. 
C*cft par cettt raifon, qu^^gayant leur efprit, 
Nombre de gens fameux en cc genre ont ^rit: 
Tous ont fui rornement & le trop d'^tendue, 
On ne roit point chez eux de parole perdue. 



xviij TesTimosia. 

Phedre ^toit (i fuccinA qu*aucttn$ Ten ont blam^ (i)» 
Efope en moins de mots s'cft encore exprim^. 

De la Fontaine , FdhUs VI , i. 

Toute puifTance eft fotble k moins que d*^tre unie. 

Ecoutez I4-4effus rEfclave de Phrygie (x), 

Si j*ajoute du mien a fon invention , 

Oeft pour peindre nos moeurs , & non pas par 

envie ^ 
Je fuis trop au-deiTous de cette ambition* • 
Phedre ench^rit fouvent par un motif de gloire: 
Pour moi , de tels penfers me feroient mal f<^ans« 
Mais yenons a. la F^ble ou plut6t a THiftoire 
De celui qui tacha d*unir tous fes enfans. 

Le m^me, FabUs , lY. iS» 

A peine les Fables qu'on attribue a Efope 
virent le jour , que Socrate trouva II propos 
de les habiller des livr^es des Mufes. . • , 
H ii'y a point de bonne Po^fie (ans har* 
inonie ; mais il n*y en a point non plus 
fans fidions ; & Socrate ne favoit que dire 
la yiriti,, Enfin , il avoit trouv^ un tempe- 

(0 Phcdre Liv. IIL Fable X. 
(a) Efope, n^ en Phrygie. 
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rament. C^toit de choifir des Fables qoi 
continflent quelque chofe de v^ritable , 
telles que font ceUes d'Efope. II employa 
donc a les mettre en vers les demiers mo- 
mens de fa vre. 

Socrate n*eft pas h feul qui ait confidini 
comme foeurs , la Po6fiQ & nos Fables* 
Phedre a t^moigni qu'il ^toit de ce ientf- 
ment ; & par Tcxcellence de fon Ouvrage , 
nous pouvons juger de celui du Prince det 
Philofophes^ 

Le mlme, Prifacu 

■ ' 

On ne trourera pas ici Nl^gance ni 
Fextr^me bri^ret^ qui rendent Phedre re- 
commandahle ; ce font qualit^s au-deiTiis de 
ma port^e. Comme il m'^toit impoflible dc 
Kmiter en cela, j*ai cru qu'il falloit en tkr 
compenfe 6gayer Touvrage plus qu*il n*a fait. 
Non que je le blime d*en Itre demeur^ dans 
ces termes : la Langue Latine n'en deman- 
doit pas davantage ; & fi Ton y veut pren^ 
dre garde , on 'reconnoitra dans cet Auteur le 
Vrai caradere 8c le vrai ginie de Tirence. 



La fimplicit^ eft magnifique chez ces gratub 

hommes : moi qui n'ai pas les perfefiions 

du langage comme ils les ont eues , je ne 

la puis ilever a un ii haut point. H a donc 

fallu fe ricompenfer d'aiileurs : c'eft ce que 

|'ai &it avec d'autant plus de hardiefle , que 

.Quiniilien dit qu^on ne fauroit trop ^gay^ 

ks Narrations* 

Ihid. 

Pai conCidiri que ces Fables ^tant fues 

de tout le monde , )e ne ferots rien fi )e 

ne les rendois nouvelles par quelques traits 

qui en relevaffent le gout. Ceft ce qu*on 

demande aujourd^hui. On veut de la nou- 

veaut6 , & de la gaiet^. Je n'appelle pas 

gaietS ce qui excite le rire ; mais un cer- 

tain charme , un air agr^able qu'on peut 

donner i toutes fortes de fojets^ m^me les 

plus (irienx. 

Ihii. 

Uapologue eft compof^ de deux parties 
^ont on peut appeller Tune le Corps , Fau* 
ue rAme. Le G)rps eft la Fabie , rAme 
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eft la Moraliti. Ariflote n'admet la Fable 

que dans les Animaux ; il en exclot les 

Hommes & les Plantes. Cette regle eft moict 

de niceiSt^ que de btenfeance ; putfque oi 

Efbpe , ni Phedre , ni aucun dts Fabul' ftes 

ne Ta gardie : tout au contraire de la Mo- 

ralit^ dont aucun ne fe difpenfe. Que sUl 

in'eft arriv^ de le faire , ce n'a hk que 

dans les endroits oii elle n'a pu entrer avec 

grace, &c oh il eft aifti au Ledeur de la 

iiipplier. On ne cpnfidere en t^rance que 

ce qui plait. Ceft la grande regle , & pour 

ainfi dire > la feule. Je n'ai donc pas cnt 

que ce fut un crime de pafter par deffus 

les anciennes coutumes , lorfque je ne pou- 

vois les mettre en ufage fans leur faire tort. 

Du tems d'E{%pe la Fable ^oit racontie 

fimrplement , la Moralit6 feparee , & tou- 

jours enfuite. Phedre eft venu qui ne s'eft 

pas aftujetti ^ cet ordre : il embellit la Nar- 

rarion , & tranfporte quelquefois la Moraliti 

de la fin au conunencement» 



XXlj TSST-l MO K !A. 

QC/ID ET QUOMODO IMITANDUM. 

£t faute d'aclmirer les Grecs & les Romains, 
On s*^gare en voulant tenir d'autres chemins. 
Q«ek[ues imltateurs , fot b^tail , je I'avoue , 
Suivent » en vrais moutons , le Pafteurde Mantoue. 
J'en ufe <l'autre forte , & me laifTant guider » 
Souvent 4 marcher feul j'ofe me hafarder. 
On me verra toujours pratiquer cet ufage: 
Mon imitation n*e(l point un efclavage, 
Je ne prens que Tid^e , & les tours 6c les loix ^ 
Que oos Maltres fuivoient eux-m^mes autrefois» 
Si d'aiUeurs queIqu'endroit plein chez eux d'ex« 

cellence , 
]^eut jentrer dans mes vers fans nulle violence , 
J^ l'y tranfporte , '& veux qu*il n'ait rien d'affe£l^ ^ 
Tachant <le rendre mien cet air d'antiquit^« 
Je vois avec douleur ces routes m^prifdes. 
Art & Guides , tout ell dans les Champs Elif^es» 

; JDe fa Fontaine, Pqiji^ mefli^s 
a M. TEv^que d'Avranches» 
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TeS T I MO N I A. xxiij 
FABULARUM LAUS. 

L*Apologue eft un don qui vient des Immortelf* 

Ou fi c*eft un pr^fent des hommes , 
Quiconque nous Ta fait m^rite ^^% Autels ; 

Noos devons , tous tant que nous fomnes f 
Erigor en Dtvinit^ 
Le Sage par qui fut ce bel Art invent^. 
Ceft propreme nt un charme: il rend rame attentivc % 

Ou plutot il la tient captive, 

Nous attachant ^ des r^cits 
Qui menent ^ fon gr^ les coeurs & les erprits« 

De la Fontaine , Fabltt , liv. VI. Prolog» 

Grace aux Fjlles de M^moire, 
]*ai chant^ des Animaux ; 
Pcut-^tre d'autres H^ros 
M*auroient.acquis moins de gloire» 
Le Loup , en langue des Dieux • 
Parle au Chien dans mes ouvrages* 
Les B^tes ,.a qui mieux mieux, 
Y font divers perfonnages , 
Les uns fous » les autres fages : 
De telle forte pourtant 
Que les fous vont Temportant : 
La mefure en rft plus pleine. 
'^ Je mets aufTi fur la fcene 
Des Trompeurs, des Sc^UratSy 
Des Tyrans & dcs Ingrats , 



XXIV T£S TI M O S 2 A. 

Maint« imprudcnte pecorci ' ^ 

Force Sots, force Flatteurs. 

Je pourrois y joindre encore 

Des l^gions de Menteurs. '^ 

Tout homme ment, dit le Sage. 

S'il n*/ mettoit reulement 

Que les gens du bas ^tage , 

On pourroit aucunement 

Souflfrir ce d^aut aux hommes : 

Mais que tous , tant que nous fommes f \ 

Nous mentions , grand & petit , 

Si quelque autre Tavoit dit , 

Je foutiendrois le contraire. 

Et mf me qui mentiroit 

Comme Efope» & comme Homere, 

Un vrai neoteur ne' feroit. 

Le doux charme de maint fonge, 

Par leur bel art invent^ , 

Sous 4es habits du menfonge 

Nous ofire' la v^rit^. 

L'un tc Vautre a fait un livre 

Que )e tiens digne de vivre 

San fin , 6c pius s'il fe peut. 

Comme i\xx^ ne ment pas qui veut. 

Le mfm« Fahles \X, i» 



PHJEDRI 



AVGUS TI LIBERTI 

F ABUL ARUM 

LI££R PRIMUS. 

g-rt-...,i ..,1 F ,Mi-"T-Tr'vi,^ » 
PROLOGVS, 

jfjQ/SOPUS lador quam in)teii«m reppctitj 
Hane ego polivi vcrfibiu fenaciii- ' 

Duplex libeHi dei eft : quod lifum ■noTCt^ 
St qaii prudenti ricam codCHo moDcU 
Calumniiri fi quif luiem Tolueiit 
Quo4 & irtrares loquantur, noa lantuRl ferCt 
FiAia jocari noi meminciit Fibulit. 

A 



P HM D RI P A B. 



F A B U L A I. 



ic« inprobS 
It. 

ihi 
AquuD bibenti ? Luiigtr contci timens i 
Qui pofliun , ifuxfo , facen quod queretit ■ lAipt } 
A t< decunit ad meo» haaftus liquor. 
Repulfui ille veritatis Tiribus , 
Ant« hos fez menfes at maledizifli mih! ; 
Kefpondit AEflus i eqoldem nttit» nOn eraiii; 
Fatet heteule tuut , bijuit", malediiit mihij 
Atqiit iu cotteptuni laceiat injulU neee. 

Htec proptet illos fcripta eft homlnei (abula \ 
Qui MUt caufif iongccntcs opprimunt^ 
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FAfiULA IL 

RjtlfM ReGEM PETKitTMS, 

J\.THE»M cum flbi;erefif mipas htffkHUg 
Proca^c fibems cifitittm mircuit» . 
Frenumque folyit priftiniiin licentit. 
Hinc confpiratis £a^onum partibus t 
Arcem tyrannus occupat Pififtratus. 
Cum triftem. fi^ituteni flecent Atticit 
Non <{uia crudelis ille , fed quoniam grare 
Omimno ia^etis onus> & coepiiTeiit ip^^t 
JEfopus talem tum fabellam retulit, 

Ranae yagantes Iiberis paludibust 
Clamore magno regem petiere ab Jovet 
Qui diflblutos mores vi compefceret* 
Pater deorum rifit, atcpie iUis ^«dit 
Parvum ti^llum : nuiTum quqd Cubito ▼adisj^ 
Motu rooo<{ue t^rruit pavldum genus» 
Hoc merfum limo cum jacetet diutii^; 
Forti una tacit^ profert e ftagno caput » 
£t , explorato rege , cun^Us evocat* 
£1« timore pofito certatim adnatant» 
Lignumque fupra turba petulans infiiit : 
Quod xibn inquina^ent omni contumeliAf 
Alium rogantes regem mifere ad Jovem » 
Inutilis quoniam ^lett qui fuerat datus* 



4 'P:HMnKi Fa%^ 

Tum miilt illis Hydrum > qui dente aipero 
Corripere coepit fingulas. Fru(ba necem 
FugiUnt inertes ^ vocem prechidit metus. 
Furtim -kiiur ^nt -Mercttrio mMdata ^d Jovem » 
Adfli^ ut fuccurrat. Tunc contrii Deus : 
Quia nolaiifis vei&ram feiTV , inqoit , bommi , 
Malum perferte. Vos lyiioqiief o cives, akt 
Hoc fuftiiiete , jnajus ne veaiat malum* 
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F A B U t A I i r. 



N 



E gloriari libeat alienis bonis , 
Suoque potiib liabitu vitam degere t 
jCCopus nbbis hoc exemplum prodidit* 

Tumens inahi Gractdus fuperbil , 
Peniu», P.tow qn» deddennt, ruftuKt 
Seque exomavit : deiade contemnens fuos 
Immifcet fe' pavontmn fotmofogre^ 
lUi impudenti fennas eripiunt avi , 
Fugantque roftris. Mali mukatus ^rtctiltxs 
Redire maereift coeptt ad proprium genus ; 
A quo repuifus triftem fuftinuit notam* 
Tum quidim ex ilfis , quor pnns de^exerat^: 
Contentus noftris fi fuifles ^cdlbus , 
£t , quod natura dederat , vciaiffet pati % 



Ncc illam ca r p f f tn t ffliN «qaCiuimImi » 
Nec hanc rcpaUam tua fftftirM calamitaft. 
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F A B UL A I V. 

CaNIS PER Fl^VIUM CARHEM 

PERSNS^ 

x\mittit mefito propriuin , qul alienum adpftiU 

Canis , per flumen camem dum ferret natans 9 
Xympharun^ in ijkfculo vidin fimulacicunv (iuua^ 
Aliamque prx.49m 9h 9IU) f<»rri putanf ^ 
Eripere voluit : veri^m decepta aviditas , 
£t qufM tftacbat <»re, dimi^ ctbum ; 
Kec quem petcbat , potuat «dc^ attiftgetc* 
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FABULA V: 
F A c^>> €jiP BLLj y Oris, 

ET LeO. 

XNuMQUAM eft fide% cum potente rocietas : 
Tefiatur hsc fabella propofitum meum. 

Vacca , & Capella « & patiens Ovis injurtje 
Socii fuere cum Leone in faltibus. 

A iij 



6 PnMBKt PAM. 

Hirum cepiflent Cervum vafti eofp&my 
Sic eft locutus , partibus fadis , Leo « 
Ego primain tollo , nominor quoniam Leo ; 
Secundam , quia fum fortis , tribuetis mihi } 
Tum quia plus valco t me fequetur tertia i 
Malo adficietur , fi quis quartam tetigerit. 
Sic tQtam praedam fola improbitas abftulit. 



F A B UL A V I. 

R A N JE A X> S O L E M. 

V I c I N 1 furis celebres vidit nuptias 
JEfopus» & coDtinuo narrare incipit. 

Uxorem quondam Sol cum Tellet dacer« , 
Clamorem Banae fuftulere ad fidera, 
Convicio permotus quaerit Jupiter 
Caufam querelae } quaedam tum ftagni incola ? 
Nuncy inquit* omnes unus exurit lacus, 
Cogitque miferas aridl fede emori; 
(Qui(in«un iutttrun^ eft , J crearit liberos , 
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FABULAVII. 

VUL^lS AD P £ RS Oir AH 
Tra GICAM. 

Jl E R s e N A M tragicam forte Vulpis videtat ; 
O quanta fpecies , inquit , cerebrum non habet ! 

Hoc illis di£^um eft > quibus honorem & gloriam 
Fortuna tribuit , fenfum communem abftulit. 
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FABULA VII I. 

L U P U S E T G R U I S. 

X^vi pretium meriti ab improbis defidcratf 
Bis peccat : primuip , quoniam indigpOs adjuvat j 
Impun^ abire deinde quia jam vix poteft» 

Os devoratum fauce ^vim baereret Lupi , 
Magno dolore vi^us coepit fingulos 
Inlicere pretio , ut illud extraherent malum. 
Tandem perfuafa eft jurejurando Gruis» 
Gulaeque credens colli longi^udinem , 
Periculofam fecit medicinam Lupo. 
Pro qu^ cum pa£tum flagitaret praemium: 
Ingrata es * inquit , ore quas noftro caput 
Incolamc abftulcus.: 8e mercedem poftuia» ! 

A iv 
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F A B U L A IX. 
Passer, et Lefvs^ 



non carere , & aliis coniilium dare , 
Stultum e0(e , paucls ofteadaniBi Ytrfibusi» 

Oppreflum ab aquill fletus edentem grafres 
Leporem objurgabat Paflef : Ubi pernicitts 
Nota , in .|uit > illa eft \ quid ita ceflanmt pedeft ? 
Dum loquitur , ipfum Accipiter nec opinum raptt » 
Queftuque vano clamitantem interficit» 
Lepus femianimus « mottis in folatio : 
Qui mod6 fecurus noftra inridebas milai 
Simiii querel^ fata deploras tua. 
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F A B U L A X. . 

LUPU S^ ET VULPIS y Ju Dl C E 

SlMlO. 

\J viCVMQ^VE turpi fraude femel imiotuit» 
Etiamfi vemm dicit » amittit iidem. 
Hoc adteftatur brevis ^fopi fabula. 

Lupus arguebat Vulpem fiuti crimint : 
Negabat illa fe efe culpas proximan. 
Tunc judex iiiter illos fedtt Simius* 



Utttquft cauiaiiL cdm. pctowflrpnt iuaa.«. 

Dixifle fertur Simius rententiam : 
Tu non viderb ^di^e quod pet^ ; 
Te crf do- (iibBlpi^ffii qiiod piik^e •eyib 

T ARViLA X,h 

V 

T inTVTis expeui» vcrbis captm glouam*. 
Ignotos foUit » nods eft darifui. 

Venaria ATetlo comite , cum velTet Leo» 
Contezit nium fruuce , & admonutt l^ul » 
Ut infueti ^oce terreret feras , 
Fugientes ipfe exciperet. Hic aurrcutas ' 

Clamorem ^ fubito tollit totis viribus • ' 
Novoque turbat befti^ miracvTo; 
Quc 8um paventes exitus notos petunt^ S 
Leoqis adfligui^tur ho^endo impetu. 
Hic poflquam csde fefllis efl ,* Afinum evocat i 
Jubetque vocem premere. Tunc ifle infolens: 
Qualis videtur opera tibi vocis meae ? 
Infignis , inquit , iio ^ ni(i ikoflem tuum 
Animum genuTque , fimili fugiiTem metu» 

Ar 
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FAB UL A X IL 

CMRV V t ^D FON TZM. 



AUDATis utiUora, quae contempreris t 
Siepe invenirl i . luec exOmt narralio* : 

Ad fontem Cerv^is^ tvm bibifl^* re&tity 
£t in iiquore vidit effigiem fuam. 
Ibi dum ramo(a mirans laudat comua » 
Cnirumque nimiam tenuitatem vituperat^ 
VenantCbn rubito Tocibus conterritus» 
Per campum fugere coepit , & curfu levi 
Canes elufit* Silva tum excepit ferum> 
ta qul retentis impeditus cornibus 
liacerari coepit morilbus fevis canum* 
Tunc moriens vocem hanc edidiiTe dicitur; 
O me infelicem y qui nunc demum inteltigo ^ 
Ut illa mihi profuerint quae defpexeram, 
Et qu^ laudaram > quantum hx&S^ habueruit ! 
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F A B U L A X H I. 

. Fir LP I S p MT Xp RVV 4r. 

Kj^ u I /e laudari gattdet rerl^ fubdolis., 
Fere dat poeaas turpt pouuteotii. 



Cum de feneftri Corrus raptum cafeuiii 
Comefle yellet celsa refidens arbore , 
Hunc Yidlt Vulpis . deinde fic coepit loqui.: 
O qul tuanun » Cor?e t pennarum eft nitor !. 
Quantum dec6ris corpore & vultu geris ! 
Si Yocem haberes « nulla prior ales foret. 
At iUe ftultus 9 dum vult vocem ofteodere « 
Cniifit ore cafeum > quem celeriter 
Doloia Vulpis aridis rapuit dentibus* 
Tum demum ingemuit Corvi deceptus ftupor. 

Hac re probatur ingenium quantum valet. 
Virtute femper pravalet fapientia* 
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F A B U L A X I T. 



ALVfl cto futor iofOf^ depcrditus» 
Medicinam ignoio fiicere ccepiflet loc» « 
£t Tcnditaret falfo antidotum nomine, 
Yerbofis adquifivit fibi famam ftropYns. 
Hic , cum jaceret morbo confeftns gravl 
Rex urbis » ejus experiendi grati^ » 
Scyphum popofcit ; fusl dein fimulans aqul 
Antidoto mifcere illius fe toxicum, 
Ebibere Juffit ipfum , pofito pneniio. 
Timor^ mortis ille tum confeflus eft , 
Non artis ulltl medicum fe prudentH » 
Veril^m (hipo^e vulgi fa^m nobilem. 
Rex 9 advocati concione , haec edidit : 
Quants putads efle vos dementiae« 
Qui capita veftra non dubitatis credere^ 
Cui caiceandos nemo commifit pedes i 

Hoc pertinere ver^ ad illos dixerim^ 
Qttorum ftultitia quaeftus tmpudentiae eft* 



*t^UI^ 






lABULA XV. 

ASJNirS AD SSNSM PASTMMM. 

1 N pffiiicipiita cemmttfttndo , Utfha : i 

Nil f praeter domini raores t mutant pauper ef • 
Id eflii veruiki ptttra h^c fiibella Ini^cat. 

' ' '> 
Afellum is poato <|ui4am pafcdbat (e&tk:. 

Is hoftium damore Cobito tenritits » 
Suadebat Afino fu^tf ne pofiinit aq»i. 
At ille lentu* : Qoaefo , nu» bioas fluhi 
Clitellas impdiitunun T tO or em putat ? 
Senez ncgam» Erga , quid ref c rt me I 
Cui ferviam » clitellas dum portem meas } 

H ■ ■ y !■ l ii^t^yrLi-iM i ■III— a» 

F A BULA X VL 
Ovis^ Cervu s , ET Lmtpus: " 

RAVDATOR homincs cum advocat fponfu improbOA 

Non rem expedire , fed maTa videre etpeiit* 

:. , > ■ 'T 

Ovem.fogabat Cervus .moiiittm tritici ' ^* 

Lupo fponfore 3 at iUa pranuetutns dolum : 
Rapere , aiqui abiro femper adfue^ Lnpus , 
Tu de conCpedii fagere ^ireloci impefu^.. . . . l 
Ubi Tos requiram , cum dies advenerit } 
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F AB U L A XVI L 
Oris, Cjnjs, £t Lupusi 

OoLEHT mehdaces luere poenas malcficf^ 

Calumojator ab Ore cum peteret Canis » 
Quem commendafTe panem fe contenderet , 
Lupus:citatus teJftis , non unum modd 
Deberi dixit, verdm adfirmarit decem* 
Ovis damnata falfo teftimonio » 
Quod non debebat, folvit, Poft paucos dies 
Bidens jacentem in fovel profpexit Lupum: 
Hasc^ inquit , merces £raudis< a Supetis datur* 
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F ABUL A XVIIL 

MV LJE R P ART U RI £N S. 

iNsMO libenter recolit, qui Isfit, locum, 
^f. , . - 

Indant^ partu Mulier a^s menfibus 
Humi jacebat, flebites gemitus ciens. 
Vir ed hortatus , corpus le^o reciperet, 
Onus naturae metius qu^ deponeret* 
Minigii , inqiut , illo pofle confido loca , 
Malum finiri'} «pio conceptum eft imtio* 
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P AB UL A XIX. 

Xx A B E N T infidits hominis blanditiae mali i 
Qt|a& ut vitemus , Terfus fiibje£ti moiient. 

Canis parturiens cum rogaflet alteram, 
Ut fetum in ejus tugurio depeneret , 
Fadl^ impetravit : dein repofcenti locom | 
Preces admovit , tempus exprans breve » 
Dum firmiores catulos poffet ducere. 
Hoc quoque confumpto » fiag^are validius 
Cubile ccepit : Si mihi & turb» meae 
Vu^ inquit^ effe .pptueris, cedam loco* 



FABULA XX. 

■ * ' • > 

C A N s s Pamezict. 

d T V L T V M confiiium noa modo ^e^u caret , 
Sed ad pemiciem quoque mortales devocat. 

Corium depreffum in fluvio viderunt Canet • 
Id ut comeie extra^Umi pofiPeiat ^icifius » 
Aquam coqMre bibere : fed rupti tprii&s 
Petierc ». quivB qii^d petieraatii comii^rcnt^ 






F ABULA XXL 
Lso SsJTEX^ Apmr^ TAirjtt/Sf 

. ET AsiifUS^ 

Vi^ V I c VM Q V E amifit dignrtatem ptifiraam ; ' 
Ignavis etiam jocus eft in cafu grayL 

Defeftus annjs , 8c defertus viribus 
teo cufti Jaceret, fpiritum extremum trahens; 
Aper fulmineis ad eum venit dentibus , 
Et vindicavit iftu veterem injuriam. 
Infeftis Taurus mox eonfodit cornibus '^-^ 

Hoftile corpus. Afinus ut vidit ferum ^' ^ 

Impune laftdi , calcibtfs frontem extudit* ^ « 
At ilU exTpiMnfr : Eortes iiidifii^ tuU . 
Mihi infultate : te > naturae dedecus , 
Quod ferre cert^ cogor » big videor m<Mrl* 
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FABULA XXri^ 

M U S T S lA f E T H O M O. 

JyLvSTELAaKhQmiMprertia ciki inftantem tftccm 
EfFcigere veUct? 'parce^ qaaefis, tn^ity mihi, 
Quas*ttbi moleftis «tuiiibus i^upgoidowittiii» l 
Refpondit ille : faceres si causs^ mei , 



Ll BE R P RI M US. 

Cntum eflet ; dcdiflem veniam fupplici: 

^unc quia laboras , ut fruaris reliquiis , 
Quas funt rofuri , fimul & ipfos devores^ 
Noli imputare Tanum beneficium roihi; 
Atque ita locutus , improbam leto dedit« 

Hoc in fe di^um debent illi agnofcere^ 
Quonun privata fervit utilitas fibi, 
£t meritum inane ja^bnt imprudentibuf* 
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FABULA XXI IL 

XViPlNTB liberalisHlttltis grmtus eftf 
Vcfi^ perids inritos tendit doles» 

No^mus cAm fur panem mifiiTet Cani^ 
Obje£h> tentans aa cibo poflet capi: 
Neus , inquit , linguam vis meam {>raecludere«i 
N« latrem~pro re dondnr : muhdiki faHeHsS 
Namqae ifta fubita me jubet benignitas , 
yigilare 9 facias ne mel culpsi lucrum. 



'^f^i^J^ 



,1 



i8 Phjedai Fab. 

FABULA XXIV. 

Ra If A RU Pt A y ET B O S. 

A N o p s , potentem dum vult imitari , perit* 

In prato quondam Rana confpexit BoTem 
Et tada invidil tantae magnitudinis , 
Rugofam inflavit pellem : tum natos fttos 
Interrogayit , an Bove eflet latior^ 
Illi negarunt. Rurfus intendit. cutem 
Majore nifu, 8c fimili quaifivit modo 
Quis major eflet t illi dixerunt Bovem* 
Noviffim^ indignata^ dum vult validius 
Inflare fcfe , rupto jacuit corpore. 



FABULA XXV. 

CANISf JET CORCODILUS. 

\.^ O N s I L t A qui dant prava caiitis hominibus 
Et perdunt bperam, & deridentur turpiter, 

Canes currentes bibere in Nilo flumine 
A Corcodilis ne rapiantur, traditum eft. 
Igitur cum currens bibere coepiifet canis» 
Sic Corcodilus : quim libet lambe otio » 
Noli vereri. At ille : Facerem mehercule , 
Niii effe fcireoi carnis te cupidum meir» 



LlBER rHIMUS. l^ 
FABULA XXVL 

VVLPZS^ ET CXCONIM 

iN ULL I nocendum : fi quis Tero laefent » 
Multandum fimili jure , fabella admonet, 

Ad cenam Vulpis dlcitur Ciconiam 
Prior invitafle , 6c illi in patini llqiudam 
Pofuifle forbitionem » quam nullo modo 
Coftare efuriens potuerit Ciconia* 
Quae Yulpem cum revocaflet , intrito cibo l 
Plenam lagenam pofuit : huic roftrum inferens 
Satiatur ipfa , & torquet conTivam fame. 
Quc ciim lagenae collum fruftra lamberet , 
Peregrinam fic locutam volucrem accepimus: 
Saa quifque cxempla debet aequo animo pati* 
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FABULA XXVIL 

CAIflS^ THESAITRVS 9 MT Vl^lTVRfVS. 

* ^ 

JlI jk C res avaris e^e conveniens poteft , 
£t qui humiles nati » dici locupletes ftudent, 

Humana effodiens oiTa, Thefaurum Canis 
Invenit , & violarat quia Manes Deos , i 
Injeda ell illi divitiarum cupiditas, 
Paenas ut fane^« religiohi penderet. 
Itaque aurum dum cuflodit, oblitus cibiy 
Fame eft confumptus : quem ftans Vutturius fupcc 
Fertur locutus : O Canis , merito jaccs , 
Qui coiicupifli fubitd regales opes » 
Trivid conceptus » & educatui ilercore* 




LlMZK PRIMUS. II 



FABULA XXVILI. 

^VAMvis fublimes debent humiles metuerc 
VindifU docili quia patet folertiae. 

Yulpinof cstulos Aquila quomSam fuAiilk , 
Nidoque impofuit , pulli ut efcam carperent. 
Haoc perfecuta mater orare incipit, 
Ne tantum miferae lu£^um importaret (ibL 
Contempiit illa , tuta quippe ipfo locD* 
Ab ari Vulpis rapuit ardentem facem, 
Totainque flammis arborem circumdeflity 
Hoftis dolorem damno mifcens fanguinis» 
Aquila» ut periclo mortis eriperet fuos, 
kcolumes natbs fupplex Vulpi reddidit« 
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FABULA XXIX. 

ASINUS JNRIDENS ApnUM. 

Jri.BRUMQUZ ftulti rifum dum captant levem 
Crayi deftringunt alios contumelii» 
£t fibi nociyum concitant pericuium* 

Afellus Apro cum fuiflet obyius : 
Salye , in^uit , frater. Ille indignans repudlat 
Officium» 6c quaeritf cur fic raentiri yelit, 
Afinus demiiTo pene : Simiiem G. negas 
Tibi me efle , certe fimile eft hoc rollro tuo« 
Aper cilim yellet facere generofum inpetum 
Repteflit iram ; 6c : Facilis yindi^ eft mihi ; 
Sed inquinari oolo ignayo fanguine* 




Zl B S R P ZI M US. Xf 
FABULA XXX. 

RjNJE METUENTES TaURORVU 

Prielia. 

aX V m I l z s laborant , ubi potentes diflident* 

Rana in palude pugnam Taurorum intuens: 
Heu quanta nobis inftat pemicies ! ait. 
Interrogata ab alii cur hoc diceret » 
De principatu cum decertarent gregis » 
Long^uc ab illis degerent yitam boves: 
Statio y ait » feparata , ac direrfum eft genus • 
Sed pulfus regno nemoris ^ profugerit^ 
Paludis in fecreta Yeniet latibula^ 
Et procnlcatas obteret duro pede: 
Caput ita ad noftrum furor illoru» ptrtbet; 
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FABULA XXXI. 




Qui regnuin adepnu cwpit vefci fingulu , 
£t cxCTcere imperiiini fnis ungulbin. 
De teliqidf tunc uoa ; Meriio pleAinut, 



EXPLICIT LIBER I. 



LIBER S ECUNDUS. 

P RO L G U S. 
. A V C TQ E./ 

iixEMPLtS wr.tine.ur XSa^\ g*nu( , 
JJm aUud quidquim p*r rabedjs qu*[itur , 
Q"^» conigatui «ror uf mortiliuip, , 
AcMtque lefe diUKOi j^duarla, ^^ 
Qwcumque ruerilergo rarrandi locui , 
Dum capiat aurem & fetYet piopoficum fuuM ; 
Rt commendatur , non,auaorJ» BDmine. 
Iiwdem omni curS imiifn ferVabo fenit : 
S»i! C libuerir aliquid interponere , 
Diftorum lenfui ut delcflet ririetai , 
Boiu i„ p„tei leflor aicipiat rtlini. 

B 
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lu Ge npend«t illl bravitu gntUni. 



Dutia ', isquk , nifi felnet -per te funicrv | 
Et imprqbuRi i«j«cit. Forii innouus 
Vfttor JSTdeduAui In «umdeni loeuin , 
. F«roque Tifo Tctalii rct(a p«d«ni. > 
Cui plicidu ilte : Non lA quid tim«>s ) ait : 
Et . ipuE debftur fu*'iu« <atAt^ , 
AudiA«r tolte, Tunc diriro t«rgatej 
Silni petiTii , bomini nt acctfluni diret, . 

EscBplum egh-jjum protfai 8c UudiUle \ 
y«ibii ell iriditu diret , & pMpci podor* 
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llMMK, 3ECUNJ0VS. %J 
F A B U L A I L 

AhuS DILIGENS VXRVM MEDIJE JETjiTISi 
ITEM PirEZLA. 

A Feminis utcusii^e ffioliari riro§ , 
Ament , ameiitiir , ntfflpe excmfUt diicimits^ 

^tatis mediae quemdam mulier noo rudls 
Tenebat , annos celans elegantil : 
Animofque ejufdem pulchra juTenis cepent» 
Amba Tide^ri dum v^Mnt illi pares » 
Capillos homini legere coepere invicem« 
CiSm U putaret pingi curl mulierum , ' 
Calfus repent^ faftus cft : nam funditus 
Canos puella , nigros anus eyellerat. 
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F A B U L A I I L 

( HOMO , ET CANIS. 

Xjaceilatus quidam morfu Tehementls Cams 
Tinftum cruore panem mirtt malefico. 
Audierat eflfe quod remedium Tulneris* 
Tunc fic ^fopus : Noli coram pluribus 
Noc facere canibus , ne nos vivos derorent | 
Gtim tale fcierint effe culpas pracmium* 

SucceiTus improborum plutes allicit. 



F A B U L A I V. 
'AnviiA y Felbs t ET Aper. 

x\.QUiLA in fublimi quercu nidum fecerat: 

Feles cavernam nafta » in medii pepererat : 

Sus nemoris cultrix fetum ad imam pofuerat* 

Tum fortuitum Feles contubemium 

Fraude & fcelefti fic tverttt malitiaL 

Ad nidum fcandit volucris : Peraicies » ait^, 

Tibi paratur , forfan 6c miferae mihi« 

Nam fodere terram quem vides quotidie , 

Kftt inlidiofus quercum vult evertere^ 

Vt Aoftram in plano facile progeniem opprimatt' 



Zls2R sncuj^Dus. if 

Tcrrore offufo & perturbatis fenfibus » 

I)erepit ad cubile fetofae fuis : 

Magno , inquit 9 in pericto funt natl tui ; 

Nam fimul exieris paftum cum tenero grege ^ 

Aquila eft parata rapere porcellos tibi. 

Hunc quoque timore poftquam compierit locum 

Dolofa tuto condidit fefe cavo. 

Inde eyagata no£lu fufpenfo pede ^ 

Ubi efcli fe replevic & prolem fuam ^ 

Pavorem iimulans profpicit toto die. 

Ruinam metuens Aquila ramis defidet : 

Aper rapinam ritans non prodit foras. 

Quid miUta } inedia funt confumpti curo fuii , ^ 

Felique & catulis largam prsbuerunt dapem, 

Quantiim bomo bilinguis f»pe concinnet mali , 
Docuroentum habtre ftulta creduiitas potefi« 
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FABULA V. 
Cmsar ad Atriensem. 



aHetfoitmn qineflam Komc nfltio » 
Trepidi concurfans , occupata in otio , 
Gratis anhelans > multa agendo nihll agens , 
Et fibi mole(U , & aliis odiofifnma. 
Hanc emendare , fi tamen poflum » toIo 
VerlL fahelli : pretium eft operae attendere* 

Ccifar Tibertns o&m pettns Neapofim^ » 
In Mifenenfem vHlam Teniflct fuam » 
Quae monte fummo pofita Luculli mana » 
Ptofpe^at Siculum , 6c profpicit Tufcnm nure % 
£x alticinAis unus atrien(ibus , 
Cui tunica ab humeris linteo Pelufio 
Erat deftri^U , cirris dependentibus y 
Perambulante laeta Domino viridia , 
Alveolo coepit ligneo confpergere 
Humum aftuantem ^ come ofBcium jaftitans t 
Sed deridetur. Inde notis Bexibus 
Praecurrit alium in xiftum » fedans pulverem. 
Agnofcit hominem Caefar , remque intelligit. 
Is ut putavit efle nefcio quid boni. 
Heus , inquit Dominus : IUe enimver^ adfilit » 
Donatioois alacer certs gaudio. 
Tum fic jocata eft tanta majeftas Ducis : 



ZlBEIt SMCUMnUS. fl 

Non multum egifti , & opera nequidquam perit : 
Miilto majoris alapae mecum Teneuot* 

AQUIIA / COMIX 9 XT TM$TtW6. 

C' ' ' ' 
ONTRA ^ttflitttnttno eft nnnBtiis fatls: 

Si vero acceflit coafiltator maltficiia , 

Vis & necpittia tpuA^hi appngnaoty nit* 

Aquila in (ubUme i^fbilit Teili>4iotai t y 
Qos cdm . aHidifltt .ycorf^ ,cofput 40190 » ., 
Kec uUo "pz^ko ifgiii pojprtt coodata ^ 
Venit per auras' X^orfux , & propter volmi 
Opimam fan^ praedaa npuiAi unguibus » 
Sed ni(i fflonftraro qiii4 fit fiuciendoiB tt)>i ^ 
Cravi nequidquam te laflabit pondere. 
ProouM psrtt » {nedet «r fctpafcMrleptc. . 
Altis ab aftris.^ortm ioImI^ otctictoi» . ^ 
Qtti comminuti facili vtfcatur cibo. 
InduAa Terbis Aquila , monitis paruit , 
Simul & magiftrae largi divifit dapem» 
Sic tuta quae naturc fuerat monere 9 
Itipar duabus occidit triftintct» 

B iv 
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F A B y L A .y.i I. 

MUII VU;OrJST iATMONES. 

JVluLZ gratatt £ircikirs Ibliht duOf 
Unus ferebat fifcos cum pecunii , 
Alter tumeiites mul^ ikccos hdrdeo. 
Ille onere dives celsi ccnrice eminci: » 
Clarumque. cdlo ja^t tint^uialyulnm ; 
Comes quieto fequitur & ptacido gradu« 
Subito latroties ex^ inJidtis achroiarit ," ' ' * ' ^ 
Interque ciardem ferro' mulum fauciafnt ; ' 
Diripiunt nummos » ne^ligunt tile lidrdetxm ^ 
Spoliatiis igitur cafus cum fferetfuos,^-' 
Equidem , inqult alter » me contemptum gaudeos 
Kam sihil amifi| nec fiim paflus vulneta. 

HoGier|;aiieiilo lata- eft hominum t^miitait ' 
MagnsB pefido (t»t opt^ bbaoxiar* : • 




llSMlt SJECUNDUS. }J 
FABULA VIIL 

CeRVUS y £T BOVES. 

v^ERrus lieinorofis excitatus latibulis | 
Vt Tenatorum fiigcret inftantem necem , 
Ceco timore proximam villam petit | 
£t opportuno fe bnbili condiclit» 
Hic Bos latenti : Quidnam Toluifti tibl , 
Infelix , ultro qui ad necem cucurreris » 
Hominumque te£lo fpiritum commiferis ? 
At ille fttpplex : Vos modo « inquit , parcite » 
Occafione rurfus erumpam dat^* 
Spatium diei no^is excipiunt Tices : 
Frondem bubulcus adfert , nec ideo videt* 
Euot fubiiide & redeunt omnes rufiici » 
Nemo animadvertit : tranfit etiam Tillicus : 
Kec ille quidquam fentit. Tum gaudens ferus 
Bubos quietis agere coepit gratias ^ 
Hofpitium adverfo qu6d prxftiterint tempore* 
Befpondit unus : Salvum te cupimus quidem ^ 
Sed ille qui oculos centum habet , fi venerit , 
Magno in periclo vita vertetur tua. 
Haec inter ipfe dominus a ceni redit ; 
Et quia corruptos viderat nuper boves » 
Accedlt ad prxfepe : Cur frondis parum eft } 
Stramenu defunt. Tollere haec aranea 
Quantum eft laboris ? Dum fcrutatur fingula » 

Bt 
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C<ni y m ac ilta coafpiGitur coratM : 
Quem coBTOciti julici «ccidi £iniilil , 
Praedamquc totHt. Hkc li£nilicat fabula , 
Domiautn vill»e. plwiRti^ ia Hbu ruil. 



Semunipie eollocarunt >ternl in ba(i , 
Pxtcte bonori* fcirenc ut cunfli Tiam , 
'Ncc ^encri nibui , fed Tlrtuti gloriam. 
Quoniam occupaiit allec ne primui farcm > 
Ne folut eflet , fladui ; quod fuperfuit. 
Neque hte in*idia , verilm eH «muUtio. 
Quod <i labtiti faverit Liiium meo , 
Plur«( habebit quo* opponat Grzci>E, 
Sio tivor obtrcftare cuiam Toluecit , 
Non tamen eiiptet laudis confcicntiam. 
Si noflrum ftudium ad aurei perrenit tuii , 
Et arte fiA» animui feneit fabulu , 
OmAem querelam fubmoyet felicitai ,' 
Sin lutem doAui illit occurric labor , 
Siniltri quot in lucem naCura extulit , 
Nec (fuidquam poITunt nifl melioreE carpere, 
Fatale Cticium corde durato feram , 
Doocc foicunam criminii pudeat ful. 

EXPLICIT LIBER It. 



LIBER TERTIUS. 

PROLOGVS. 

Phadrus ad EvTyCHVM. 

Ph£DRI li)i«llot tis<tc fi d«U«n*. 
Vicci oportct , Euiycb* , ■ Mgotiu , . 
U( libet ■aimuE (entut vid canninU. 
Verum , inqui* , tioti non ifi ingcniani tnu» i 
Momeiitiiin ut beriE pcreat officiit mftif. 
Kon «rgo ciura efl mauAui M tingi tiw ( 
QDod occupili* •utibui nDB convctit. 
Foiufle dicei : Aliqiua vcnicnt feru» , 
Qus me roluto pejlore ad (tudinm roccat. 
Lcgefnc , quxfo , poliib vltcl n*ntu >. 
ImpendM cunm ^ln Ki id«iaiili(« , 



Pbxi>hi F^b; 



Vte liude inritl vium b I 
Iiftidioti tuDeo. in csBtuip Teciptot. 
Quid cradii ilU tecider* , qul nugau opet 
Eziggerare qiuerit oouu vigilil i 
Jio6o laboii dulca przponcnf lacniin ? 
Sed jam quodcuoniue fuetil ( nt duut Sinoa i 
Ad teg(K cum Dtrdiniz perdafKit fottt; ) 
Ubrun eianbo tettium £fopi ftilo , 
Hoaori Cc snrilti dedluni illum tuit. 
Quem fi legei , letabor ; £a lutem miaili^ 
Uibebunt ccrti , <jua fc oUeAeat pofterit 

Niinc fabnlarum cnr Gt invcntna geant , 
Brevt docebe. Serritiu obnoxfi 
Quia qute Tolebat , non ludebil dicef e , 
Affedu) proprloi ia fabelUi tranilulit, 
CilumiUemqua fiftii elufit jocb. 
Ego porro illiai femi^ feci Tiim , 
£t cogrtari pltua quin rcli^rU , 



LlBEK TBKTttfS. J7 

In ctUunitatem deligens qumkm meam« 
Qu6d fi accufator alius Sejano foret , 
Si tefiis alius.» judex aiius dcniqne » 
Dignum faterer eflfe me tantit malis ^ 
Nec his dolorem delenirem remedlis* 
Sufpicione £ quis errabit CvA « 
£t rapiet ad fe , quod erit commune omnlttffl i 
Stxhk nudabit animi conicientiam. 
Huic excufatum me velim nihilominus. 
Neque enim notare fingulos mens eft mthl^' 
Verum ipfam yitam & mores hominum oftendere : 
Rem me profeflum dicet fors ah^quis graTem. 
Si Phrjrx ^fopus potuit , fi Anacharfis Scytba g 
Atemam famam condere ingenio fuo : 
Bgo iitteratae ^i fum propior GraBdas , 
Cnr fonuio ioerti deferam patriae decus ? 
Threifla cilm gehs numeret audores fuos « 
Linoc[ae ApoUo fit parens , Mufa Orpheo , 
Qui faxa cantu movit , & domuit feras » 
Hebrique tenuit iifipetus dulci mori, 
Ergo hinc abefto , LiTor ; ne fruftra gemu 
Qaoniam foUemoif mihi debetur gloria. 

Induxi te ad legendum ; fincerum mihi . 
Candore noto reddas judicium peto* 
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F A B U L A L 
Anus ad Auphoram. 

jTjLMVS jacere yidit epotam ampbortin » 
Adkuc FalernlL faece , & teftl aobitt 
Odorem quae jucundum lat^ fpargeret» 
Hunc poftquam totis ayida traxit naribus : 
O fuaris anima, quale te dicam bonum 
Antehac fuiiTe , tales cum fint reliquiae ? 

Hoc qu6 pertineat » dicet qui wt noTfrit. 

ftffa 



FABULA IL 
Tastbera y ET Pastores. 

OoLET a defpefKs ptr referr! grttta. 

Panthera impmdeflt olSm \tk foTeam dectdlt» 
Vidlre agreftes : alii (uftes congerunt « 
Alii onerant faxis ; qoidam contri miferitl » 
Periturae quippe , quamvis nemo laederet ^ 
Mis^re panem , ut fuftineret fpiritum. 
Kox infecuta eft : abeunt fecuri domum| 
Quafi inventuri mortuam peilridie* 
At illa vires ut refecit langaidas , 



Veloci faltii fore^ fefc iiberaC , 

£c in cubilc concito propetmt g;ra4a« 

Paucis diebus iattfffpolkis , proYolat » 

Pecus trucidat » ipfos paftores secaf , 

Et cun^ raftans , faevit irato impetu. 

Tnm iibi tiroentes , qui ferae pepercerant ," ^ 

Damnum haud recufant , tantOm pro Titft rogant; 

At illa : Memini , qui me faxo petierit , 

Qais panem dedertt : to$ timere abfiftite, 

IIUs revertor hoftis , qui me laeferant. 
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FABULA III. 

JESOPUS, ET RUSTICU s. 



sv peritus hariolo velocior 
Vulg6 «flTe fertur , caufa fed non dicitor : 
Notcfcet quae nunc primum fabelU mel* 

Habenti cuidam pecora pepererunt ores 
Agnos humano capite. Monilro exterritus 
Ad confulendos currit maereos hariolos* r 
Hic pertinere ad domini refpondet caput* 
£t averteadun Tidimi ptricalum. 
Ule autem adfirmat con)ugem efle adulteram « 
Et initiV6s fignifVeari li^eros : 
Sed «xpiari poOTe majori hofti4. 
Quid mofta i variis diflident fententlis , 
Uominifque cni»» tmA tn^jorc iaAgr«fan«* 
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Afopui ibi fttns y naris emun^las fenex » 
Natura numquam verba cui potuit dare : 
Si procurare yis oftentum , Ruftice t 
Uxores , inqult , da tuis paftoribus* 



F A B U L A IV, 
SlMII Capitt. 

JrEHDEltl ad Lanium quidam yidit Simium 
Inter reli^Us merces atque obfonia. 
Qusfiyit, quidnam faperet ; tum Lanius jocanst 
Quale 9 inquit , caput eft « talis prcftatur fapor. 

RidicuU magis hoc di^him , qu^m yer^ «eftimO« 
Quando & formoCos faepe inyeni peflimos y 
Et turpi faoie multos cognovi optimos. 
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F A B U L A V. 
,/Esopirs, ET Petulans. 

dvccESsvs ad pemidem multos devocat* 

JBfopo quidam petalans lapidem impegerat; 
Tanto » inquit , melior : aflem deinde illi dedit* 
Sic profecut^s : Plus non habeo mehercule ; 
Sedf onde jKcipett poffis , monftrabo tibi« 



LjStR TERTIVS. '4 

Venit ecce dives & potess : huic fimiliter 
Impinge lapidem, & digmim accipies pnemium* 
Perfuafus ille, fecit quod monitus fuit. 
Sed fpes £efellit impudentem audaciam: 
Comprehenfus namque poenas perfolyit cruce*' 



M 



FABULA VI. 

MUSCA^ BT MVLA, 



V s c A in temone' fedft , & Mulam 'increpans i 
Quam tarda tt, inqiiit^ non yis citicb progredi ? 
Vide ne dolone collum com][>ungam tibi. ' 

Refpondit illa * : Verbis non moveor tuis « 
Sed iftum timeo , felll qui.priml fedens , ' 

Jugom flagello temperat lento meum^ 
£t ora frenis continet fpumantibus; 
Quapropter aufler friyolam infolentiam , 
Nam ubi tricandum , 6c ubi currendum eft | fcig^ 

Hlc deriderifabuli«ierit6 poteft» . 
Qui fine Tirtttt* Tiaas txercet mtOiU 
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FAB ULA VII, 
CJifts, kT Lv pvs. 

f , 

VAMjduIcis ^t lib«msy breviter prolo(j»acf 



Cam perpaft# , iMcifl confe^id IiBpus 
Forti occurrit :.CiIutantes dein invicei^ , 
Ut reftiterunt : Unde lic qusfo nitcs , " 
Aut quo ciba feciftl ta^t^m corporis ? 
Ego qui fum long^ fortior, pereo £fm«»- . ] 
Canis fimplicitcr : Eadem cft co^ditio tibi » 
Praeftare domiao fi par officium ^pot^s. ] 

Quod > inq,uit ille. Cuftos ut 6s liminis , 
A furibus tuearis & noAu domum. 
Ego vero fum paratus^ : ounc patior nivet, - 
Imbrefque, ia fiivi$ afperam Titam trabcns; 
Quanto ef| faciUm snUii fi^ tefio w^^ . 
Et otiofum largo fatiari cibo ! 
Vem ergo mtfcim.:I^proce<lttiit, «fpkic 
Lupus a caWnft coUdm 4<KrifiH«' ctnis. ' 

Unde hoc , amice ? Nihil eft. Dic , quaefo , tameo* 
Quia videor acer , alligant me interdiii , 
Luce ut quiefcam^ lc vigilem nox ci&m venerit: 
Crepufculo folutus , qu^ vifna eft , vagor. 
Adfertur ultro panis ; de mens^ fui 
Dat ofla dominus , frufta dat familia , 
£t quod faftidit quifque pulmentarium. 



ZlBER TEKTItrS. 4}, 

Sic fiae labore Tenter impletur meut* 
Age y fi quo abire eft animus » eft licentia } 
Non plani eft , inquit. Fniere« qum laudas » Caois : 
Regnare nolo» liber ut non fim mihi. 



mmaeBBBsassamt^ 
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F A B U L A V 1 1 1. 

F R A T M R 9 t T S O Jt^ R. 
AACCPTO mofittus» l«pe te confidera* 



Habebat quidam filiam turpiAmam » 
Idemqve infignem pulchra facie filiuB» 
Hi fpeculum » in cathedrl matiis ut pofitum lult ^ 
Paeriliter htdentes , forti in(pt9Kftnt : 
Hic fe formofum jadat : illa irafcitur , 
Kec gloriantis. fuftinet fratris jocds , 
Accipiene ( quid enim? ) cunAa in contumeliia^ 
Ergo ad patrem decurrit , laefura invicem ^ 
Magolque iuTidil c r i m i n a t ur filiumy 
Vir natus , quod rem feminarum teugerit* 
Amplexus ille utrumque» 8^ carpens ofcuUt 
Dulcemque in arobos caritatem partiens : 
Qnotidie , inquit , fpeculo tos uti toIo ; 
Tu formam ne corrumpas neqmti« malis » 
Tu iaciem ut iftam moribus vincas bonis* 
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F A B U L A IX 

S O C RjiT £S AD AmICOS. 



, V ULGA 



K% amici nomen » fed rara eft fides« 



Cum panras «des fibi fundaflfet Socrates , 
(Cu)us non fugio mortem, (\ famam adfequar, 
£t cedo tnvidiae, dummodo abfolTar cinis.) 
£ ]K)pulo fic nefcio quis , ut fieri folet : 
Quaefo, tamanguftam, talis vir*, ponis domuni? 
Utinam , inquit , yeris hanc amicis impleam ! 



F ABUL A X. 

POETA Dl CrEDERM ET NON CrEDERE. 

Jt ERicvLOsvM eft credere ; & non credere; 
Utriofque exemplum breviter ezponam rek 
Hippolytus obiit, quia novercae creditum eft; 
Oflandrae quia non creditum , ruit llium. 
£rgo exploranda eft veritas femper prius 
jQuim ftult^ prava judicet fententia. 
Sed fabulofam ne vetuftatem eleves, 
Narrabo tibi , memoril quod fadum eft mel; 

Maritui quidan com dillgeret conjugem » 



LlSER TERTItrs. 4) 

Togamque fiucafn jam pararet filio y* 
Sddu£^us in fecretiun a liberto eft fuo, 
Sperante heredem fuffici fe proximun» 
Hic cum dt puero multa mentituf foret | 
Et plura de flagitiis caftai muUeris » 
Adjecit id quod fentiebat maximi , 
Doliturum amanti » rentitare adulterum , 
Stttproque turpi pollut famam domCts» 
Incenfus ille falfo nxoris criminoy 
Simulavit iter ad ▼tHam , damque in oppido 
Subfedit : deinde noAu fubit6. iaouam 
Intravit, re^ cubiculum uxoris petens^ 
lo quo dormire natum mater juflerat , 
Atatem adultam fervans diligenti&s. 
Ikm quaeirunt lumen , dum concurfant fiuniiii i 
Ine furentis impetum non . fuftinens » 
Ad le£him accedit , tentat in tenebris caput. 
Ut fentit tonfuni , gladio peAus tranfigit , 
Nihil refpiciens » dum dolorem vindicet. 
Lucemi adlati , fimul afpexit filium , 
San^amque, uxorem dohnientem cubiculo § 
Sopita primo qus nil (6ntno f^nferat : ' 
Repraefentavit in fe poenam facinoris , 
£t ferro incubuit , quod credulitas ftrinterat; 
Accufatores poftularunt mulierem , 
Romamque pertraxerunt ad CentumTiros* 
Maligna infontem deprjmit Cufpicio , 
Quod bona poffideat. Stant patroni fortiter* 
Caufua tueotes imiocentis femin«. 



4f Pbjedri Fab. 

A Divo Augufto tunc peticre jadtces » 
Vt adjuracet )uri»}unndi fidem , 
Quando ipfos error impIicuiiTet crimlnis* 
Qui poft^utm tenebras difpultt ealnmnic p 
Cer;eumque foatem veritatis tepperit» 
Luat , inquit , pcenas caufa Ubertus mali» 
Namque etbam nato fimui 6c pciTatam viro » 
Miferandam petiib» qoiHn damnandam eziftiino* 
Quod (i delata perfcrutatns criminA 
Paterfemilias cflet, h mendadum 
Subtiliter limaflet» a radkibus 
Non eTOftiflet fcel^re fimefto domum» 

Nil fpemat auris » aec tamen credat fUtun ,' 
Quandoqutdem & iUi peccmt , quos minime puteSi 
£t qui non peccant » impugnantitf fraudibiis* 

Hoc admonere fimpllces etiam poteft» 
Opinione altertus ne quid ponderent : 
Ambitio namque diifidens mortaiium» 
Aut grati^ fubfcribit, aut odio fuo. 
£rit ille notus, quem per te cogooTeris. 

Haec exfecutus fum propterea pluribus , 
Srerittte quoaiam oimil qupfdan^ offendimui» 



^ 
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FABULA XI. 

rLuNircRtrs litrgabat cum qtiodam improbb 

Qui fuper obfcena difta , & petnlans jitr^um » 

Danmum iiifadatus eft tmiffi corporif. 

£n»<ait, hoe imum eft, cur laborem ▼ati^&i 

Integriutis teftes quia defunt mihi. 

Sed quid fortuuae ftult^ deitdum arguif ? 

Id demum nSi homiiu turpe , quod meruit pati* 

t I I rvigr ^- — ; " 

F A B U L A XII. 
fvihut jn Ma^gamijtam» 

I N ibrquiiinio Pullus gallinaceus 

Dum qusrit efcam » margaritam repperit» 

Jaces indigno» quanU res » inquit, loco^ 

Te fi qms pre^i «Iipl4u$ yidia^t Mt 

Olim rediffes «d ^endorw» ff iftiiW«» 

£go qui tc| inveni , potior cui mult6 eft cibus ? 

Nec tibt prodefle , nec mihi quidquam potes. 



< " V 



Uac Ws narro qni me nofi lAteliigunt, 



4« PHMiyiti Fab. 

FABULAXIIL 
'Apms^ et Fuci Vespa judice. 



A 



,PES in alti quercu fecerant hYO$ : 
Hos fuci inertes efle dicebant fuQS. 
Lis ad forum dedu£ta eft , Vefpl judice $ 
Qu« gemis u^rumque no0et cum pulchemmt / 
Legem duabus hanc propofuit partibus: 
Non incoBveniens corpus , & par eft color» 
In dqbium plan^ res ut merit6 venerit ; 
Sed , ne religio peccet imprudens mea , 
Alvos acdpite» & ceris opus infondite, 
Vt ex fapore mellis , 6t form^ favi i 
De quis nunc agitur , au^lor horum appareatt 
Fuci recufaitt ; Apibus conditio placet. 
Tunc illa talem protulit fententiam ; 
Apertum eft quis non poflit, aut ijuis fecerit* 
Quapropter Apibus fru^m reftttuo fuum. 

Nanc praeterlffem^fabttttm ^fentio^ < 

$i pa^Um Fud noii rtcttfaftent &km« - - 



^^ 
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F A BUL A X I V. 

M S O P U S L ¥ D £ S S. 

r VER RrVM in turbl quMtin ludentcm Atdcifil 
/Efd|Nim nucibus cum iricHflet > refttttt » 
£t ({uafi delirum riiit. Quod feniit fimul 
Dirifor potii^s 9 quim dertdendus > fenez » 
Arcam retenfum pofuit in medil y\%. : 
Heus , inquit , fipiens « expedi quid feceruB^ 
Concnrrit popaHis ; itle fe torquet dlu » ' 
Nec qucftionis pofitae' cetfam intelligit : 
NoTtffimi fuccumbk,-THAi TiAor fophus : 
Gt^mmpef arcum , fetnper fi tenfum habittris ; 
At fi laxaris' » cum voles » erit utilis. 

Sic ludus animo debet aliquando dari » 
Ad cogitandum melior ut redeat tibi. 
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F A B U L A X V. 



I 



fTTSft capellas Agno balantl Cuus , 
Stttlte , inquit , erras .,, Ojoa , eft hic mater itua V 
Oyefque fegregatas oftea^it procul. 
Noh illam quatro «quai , cum libitum eft , coocif iti 
Dein portat .^us igfiotum certls menfibus^ 
Norii^mi prolBpfam e£Fund|t farcinam ^ 
Verum iliam , qiUB v^ Avtrlt admoto «^ece » 
Fraudatque natos Ia£le » 9«.. defit mifait 
Tamen ilU efi: melior quse.t&epeperit» Non ift elL 
Unde illa fcivit niger an albus nafcecer » 
Age porro fciSet : cum crearer inafculus » . 
Beneficium magnum fan^ natali dedit , 
Ut exfpe^arem lanium in horas (uigulas. 
Cujus poteftas nuUain gignendo fuit » 
Cur hac fit potior » quae jacentis miferita eft » 
Dulcemque fponte praebet benevolentiam \ 
Facit parentes bonitas^ non neceffitas. 

His demonftrare roluit aii^t yerfibus ^ 
(Dbfiftere homines legibus , meritis capi» 



SJtVTJ^ 
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FABULA XV L 

JtluMANXTAtx ffat fe lioh ftcidMinotftt i 
Flerumque poen^ 6jp]^t fuj^trbik. 

Cicada acerbwn NoihiaB c^Ticiunt 
Faciebat» foiitse Tt^i* in tenebris ifMttttl 
Caroque ramo capere foinnum intefdiu* 
Rogata eft , ot taceret : miltto raiidKis 
Clamare coepit* Rurfui admoMt prece ^ 
Accenfa ma]gTS eft. No^ii ut! T^it iibi ' ; 
Nuilum effe ai»tlium , 6c verba. eo«teinfl!> £ila j? 
Hac eft adgreflb garrukid fallveia; m 

Dormire quia me' non (inunt cantui tii{ , 
Sonare cithara quos putes Apollinis , 
Potare eft animus neiflar » quod Pillai! teM 
Nuper donavit : (i non faftidis « reni i 
Unik bibamus. Ilia , quae arebat iiti ^ 
Slmul cognovit vocem laudari fuani , 
Cupide advolavit. No^lua egreifa e cavo , 
Trepidantem confed^ata eft, & leto dedit. 
Sic vira quod negarat , tribuit mortua* 



Cii 
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F A B UL A XVI I. 

ARBaRES IN DeORUM TUTEIJ, 

\J VI M , ^uas ▼ellent efle in tateU ful » 

Diri legerunt arbores. Quercus Jovi • 

£t myrtus Vener! placuit » Phoebo laurea , 

Pinus Cybebae , populus celfa HerculL 

Minerva arfmirans : Quare fterites fumcrent ? 

Interrogavit. Canfam dixit /c^ter : 

Honorem fruAu ne Tideanmr Tendere. 

At mehercules narrabit quod quis* Tolucrit , 

Oliva nobis propter firaftum eft gratior. 

Tum 4ac Deorum genitor , atque hominum fator : 

O liata « merit6 iapiens dic^re omnibus i 

Nifi utile «ft 9 quo4 facimui , ftulta eft gloria* 

]^ihi! 9gcre » quod oon profit , fabf lla admooetw 
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FABULA XVIII. 
Pavo ad Junonbm. 



P 



A V o ad Junonem yenit , indign^ ferens » • 
Cantus lurcinii qaod iibi non tribuerit : 
Illam effe cun^s auribus admirabilem, 
Se derideri , fimul ac vocem miferit, 
Tunc confolandi gratil dixit Dea : 
Sed forma vincis , vincis magnitudine : 
Nitor Smaragdi collo pra^iget tuo , 
Pidirque plumis gemmeam caudam expHcas. 
Qa6 ml a inquit » muum fpeciem , ii yincor fono ^ 
Ifatorum arbitrio partes funt vobis datae : 
Tibi forma , vires aquilae , lufctnio melos , 
Augutium corvo « laeva cornici omina . 
Cmnefque propriis funt coatentae dotilm, 

Noli adfedare quod tibi non cft datum , 
Delttfi ne fpes ad querelam recidat. 
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FABULA XIX. 

JE SOPUfi AB GAfiRUf.UM. 



JS. 



isopxis domiiia cuni eflet i^lus lAmilia , 
Parart ceaaai juflus eft maturii^. 
Ignem ergo quaucns « aliquot hifteaiut deiaos , 
Tandemque invenit , ubi kicernam acceaderet. 
Tum circumeuQti Cuerat quod iter longius , 
Effecit brerius : namque re^ per £oruai 
Coepit redir^. Qusdam e turbi gasrulat : 
^fope , medio fole quid cum Lumine ? 
Homioem » ioquit j quasro ; & abitt feftinmu dQflMUQ» 

Hoc ii moleftus ille ad animiim xettalU , 
Senfit profefto , fe homiAem non Tijfum feni « 
lotempcfiive qui occupato adluferit* 
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£ PI LOG V S. 

P Ct E T ji. 



oNtpi 



»ERSVNT mihl qtne {cribam , fecf parco fciens : 
Primi^m , efle tibi ne Tidear moleflior , 
Deftringit qvem multanlm rerum varietas* 
Dein»<£ quh eadem ibrtfc conari veHt» 
Habere ut poffit aliquid •peris refidui: 
Quamvitnatufs tanta abundet copia » 
Labori faber ut defit, non fabro labor. 
Brevitatis noftrae praemium ut reddas j>eto » 
Quod e»'poUioitus. Exhibe vocis iidem | 
Kam vita morti propior eft quotidie : 
£t hoc minus perreniet ad me muneris , 
Qah plus confumet temporis dilatio. 
Si dto rem perages » ufus fiet longior : 
Fruar diutius» fi celerius cepero. 
Languentis aeyi dum funt aliquse reliqui«» 
Auzilio locus eft. Olim fenio debilem 
Fruftra adjurare bonitas nitetur tua» 
Cum jam defierit efle beneficio utilis » 
Et mors vicina flagitabit debitum. 
Stultum admovere tibi preces eziftimo t 
Proclivis ultro cum fit mifericordia. 
Saepe impetravit veniam confelTus reus» 
Quant6 innocenti juAius debet dari? 
Tuae funt partes , fuerant aliorum prius , 

Civ 
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tXPllctT ItSCR III. 



LIBER QUARTUS. 

PROLOGC/S. 

POETA AD PaRTICVLONEM. 



^/UM dcRinaflem operii habere ti 
In hoe, ut atiit elTec materix fatii, 
Confiiiuni ticito corde damnaTi meam, 
Vtm li qui« eiiam talis eft titxiH artirei, 
Quo paAo di*Jn2bil aaidnam omifeiini , 
Ut illud ipruRi cupiat famx tradcre; 
Sua cnique tum (it animi cogitalio 
Colorque propriu» f Ergo noii ievitat inilii, 
Sc<l ceita lacio caufam rcribendi dedit. 
Quare , Pirticulo , quoniam caperis f<ibu!ii , 
Quat £ropfas , uon jEfopj nomino , - 

C v , 



5» PajBDRz Fas: 

Qttifi paucas oftenderit , ego piores diflero » 
Ufuf vetttfto genere , fed rebus novis. 
Quartttm libellum tu dum Varias perleges, 
Hune obtre^bre fi yolet malignttas , 
Imitari dum non poffit^ obtre^let licet. 
Mihi parta laus eft, qu^d tu, qu6d (imiles tuiy 
Veftras in chartas verba transfertis mea , 
Dignumque longai judicatis memoril. 
In literarum ire plaufum defidero» 

it:qsaBiSBEBBe==sfefiMEM^^===99BBBm9CBP: 

F A B U L A I. 

ASIMUS ET GaILI. 

F A B U L A I L 

MUSTEZA ET MURES. 



Q 



VI natus eft infelix , non vitam modo 
Triftem decurrit ; verum poft obitum qttO(|ao 
Perfequitur iUum dura fati miferia* 

Galli Cybebes circi^m quaeftu ducere 
A£inum folebant , bajulantem farcinas. 
Is ctim labore dc plagis effet mortuus p 
Detra^ pelle , fibi fecerunt tympana, 
Rogati mox a quodam , delicio fuo , 
Quidnam fecifleot ? Hoc locuti funt modo : 
Futabat fe poft mortem fecurum fore : 
Ecce aliae plagae con^erupti^ raorttto. 



J 
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OCULARB tibi Tidetur *, & Cuki leriy 
Dum nihil b^tniis iMJus » ca1«n^ lutoui : 
Sed diligejiter intuejce has oaepia^ » 
Qutntam fub illis utilitatem reperies ? 
NoA femper c^ (niit„ <{4«( ndwnluis 4^if»t 
Frons prin^ maU^s. : nn SWA i>Kj9Uiiilf < 
Quod iptte^^ 99^dl^ ^*i^g34o»- 
Hoc ne,^9v^ jE^n mr^tift e«iAtfiir;¥. 
Fabeilam adjiciam de muftel^ & muribus* 

Muftela^ c^Vif, ^nm 4c («iiadl.d^bilit 
^ures Toloces noQ valeret adfequi , 
InroWit fe farinsi , & obfcuro loco 
Abjecit negligenter. Alus' > '•fcik .]^tans | 
Adfiluit , at CQnt^i^flu^ ^ccu^ui|f %e^«' -^ 
Alter fimiliter ; deinde perit tertins» 
Aliquot fecalisL» Tenit Sf retdniidMi; "t ^ : ' 
Qui faepe laitUAos, & muCcipuIa. cfi&igf^t; ^ 
Proculque ipiidias c«taeus hoftit catiidi : 
Sic Yiht», iAquil» ttt £irina t$ g qus j«ces« 
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F AB UL A IIL 



▲MS coaaa Vulpis alt^ In Tuiet 
Uvam a^petebat^ fiimmis falieiis Tiribiif. 
Qaam tangcre' ut non potuit , difcedens ait : 
Ifondum matttra «ft» nol6 ac^rbam (iimere. ' 

Qui £ic«r« quae non poflunt, yerbis eleyantjl 
ill<ircribere hoc debebunt exemplum fibk 



E 



F ABUL A 1 V. r 
JEq,uus^ £T Aper* 



Q V V S fedare foUtus quo fuerat iStim \ 
Dum fefo Aper voUitat, tarbavit vachub. 
Hinc orta lis eft; Sonipes , iratus fero , 
Auxiiiom petitt hominis * quem dorfo levans , 
Re£tt ad hoftem. Ja^s hunc telis eques 
Poft({uam interfecit , Ac locutus traditur. 
Laetor tulifte auxilium me precibus tuis: 
Nam prsdam cepi » & ctidici quim iis utilts ; 
Atque ita cocgit frenos lavitum pati. 
Tum maeftus ille ; Parvae vindi^am rei 
Dum quaero demens , fervitutem repperi, 

Haec iracundos admonebit fabula , 
Impuo^ pOtiib laBdi, quam dedi aiteri* 



ZlSSR qUARTUS. 4l 
F A B U L A V. 

P OBT A. 

1: I. V s eiTe in uno faepe , qiUm in turbl , bonf , 
Karratione pofteris tradam bretri. 

Quidam decedens treireliquit filias; 
Unam formofam » & oculis ▼enantem Tiros | 
At atteram , lanificam & frugi , rufticam } 
Derotam Tino tertiam ; & turpiflimam. 
Harum autem matrem fecit heredem fenexy 
Sab conditione , totam ut fortunam tribns 
£qualiter'diftribuat i M talt mo<k> : 
Ke data poflideafnt aut firuantur $ tum , fifflttl 
Habere res dtfierint , qnas acceperint» 
Cententf matri confcrant feftertia. 
Athenas^ rumor implet ; mater fedula 
Jurifperitos confulit : nemo ejtpedic, 
Quo pado n^o pi^^eant qood fnerit datum » 
Fru£Vumve i:apiant ; deinde , qu» tulerint jiihil 
Quanam ratione conferant petuniam» / 
Poftqunri confumpta eft temporis longi mora> 
Nec teflamenti potuit fenfos colligi » 
Fidem adyocaYit , jure iiegkfto; parehs. 
Seponit moechae reftem , mundum muliebrem « 
Lavationem argenteam , eunuchos , glabros ; 
Lanificas agellos , pecora , Yinam « operariosj 



4% FifMJitfil F:4-9^" 

Bore* , iumtinta , & inftramejitam rufticum t 
Potrici plenam antiquis apothecam cadis^ 
Domum polit%i9 , d^ d^cdtol hortulbs* 
Sic deftinata darc cum yellet fingulis , 
£t adprobaret popvtlus , qui iltas noverat , 
^foj^us me(U|. fu|}it6 io tuth^ con^itit* 
O fi maneret condito fenfus pat^i , 
Qu4m graviter ferret, quod roluntatem fuam 
Interpretarir ncfn potuii&m^ Attjci ! 
RogatDS d9ifid« « folvtt «rrofem 9piiHuB«. 
Domum & onumf nta » cum venuftis hprtulii « 
£t vina vetcira date lanificae rufticme; 
Veften^ , unioncf , pedifeqooi , ^ 4^^rA 
lili adfigfiatc « vitam ^iia^ Ig^y;» ^alut ; 
Agros, viteSy.dc pe^o^ ci^m paftorifoiu 
Donatc moQQba^ NuiU p<^ef it perpeti , 
Ut moribus.quid teoeit ali^iuim (iii«u t. 
Deformis cultum. vendist , ut vinuijd pefft^i 
Agros abjiciet mceclia, ttt orna^w paret: 
At iila gaudens pecore , -^ ianaf dedita , 
Quacumque fumma .tradiet luxutift domtim* 
Sic nuUa poffidebit iquod fuent dotum , 
£t di^am matri conferent pccuniam , 
£x pretio rerum , «^uas rendtder^it fingube» 

Tta quod multorum fugit in«pru^^ti^> 
Unioi homiois repperit foUertia. . 
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FABULA VI. 

PUGNA MURJUM , ET MVSTELARUU* 

Vjum "^i Mum Muft«la«am •xeincitat 
(HiftorU qiiofum in taberais piilgitur) 
Fagerent, & arto; citcum trepidarient OTOII 
£gre recepti^ tamtn eraferunt aeGtm. 
Duces eorum, qui cjipitibps coraug. 
Sois ligarant, ut confpicuum in praelto 
Haberent fignum quod fequerei^r nilitef » 
Hsfere in portis , funtque capt) ab ke^ui : 
Qttos immolatof yi^r ayidU dtntibjai» 
Capads alvi mcriU tartare* f^ecii, 

Cumcunque populum trifUs eventui premtt ,| 
Periclitatur magnit^do principum; 
Minuta plebes £icili prspfidio latet. 



t 
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F AB U L A VII. 

P BM D R ir S. 

X 17 qui, nafute, (cripta delhringis raet^ 
£t hoc jocorum legere faftidis genus , 
Parvi libellum fuftine patienda » 
Sereritatem frontis dum placo tu« ^ 
£t in cothurnis prodit ^fopus noyif. 

Utinam nec umquam Pelii nemoris jugo 
Pinus bipenni concidiflet Theflala; 
Nec ad profefTae mortis audacem Tiam 
FabricaiTet Argus opere Palladio ratem, 
Inhofpitalis prima quz Ponti /inus 
Patefecit, in perniciem Graidm & BarbarAmV 
Namque & fuperbi luget ^etae domus , 
£t regna Peli» fcelere Medeae jacent» 
Quae faevum ingenium yariis involvens modiSy 
lUic per artus fratris explicuit fugam, 
Hic caade patris Peliadum infecit manus. 

Quid tibi videtur ? Hoc quoque infulfum eft , ais , 
Falfoque di£lum ; longi quia vetuftior 
^gea Minos dafle perdomuit freta , 
Juftoque vindicavit exemplo impetum. 
Quid ergo poflum facere tibi , leftor Cato , 
Si «ec fabeilae te juvant , nec fabuije } 



KoU mole^us cfle ofDDino littHs » 
Majorem exhibeant ne tibi mole(Uiin« 

Hoc illis didum eft , fi qui ilulti naufeant i 
Et , ut putentur fapere , caelum rituperant. • 

i ■ II ■■ "'iir<ri ' - ■■ I iiiiil 

FABULA VIIL 

VlPERA, ET LlUA. 

jyi ORDACiOREMqui improbo dente adpctit^ 
Hoc argumento fe defcribi (entiat. 

la officinam fabri venit Vipert* 
H«c cum tentaret , fi qna ret eflet c&i ; 
limam momordit. Illt contri contiunax : 
. ^d me, inqnit, ftultt, dente ctptts-laBdertf 
Oane adfacTi fcrmm qu» covodcre ^ 



^ 
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F A B U L A IX. 

VULPIS, £T HlRCUS. 

H" ■' * 

OMO in periclum iimul ac Tenit callidus , 

Reperire effugium qusrit alterius roalo. 

Cum decidifTet Vulpls in puteum infcia » 
£t altiore clauderetur margtne , 
Djevenit Hircus {itiens in eumdem locum; 
Simul rogavit , efTet an dulcis liquor ^ 
£t copiofus ? ifla fraudem moliens : 
Defcende , amice ; tsutta bomt»s eft^.aquai ^ 
Voluptas ut ratiari non poifit mea* 
Immifit le barl^atus ; tum vuIpeciiU . , , 
E^^ puteo , nUa c^I^s cormbu«: 
Hircumque cl«uC» Uq.vit h^Brjentea» vado» 



F A B U L A X. 

DS VlTIlS fiOMJNUM, 

Jr B&AS impofuit Jupiter nobis duas; 
Propriis repletam vitiis poft tergum dedit ^ 
Alienis ante peftus Aifpendit gravcnu 

Hac re videre noftra mala non poflumus; 
Alii fimul delinquunt , cenfores fumus* 
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FABULA XI. 

FUR ARAM COMPILAHS0 



VCERNAM fur accendit ex arl Jovif » 

Ipfumquc compiUvit ad lumen fuum : 
Onuftus racrilegio cum «lircederet » 
Repenti vocem fan£b mifit religio f 
Malorum quamvis ifta fuerint munera , 
Mihique inviXa , ut non offendar fubripi t 
Tamen , fceleile , fpiritu culpam lues 9 
Olim cunr^adfcriptus venerit poemc dies* 
Sed ne ignis nofter facinori praeluceat , 
Per quem verendos excolit pietas Deos p 
Vete efle tale luminis commercium. 
It^ hodie nec lucemam dt fUmmll Q^AlO i 
Nfc de lucernl fas eft accendi (acrum* 

Quot res contineat hoc argumentum utilcf » 
Non explicabte aKus , qmm ^ui tepperit« 
Significat prim^ , faepf » qups ipfe ^lueris^ 
Tibi inveniri maxinv^ contrarios* 
Secund6 oftendit , fcelera npn ira pedh V 
Fatorum di£lo fed puniri tempore. 
Noviffimi intefdick» »e cjum malefico 
yfum boDus coDfociet uUiujs ttU 
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FABULA XI I. 

Ma LA S ESS E DIVITIAS^ 

Hercules, et Plutus. 

\J p E s invif» jnerito funt forti viro , 
Quia dives arca veram (audem intercipit. 

Catlo receptus propter virtutem Hercules 
Cum gratulantes perfalutaflet Deos , 
Veniente PlutOj qui Fortunae eft filiu&, 
Avertit oculos. Caufam quaeiivit Pater. 
Odi , tnquit, illum, quia malis amicus eft» 
Simulquc objedo cun£^a corrumpit lucro. 

FABULA XI IL 
Leo REQNANS9 

kJ tilivs liomini nihil eft , quikm te^h loqui; 
Probanda cun^s eft quidem fenteatia , 
Scd ad pequciem folet agi finc^ritas. 

C&m fe ferarum regem feciflet Leo , 
Et aequitatis vellet £amam confeqiii , 
A priftini deflexit confuetudlne » 
Atque inter iUai tcnui contentus ctbo^ 
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San^ incorrupti jura reddebat fide« 
fax alta raraque vigehat concordia , 
'jJ^Mfa dura fregie jejuni regis fames» 
Luranee flomacho vique ejfatd corpori* , 
Angi Je fnxit faucium Mgritudine. 
Statim adflames de morho interrogai fersu 
llU proximus , O adflatus tetro halitu , 
Ptttere fauces ait Urfus fincerior ; 
Oiiofm yeritatis hrevi petnas luie, 
Timens & adulans eontr^ jaBat Simius 
Et eefiam & cinnamum exhalare Principemp 
SuhltA difcerptum efl lanienM^ mend^cium» 
Tum eauta Vulpis orat ut fuam Leo 
Infrmitatem excufet ; mucumqu^ & maUm 
Ttntre n^tres pituit^m , qme fihi 
OlfaSum impfdiat, Hof arte er^fit nectm^ 

Noeuere muUk veritas & falfitds, 
Cum Principihus efl poti^r fape argutig» 
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F AB ULA XIV. 

PtieMETHEUS. 

^jCj s O P V M juvents ciim conveniffcnt du^ 
Alttr quitfivii originem Ubidinis 
Caufamquc luSds i lUi Ttfponiit ftncx, 

Promtthcuf c&m mortalt fngcrtt gcms ^ 
Et intraSahilc ohdurefccrtt lutum , 
Hoc artife» moUivit lacrimis , non aquti^ 
LuSiis hinc caufa muUiplcx mortaUbus» 
Quihus auHm ma/or vis adfufa partihus 
Lacrimarum » lUs plus cfi Ut^&s & Uhidinist 
Senfit Promcthcus , tcntavitquc rtmcdutm ^ 
Scd muUh fecu gravius medicind maUtm j 
JNovofque tcrrigenas lahc adfperfit novi 
Poftquam la^are coepit poenitentii 
A fi^one veretri linguam mulieris 
Adfinitatem traxit inde obfcenitas» 
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FABULA XV. 
Ids,m PneiusTasus. 

iV Gi V I T alter » tribados & inoUes mares 
Quc ratio procreaflet : Eapofuic £enex« 

Idem Prometheus , auAor vulgi fiAilis « 
Qui , fimul offendlt ad fortunam , frangitur ^ 
Naturz partes » vefte quas ceiat pudor » 
Cuffl feparatim toto finaifliet die » 
Aptaremox ut poffet corporibus fuis^ 
Ad ceoam eft invitatus fabito a Libero ; 
Ubi iorigatus multo venas ne£^are » 
Sero domom «ft rererfus tttubafitt padt: 
Tum femiromno corde , & errore ebrio ^ 
Adplicuit virginale generi mafculo « 
£t nvifculina membjra adplicuit feminis* 
ita nunc libido pravo fruitur gaudio* 










FABULA XVI. 

13 AHBAM Capells cum impetraflent ab Jovc; 
Hirci meretites 'indignari coeperant , 
Qu^d dignitatem feminae equaflent fuam* 
Sinite » inquit , illas gloril yani frui. 
Et ufurpare vedri ornatum muneris » 
Pares dum non fint reftrae fortitudinis. 

Hoc argumentum monet , ut fuftineas tibi 
Habitu efle fimiles , qui funt Yirtute impares* 



F A B UL A X V I L 

Gu» BRS ATORy ET N AUT M. 

V^ V M de fortums quidani quereretur fois i 
jEfopus finxit confolandi gratiL 

Vexata faevis naTis tempeftatibus ; 
Inter Teftorum lacrimas 8c mortis metumy 
Facicm ad ferenam fubito mutato diei 
Ferri fecundis tuta coepit flatibus » 
Nimilque nautas hilariute extollere. 
Fa^ perido tam Gubemator fophus; 

Parci 



LlBtK qVAR TVS. 
Parci gaudere oporf^» & fcofiin ({ueri , 
Totam quia yitam mifcet dolor & gaudiura. 
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F AB ULA X VIIL 
Canum Leoati AJ[> Ji)rEM. 

c 

V»ANEs If^acos olim Anfere id Jovcny 

Meliora vitae tempora oratum ium » 

^t fefe eriperet bofninum cofitoffieliit , 

Furfttrilw to confperfuiii qtt^ panem d«f*«t, 

Fimoque turpt maxfiAam exprerent htmtm. 

Profeai.lunt legad hon celefi p«d«, 

Dum naribos fcrutantur efcam inflerco^e. 

Citati noft refpondent : vijk tandem invenit 

Fos Mercurius . & turbatos adtrahit. 

Tum tcro vultum magni ut viderunt Jovis , 

Totam timentes concacarunt regiam. 

Propulfi vero fuftibus , yadunt foras : 

Vetat dimitti nttgnu» illos Jupitcf. 

Mirati fibi legatbs non reVertier, 

"Furpe «ftiroantes alinuid ^ommiflum t fuis, 

Foft aliquod tempus allof'adfcribi jubent. 

Rnmor legatos fuperiores prodidit : 

Timentes rurfus aliquid ne fimile accidat , 

Odore canibus anum , fed multo replent , 

Mandau dant , citi.que mittuntur : flatim 

Adeunt. Rogaatcs aditun, continuo impetrant. 

D 



Confedit gcnieor tnm Ebqnun wammf 
Quaflati{ue fulmcft : tfemere coepere omoia* 
Canes confuii , fubitus quod fuerat fragor , 
Repente odorem mixtum cum merdis cacant« 
Reciamast «ifine» vkidicandem inj«triajn. 
Sic eft locutus ante poenam Jupiter : 
Legitoi-iiaii eft.rngts noa disuftece, 
Nec eft difficile poenas culpae- imponere : 
Sed hof l«K€tis pro ^iftdieiQ prsmMufli^ 
Non veto dimitti > vemm cniciari hme , 
Ne Ventr^ ;CP«KiAes« aoA po^nt fim», 
I|li : jiMI^ ., ^ 4njUewn| . vos tam f ut^s ^f . 
Numqusuft CMiibunt li^minift «oe^nnelHb.' - 
Mandantur «itfta^ ,«ec diimt|tu)QlN|e ftidau: 
Ita nunc: legtteis exipe^nf &,.poftert: 
Novum^ .¥inire qiH y|de$ ,< j^iJjum^ oihdiHk 
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F ABULA XIX. 

HOMO, ET COLUBRA. 
V^ VI fert maU$ auxiUums poft tempus doleC; 

Gelu rigentefki qurdam Colubrtim fuftoHt; 
Sinuque fovil ctrtifrt fls ipfe *iiferic6f $ : 
Namque ut refefla eft , necuh homriiem protifmi» 
Hanc alia cAm rogaret caufam fiicinoris , 
Refpondit : Ne qm's diftat prodeffe improfeii. 



FASULAXX. 

Vwt^lSy ET DhACOi 

In Avarum. 

V 

▼ uipis cubile fodiens, dum terram eruit 
Agitque plures altius cuniculos , 
Penrcnit ad Draconis fyehincam intimam , 
Cuftodiebat qui thefiuros abditos. 
Hunc fimul afpexit : 0« ut imprudenti» 
l>es primura Yeniam : deinde fi pulchre vides, 
Quam non conreniens aurum fit vit« me« , 
Refpondcas clementer. Quem fruaum capis 
Hoc ex labore , quodve tantum eft praemium , 
Ut careas fomno , 6c «vum in tenebrii exigas ? 

Dij 
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JJulIum X in^uit iUc/. i^erdm hoc ab fwnino miW 
JoYC adtributum cft. Ergo nec fumis tibi , 
Nec ulli Aonas quidquam \ Sic fatif placet. 
Nolo irafcaris , Ubere fi dixero : 
Diis cd iratis natus , qui ed (imilis tibi. 

'■ Abiturus illuc qu6 priores abierunt , 
Quid mcnte ciecimiferum torques (piritum^ 
Tibi dico , avarc , gaudium beredis tui , 
Qui tbure fupcros, ipfc te fraudas cibo . 
Qjii triftis audis muijcuin citbara fonum , 
Qucm tibiarum macerat jucunditas , 
Obfoniorum pretia cui gemitum exprimunt : 
Qbi dum quadrantes aggeras patrimonio, 
C«lum fatigas fbrdido perjurio ; . 
Qiti circumcidis omiiem impenW funcris * 
Vibifma »e. qui4 de too faciat lucrl. 









FABULA XX L 
Phmd Rir s, 

\^UID jadicare cogitet Llvor modoy 
Licet diffiniulet, pulchre tatnen intelligo. 
Qjidquid putabit tfft dignum memoriaey 
Afopi dicet ; fi qnid miniis adriferit , 
A me contendet fiAum quovis pignore. 
Quem Tolo refelli jam nunc rerponfo meo : 
Sive hoc ineptum , fire laodandiun eft opus » 
Invenit ille , noftra perfecit manus. 
Scd ezfequamur coeptum propofiti ordinenu 
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FABULA XXI L 

tfAUFMAOJUM. StMQNlDlS* 

JLjL m o doftus in fe femper divitias habet* 

Simonides » qui fcripfit ^regium melos , 
Quo paupertatem fuiliiieret faciliut , 
Circumire coepit urbes Afi« nobiles » 
Mercede acceptl^ laudem vi£iorum canens. 
Hoc genere qu«ftiU poftquam locuples fa^is eft t 
Redire in patriam voluit curfu pelagio* 
( Erat autem , ut aiunt , natus in Ce^ infula. ) / 
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Afcendit naVem , qiuitn tempeftas horrida t 
Simul & vetuftas medio diiTolvit mari« 
Hi zonas, itti r^s pretJDifa^ coPigant « \ 
Subfidium ritae. Quidam curiofior: 
Simonide , fu ex opibus nil fumis tuis ? 
Mecum , inquit , me# fqnt cunda«Tunc paucieoatant, 
Quia plures onere degrav^tl perierant* 
Praedones adfunt, rapiunt quod quifque ^tulit, 
Nudos relinquqnt. Fort^ Qa^omena» prope 
Antiqua fuit urbs, quam petierunt na^fragi« 
Hic lit^rarum quidam (ludio deditus » 
Simonidis qul faepe verfus les^erat ^ ^ 
Eratque abfentis admirator maximut, 
Sermone ab ipfo cognitum^ cupididSmi 
Ad fe recepit ; refte , nummis , familili 

^«suncni sicrnsTit ; catsri tabpiam fnta 

Portant , rogantes rtlhim ; quos ctfu ol^es 
Simonides ut vidit : Dixi , inquit , mea 
MedMi tfl^ caii^. Vos qutd rapuiftis , jptrid 
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FABULA XXII L 

MONS PaRTU RJ EN S. 



MoNS 



pafturrbat , gemitus imitianes ciens ; 
Eratque in terris maxima exipe^^atio. 
At ille murem peperit. Hoc fcriptum eft tibi 
Qui, magna cum minaris, extricas^ nihil. 



F A B U I^ A XXIV. 

FO R Mt ^ji , MT Mu S C A. 
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XORMICA & Mafca contendebant acriteri 
Qu« pbrif eflet. Mufca fic coepit prior ;^ 
Conferre noAris tu potes te laudibus ? 
Ubi immolaJ(»ir » .«xfa pr^^ufto I>«(^m # . 
Moror inter aras , templa, perluftro omnia ; 
lo capite regis fodeo » cum ^fimi «A milii ^ 
Et mattotMRiiii cafta delibo ofeiria : - 
laboro nihil>) at<^ii«r optimls rebus frttop* 
Quid horum fimile tibi contiflgit , rt^lka ! 
Eft gloriofus fan^ conyiftus Deftm , 
Sed illi qui inritatnr » non qui iovffus eft. 
Aras frequentas , nempe abigeris qu^ ▼enis : 
Rtges commemoras 6c matronartim bfculas 
Superba jaAM tegere i[uod 4ebot t>u4or. . 
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Nihil laboras , ideo cum opus eft , nil babes* 
£go granum in hiemero cdm iludios^ congero» 
Te circa murum video pa(ci ftercorr. 
.£flate me laceffis , cur brumil files ? 
Mori contra^^am cum te cogunt frigora , 
Me copiofa rctcipit incolumem domu&. 
Satis profe£t6 rettudi Aiperbiam. 

Fabella talis hominum dircernit notas 
Eorum.qui fe falfis ornant laudibus, 
Et quorum virtus exhibet folidum decus* 

F A B U L A XXV.', 
SiMOirjnss a Diis SEnv atus* 

\J vxvrVM valerent inter homines Kter«» 
Dixi fuperius : quantus nunc illis honot 
A fuperis fit tribufti^ , tradam mcmorf». 

• I * 

Simonvdes idem tUe, de quo retult| i 
Vi^oris laudem cuidaai p^y^ lA icnb^tt $ 
Certo conduxit prttio : fecretum pftti|« 
Exigua cum frenaret materia tmpetum » 
Ufus poetas more eft 8c Itcentisl , 
Atque interpofuit gemina Ledae fidera » 
AuAoritatem fimilis referens gU>riae. . _ 
Opus adprobavit ;. fed. mer<;e4i' ff^J^t^ 
Accepit parHm» Cum tcli|u«tn. pofcerct; 



Hl! , inquit , reddent (joorum funt laudes duae. 
Verum ne irate dimiffum te fentiam , 
Ad cenim miW il|i|>nu|t^ j cognatos i^lo 
Hodie invitare , quorum es in numero mihi. 
Frawdatus' qUamiSs'^ tk.dokiii lAlim^v 
Ne mali dimiflus gratiam corrumperet , 
Promifit* Rediit hotk ^A^v rcciibuit;t : 
Splendebat hilare pocuKs coimYiuaf , 
Magno apparatu laeta refonabat domus : 
Repei^t^ duo cum fuvenes , fparil pulvere , 
Sudore rotiito^ difiluenU» cotpora;^ ; \ ,< ' - ^ i 
Humanam rupuiformamy ciqdam fetvulof ' ^; I ! 
MandaAt ut 'ad fe ''prDvociet .SiaiAntd«in i .. : • t 
Illittt tntereflene fadat mofjlm.^ • , • ^ 

Homo perturbi^S) <xcitat Simoncd«m* :,(^\ ■ j 
Vnum promorat vix pedem triclinio, 
Roina camars ^fubit^ pppreflit ceterps^, ^ 
Nec ullijuvenes funt reperti ad fanuam." 
Ut eft vulgatus ordo patrate rei , 
Omnes fcierunt numlnum prxfentiam 
Vati dedifle vitam , mercedis loco. 



%# 



Dr 






EPILO GUS. 

POETd Ai> PAATJCtriCNMM* 

xVdhuc riipcrfiuitmaltaqmf^offiiiilo^^ 
Et copioOi «bundat fffvum TanefM^ 
Sed temperatse fuivcs fiutt argtttf« ; 
Immodic« otftiidiiat. '^^ime.y i# ^Cutftiffime f 
Particulo » chartit nomeii ▼i^umm meb » 
Latifiis dum aaoebitfretium itterisy . 
Si non ingeniitm ^ certi br«vitatem «dproba* 
Q}m commendari tant^debet >tiffitU^ 
Qoant^ PoctaBfittot moleAi valadiib» .: 

; . ♦ 
EXPLICIT LIBER lY. 
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LIBER QUlNTUS. 



P R O 10 G VS. 
POETA. 
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jiSOPI u>i»eii.&ci4>i inWTpofottO, 
Cui rcddidi j^m .ptMeai quidfuid dvbuii 
Auaoticaiii «ffe Ui^D|^aiU,i,. [ - - , . 
Ui quidii^ aii}6c*t,pf ftro fwiunt liicula , 
Qui pcniun eff[i)iut« iBiijiVi )<)T«njuiA, dotv 
Si niinnp^ MlXsiip(v.U4t Pt-Wif I«n , Sct^w 
Sxi , Mytonem aigento , tabulc Zctuidcn. 
Adco rucaM-p(iw vdt^ii- hvR 
Inridii mordM-, «piiNi bMh pn«r«Mitai, 
Sed )am id fabtllvn talii HenpU fciot. 
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F A B U L A I. 

DEHETRIUS i ET MENAMVMk. 

X^EMETRiu^i4{ui(K^ eft Pbalereus» 
Athenas Voccupavit ji(hperto iin|iTobo. 
Ut mos eft vulgi , paffiiii' & certatiiti ruunt; 
Feliciteii, fubclamant. Ipfi principes 
Illam ofculantur» i|d^i^t oppfefiiv manum» 
Taciti gementes triftem fortunae Yicem* 
Quin e(iam refides & fequentes otiuin j^ „ 
Ke defuiflenoceafty repunt ^iltimi. ' 

In ^eis Menander » Aobitts ciMnoediis f 
Quas, ipfum ignorans, Ifg^at D^etrius; 
Et admiratus fuerdt ingenium Tiri , 
Unguento delibutus , .veftitu adftuens « 
Veniebat greftu delicato & languido. 
Hunc ubi Tyrannus Vidit extremo agmine : 
Quinam ciiuedus' ille in confpe^m meum 
Audet venire ? Refpottderunt prbximi : 
Hic eft Menander fcriptor. Mutatusftatim:' ' 
Hmno I infu&f fieri non potefl vtnnJBofi ^ 
Vdumfuo S^feriptd m*tUi$ tot&t' honofibu*^ 

Exemplum firiptpr rertai .ni prudentietm» 
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FAB-ULA IL 

FjA^TQAE^tt ST LaTRO. 

JL/vo cum incidifrent in latronem milict&^' 

Uttus profttgiti; alter antem reftitit> 

Et YindicaTtt fefe forti dexter^» 

Latrone occifo» timidus accumt conws» ' 

Stringitque glatfium , dein r«jeA& penuU % 

Cedo impiit ^ illum j jam curabo (eiitiat » 

Quos adtentam. Tunc ^ui depugnaTerat : 

Vellftm HBc vetbit (kltem a)uviffe$ mod^: 

Conftantior fuifTem , vera exiftimans : 

Nunc conde ferrum,^ lingtiam parit«r Aitilflm» 

Ut poflis alios ignorantes fallere. 

Ego qur fum expertus, quantis fuglas viribds, 

5cio quim virtutl ikOn fit -credendum tuae, ^ ' 

lili adfignari debet haec narratio , 
Qui re fecundi fortis eft , dubisl fuguu 
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F A BU LA IIL 

CALVUSy JS,T MUSCA. 

V^ A^Ti momofdtt Mafca nudttiun caput; 
Quun opprimere captans » akpam fibi duzit grarcnw 
Hunc illa inridens ; Pondiim Tolacrb parruls 
Voluifti morte ulciTci : quid Cacies tiWy 
Injuriae qui addiidtris contumeliam? 
Refpondit : M«cuin fa«il^ redeo ia ^a^am « 
Quia noQ: fuiEt mentem l«deodt fcio^ 
Sed te, ^xiiitemptl generis atiimal improlNm* 
Quae deIe^is?]Mlmre bumaBum-£uig«iAtiiiY 
Optftm Mcare toI ma^re iMomaodo* 

Hqc ar;^mentiim Teniam ei dari docet , 
Qui cafu pe^cat > nam , qul con^lio eft noceas 
Ulam efle quavis paenl digoum judico. 
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F A B U L A IV. 

tioMOt ET As^iif irs; 

Q- .- . 
uiD A M immolaflet verren^ ciim fa|i0o Heccttli r 

Ctti pro falute votum debebat ful , 

Afello ju£&t reiiquias poni hordei. 

Quas afpernatus ille, fic locutus ed: ' 

Tuum libenter pror(us m^eterein cibum » 

liifi.<|ui piutritus Uio e^, jugulatus fortl* 

Hu]tts vefpeftu fabulae deterritus.» 
Pericuiofum femper vitavi lucrum. 
Sed dice^ : Qui rapuere divitias , habent, 
Nomeremus agedum , qui deprenfi perieriat : 
Ma)orem turbam punitorum reperies. 
Paucit tcmeritas eft bono , multis malp* 
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F4BUL A. V.: 
Sc u a.a.,A \,KT.Au itTio,vs. 



rayo favore libi mortales rolent» 

' ■ ■ ■ ' 

Et pro judicid diim ftant erroris rui , 

Ad poeDitendum rebus manife(Us agi* 

Fa^nis ludos dtves quidam & nobilis » 
PropoiitO' cuftAos' invitaTit pramio., 
Quam quifque pbflfeif » ut noritjitem bftenderet» 
Venere artifices laudis ad certamtna. 

• » t ' • - 

Quos inter Scdrra notus. urbano fale , 
Habere dixit fe genus fpe^acuti, 
Quod in theatro humquam prolatum foret* 
Difpei^fus rumor civitatem concitat : 
Paulo ante vacua turbam deficiunt loca. 
In fcena v^ro poftquam folus conilitit 
Sine apparatu , nuilis adjutoribus , 
Silentium ipfa fecit exfpe^atio. 
liie in finum repent^ demilit caput, * 
£t fic porcelli vocemeft imiutus fu^» 
Verum ut fabeffe palUo contenderent » 
£t excuti juberent. Quo faAo, fimul 
Nihil eft repertum , multis onerant laudibus, 
Hominemque plaufu profequuntur maximo. 
Hoc vidit fieri Rufticus : Non mehercule 
Me viocet , inquit : £t ftatim profeflus eft 
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Idtm faAurum mtUus Tt poftcidie. 
Fit turba major ; jam favor mentes tenet« 
£t derirurt|.noD fpeAaturi, (ed«Bt« 
Uterque prodit : Scurra degrunnit prior j 
Movetque plauAis , & damores fuf^itat* 
Tiim fimulans ftTe Tefttmcntis Ruilicus 
Porcellum obtegere ( quod (aciebat fcilket ; 
Sed in priore quia nil compererat latens , 
Exfulums turha nihil rtformiddt doli^ ) 
Penrellit aurem rero quem celaverat » 
Et cum dolore vocem natune esprimit* 
Adclamat populus : Scurram nslt^ fimiliiU 
Imitatum » 6c, cogit Rufticum trudi foras« 
At ille profert ipfum ^ porceUum e fin^ , 
Tuq>emque aperto pignore errerem ezprobraaf # 
En hic dedarat quales fids judices* 



I 



FABULA VI. 
Dtro Cal vu 



VTINIT CalTus fort^ in triTio pe^nemt 
Acceffit «her «qu^ defedus pilis : 
Heia , inquit , in cemmune quodcumque eft lucrL 
Oftendit ille pr«dam , 6c ad)ecit fimul : 
Superdm Toluntas favit, fed fito invido 
Carbonem , iit «iunt , pro thefauro InTenimus* 

Quem rpei delufit , huic qverela conTenit* 
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FABULA VIL 
Prjnc£p's T J S l q en. 



vanus animus , aurl captus frivola , , 

Adripuit infolentemfibi fiduciam , 
Facili ad derifum ftulta levitas ducitur. 

Princeps tibicen tiotior paulo fuit , 
Cperam Bathyilo rotitas ia fcenl dare. 
Is fort^ ludis ( non fitis memini- quibus ) 
Dum pegma rapitur , concidit cafu gravi - 
Kec opitians , & fintliram fregit tibiam , 
Dua» dbn dextras mahiiflet perdere. > 
Inter manus fublatus ,' & multilm gemens , 
Donram refertur. Aitquot menfes tranfeuxit » 
Ad fanitatem dum venit curatio. 
Ut fpe£^atorum mos eft, %i lepidum genus» 
Defiderari coepit > cu)us flati^us - , 
Solebat excitari faltantis vigor. 
Erat fa^urus ludoa quidam nobiUs. 
£t incipiebat Princeps ingredier. Eum ^ 

Reducit pretio , precibus » ut tantummoda 
Ipfo ludorum oilenderet fefe die. ' 

Qui iimul advenit, rumor de tibicine . 
Fremit in theatro : quidam adfirmant «ortmnn , ^ 
Quidam in confpe^um proditurum (ine mora* 
Aulaeo miflb , -drroltttts tonitrubiM , ' 
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Dii funt locuti more tranflatttio* 

Tunc Chorus , 8c ignotum reduAo canticum 

Inpofuit, cu^s baec fiiit fcntentia: 

«Lxtare incoIunMS^ Homa , falv^ Principew «».' 

In plaufus confurredom eft ; ja^t bafia 

ri}>icen ; gratulari fautores putat. 

Equefter ordo ftultum errorem iatdligit , 

Magnoqise rifu canticum repeti jubet. 

Iteratur illod : Homo meus fe in pulpito 

Totum profternit ; plaudit inludens eques : 

Rogare populus bunc coronam e^tiftimat. ' 

Ut v$rd cuneis ootuit^res omnibus^ 

Princeps , ligato crure nivel fafcil 9 

Niveifqtte tunieis , niveis etiam eaicelt p 

Superbie&s bonore dfvinae domfU , 

Ab univerfis capite eft protrufus foru* 



FABULA VIIL 
T£M pcrs. 

c 

V^vnsvfoluctt pendent in novaciitl, 
^▼us , comoil froflitc , nudo corpore , 
Quem fi occuparis » teneas ; elapf^m femel 
^«n ipfe poflit Juptter reprebendere : 
^caiionem jrerum fignificat brevem. 

£ffe£lus impediret ne fegnis mora , 
fiaxere anti({ui talem effigiem temporis. 



ji Phjedri Fam. 



F A B U L A IX. 

TAVRVS^ET VlTVtV$. 

xV. M G T^ s T o in aditu Taurus la^bns cormbuSy 
Cibn Tix intrare poflet ad prcfepia, 
Monibabat Vitulus quo (e pa£^o pleAeret: 
Tace , ioquit : ante hoc non quiun tu natus et» 

Qui do^orem emendat , fibi dici pntet. 



F A B U L A X 

V E H A T O R i ET C A N J S. 

I\. O y E R s u s omnes fortis Teloces f^as 
Canis cdm domino Temper feciflet fatis » 
Languere coepit annis iffg;rarantibus. 
Aliquando objeftus hifpidi pugnse Suis» 
Adripuit aurem : fed cariofis dentibus 
Pr«dam dimifit. Hic tum Venatojr d^lent • 
Canem objurgabat* Cui Latrans contri fesex: * 
Non te deftituit animtts » fed Yires mt$b» 
Quod fuimus laudas , dum damnas quod non famusi 

Hoc cur, Philete « fcripferim, pulchre vides. 




_^^=s?¥ 




A P P E N D I X 

FABULARU M 

A 

MARQUJRD O GUDIO 

e Manufcrlpto Kodice Divionerifi 
defcriptarum. 



F ABV I. A I. 

Mi iru 9 JEgbotans. 

Jj/jivt,TOS o&m menfef aegrotiflet Miluut. 

Nec jam videret efle Titae fp6m (vat ; 

Ifitrera rogabat , fan£U cireumiret loca » 

Et pro falute rota faceret maxima. 

Faciaiti , inquit , fili , fed opem ne non impetrem »' 

VehementQr vereor ; nam qui delubra omnia 

Vaftando » cun£la i^oUuifti altaria » 

Sactificiis anliis parccns » nunc «{uid rif roge» } 
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FABULA IL 

LePORMS riTJE PERTJESt. 

\^ui fuftinere non poteft fuum malumt 
Alios infpiciat, & difcataolerantiam., 

Ali^uando in. (Uvis ftr^icu magno conclti 
Lepores damant » fe propter affiduos metus 
Finire velle vitam. Sic quemdam ad lacum 
Venenint , miieri qu^ fe praecipites darent. 
Adventu quorum pof^quam ranae territae 
Virides in algas mifere fugientes ruunt : 
Heu , inquit unus > funt & alii quos timor 
Vexat malorum. Fert^ vkam uiceteri. 
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F A B UL A UL 

VU LP 1 S ^ E T J U P IT ER. 

XN ATVRAM turpem nulla fortuna obtegit* 

' % w * • 

Humanam in fpecieni cum vertiflet Jupiter 
Vulpem . re^ii pcUex ut (edit throno » 
Scarabeum vidit prorepentem ex angulo , 
Notamque.ad pr«dam ceiert profiluit jg^adu* 
Sup^ri rifere » magnus erubuit Pater , 
Repudiatam turpemque peUicem expuUt , 
Hs prc(fc<ptut«j : Vive quo digna es modo , 
Quae noftrii utx meritis digne non potes. 
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N. 



F A B U L A I V. 



Leoi)« in fik^ donniente » iniftkt 
Lazttri^nl mures, 6c unns ex iis 
Supcr cuJbantepn ctfu quodam tranfiit* 
Ezpergefa^us miferum Leo celeri im|p«tit 
Arripuit : ilU irenitm iibi jdart fogit» 
Supplex Cttet^r peccatum inqmicleati^* 
Hoc Rei^ ukifci ^lOf ifllum noa pufant , [ 

IpOTit & dimifit, Poft ptucos dies 
Leo dnm vtgtfur^no^iK^ in foTetsn jdf cidit* 
Captum ut fe tgnovit laqueis , voce maximal 
Rugire coepit ; cujus immanem ad fonum 
Mus fubit6 accurrens : Non eft quod timeaSy tit| 
Beneficio magno grttiam reddam parem. 
Mox omnes artus » artuum & ligamiaa 
Lttftrare coepit, cognitofque dentibus 
Henros rodendo laxat ingenia artuum* 
Sic ctptum Mus Leonem filvis r eddidit. 



ytf j/ffEND. FABUZAk Vht. 
F A B U L A V. , 

' HOMO ^ ET ARMORES. 

Jr l&EVNT fuis auziliam qui dint hoftibus* 

Fa^i bipeimi quidam ab arboribus petit » 
Manubrium ut darent e ligno ; quod foret 
Firmum : juflerunt omnet Oleadrum dart* 
Accepit mimus , aptans & mannbrium 
Coepit recu4 magna cbccidere robora« 
Dumque eltgebat quoB Tellet , fic Fraxinb 
Pixifle fertur Quercus r Mcrtt6 cjedimur« 
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KJtPZTCtt F^llttTER. 
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N O TjE 

m 

IN LIBRUM I. 



T. 



I T. Fahularum Liberprimus» Omlfi JEfipUmm $ 
V^ rfdunaat , n^ ttftitar in Mff. Pith. 6e 
Rem. 

Prolog. JEfifuM mwStor. JBfopus Fabulas iioa 

rtperit , fed tU tantam fapientiae Uuileitt conftcu* 

tos eft , ut au^r haberetur. A Del|^ intciemp* 

^ aiemoratur cxcunteOl^rmpiade lit » anno ant^ 

Chriftum 560 : inim6 ferii^S) ciim fuerit Croafb 

regi fiimiUaris , & Delphos ab eo fit miflus. Sed 

nille circiter annis ante Chriftum Fabulam Acci* 

pitris & Lufcini» fcripferat Hcfiodius, Optr, & dies^ 

I) 200. Antiquior adhac Fabttla Arborum regem 

Cbi conftituentium , quam Sichimitii in montc Ga* 

tixim narcaTit Joatham, Gedeonis fiUus , anno 12x4 

aatc ChriftuRU Judic. i x , 8. Ducentis ferme poH 

•Miis rcgcm David duabus Fabulis , Divitis & Pau* 

ferisyduoffBTO^tic Filitfnun , admonuerant & Nathaa 

pr^^hcti , 8l mulier Thecuitis. x i. Rtg. x 1 1 , i« 

xtr , 4. Joas qiioque « ttx Ifrael » Amaliae regts 

Joda ftnitattm FabuU Cedri & Cardui cxploferat 

ttiu>ante Chriftum 825 , xv. R€g..xiy ^ 9 & ". 

^am/^poaMfi. jcicr » i8. Singulari quoque brevitate 

•icpMiffima FaboU Caccabi 8c OU« » nobis /c Po^ 

E 
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dt tern & U Pot defer , propofita fuerat in EceU' 
fiajiic, XIII, a&3.De Loeman & Bidpai , quem 
vulg6 appelUmur Pilpaj , nihrl dixero , cum de eo- 
rum ct^te minim^ conftet. Immo fort^ eft ipfe 
^fopus , qui (ub tls horotiiibus latitat. C^e pars 
magna Indicae doArinae a Graecia eft profe^ « ut 
probat Indorum aftrcmomia. ' ? 

Materim repperit. Mff. Pidii .& , Rein . Geminata 
literi producitur prima fyllaba in reperit : quod is 
muttis fimilibus Terbis Taepe fit , etiam non gemi- 
iiatis literis. Id femel monuifle fiit iatis* 
*' Dttplest lAelU dos, Ita Mf. Rem. In Mf. Pitik 
8e veteribus edittonibus , mof.| qu4 voce {aepeuTus 
feft PhaedniS,* ' 

Pradentl vitam confilio. Iff^MfT. Pith. Rem. & 
vet. edit. prudetais* Quod malim , & ctim teisl 
Phaedri latinttate magis eonvenit. Recentiores 
emendavlre , pmdentu ^u^ enim ^ tnquit Petrus 
Burmanntis , fuperhid Phttdn fortt , .fi pntdtntem 
^oneri fihi funieret, ?" Hac ratione minime moveoiw 
Verum ci&m & prudenti dici poffit , &^t reeeptum-» 
nihil mutaW. 

' Fab. I. Pdkce improhd: Bene M^ Rcai«; in HL 
fit\i. & edit. Vet. face, Unde qnldaift tentavtte, 
fanu, At vetias meKdtquesj^irctf. > . 

' Fab. U. FahiUam>etulit,^^iKtSL tyW^iu p^ 
fuZi^ pi^oducitur , litet geminata noil-^fii! 4iterA« * 

Ho^ merfiim limo, Ho^c pavldunf tanimm ^ttm 
merduti limo^. CU Bendeibs emeiidi^f 
\ 



Immetfit-Umo ciim Uurau diu$Uiu ^ 

Elegaoter quidem , fed inuttlite)r. Nlhil in yeteri<^ 
bus integrum mineret , fi inralefceret illa cmta* 
dindi licegtia. ,,,,,.,. 

Fab. III. CracMtus fupcrhus, Crracolus noii eft 
Pica glandaria , U Geai , ut vulgus exiftimat ; 8e 
«rrore rulgi deceptus, eft Cl. Joannes tU U Fm» 
Mine IT, 9. cum (crlpfit Fdbulam , U Gtai pari 
iu plm^^ fU Paotu At tant? eft magni viri , etiam 
errantis , au£toritas , u^ apud nos in proTeri>ium 
cfflic^rit U Gcai ii U PahU. Graculus tamen ad 
corvorum.cornicularumque genus pertinet, Qcyer^ 
dicitur U Chofteas* Illum expref&t Martialis I. Epi* 

gramin, 116. . 

* ^ . • ' '' 

S^ ^ttfmdjm roU nigriorcm 

Fomi^ ,pU< f ff^aculo , cUaiti^ 

Comiculam autem-iiKit Heratius L Epift. 1 1 1 » 1 8« 

^e fi. fortc fuas repctitum vcturU oUm 
Grcx avium plumas , movcat CornicuU riJUm 
Furtiyls nifiiita colorlhus» L 

Afmr^ifktf B^f»fll Pith. Kem« & Teteres 
tditkdMi, f i|i9f|i(,fiBendant CU. ToUiut ^ Hoo^C- 
ttatanus^ «^iip rt^lfa. Haec fit fatis monuilfe , ne 
MHbiis. & InutiUbus emendationibus in immenfum 
noftrs crefcant netae* 

inlS^ttm *i*fo^jBM|t.ftfft aPlftaedro non ^« 
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duntnr. Quod diligenter eft oidemndvm , & snaltf 
•ccurrent exempla» Conftat ergo metri ratio : nec 
CQiendandum fuitt ut quibufdam pUcuit» dcferrif 
ferferri , ah altero ferri. 

Pimifit cikum^ Ita MiT. Pitli. Rem* dt ed. jtU 
Fruflra Cl, Petr. Purmannjis , demifit. 

F A f • V. fpc^i frer^ NJhil peccat. Sic apud Pre- 
pertium II. Eleg. i x , J i. Sidera foiu ieJUs. Nec 
fmendandum eft , fpeiatim iert* 

Hl cum ftfiffpn^* Beiie Mi& Pith. Rem. (t ^et» 
f4« Non reponendqm ^ Hiep 

F A 8. VI. Kantt ad fofem, Si Phsedrus , ut r«* 
^Jfimillimum eft > fe^unda FabuU Tiberli principa» 
tum 9 fi fexta fcelera Sejam ejufque nuptias cum 
liW^ , feu Livili3l ^ fpror^ Qermaniei , uxor^ C^ 
farum Caii $c Drufi , nbcare roluit « certi & li- 
berrimus & acerrimu$ fi^it cenior. Nec mirum eft 
tUiim a Cddmm domiU td nl> | o«i M> i . improbitatif 
notam » 9 ^ejapo grav{(^mas accufationes multaf- 
^f miferias fuftiQuiiTje. Vide Tapitum Annal. 1 y , 

5 6c 40. & Martialefn Iir^ Epieramm/ so.f 

Spl fum rfllet ducere* Optime MC Pith. Reau 
fr vec ed. Peffim^ emendavit Ct. Petr. SotiKuiaus 9 
film rtlU 4ucer$i ficqu^ exf^ctt. Rsnm fi^UUm 
tUmortm , foUm velU dufer^ mstonm cUmMmtis, la 
Mf. Pith. recentt & tmpeci^ mmii «meodatum «ft 
^uoqu^ foUm, 

Fab.* VIII. Pro qiti ckm piOUm. i«oe mms- 
ijlfTit CL Sencleiuf» Comqx^ 1» li£& Pidw Ren. 

6 TCt. «d. /rro f «o ciMi faHu « yei /f^o* 



' Fab. IX. i4onu iHfoUtio. Stc MC Pith. Rtni. 
& vct. «d. Nec mal^. IntelUgeodum , inquii , ut 
i^bi paffim in Phaedri Fabulis. Emendabat Cl. Hein- 
■iius , Mortii en foUtia, Quod non rcceperim , cum 
4ttO rfqucntff fttias habtant ^ 

Noftra inndeias mala ; 
Simili quertlS fata depioras tua, 

Klegantiffimus poeta quinque vocibus iimiliter de- 
finentibui , fed neceflariis , fextam minim^ necefla- 
tiam certe non addidit. Cll. Sanadon & PhiUppc 
tentarerunt , en folatium. Melius quidem , fed ma- 
gi« recedunt a fcriptura Mff. codicum. 

Fab. XI. Fugientes ipfe exeiperet, Hie aurieulas. 
Facillirous locus magnaro tamen patitur difficuha* 
•en. Si cum editionibus veteribus edidero , 

Juiientet ipfe ut exeiperet. Hic auriculas 
Clamore fuhito tolUt totis virihus, 

MbIu peccant. Prim^ , «r tedundat , & loagio- 
ttm efficitverftim. $ecuQd6« contra mctri ratio- 
•«aftcimdaiyllalMi bfjBvii tStifi auricMlas. TerU6» 
•1(«l ferat, PhsKjdf um icriptorem optimum duobua 
wi fimul ablativis cafibus, cUtmore ^ito tods viri* 
^' CU. Faber, Hoogftrataaus & recentidres , iis 
«ncommodis perculfi , emendavere , 

^ugientes ipfe exciperet, Hic auritulus 
Clamorem fuhUum tollit totis virihus. 

^«»ior, quimqiUB vitatur, exoritur difficultas. 

aj 
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Vox Utina ndn «ft aurit^lus. ((ec Ucet dUlioBoni 
monftra adhibere , ut optimi fcriptores aureae^ 
ctatis emendentur. In iis anguftiis haerebam aor 
3cius , cum attentii^s «xpendi Mf. f ith* dt in iis » 
quas primum neglexerara « veram FhsdrifcfiptiM^slp 
deprehendi. Sic enim^h^e^ ; Fuguntes ipfe ut e»- 
tiperet hic auriculas clamorem ^, fubito toUit totis 
virih, Vt repetitum eft e verfu (uperiori , ac 
proinde delendum. Cetera iana Tunt , & fcriben' 
dum , 

Fugientes ipfe exciperet, Hic auriculas 
Clamorem & fuhitb tollit toiis virihus» 

Et evincit Vhxdtum (c^pCifft auricuias^ ^ cUauh 
rem, Sukito quoqi^e elegantius hic dicitur , qu^ 
fuhitum, ySecundam autem fyllabam in auric^as vel 
produxit Phaedrus , ut & produi^it in quotidic infra 
libr. II. Fab. IV ; vel geminavit literam c , ut 
infra libr. III. Fab. X VIII. in reccidat ; vel de- 
•fnum maltut trochaeum pro fpoodae« ponerc » <|iiJ«i 
% breyitaie 4e verboftun proprietate recedcft. 
rNon abfimilt 8e majore licendi: u{bt'^^eft Phaedfo 
iimillimutf Joannes de la FoMdiM •» • ciW^ fcrip^t 
-Kbr, VII. Fab. VII* ^ ' ^ 

Et flatteur excej^, il loua la coiere. 

nec comparem verfum addidit. Rationem rythmo 
antepofuit. 

Adfliguntur horrendo impetu» Ita recentidres.Quod 
.hauferunt e Mf. PetriDameIi$«,IaM9^ Pitb. Rcoi. 
& vet, ed. adflciuntur^ 
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Hic po/lquMM cmd€ fejfus cfl» B«Be CU Pithoeus 
& recentioref • Nan ita bene ip Mff. Pith« & Renv 
l^ia pofiqium cadc ftffus afimn cvocat, 

Simm fitgiffem metu. U(. Petri Danielis. In U{£. 
Pith. Rem. tt ed« yet* SimiU fidfftm in mctu. 

Fab. XII. Laudatis Mtiliora. Male CI. PhiVppc 
primos duos hujus Fabulae Terfus omiAt , <^os Ha* 
bcot MC tn veteret editionet. * 

Ut illa mihi profiicrint. Noa mal^ emendavit Cl* 
Pithceus. Ut , pro quemadmodum 9 ufurpavit quo- 
(|ue Terentius in Heautontimor. A^. III. Sc. i , 
17« ^0« tu ci dixifti , ut cffcm' ? In Mff. Pith, 
cc Rem. Ut ilta mihi quam profiicrint : linde C1, 
Petr. Burmannus emendavit , UtiHa mihi quam fitc^ 
fint, Pithctanam emendationem probaverim , quae 
plns habet andquitatis , & mimis mutationis. ' 

Fab. XII I. Vulpis & Corvus, Elegantiflimam 
hanc Faboianri inani garrulitate depravavit Apuleius* 
VerbosSk ejus infemperai»til abfiinebo : Verikm ut 
iotelligatur quantum XaBgua Latina a Tiberii prii^ 
cipatu ad Antoninonim tempora , intra annos.cen- 
tnm qQinqoagiiit^ > dtgtntennrerif » aSei^ni finem 
Fabulae tx eodeip Apjuleio , Florid, xxixi.. Ea$^ 
dcm iftam fahulam in patica cogamus , 'qi^i^tim po* 
tefl fieri cohihilittr. Corvus ut fc vocalcm proiarft ^ 
§Hod folum tantm ejus formst Fulpa fimulavcrat , 
groecirc adortus , prmdm , quam orc gcftahat^dnduc^ 
iriccm compotivit* 

E iv 
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Qui fi Uuian gaudtt. B«ne MC Phh. R^ 
6c yet. edit.. Fruftra & fine auAoritatc CU Petr« 
Burmannus , gauitnt, 

Fere dat pttnas turpi panittatiL Optim^ MC 
Pifh. Rem. & ed. vet. Ferc ab optisnis qutbufque 
fcriptoribuf pro plerumque paflim ufurpatur. Pe^ 
mk ergo Cl. Petr. Burmannus emendavit , 

Sent dant pmtta* turpes pmiutemtittm 

meliiU alii » 

Serd dant panas turpts panitentii* 

Semel tantum obfervaverim pemitentid per m 
fctibi in. MIT. Pith. ut in antiquiilifflis quibu£fiie 
MC codicibus. Ut hic fere , fic infra libr. III. Fab« 
JC V I. Phxdrus dixit plerumque, 

At ille ftultus , dum vult vocem, MfT. Pith. Ren» 
lc vet. ed. Fruilra Cll. ^anadon & Philippc. 

M ilU dum ruh ttiam rocem oftendtn* 

Emifit ore eafium, MlT. Pith. Rem« & ed« vef; 
Mal^ emendat Cl, Petr. Burmannns , anufit, Alii , 

Hac re prohatur, MM Cth Sanadon & PhUippt ; 
iieinfium fecuti , ultimos duos illos verfus expun- 
xerunt. In Mff. Pith. dc Rem. quantum ingeaium » 
levi quidem mutatione. 

Virtutc fimper prttvalet, Mff. Pith. Rem. 8c vet. 
ed. Mali alii emendant , virtuti ; alii , virtute & 
fimper* In duobus verfibus duae tiiftinguendae funt 
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feotenli«. Ingcniuit yttlef AibtiUtite. Sapicntia 
ftnper prvvalet inrttieew Plures fententies in ual 
FebnU con)an^ Tide infrA libr. IV» Fab« X* . 

Fab. XIV. Non artis mlid mtiicum fcprudm» 
4L Mff. Pittu 6c RcA. Einendiuit Cll* Heinfius ee 
Petr. Bunnannus , medicst ; quod neceflarium non 
cft. 

^ttorum ftuliitia. Bene C!. Gronoyius & recen* 
tiores. Non ita bene MiT. Pith. Rem. & vct. ed» 

Quorum JbdtUiit fMnfiut hmfui mt i i t tfi. 

TentkbatCt. Heinlius , Quorum tfkttitUU Petrnt 
Burtnannus , Quorum fiultiti^* 

Fab. XV. In principatu compiutaudo ^ fntpiu* 
NUppr^ter domini mofes^ mutimt paupent» 

Ita quidem MS, Pith. Rem. & rct. edit. Pro 
fapius in recentioribtts cditionibus pCrperam cfflcn* 
datum eft civium, Nomen quoque pro morts repd- 
fitum. At n^ofcr -retmeri pofltmt» Auguftum & Ti- 
berium qui {reqneitti^ Ckfares l quhn proprio noL 
mine appelfebiintur , & Phatdrus & Romani Jam 
«rant cxperti » di^erfis hnk ^ moribtts. IHe cofflh 
ent 8c magnificus , hic calHdus & obfcurus. Direrfi 
quoque fuere' Tequentes Csefares , Caius , Claudius 
lcNero.Primus , infanus; fecundus, bebes; teis 
tins , atroxv 

' -Fiit^ XVI< ^raudmar hamimf cum adpoiat fponjk 
mprobo. Forti fcripfertt Ph^dni» ff^fif m 

Ey. 



'Habent fmm MiT. Pitli. $l K^m./pon/on iMproio. 
^Stdfponfo t WLtfponfu, bima «ft. Stae ntceffitat» 
6e au^oritate in rec^tioribuf editioatbus emco* 
>4atuin , 

Frnudator nomen ckm Utdt ^^onjk improho»-. 

Tali licehtii non illuftrantur , (td pervertiintur ve- 
teres fcriptores ; S^ perit eoruni integritas. Frau* 
dator » qui rades feu fraudis fuae confcios , fea 
infcios , fpbnfu improbo advocat , is non expetit 
rcm ei^cdttt » fed mala wdtre* 

Pmmfiuen* dolvm. In recentioribiis editionibas 
doli. At MC Pith. Rem. & i^eteres edltiones ha« 
bcnt dolum. Quod squ^ jatinum eft. 

Fav. XV II. Quem commendafft'» Comthcndart ^ 

ifollertne eft vetbum juris pro deponkre. Proba eft 

•rgo le^o Mff. Pith. Rera. & reterum editionum. 

Kon ita bene e Mf. Petri Danielis poftea emen- 

.datum , cMimodaJjfe. 

Dfbeu d^xit,- It^ MC Pitb. Rem.. Sc edi^iones re- 
tcrcs, In MLYoflV JjS^ere, ^trf^iiufprol^atiiifi^ 
deheri, Q. Heingus,r iJQ^ feqitl^fuii^ jClL Sanai» 
4oA .& Phiiippe^f. panem dder^ At .rfpejd^o, diC- 

Midens jacpuem* In Mf. fragmento Petavii » vi« 
dens, Unde re£V^ emendatum , hidens. In Mfll Pitl^* 
Rem. & cd. vettf Ovis, Non iu probabiUtf r , qu^ 
faiUo fapri' jam appcUata fii c^» Ia ppiloait^ tcri« 
jfi^tts Taractuc ^ntiq* . 



Fai. XVMI. Omu iunir«. MdT. P'th, Rcm. 
tt Tct. cd. In itcCDtiotibiii f oac MCtflaiib i tMS 
felicicer cmcDdanini «flu/ mattmim, 

lUe fofft confiit leeo. Mff. Pith. Rem. & cd. 
m. In diiohiu hii veilibui qDlnqDC Tocei in «um- 
<lem fonum definuDC j ut & jam Tidimiu fupra in 
Fab. IX. FruRra ergo emendat Q. Sanadoa lai^ 
fJm ; Cl. PMllppt , illa 8t confidam. ' 

Fai. XIX. Caaii panmtns. Morluo Nnno 
ngi, qui locum Eondend« uihit Maffilia» ^ 3far, 
{lilU, Fhocxii dedeiat anno ant* ChriRum jj^, 
Fibul " ' ' o , Nuini 

Mo , . 'narnYil 

Vwlai i|'MaI5. 

*• M M , llttMI 

optf, 

Caalatpoffti iactrt MC Ciih. Rem. & ed. vit. 
leri 8c inutili rovtatioiM. Cl. Petr. Biiinuninai , 
f/tl Ctulot ductit. ■ ■ . I . ..->.']>. 

Fai. XX. .^fbon M/^o-t iiiir,. MIT. Piib Rcdu 
fcad. *et. Tentibat O. AnwEMt , .MHter^ «funi 
f/m. Edidit Q. Pctr.i Baiaiatlnut , iauai '(«m 
'iiitrc. . , 

Fab. XXI. AwiftMexruific.Mf.Rem-, Sk qai^ 
q»e aniiquitu» habuiffe vidctuc' Mf:'Pi[«. Setf te;. 



Evj 
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(luadferrc emi togor, Sene MC Kdu R«m. &t 
fdit, rtt, Non iu apti recentiores , 

gttorf /w-* tfo^or , cert^ his videor moru 

Fai. XXIL fare* qumfo^ iaquU , mUu. In M£l^ 
Fith, & Renu (^««/o > /«jtt// ,, paree miiU. Q. Pi- 

thoeus emen^airerat , Quttfo , «lyn/t , parcas mihi^ 
At y ut ftaret metri ratio , tranferenda tantum erant 
verba , Paree qua/b , inquit, mifU» 

Gratum cffct , dedijfem. MiT. Pith. Reim Ut jam 
Ikpe monui , litera m hic non eliditur.' Cf. Pithoeus 
cnendaYit , & dcdijfcm, 5i quid foret mutanduiiL » 
«lallem « cffct gratum , d* dcdijfem^ 

Quasfmu rofuri. Mf. Rem. & recentiores ediii 
tioses. In Mf. Pith. & Teteribus editionibus , qum. 
Antiqui dixere quoque rcUquia in pleurali neutro. 

F A »• XXIII. Vcrum pcritis. MC Pith. Rem. & 
tdk. Ttt. Fruftra enendavit Ct. Beatleius , Rerum 
ftrkis. 

Pojfet eapi, Ita h'brt onrnes editi. In Mff. Pith; 
It Rem. poj/it. Quod ferri quidem poteft ; fed 
HSa peget^ 

Meus^ iuquit, Huguam. Mff. Pith. Rem. & 
vet. Mil^ Petr« Burmannus , Heinfinm fecutus ^ 
ffitts « / y ktquit* 

Fa». XXIV' Rana rupta & Bos, De quoibim 
Snfano » qni cum Maecenate de opibus rellet cer« 
t«re A Fabulaai kaoc aiurraTtt Hontuis 11» Sstjr» 
III, i\%» 
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jIm qu$icumqu* fkiU Mmctntu , u qu^qit* innm cfi 
Tsnth diJpmiUm & tmth urture minormn f 
AhfentU rana puUis vituU peds pnjis , 
Unus vhi tffitpt , mutri dtnarrat , ut ingens 
BHbta tognatos sUfirit, Uia rogars 
(lusntane ? num tandsm » fe inftans , /ic magna fuijfeik 
Majer dimidio» Num tanto f e^m magis atque 
St magis inflaret X Non , fi te ruperis , inquit , 
fer eris» Hec a te non muitim ailudit imagOm 

Haec cum Phcdro & Joanne de la T&ntaine cfnu 
tens» Nulla certior eft judicandi & (cribendi re« 

In prato quondam, Sic CI. Heinfius & recentio» 
m. Ncc mali in MC Pith. Rem. 6c edit. yet. Im 
prato quodam, Non ita feliciter tentayerat quoqu« 
Heinfius, In prato eodem, 

Fai. XXV. Coreoditus. In Mf. Pith. Coreodnlluu 
Mf. Rem. Corcodillus» In Corcodilo , ^i in aIio« 
tttm libris & monumentis CrococBlus dBcitur , Pha^ 
dn» (econdam literam tranfiulit , ut produceretuf 
lyllaba , verfurque foret moUior & fluzior. 

j^iubi liiet, Qtu^m pro ^aotum libet» Quod £re« 
fienseit. 

Lambe otio, Poft haec rerha , Cl. Pithceus ver- 
ftm uaom addidit , quem recepit Petfus BaiaaB-; 
Bus: 

Jecede , pota lemter » & uoU doiat 
hquit , yereri^ 
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Habent quidem Mff. Pith & Rem. p0ia , nc€§ii% 
noli timere fedulo ait : ^u noli vererim At ilU ^ &c« 
Manifeftum eft hic Phaedrum fuifTe interpolatoa 
•X interpretatione prsceptofis alicujus difdpttloi 
fuos docentis. Nec confingendus fuit Terius , qui 
Phaedrum rainim^ redolet. Sic fupra in Fabdl 
XXII. poft verba illa » & iffo* dcvores , habet 
Mf., Pith. Hie intellege forieem ejfie generis mafeuiini^ 
Talibus iaterpolationibus foedati funt MC codices 
•tiam optimL 

F A B. X X y I. Ad eenam vulpis, Hunc Terborua 
birdinem poftulat roetri ratio. In MfT. Pith. & Rem, 
Vulpis ad cenam, At , ci^m Phsdri Fabulae , ut pro* 
fa , non ut verfus , a librariis defcriberentur , inde 
ifrequens vocum perturbatio. Innumera funt in MC 
Pith. exempla. 

In patind liquidam, Prima fyllaba in liquidaM 
producitur. Quod & Lucretii ufu comprobatur, 

Crajfaque convemunt liquidis & liquida crajps» 

In MiT. PitH. & Rem. & ilH Hquidam in pateu» 
fAalh emendaverat Cl. Pithoeus , ^ «i. ' - 

PZsmW idgenam. MC Pkh. Rem. 8c edit. tet 
habent lagonam, & moy infri lagona» Sic inMfL 
Codicibus Catdnis de Re Rufticl lagtdta & lagona 
reperituj' «. quod idem eft ac lagoena & lagena. 

Collum firujira lamheret. MiT. Pith. Rem. & edit» 
vet. In recentioribus , frufira colluni lamberet. 

Fab. XXVII. Et violarat, Bene Mf. Re^i. Sic 
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^oqne bakutt antiqvitiis Mf. Pith. Scd rectntiore 
ii»nu «mendatum eft, riolat, Unde Q. Pithoeut 
edidit , violavit. 

SanS^t rcligioni, Prima fyllaba in religioni prO- 
ducitur. 

^AB. XXyilh Docili quia patet folertia, Tn 
Mir. Pith. & Rem. foUrtia. Quod ferri poteft , fi 
in fexto cafu accipiatun 

Tantum mi/ene luSum importaret, Ita MtL Pitfa* 
'Rem. & ed. yet. Fruftra CU Philippe cmendarit , 
iantam miferte luSuum impartet, 

Fab.XXIX. Demijfo pene. In Mff. Pith. & 
.Renu Dkmfopenfi, In M^. Pith. recemf manu mal^ 
emendatum » pede, Malc quoque eroendaWt CU Pi* 
Ihfipus « 4^\1^ pediku*^ 

Simi^mfi aegas, B.ene MC Pith. & Rem. Noa 
JiHi bene Cl. Pith«eus yfi fimilcm negau 

F A B. XXXI. QuHm regem me eream» Mif. Pith^ 
Rem. & edit. vet. Verfum hunc male luzayit CU 
Burmani^is, 

Otfim me creatis iBo regem fadercm 

, Recentiore maQu inutiUter emendatum 19 ,MC 
.Skb# /foi^ fadirt» 

De reliquis» Prima iyUaba in rtUptis prodttcitiir*. 
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IN LIBRUM II. 



HO L o G. AuSor. Mff. Pith. Rem. & cdit, vcCi 
In recentioribus , Au&or omittitur. 

jE/opi genus, Bene Mff. Pith. Rem. & ed. vet, 
Male in recentioribus , jEfojfi fiilus. Senfus ao« 
tem eft : Fabula , cujus auftor eft iEfopus , uC 
^iftum eft in Proiog, Libri primi » continetor exem* 
plis. Hoc eft ^fopi genus. Peflimi emejidabat Cl. 
Bentleius , 

Efremplis continuur hummum genw. 

iluieumque faerit ergo narrandi lotusi. Opttini Mt 
l^ith. Rem. & ed. vet. Narranii toau «ft fpfiiAi 
narrationis argumentum» /eytr/«( de la Fahle , quod 
ccrt^ poteft aurem capere , & propofitum corri- 
gendi errorem moruHum fervare. Fruftra ergo «Ok 
ditus Grarvius ad Ciccronis Epift. Famll. XTI , 21« 
emendat, 

Quicumque fuerit ergo narrantis /ocnr* -^ 

quafi locus aurem non capiat ^ nec rc commcnde* 
tur. GrxVianam emendationcm fccutus «ft O. Petr« 
Burmannus , fed pro narrantis iiippofuit nmfwui^ 
Cll. >Sanadon 2c PAi/i/ipe cn^endaverc , 

Quodcumque fuefu ergo narrandi gntms» 

Re commendatur, Q. PhHipp0 , commtndctur ^ fe« 
frtgantibus libris fcriptis ta editis. 
^^ Ubuerit aliquid interponerit Locum huAc imi» 
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tatut fft Q* Joaoncs dt U Fenuua» , & fhuAvm 
conmeiukt. Sic cnim ipfc dc ^fopo loquitur. 

$ij*ajout4 du mUn A fon inveniion^ 

Ctji pour peindn nos maurs , & non pas par tnvii S 

h fttis trop au dejfous de cette amhition, 

fhiire enehdrit fouvent par un motif de gloire» 

LeSor aeeipiai nUm. MC Pklu Rem. & Rbri 
edlti habcnt, ieBorf aeeipias velim* StA crror cft^ 
nt patet cx fequcntibus , rependu ilU. Ci. Bcntlcius 
iam emendcTcrat , aeeipiat, 

Ita fe rependet ilii hrevitas gratimnt Optimi MIT* 
Pith. U Rem. Ci&m locutionem illam Teri lattnam 
aon capercnt editorcs , mirum in modum locum 
buoc ▼exaVcre* Alii cum CK Pithoeo cmendaKf » 

Itn Jit , rependet illi hrevitas gratiam, 
Alii com Fctro Burmanno , 

Ita : fi rependet igfa hrefitae gratiam 
Ct* Sanadon » 

Saltim rependei ipfa hreritas gratiam» 

Q.PkiIiffi^ 

Sie ifinm tihi rependet hrevitas gratiam» 

Kihtl crat mutandum $ fed in mcmoriam rcTOcafi* 
dtn locus Titi Livii ii » lO. Ita fie armatus im 
pentem defiiuit. Poft gratiap^ bcne interpungit MC 
Pitb, 
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Attende eur negare^ Duo iUi Terrus nojt fiint loco 
dimoyenili ^ ut Cl. Pitiioep & .(iuibuf<laiB alils pla» 
cuit : fed fpe^^ant ad fequentem Fabulam. Sic Pro» 
logum & Fabulam libri fui terdi conjunxit CL 
Joannes de la Fontaine, 

Fab. I. Retultt retro. Prima fyllaba producitiir 
in retullt» 

NoM efi quid iimeas, MC Pitht'& Rem^v|miAn 
Cl. Pithceus emendavit , fuod, 

Fab« II. Tenebdt. Optim^ hunc locum reftituit 
O. Joannes Ludovicus Praichius* Corrupt^ in Mff. 
FiA. Rem. 8c od. vet» 

JEtatis mediit quadjm muUer non rudU 
Tegebat annos , celans elegantii^ 

Alicui forti emendandum videbitur , 

jEtaii$ medim cuidam mulier non rudis 
Tegeluu annot^ eelans eUgantid, 

Sed metior eft Prafchiana emendatio* 

jUdmofqua eju/dem, Ita Mf. Rem. edit. ret. ft 
Petrus Burmannus. In Mf. Pith. ammus. CU. 5«- 
nadon & PhHippe^ animum, 

Pingi eurd mulierum» Sic Mfll Pith. Rem. & edL 
ret. Verbo expingere ufus eft Martialis Epigramm, 
VII» Si. & TiiXi 51. Non neceflario emenda- 
tum eft in recentioribus editionibus , fingi* Licit 
Qtrumque verbum eleganter ufurpari poffit , credi- 
lierim tamen pingi , fi abfoluti ponatur , melias efle 
.quam fingi. 
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Fab. III. Homo & Cam, In Mff. Pich.. Rcm. 
6c ed. Tct. titulus huius Fabulae eft. JEfopus ai 
fMimdam de futctffu improborum» 

\ Pojtem mifit. lo Mfl*. ptt. R«m. & cdit. Ttt* 

, *^ . • ■ 

<«iy)Se. Sed fupri li^r. I. Fab. 25. Phxdrus jam 
u(iis eft verbo miittn } & forte ex litera pnece- 
.denti m n^tum t(i vexbum immifitf . 
: Fab. iVv Stts aemoris c^l^rix, MiT. Pitli. Rem* 
h cd. Tct. Fruftra emcndavit, Cl. Petr. Burman- 
MS, nemoricultrixp 

Quotidlt, Secundam fyllabam produdt Phaedriif ^ 
ut & infri libr. IV. Fab. Af. In Mif. Pith. ^em. 
.& ed« vet. quod, pro quem, 

- Terrort offi^o. Offiifo , ut a rccentioribus emen- 
.datum eft , vcrius & antiquius crediderim , quam 
jiffttfo , qood habent Mfl^ Pith. Rem. & editiones 
Ycteres, ^ 

Fab. V. Cmfar dd Mritnfim. Titulus hujos Fa- 
hnim in MC Pith. 6c Rem. Jtem C^t/ar ad jitria^' 
ftm. Undfi videmr fui0e. flc.aliud Tibcfii C«fari$ 
diAum a Phadro priilis narratum. Immo cum fecuD- 
diu hic Fabularum libcr fit brcviifimus , forti multtt 

Efi ardtUonum. Vitium fuit Romse» vitiiun erit 
magnarum omnium urbium , haec crdelionum natio > 
immenfufquc famulatus i hominum genus a^uofum 
femper , ti feropcr incrs > Abi aliifque grave » It 
ioemendabile. Inter ceteras lu%6a pcftes ^ucritur 
•Ijbffiiu /ami/Mmm mmtrum &nationts^ Tacit» 
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Annal. XII » 53. Haec eft feinrills ardeltonuiii ni-' 
tlo , quam emendare tentavit Phsdrus. Alia <ft k 
libert , cqu^ molefta , magis inemendabilis « & f*^ 
pienti cuique fugienda , ut . admonet Seneca if 
TranquiliU, animi. Cap. 1 2. Circumeidenda eft cM« 
turfatio , qualis efl magna pirti hominum , im9i% 
& theatra , & fora fcrirrantium, Atitnis ft ntp^ 
offerunt , femper atiquid agentihus fimiUs, Hormf 
aiiquem exeuntem dt domo interrogaveris, Q»i t»! 
Quid cogitas ! refpondehit tihi :Ifon mehcrcufe fiio": 
fid aliquos videho , aliquid agam. Sinc propofit0 vf 
ga/tiur f qudrentes negotia : ned qmt deflinavenuttf 
agunt , fed in qus incurrerunt, Inconfultus illis f# 
nufquc curfis efl ; qualls formicis , pcr arhufla rtftM^ 
tihus ; qute in fummum canumen , dcinde in inaM 
inanes aguntur, His pUrique fimiUm vitam agmiti 
fttorum non mmcritb quis inquictam incrtiam iixt* 
rit, Quorftmdam , quafi ad inccndimn cwrcntim», wi^ 
prchcris : ufquc co impcilunt chvias » & fi alitfym 
prttcipitant : cum intcrim cucurrcrint^ aui faluutaii 
siiqium noH refalutaturum , aut funus ign^ kowi» 
' nis proficuturi , dut judicium fmph litigantis , cM 
fponfalia fcpe nuhentis , & lcBicam afleSaH , frf* 
hufdam locis & ipfi tuUrimt, Deindc domum cum 
fupcrvacud redcuntcs lajptudine , jurant nefciffe fe ^ 
fi>s , quarc cxicrint , uhi fucrint , poflero dic erratsfl 
pcr tadcm itla vefligia» Alia nunc astas »' alii honi* 
nes, non alii mores. 

Jm M^cmcnfem viUam^ Hcc- ▼ilU , qaoiK^in l* 
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til&i tnm Hbcril Cvfvu pofit» «nt in fomtap 
wuittt Mirtito , Dunc Ctfu di Uift»o , hiud pto- 
ol Mupoli , JVafiii* j Hiid* d«tuc Uii ptofpeftiMi 
MK Sicnlirai , U mtr i* Sitilt , & propi profpi- 
tm mte Tufoqn , U mtr it TafUM. 

4ov»fkiu. Atriinrci aHBt ferrotiiia Itutiffiml. 
UlCicBTo, Pindoi. V, %. l» i»^g»I /amilii /amt 
alii fMwraj, Mt >ti vUmar , firvi , fti umtm 
ftni , tuimtfti , ac tBfiaril, Quod quo<)a« Intalli- 
pt u Flauto in Afinir. AA. 1 1. Sc. 1 1. 
Ijae^fMh fatttmt mt , ttfi* mfaifcam timm , 
Oic* mt effi auinfim, 

A domflt ■tria , cujiu nm lut cnt Cfcditi , 
■Mea. fortiebaDtuT. Not didmiu itt P^tt, Intt^ 
'etnu domOi AugulUe memoritut 
Amtiocsus 

LlTIJB 

ATaiiiiii s 



ut vuTt. Cl. Bigftrus*; f^d ^ ctrtis ebmarim ^el 
pendcntibus , iiej houeUs de chepeu» ftouantu ; ut 
re£^^ obferravit eruditus Pignorius de fenrts , pag< 
ii^. X^irratos pueros ,^ qui mag^Mriim fcholaffres 

^totabant , miefAdrat MartiaHii IX» E|»igramm. 30. > 

♦ ' ^ ' . ■ . . . \ 

f ^ iy<« mmtutini etrrata eaterva magiftru 

- ' ' ■ 1. . , ■ ■ > 

^ PttamPulatue Ueta 4omit» itindUu B«a« oinciki 
darit t:i. Heinfiiis. In Mf. Pitfa. 

Peramhulante Uta domino viridiaria, 

At pes unus in eo yerfu re^undat. Emendarenit 
Cl. Pithceus. . . v. 

• ' FBtakBdlante hka Mi*o viridarim - * 

Peccabat 'metri r^t^o « ^um , in fpondsum rerfus de« 
fineret . & fyllaba una cum vocali fequentis ver- 
sfts adhuc efTet elidendjt'. VhTdia autem & viridaria 
cqui dixere veteresyut conftat e Plinio Eptft. y, 
6. AmhU hune {jtyftam) ambuUtifi prejfis varidqae 
t^fiji vXr{dihus inclufa».yi6t ^ Seoecam,Epift.,S^^ 
^ 'Yitfuvium y » ^9^ ViriiUria autem nbn repo- 
rtuntur in libris reteriim fcriptoruin qui exfiao^ 
^^^^faji,ji^olDQrc|,fub in Tiridariis ale^bant lR.biiia« 
niVtefte Suetonio in .'f tber. cap. lx. Tiberius W» 
lUem pratorianum p ob /uhreptum in viridario pai^o* 
nim . eapUe punivU, Defiis latis 'dixi Tn Hiftottt 
kbrtoruin, edi4 cum^elegantiffimisltapini Hbr^ 
' ' ipme' 'ogciim ^jiiuh^.' kk^H 'ehf^iaMfo. f* 
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cffimm com | qjaoA eft contni metrrieges. 

Alium in xiftum Xiftut , aut zyftus > ut Ter^ 
expUcat. Cl« Carolus de Aquino , eft ambutati* 
apctta & fubdialis, arboribus , odoratifque ftori* 
bus confita , aptatis etiam ad apncimdum ,- rel ad 
uinbrofum hofpitium fediiibu». De fu^ tIIR Plioii^ 
Epift. II , 17. Ant€ cfyptoportieum xyfiui tioUs 
odoratus^' ."'■'■ 

U ut piaavii» In MC Fitli. & Rem. pnnA fyU 
Ubi manctts eft hic verfus. €!• Pitheeus fupplev«- 
nt , U» Ego fuppleyi t w , ut ftet fenfus , & de« 
fignetar striefifis , <pi94 «eceijpp ei|4 Cl. PiaCchlui 
vsalh hunc Terfttfn omifit. AUt.pQft feqoentetitTff^ 
fum , iHeui , in§mt DotnmuM , 6cc. pr«r^ traaftu^re* 

DonutioMit 4iUcor Ojtnttga^^i^* lu MC FiUl^ 
Rem. & ed. vet. Verfum hunc , fort^ typogrj^bj 
errore ( mhil «nitt moneH ) «mifit ertditua Tana* 
<piil Faber , quem Prafchius aliique fimt ffctfti. H 
merit^ querttur Petcus Burmi^uiiil. I?«£is «nivv ver 
teres fcrtptores trMn^are». - > u f. 

Tum fU. jocma <</t Optin* Mff. Pith* & Rem. 
Mali emendaverat Cl. Pithoeus » ZocvM </i. /mwii 
SMrit^ r«p6fuit Q. .Rjgaltias; . .:.«.' 

7«aia m«/>^ Okcm^ Slc^. I^ith^ R<m,^«<4. 
vet In recentior^bus emendatum » «w«i » fine «h0«> 
^ritate» & fine ncceifit4te« ". 

dUp^ muvm wenmu. Alap^ percutiebantee u9c 
circttmegebantur .fehri ut. manumitterentnr^^^litlt 
tleganter ^C poetic^^ «t ei mos r«ft» Peifuf.^ 
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Heti ftenUs veri , qmius «ui Quiiuis 
Vertigo faeit : hie Dama efl , nan trejps ^afrf 
Vappa & lipptu } & in tenui farragine wumdoMf 
yenerit hunc dotfunue , m o ment o tmriinis <stf 
Minreus Pasmn. 

Clegiiit quoque eft Tiberti di^m : 

Mnltb msjoris alaps meeum reninmu 

H«c F»bclUi longii&s fait explicande , qu^ in d 
flialta reconditioris erudBttonis continerentur. 

Fab. VI. Faeith nfeatur. MflT. Pith. Rem. tc 
•4. ^tu At CU. Petr. Burmanmis 6e Bentletus t 
«mendant fa$ili* tltnmKiae re^ dicitur. 

Larf^ iir^ dapem^Mt. Pith. Rem. & ed. Tet, 
Wmitn CU« SamMthm & FUlipfe emeadaTere , lar' 
gMm*- 

Fab. VII. CerpUe embut. In Mff. ^idi. Rc«. 
'%L ed. Tet. eminens. • . jaSams, Bene «nendatum, 
tminet. , . jaStu. Favet Mf« codex Perotti , de qoe 
flioz dicam , in quo legitar , /iAtt, 

Intetque emdem* l>ecertaiitibut miUonibiis 6e Ii- 
.tfonibus* 

Mulumt faueimnt. MtHh MflL Pitll* & Reni. «»• 
tiiant^' Repagnat enim metri ratio CL Pitboeas 
Mendaverat, tunditsnt ; aUi > trufitamt, Ven emeo. 
datio eft , faueiant ; ut notum fecit Nicolaus Pe" 
«ottos , cceatus Archiepi(b<^ws Sipontintt» , aimc 
^Mnfi^i^n^ Mno 145 S , qoi hanc Phs^ F«b»> 
•|Hi, «t lUal mukas • fuo Ht co4tc« txicripCe- 

fat» 
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rat I k quafi fuat fecerat. FurtTtamen non arguen» 
"dus , cum ipfe in praefatione operif , quod Pjrrrh* 
Ferotto , fratris filio , nuncupaverat , fateatur : 

Non fiitu hi mci , quos putss , rerfieuli , 
Std JEfopi Junt , O Apteni & Ffuedri , 
^uos eolUgi , ut ejfent , Pyrrhe , utiles tihi ; 
Tutlque eausa legeret pofteritMs , - 
Quas ediilffent riri doBi fabuUs. 
Honori ^ meritis dicavi HIms tuis , 
Sitfe verficulos interponens meos , 
^uafdam tuis quafi infidias aurihus» 
Solet quippe juvare ifta varietast 
Jios fi legas , kttahor : fin autem minfti 
Uahehunt certe , quo fe ohU^nt pofterin 



Sune ohtraBare fi voUt malignitas , 
Imitari dum non pojfit , ohtreHet Ucet, 
Mihi magna laus eft , quhd tu , qubdfimiUs tid 
lahores lihenter legant ufque meos» 
Dignofquc longd judicent memorid, 
Semper fugatst plus vetuftati favet 
Invidia mordax , quAm honis prafentihus^ 

Ib fais yerfibus' multa funt Perotti-, ^ cOntra 
^es metri le§es« Sed plurimae quoque , & au-. 
f99f adfutae funt Phafedri lacinis. Unde , ut opl<^ 
fior , nec Hteris imitllemf , nec M ingloriam , ope- 
^ pottcr«t Tir Uteratua » cui fatis otii fuppctiret ^ 

F 
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£ truditonim Tironun {«culi xr » Ittlomm vaaA» 
m^ • opera diligenttr evolveret , & qua antifutf 
fcrjptoribus fubripuere, recognorceret, 

Nec fum pafftts vuUera, Mf« Perotd. Quod noa 
tmmeTito probavehint Cil. Sanadon & Fhilippt. In 
Mfir. Pith. Rem. & ed» vet. ^«c yitin Imfus vubun. 
^ Fab. V IIL ^^i/i condidii, In MiT. Pith. kn 
9iU. Mf. Rem. ^o^/i/. Bene emendatum , hubili ; 
tefte enim Varrone , de Ling. Lat. libr. VIL ^l 
kove dicititr huhile^ non hovllt* 

Buhus quietis, Sic Mflf. 1R.em. & Perotti. lu 
quoque habult Mf. Pith. Sed alteri manu emen* 
datum , hoves ; & inde CI. Pithoeus emendavit » 
^oi^K^. Mal^ tentat Q. Bentleius » quietus, Quieti 
boves , quod taciti latitantem non prodiderant. 

Corruptos viderai. Macte & UtiTitudiAe cortuptos 
viderat boves* 

Alta confpicatur eomua, Bene Mf. Perott!. In 
Mf. Pith. Rem. & ed. vet. Efi confpicatus ; quod 
non concordat cum praecedentibus , dum fcrutam. 
Tunc enim fuiifet dicendum , dum fcrutahatur* 

E p I £ o 6. Mfopi ingento flatuam, Bene W» 
Perotti ; fic quoque conjecerat CU Gudius. Cor* 
rupt^ quidem MflT. Pith. 8c Rem. Mfopi ingintom 
yade C\. PithoBUs emendaverat >ui^/»i ittgentem 
Jhiuam. CL Saoadon opinaturin h^Epilogo multa 
deefle. Mihi ver6 int^ger videtur ; & nihil hiul* 
cum truncumve deprehendo. Exftat in Anthologjl 
)ib» IV* Tit, 33, oum. 9. Elegans A^ithiaB epi> 
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grimma , qao Lyfippum laudat fculptDmiD ctla- 
berrimiim , ^i fivtuuo JECopi iwm moii fccciit , 
M rcptam Gncix fapientibui aDtelocivcnt , quU 
ki iporDG egre^ iitartat , rob p*^d«r«iit , iU« 
joeanilo docetct Bc plactret. 

Si» mMtm ifdAu iOU «cfBfrit Xeter. Perprairi 
Mff. Pi*. ac Rem. SIm HMtm a Hiit itO^ «m 
(«m~( /ai«r. ReAi emendatuni , iaSiu iUii mtntt 
rh. Mili ■ut*m Cl. Hctnfiut , Jbitiiim i»flM i/C* 
trgaltiir Ittor i h. P«lr. Burminnui , fia minmiat 
iUU deaut oenirtt Mnr. Qt. Suitdaa Sc Pii- 
lifp* , jin asioB & iliat iaSu «^du Ititrt 
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INLIBRUMIII. 

Jr R O L O O. uli Emtyehum, Credidertni Eatycbafli 
illum unum fuifle e libertis Augufti , 6c forti illiun 
i^fum t ciujasetneret reperti funt in tamut^ liber* 
torum 8cierrorum domCU Augufti cum hac bifcri- 
ptione . , 

C. JUH EUTYCHI 

£T QUINTILLIAES AURAES 
IMMUNIUM 

apud eruditum BiancMni , pag. 24. in ejus opere i 
^uod jam UudaTi fupri in Notis ad librum IL 
Fab.V. 

Et yit^ genus, Cl. Pithceus , atiique* In M£ 
Pith. & Rem. Ut vitn genus» 

Pierio mater enixa efi jugp* De Phxdri patr^ 
aatalibufque dixi iii Prefatione: 

Nee laude invita, Verfum hunc bene reftitoit 
CL Heinfms. Mali Mff. Pith. Rem. & ed. yet. ^ 
laude invitd in kaiu vitam iucuiuerim, 

Quodcumque fiierit, Phaedrus id accepit a Virgi* 

lio ^neid. II. 77. 

CunHa equidem tihi , rex ^fuerit quodeumqut ffatehr 

Vera, inquit» 

Ergo porro illiu*. Perperam quidem MflT. Pitli* 
Rem. & Cl. Pithosus , Ego illiut porro, Bene 
emendatum , Ego porro illius* Inutiliter tentavere 
Cil« GronoWus & Hoogftratamis 9 Ego ittiits p^fi 
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QMd tamen fecuti funt Cll. Ssiuiicn & Philippu 
Phcdrus adhuc infr^ libr. III. Fab. XV. Agt pono. . 

In €alamiisiem tUUgeas, Inde patet a Sejano ob- 
jcAas fuifle Phaedro (uas (abulas , quafdamque fuifle 
dele£Us , quibus argueiietur Tib^rii. princtpatum inf 
ceffifle. Quod graviflimum fuit iis temporibus cri* 
nen, prscipue fi ipfum . Sejanum incefniTet. Qul 
de re vtde quae jam diki fupri in Notis ad libr. I» 
Fab.VI. 

Threiffa eum ^«fi#. Thracie , e qui prodiere li* 
nQs & Orpheus,; 

Fab, I. Et ufld nohili. Ita Mff. Pith. Renu & 
leditiones Teteres ; nec toUenda fuit particula con- 
joBdinfa, ut eontiglt io recentieribus edttionibus. 
Pejus «mendaTit CU Petr* Burmaiuius , e ufli jio- 
^ Tefta tutcm nobiKs dicttur , quae fignata «rat 
fob conful^ , quo memorabaatur Tina fuifle opti» 
na.- Omnium nobiliiTimae , quae fub Opimio coa« 
fale , fignatae Tuere anno Urbis conditae Dcxxxiii^ 
ant^ Ghriftuin iii ; quae durabant adhuc & Pfaae* 
dri 6c CaM Caligulae atate | ut Tidere eft apud 
PMiiittm Hift, nat* xiv , 4. Talis tefta 1 leu ampho^ 
n , Opimiana tunc veniit nummiim millibus , ^lla^ 
€c monetae libris 194. Amphora auiem cohtinebat 
■leAfarl Parifienfi x^ pintes. 

tforgeret. MC Pith. Rem. 6c iibri editi. In Mf; 
Feretti , fpMrferat. 

QMaU u dicam honum, Sic Mf. Perotti ; & ita 
MDJe^eat CU Heinfius. In Mff. Pith. Rem^6e, j4^ 

u) 
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^t. fualm Hiitim hmiam. Enietidarerat Petr. Bu^ 
iMiinut , fumlc in u diemu hmuun, CM. SanBion H 
fhilipft , quamkm H tUcam honnm ; hadantque ex 
Horttlo I K Svtfr^ IM. tant^ magttn. At' Tibttt- 
Itti IV. £l«g. ir, 35. jam tlUierat. 

Heu quicumque dcdit formam cnleflh nvara 
Quale honum multis aituUt ip/e huUis ? 

Qui mc noverit, Ad renium yergebat JaiigaeDI 
Pksedri aetas ,■ cum hiec fcril^evet^ lnde «onet ez 
ingenii fui reliquiis judicandum quaie oliai £uent.| 
^ quatfto 'V»lemiu$. ' 

Fa^. Ih AUionenmt /aitis^ quHtHm comra, tu 
Uhti omnes icripti 6e eriid; Nihil quoque mfUtaa- 
4um eft , licet multi id ttntayere ', klti atiter. Sed 
Ffasdro diflyitabum fViit alU ^ iir <8£ Catolio foit 
Carm. lxyi , i9. de Coml Berenice«. 

Quod non fortior. aut fit alis» 

. aiiid quoque pro aliud,diifit Lucrotius hkr, h 
At illi i Memiai. ML fierotti :. fit fooque OL 

Keia(ius.S6 $clieferus. Ifi Mff. Pitfa..Reixu & ei 

4Fet» & illa* 

Sa^it irato impetu, MiT. Pith. Rem. 6c edi^ Ttti 

Mali emendaverunt , . CU. Snnadon & Pkilippe • 

Lutat^ impetu, In Mf. Perotti » irnti impctu, 

Qui me faxo petierit. Mf. Perotti. In MC Pitb. 

Bl Rem. p9tieMt, Moc coiifeniu minlFeftum eft fio' 

^^yUri p non plutali urum- efie 4^faa4rum. Frafivs 



1 N L I B RU M III. 1^7 

•rgo emeiid*vit Cl. PithoettS , fttiennt. Otationeoi 
^uant^m poterant , varialNmt antiqui. 

gwj panem dedtrit. Mlt. Pith. Rem. & ed. vet» 
In recentioribtts fruflira aiUmc eme»datum , qui ga^ 
um itdtrittt, 

Qui mt Uftrant. Ita MflT. Pith. Rem. & ed. vet. 
In Mf. Perotti , Uftrunt, Quod reft^ quoque dice- 
retur. Sed tum corripienda eft penultima fylliba. 
Id receperunt Cll. Sanadon 6c Philippt, 

Fab. III. Hari^U vtiocior. llla eft vtloeitas 
eogitationum animique ctltritas , quam in homine 
commendat Plinius Hift. nat. vii , xi. Nec ten- 
ttadum, ut CU. Pithoco & Rigaltio placult , ttra» 
elor, 

^fipus ihi Jlans, Bene Mf. Perott!. In Mf. Pi<*r* 
SAi JUns, Ms^h emendat CL Bentleius » que9 CU. 
Sanaion & PfUHppt funt fccuti , Mfopus ihi tra, 

Natura numquam vtrhsi, Reft^ diftum » ut ex» 
primatur ^fopum in rebus naturalibus aon decipi. 
Hoc loquendi modo ufus eft Terentius , Pborm:^ 
Aa. IV. Sceii. V • I. 

(limtu efioi , inptam i eg,o ettraho , m quid luriorum 
duit, 
Yerfum fenteatiam<|ue pervertit CL Sanadon-, 
cum emendat. 

Gnarus naturam yerha nequa^uam daro* 

Fab. I V. RidieuU magU hoc diSum , qwam veu 
t^tim^. Rca^ emen^fit Ci. Pi^tous. Invec^s mu 

F iv 
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in MiT. Pith. & Rcm. yerborum ordo : RidieuH 
hoe diBum msgis qudm verk itflim^. Corrigebit CU 
Bentleius. 

JtidicuU h9e diSam magi^ quam ver^ ettiflbuo» 

Sed 6c mflimo ptojudico dixere antiqui. Sic Co« 
lumel iiz , 3. Hanc fintentiam loco Jiio mflimahi* 
mus, 

F A B. V. Comprehenfus. Trifyllabum eft, Nec ne- 
celTario fcribendum , compren/us^ 

F AB. VI. Vide ne dolone, Mff. Pith. Rem. & ed« 
vet. Ultima fyllaba in yide corripitur» Quod fre- 
quens eft in verbis hujus conjugationis apud Virgi- 
lium ceterofque poetas optimos, Dura eft Cl« Petr« 
Surmanni emendatio« 

Vide dolone ne coUum pungam tihi^ 

Jugam flagello, Bene Mff. Pith. Renu & edit^ 
▼et. Fruftra tentavit Ci* Petr. Burmannut , curfitm 
flagello 9 quod tamen receperunt Cll. Sanadon H 
Philippe, Jagum de leonibus quoque dixit Pltnius 
Hift* Nat. VIII, 16. Jugo Juhdidit eos , primufqut 
Rom» ad currum junxit M.^Antomm* Porro & )ugo 
& frenifi continebantur mulae , ut videre eft in num* 
mis Liviae & Agrippinae , qui mulas ad currum )unc- 
tas exhibent. Verfum hunc immutaverat Nicolans 
Perottus. 

Jugum flagellans temperat collo meum, 

Nam uhi tricandum , & ubi eurrendum tft fci: Sit 
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M£ Pith. Rf A.: 9l ed, Tct. Hanc quofae verCum 
Innitttavit ((i£.. Ptrottas , 

Vbi fit tdrdanium , & uUro currendum , yci^* 

Erad^Ms SaUqafiut p)au<lit £bi , <iao<d^pro irh 
tanium emendiiverit flrigandum^ At tal^us em«i|* 
dationit^us c^rrumpitar Utiiiites. la nallis enim 
probs latlnitatis, rcrlptocibuf reperies firigmu Tii* 
cari f ec6 &. latinum eft ». & eleganter aTurpari po« 
teft, ut lentus exprimatur inceffus, quo jumenti 
quodamroodo tricantur* 

Fab. VII. Saluifuua iUiti iiwUm* MC Pi^. 
k^txt^^iein^MUuMntu» {n Mr. PerpttL» fdhftmt^ 
tmeAdavit Cl. Petr. Burmannus » dii^iLfilutMU* 
Tcntavere MU, ^s.pffoM^t.Ci SsMdpilf 

' forti o€cucitrrir : dcih fi^tantinvUem» 

ftd &: Tetas fcriptafa ferri potj^. 

: ^o qui fum^ fofigi fortior. Cl. Philifft fme, ulU 

«ttftorftate. at^uvi i,Q l^c Fabula tnllituic ordiaem » 

%^ Ht cogpofci^tur » -tou ex ejus ediiiQne exhibexk* 

^^eftfak»^. 

QVAM dtitcis iit libertas , breviter proloqaar« 
^sni perpafto, macie confeftus Lopu» 
Forte octorrit ; falutantes* dein invtcem 
^ reftiterant : L Unde fK quaefo nites | 
^«* quo dbo fecifti tantdm corporis ? . 
'^ Ad<««fur ai«o f aiBt« 4e m«nf» liM 
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Et quod fafttdit quifqae puliiitMaTiUfif* 

Sic fint labore Tenter impletar ineiis* 

Xt Ego qui rum longe fortior » pereo fame* 

C. C«nb limpHciter : eadem eft conditio tibi» 

ffvftare ^bmind B ptr olEekim ^otts. 

'L. Quod f inquiriB^; C. Ctiftos ut fit liminis , 

A faribttS tuearis ^ nodu domum. 

X* Ego ver6 rum paratus : nunc patior nives , 

ImbreOiItte » ki filvis afperam Titam trahens i 

Quanto eft facilius mihi fub te^o TiTcre | 

it btTofum b^o tttiari dbo ! 

•0. Yeni ^o mecum. 'Fo«r#. Dum procttot ; 
af^idt ' 

Lfipttf « «atonl^ colkn» ^rilnm catm - 

X. Unde hoc,.amiGe? CKihil e(L £.J>tc,^odeSf 

tamen 

C Quia Tideor tcer • altigant me interdi^ «r 
t*iafi9 ut quieftam « %L Ttgtlem nox quum Tenetit : 
Cftpufcul^ folutus , qu& ^^m tft i Tagtr» 
- X» Agt « fi qu^ abiretH af#muf , eft Uctntit I 
C« Non plan^ eft » inquit. X. Fruert yifwe' Uudati 

Regnart nolo » libe^ ut non fim.mlhl. , 

Ne huic ordini affeaiiam trit obfttnt» PriMat 
qu6d tlittr habjeant libri oiMaes feripti & tdSti. 
Stcundum » quod in boc ordint disjundt TidtaJ^ 
tur y Aiifirtwr ^ltrm p^uUt • • « • J%o fti /tti ^tnf^ 
/tftfor. Ttftitm. ^nM 9Qtk fttis toniitdtalw ^ 
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€Mis, Add« in aofti^tto^ E^nlfe ocdaoi. mtltiJt tn* 
▼ari morcm tcmpufqiio quot ccncbctit. RoitMoi* . 

4^Mm i€tripfm eanU. Sk« Mft Pitl^ Rtm. 8c 
cd.TCt. Volebaot Cll. HeinfiurBcBMtlciut:, ctfn/t^ 
|[ ita liabct;MC Pcrotti. Utnunqnc mqitifa ^itut* 

^ttf^ fut kmdMi. Hmc 6c £n|ucatift intlcfaiitir 
amtavit Kicolaus Pcrottus* 

Fruere his , qutt Uudks , Canis, 
Regnare nolo ^ ni libena^em hdbeam* 

Fab. VIU. Infig^ ft/UMfmk^. Bcao MC 
Pcrqtti. Non ita bcftc Mffn Pith. Rmo. & «4» YOI. 
lafipu Sr pultkrA fi»m$^ 

Bi fytmihm. Bciic cmcodatiim. Bctp cM Utt MtT. 
Ktli. Rem. & ed. vet. JSis fimwiam. 

UtfBfitumfiui.Op^kUt.9eeotti:9tamiMS. 
Pitli. Rem^ & cd. vct. fitppojitttm fuiu Sfrectiliim 
pofitum fuit in cadicdri : miaim^k vero cctbciim 
.ittpjmfittim: , quod ipfa mc Tcrbi exifjerctb 

PmnUttr ikdenm, Haec Fabuia cgrcgi^ esiplHpC 
dxM tidmlac intcr Heieiiiattcafia fvidcrt rcpcftas , 
-^«9>us. fimiiot pacrorum faifuc exhibcntur* Mtror 
id non fuiffiB obfcnpatam th emditis Hcrctiiaaon* 
^bus Academicis. liiafu» tabuUram oim tshUMt 
^ttmbam in cathtdri pofitam , dc duos pucrtt 
^Mm ludtntts. In alttri, eft galea iii «tthtdrl 
'ptfict^ 9e Ittdtnttt qutqut duo pucri* Vct>umq«t 
mltf t|tgai»lll U liHitiutt ttfHf<- 

F yj 
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iQfn. Ut eognofcas 8c cathedrc! fomMi & ipfinib 
ktfuiB , tibolms' infpke in egregio opere , Le Pk^ 
ittre muUhi d'ErcoUHo , Tom. I. Tab. XXIX. ' 
.^ Fortk mfptxinuu. Bene Cl* PithoBut. In MC Pith» 
fn Rem. in!p€»enmi, ' ^ 

JU fMtrem diotrrit. MC Pith. Rem. Perotti k 
itfitipnef recenttores. CU Pttiiostts frnftrm emciH 
daverat , cuevrnt» 

Rm fiminsrumn Speculun moBdamque matie^ 
l>rem. 

Fab. X. Poita de eredere & H0m eredere. HaflC 
dtulum habent Mfl*. Pich & Rem. Ad Graecoraai 
morem eft eipreifns. De eodem argumeDto , ijuo 
in Titi hominum vix ullum eft gravius , eiftat 
'pr«ftantiftima oratio Caroli Por^e , Societatis Jefa » 
rhetoris celeberrimi. 

ExplorMda eft yeritHs femper* Mf. Perotti. NOo 
Jta bene Mff. Fith. Rem. & ed. vet. multum : unde 
^U Beot<eius emeiidabat multb* 

Stultk prupa. Mf. Perotti $ & melius quidefli 
foim MC Pitb. Rem. 6c ed. vet. flulta^ pru»i, 

Fahulojum ne vetu/Utem eleves» In Mfl*. Pidu' 

^S.em« & ed. vet. elevem. Cll. Smtadou & Pkilippe 

•fliiendaTere ^ eleyes. Faret Mf. Perotti» licet ha* 

>eatf ajferas^ Verbum inelegansy fed notius , pro 

•leganti , fed non ita frequenti , repofuit Perottus» 

Tegamque puram, Romanorum libeti • ingrefli 
rannum aetatis fusi feptioMundecimttm ; praetextam 
-footbaat|> & fiKaebaai togm, Pntiext» wifvm^ 
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j^t pnrpurt : C9nirik finc purpurl erat top ; le 
jtfde pura dicitur. In Mf. Pcrotti tom^mru pn» 
jdm farartt, 

A lihmo €ftfuo. Mf Perotti. In MC Pith. Rem, 
lc ed. yet. omittitnr , «/, 

J «i« ciim lU putro, Mf. Perotti. In Mf. Resr. fui. 
Mf. Pith. qui dum. 

NMtum mmtr jufcrst. Mf PerottL 

Coneurfimt famiUa. Concnrfant fenri. Ob nomeh 
«olleaivum Phaedrus utitur plurali j quod familiar^ 
<ft optimis fcriptoribui. In Mf. Perotti , concurfoti 
fimiHg^ 

Impetum non fuflintns. C\\. Sanaion 8e Phtlippt 
*ne auaoritate emendant, impetumilU Aaudfttjlim 
nmt; quod neceflarium non eft. 

Adjttvarct jurisjurandi fidem. In negotioruni am« 
wgibuf & ancipitibus rationum momentis , cAm 
"»que abfolvere , ncque condemnare poflent judt^ 
tes , mos iis erat jurare , nan liqutrc, Vide Au« 
J*» Gellium , "Noft. Attic. xr, 2- Tali erroris 
trimine implicati judices , ab Augufto petunt , ut 
juris}urandi iidem adjuvet. Auguftus tencbras ca* 
ItURniae difpulit , Tcritatis fonum reperit , libettum 
^*nw«vit, uxprem abfolvit. 

Dtlua fcrfcrutatus. In Mf . Perotti. dclaium ptr^ 
ftntatus crimen. KtSkk emendatum , delata. In Mff, 
^ith. & Rem. damnanda, 

Subtititer limafet Optim^ Mff. Pith Rem. & ed. 
^ MiUtipltx eft «ptt4 optimos feriptotet ycim 
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iiuuiri «ftlf. Ckero Officior. li, 55. FiuiiBt ififh 
iimanriH tUJfnttatiotu. & Hortdas I» Epift. xir , 37. 

^on i[^ic Qhliquo oculo mea eommitda ^uifquam 
JLimai , mom odio obfcuro morfuqua ventnau 

CH. SaambH.%L'Fhiliff€ , perpcnm tnieiidanrere 
fiAtiliw rimatms* 

Fab. XI. w^NifJI corpiori*. Elepnttr diiftiffli ; 
.ficque hcbent MC Pith. Reiii. k, ed. yet. Frttftn 
CU. Samadom & Philippe enendant ahfcijfi corpm. 
Awufi autem corporis eidem eft fignificatio qos 
euUmptm virilitatis ^ ut loquitur Tacitus » AnaaU 

▼ I, II. 

F AB. XII. TeJifmU prtui. Bene Cl. fientieiai. 
Id enim poftuiat ipfa verborum feries* In Mfll Pitlu 
Rem^ 8c vet. ed. ^oc fi quis. 

Ad fplendorem priJUnum, Mf. Perotti. In "ML 
Pith. Rem. & ed. yet. ad fpUndortm mtaximmm» 

Ego qut u imvemi. Optimi yidit Cl. Gudius ad- 
verbialtter qmi efle pofitum.. Idem eft ac« quaie 
te inveni T 

Ntc mtihi qmdqmamt, Fniftra & fine aaftoritate 
Ctt Sahadom & BkUippa addtdere » nac tu muld» 
Senfus autem eft , nec tibi prodetfe pofiTttm , aec 
inihi ({uidquamprodeie potes^EIegaateromtttuiH 
taiff verba , ^ise- repetl diQiliceret, 

Qid me mon intelligunt» BeU^ cafttgat eos Pbs- 
Idrus • qaH latitantes Fidittlarttm {enAis non ptrci- 
fMnt , nec elegantifiniaw hcevkaMi iajptreat^ 
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FAB.JCII I. /a aiaficmwu qmtrtm. MC P«rotti« 
% Mff Pitb. & Rem. in sUi quireu ftunuu. 

Ahos mceipite. Benc MC Pith. Rem* Sfc qud* 
^e Columclla i x , 6. & alibi paffim. f niftri Cl« 
Pithoeut emeiidaTit , slreos. 

frondit fmtentism, Beiw Mf. P«mti 6c recea* 
tiores« Mali Mfl: Pitlu Eem. & ed. ^ec. yS(/fd^ 
Jmumiem 

Hmfrmeriffem, Refti Mr. Plth. 6c CL Pithcrat 
ex 8nti<|iio ufu. Fniftra emendatum ia recentiori* 
kus editionibus , prnteriijfem, 

Fab. XIV. Mfifus ludens. Ttlulus Fabula ia 
Ml Ptth. 8c Rem. De lufu ^ feueruute. 

Denfer potikt. A^flT. Ptth» Rem. Ic l^ri ftaiti. 
Ver(am immutmt NicoIaUf Perottus* 

Ut ierijbrem potius dendendum oflenderet. 

ixpedi quii feeerim, Mff. Pitb. Rem. & ed. vet. 
:€1L Sunudon & PkUiffe emendant , fn^ feeerim : 
Ud Bon Beceffitfi^. 

Fab. XY. Non eft Aie. mnter. Kpn ita hCAe 
Mfll Pith. Rem. & ed. vet. «011 efi kae mnter. - 

l^ fttt /Vfir^ MC Piti. R«m. Cc ed. vet. 
Fruftra emeodavit Cl. Philippe » Anm$ iiU feipln. 

Benepim fnk nf^^eum. UL Petotct. In Mff. 
Fith. Rem«. ti ed* yet. iett^dum mnguumfuU» At 
^ocum(|ue modo legatur * redundat una fyllaba , 
liTi ia htntfcium duar ulti^ fyUabap in unam coa* 
Jcfcaot. Sic coeunt apud Vir|;iiium » Geor|^. I V t 
34. 
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Sm UfU&fitrint mlndna vimiiU itMUim 

Cum ^rearcr mafculus» Male amplificat NicoIatt| 
Pcrottuf « 

jigi porrm , parcrt fi vqluiffti fiminam » 
. . Q^ prQfieifftt f cum crtartr mafiuJbu. 

"•■Cujus pct^tas . • , . • Cur htte fic potior, Bene Mff* 
Pith. Renu & rer. ed. Fruftra CU. Sanudon & Phim 
*il^t mutant 8c inrcrtunt 

. Hae itla potior , 90« jactntis mifirita efi | 
jPtticemfue fi onte prahct henevoUntiam 
Quamvis potefias uulla in gignendo foit» 

' hA^ neetjgitas. Opttmi Mflf Pitii Rem. & ed« 
vet. Peflimi Cll- Sanadon & Vhlippt emendaTere » 
jioji nativitas . ftimicium. & Neyeletum fecutj. Na» 
uvitas vox eft fequioris mn & Pjiaedro prorfus 
infligna. 

Fab. XVI. Cavoqt ran». MS. Pith. Rem. U 

ccl. vet Inutiliter tentabat Ch Bentletus cavof» 
^tntnco i quod-^men receperc ^U» i^anaion & 
FhiUppt. 

Clamart cetpit. MC Pith, Rem. & «dit» >et. Itt 
Blf. Perotti , ocecpiu * 

C/MtfrJ ^05 piire^ Jp^init. Mfil Pith^ Rem. & 
•d. ▼et« Cl. Petr. Burmannus * Guyetum fccutus i 
«didit 9 

Sonart tithaM ^og putts JpolUntm. 
>r(rto/r#,Mf*?«rotti(c1loogftrauaus. hkW^ 
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Pith. R«ra. & T«t. ed. Ardehdt foi. Utrumquf di- 
citur : M prius melius. 

EgreJlfa e cav0, Ke^h tmendayit Cl. Pithoeus» 
In Mff. Pith. 6c Rem. egreffa eavo. 

Fab. XVII. Pinus Cyheha. Optime Mff. Pith. 
Rem, Hoogftratanus aliique. Cybeba eft ipfa Cy- 
kele , mater deorum , tefte Suida. KvCPlCtl* il 
8fwi/ (iffT^p. Ita vocabatur a iCvCigqiu , quod 
eft proprii in caput provolri. Nempc iis , qui fa- 
cris ejus initiabantur , caufa erat furoris , & ab illo 
farore matrem deorum Cybebam appellabant. Kcct 
riiv yu^lipx rcav BeSoP &zi ri iudnfficcfffM 
Ki;C}fC)fy Xiy^fftV. Cybebam dixit Phatdrus , ut 
fecunda fyllaba produceretur , qu« brevis cft in 
Cybele. Male Cl. Pythoeus aliique edidere , CybeU. 
Mali quoque Nicolaus Perottus , Pinus Neptuno» 
Vox illa Neptmo addita eft in Mfl*. quod iibrarii 
BOQ iotelligerent nomen Cybebae. 

At mehercuUs. Bene Mf. Perotti ; ut & votebat 
Q. Heinfius, In Mff. Pith. 8c Rem. M me hereule. 

Narrahit quod qms volutrit. ReAi Mff. Pith» 
Rem. & td. vet. M«ndos^ Mff. Pciotti, At mf 
hercule inquit quoi quis voluerit. Cll. Sanadon Ak 
Pkilippe emendavere. 

At mehercuU^ htquit^ narret quod quis voluerit. 

Non mutandum fuit , narrahit ; nec addendum iff* 
fitf quod a Phsdroplerumque omittisur. 
f AB. XYIU. Cantus lu/tinii. Bei^ Mfl. Pith^ 
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Rem. & libri editi. Sic quoque Seneca , Ep. 76. 
laudavit vocem dulcionm mohllioremque lufciniL 
Fruftra emendatum in Mf. Perotti, lufcinim, 

CunHis aurihtts, Mflf. Pith. & Rem. Sic quoque 
volebant Cll. Heinfius & Gudius. In Mf. Perotd 
ti CI. Pithoeus , cunBis avihus, Inde frudra emen« 
dafcat Cl. Sanaion e cunHis mvihus, PejusCl. PAi* 
lipp9f e cuncUs aurihus* 

Quo mi , inquit , mutam fpeciem, Bene O. Pi- 
thoeus. 1n Mflf. Pith. & Rem. Quh mihi^ in^uit 
mueam fpeciem, Male Mf. Perotti , cur mihi , in» 
quit , fpecies, Inde Cll. Sanadon & Philippe emen- 
davere , Quh mi , inquit , tanta fpeeies, Nihi! erat 
novandum. Senfus ed , qu^ mihi** tribuifti mutam 
fpeciem ? C^/ie heaute muette. Dixit quoquc Ovi* 
dius-, Medicam, faciei^ vers. 33. 

Laudatds homini volueris lunonia pennMS 
EspUcat , 6* formi mutd fuperhit avJs» 

Lawa comiei rnnina, |d dijhim ex valgarr fii* 
^rftitione. Reft^ Cicero » ^t DhnnMtima \ , 59. 
^«ii eaim habet augur , f nr a dexvi cmvms , mjt* 
uiJM eormim fueiai rmm ? 

Contentm dotihus, Bene MC Pevotti | 6c ita vao* 
loerant Cli. Heinfius fle BeAtleius, Non ita bene 
Mfll Piidi. Rem. H ed. vet. contentm vocihus, 

Ad. querelam recidat, In nsidat prima f/llaba 
pffoducitur, tju^d Ktera c geminaretur , aut gemW 
«ata ceaieretar* In MH Pttb» nwidsti 
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Fab. XIX. €um effa fotus familU. Mf. Pe- 
rotti. In Mfll Pith, Rem. &: ed. vet. /olus cum 
^u fdMuUa* 

Quidam €. tmrbd garrubtsm Benc ML Perottu 
Fniara additum in MS, Pith. Rem. & edit. vet. 
Et quidam e turba. M(^x in iifdem Mfl*. mali , qmi 
u cum lumine ? Rea^ Mf. Perotti, fuid cum Im^ 
auae ? ut volebat CI. RittershuTius» 

Rettulit. MC. Pith. 

Poft hanc Fabulam , in Mf. Pith. & Rem; 

pHtORI AU6. LIBE&Tl LlBER III. ExPCW 

f 

IJICIPIT LiBEE IIII. Tn recemioribus editio* 
lubus fubjungitur Fabula XX, Afinus & Galli j 
<|tt3t pertinet ad librum fequentem. Sed certi hic 
deeH Epilogus. E fine iibri I V. fuit arceflendus* 
Verum ejus locura fatis indicant ipfa Epilogi ma^ 
ttria , & fequentis. libri Prologus. In duobus ultivi 
Bus Phaedri libris nulla eft librornm diilin^o , 6c 
ttulta mifere a Ifbrariis turbata & truncata funf» 
P^ «0V4» n«fir» ordine reftitouatur & illuftrafttur« 

Epii^oqus. Euthychum ccrt^ tn hoc Epilog^ 
Phadrus alloquitur, ut deprehendet quifquis Bpt* 
^og^ cum hupifce libri Itt. Prologo conftret^ 

Primiim, tibi affe m vtdaat. lu quidcA C. P^ 
tiious & libri editi. \a MC Pith» & Rcm. 

Primiim , tffc tili ne videar moUfiior. 

Qaod & ferri potc^ • ^4a Utft» m t PJiadr» 
^pc pott clidatur» 
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Dtfiringh. MiT. Pith. & Rein. 

Quamvis naturm tanta ahtmdat copia, Bene Mfl^ 
Pith, Rem. & ed. ret* Tota enim natura in Fa- 
bularum cenfum venit. In recentiortbus editionibns 
male emendaverunt altf « Quamris materi^t unu 
mhundai copia, Alii , Quamvis matcria tantd ahun* 
iat copid, Cl. Petr. Burmannus confingit codiceSf 
cum ait : Ai/l hahent naturm, • . alii codiccs magno 
numero hahent materia* 

" Brevitatis noflra prmmium. Bene MS, Picb. Rem« 
6c edit. ret. In recentioribus fruftra en^endatum» 
hrevitati Non breritati« fed brevitatis petitur prae* 
mium p ut quod fupereft vits melius fit , nec ita 
languidum. In Mf* Pith. pro pramium fcriptum eft 
tantum mium, Properans librarius omifit pra i tan- 
t6 facilius , quod initium lineae eflet , trm mitan* 
Recentiori manu fuperfcriptum ni, Inde eruditus 
Salmadus emendatum tolebat , nimirum ; Grono* 
^us, mutuum, Quod abfonum eft. . 
* Propior €ft quotidse. Secunda fj4Iaba in qmctidi$ 
producitur , ut )am vidimus fupri Ubr. I L Fab« 

IV. 

Et hoc minits pcrpcniet, Non mali emendayer* 

O. Urfinus Sc Scheffenis. Unam enim fyltabam , 
sut pedem unuro omifere librarii in MlT. Pitb. & 
Rem. Et hoc miniu vcnict, Forti quoquc omiflum 
•ft tui : 
«- Et "hot^ minii pcniet tui ad mc muncris» 

(ttod U obfemTit Cl. Petr. Burmansus* ' 
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^C^ JMm defierU (tjft heneficio utilit. Emenda- 
Ttrat C\. Pithgeus , eiim jam defierit effe beneficium 
uUle. Meiids emeiidatum eft , heneficio utiUs, Cor« 
tvifith MC Pith* hi Rtm. Cum jam defideret eff^ 
hem>^i0 utiliMs* 

FUguahU. Itft librt fcripti & tditi. Tentat ta^ 
mmk Cl. Bentleius ^ fiagitarit, Sed conyenientiuf 
tft flagitahit j eftque diverlitate gaudent optHiJ 
fciiptores. Iniignis eft locus Terentii in Andr. A&, 
ly, Sc. 1 . 26. 

Ak nefcis quantis in malis rerfer mifer , 
^uantafque hiefuis confiUis mihi confeeit folicitudineM 
MeuJ camifex. 

Efufiimo, Reafc CU. Sanadon 8c ThiUffe , Scheit 
fepun f^tu In WL Pith. & Rem. libfani prae- 
prbperi fcripferant t»is , reliquis literis omiiTis. 
EmendaTerat CL Pithoeus , exifiima, Gudius autei» 
peOim^ , fexcentie*. Quod tamen Hoogftratanu» 
aliique recepere* 

Tum funt partes , fiterant aUorum pri^. 
Dein fimili gyro renient aliorum vices. 

Locum hunc reftitui ^fecutus Mfl". Pith. & Remi 
qui: turbati tamen iiabebant : T»« funt partes^ 
fuerunt aliorum dein fimiU gyro renient aUorum 
priut vices Mali emendaverat Ci. Pithoeus, 

Tum prius funt partes , aUorum deitt : 
Simili gyr^ r&iient aUorum yiees. 
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Alii ut eonftaret inetri ratio , adtUdertnt « fmiU' 
ftfc Cf^* ^* Sanaiwt duos illos rerlus expunxCf 
rat : ulcimum expunait CU PkiUppt ; Obliti faatk 
loquacts efie raiferiat , 6c in longum proipicere* 
Dciodo «X iioftrl cmendationc mantfeftum cft Ter« 
Ciis illos oon rodundare , H perioiloOim cflli ex 
veteribus fcriptoribua aliquid detrah«rc. Tuac ao? 
Ccm partcs erant Euticbi» cui Pb«ednu tertinm 
FahttUmm l&nim dicaitertt. Prius fuccaot aiioms 
partes » qui prioribus duobus libris erant patiip» 
cinati. Deinde Tenere aliorum vices , Pardcttioois 
ic Phileti 9 qui in duobus pofterioribus lihris ce* 
lebrantur. 

Et grmiuUri me fic juiiclo tuo, Non mali emeii* 
ftnrit Cl. Pithceus. Habent quldem MC Pith. k 
Rem. & gratuUri me tdcert jadicia tuo» Undc quii 
iotth teiitare pofiet , < 

FMten me .grAtuUari judicip tuo^ 

fcd poticr tft Pithceana cmendacM* 
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ROL06VS ai PnrtienUnm, Hic Protogof 
f errtrs^ emendttiooe , ut mox dtcetur « ia librum 
^dtum faerat conje^s : fed ad quertum pert*« 
«et. f «ticulo Tir fanAii&mus in Epilogo appella» 
ler ; tfigenio hc (an^tate commendatus. 

DamttMPi meum Hu)us- vers(b « ut fle fequentic 
▼ox ultima deeft in Mflf. Pith. 6c Rem. Q. Pi. 
theeiis bene fupplevit meum i licet id edere non 

fit aufas. 

Titmli mnif*M. Deeft unifix , ut jam monni » in 
MC Pith. & Rem. Emendabat eruditus Freinshe- 
mius , mppttens, Placuit magu mifi». Tentari quo- 
qne poifet, dvUlus, 

DtpinMiU. Malk Mff. Pith. Rem» & ediC. Tet* 
iamnmhit pro divinahit ; 8c mox eupiam , pro ck* 
piat ; colorque prior , pro color proprittSm 

QuMs Mfoptds. In Mff. Pith. Rem. & ed. vet* 
JEfopias, At brevfs eft penultima fyUaba , H pec* 
cat metri ratio. Emendandum ergo fuit JEfoptns. 
Memorat Seneca > Confolat. ad Poljb. cap. xxrii* 
fsibtlUs & Mfoptos iogos. Graecis dicebantur A/<* 

cdzetoi Xiyoi , aut (JtJiitou 

Quafi paucas o/kaderit , f^ plures differo, Bene 
Mff. Pith. Rem. & ed. ret. Mat« CU. Samadon & 
Fhiiippe Yerfum hunc expunxerunt, 

Quartum liheUum. lu Mff. Pith. Rem. & edit; 
y«t. In recenttoribtts penrersi emendatMm» Saruu 



K% 
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lihelltm , Tel Quarum lihtUum , at hoc fieret qutoti 
libri initium ; quod , itt jam monat , eft qiiarti 
Prologus. 

Tu iuM Van4t ptrUgu* Grati^r milii locmi 
4iunc penitus defperatam r eftituifle , duce Mf. Pidu 
tn quo legitur ium varis jferUgsst Mal^ emeiidf 
rerat Cl. Pithoeus, ifori^, Cum nec ftaret TCEfuSt 
nec coaftaret fenfus « alii emendaTerunt » 

Harum lihellum tu vacifl periege^ 

Alii autem , 

Quarum Uhellum ium vaeivi perlegesm 

. £t cum obferraretur vacivl non efle Tocem la* 
tinam ; emendabat Cl. Petrus Burmannus , vaci' 
yus-i quod £rigidum erat «nec hujus loci. MiruiD 
cft neroinem deprehendifle veram leAionem , la« 
titantem in Mf. Pith. Hic agitur de Particulonis 
yilii , quae erat Varis , nunc Vicovaro , in ripii 
dextri Anienis , nunc Teverone , agroque Tiburti- 
mo f la Campagne ie TivoU , via Valeria. Proxifna 
f^iit Horatii villa , qui 6c Variam memorat libr. h 
Spift. XIV, I. 

ViUiee filvarum , & mihi me reiiemi* ageUi ) 
' Quem tu faftiiis , hahUatum quinque focis , & 
^ Quinque honos folitum Variam iimUtere patres» ' 

In aliquot Horatii editionibus male Bariam le* 
Vitur, ex corrupta pronuntiatione & fcriptura B 
pro V* Gratum erit vlrts eruditis locum hunc Phzdrf 

tamdiu 



.•> 
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^mdiit ^tplorstmh / taai Cittl^ > .tM ctfti ftnfle 
lOinatain, A4dkli qttidcni rir » (fued a Phirdri libni« 
fiis f«p« fuit ofiiifliiiB. Vidt iflfra libr. V. Fab. IX* 

In Miterarum ht plaafum itfider^, Hunc qiloqae 
locum reiHtur ex MflT. Pith. Rem. & ed. ret. ubi 
kgitur» in Uturarum phntfum irt defidero, AttdaAtr 
•mciidavit Scioppius. 

lliiteraeum planfitm nee defidere 

CIl. Heinfitts defiderem : alii , fioa defidera,. Phae- 
dii mentem non cfpere. Cum optimorum auAonim 
opera & fcriptis & rocibus plaudentium celtbran- 
tur , ille eft plaufus littcrarym > <;^uem Hbi deit- 
derat Phaedrus. Ut autem reftitueretur Terfns , ire 
ante pUuifum repofui $ fic ultima verbi fyllaba pro- 
tdocitun l^utationes illc in Phasdri MC codicibus 
funt frequentiflimae , ciim ejus Fabulas librarii , 
•00 fervato verfuum ordine » fed ut profam dcf« 
criberent. 

Fab. L Afimus & Galli : Fab. II. MufieU & 
Muru, Duas illas Fabulas, ita eflfe edendas docet 
ipfa rerum feries » quae tota perit 9 fi a f e invicem 
^sjunguntur. Id nempem adhuc percepifle miror. 
Inuno recentiores editores adeo eas fejunxere , ut 
Fabula , Afinus ^ Gafli , in finem libri tertii fuerit 
^egata ; FabuJa * Mufiela & Mures ^ libro quarto 
fuerit praefixa : redamantibus tamen Mflf. t>ith. fle 
.Rem. ipfo Cl. Pitboro » qui duas illas Fabulas in 
itomlY, CoA^eflfere» ^Multo melius Cl. Joannes 

G 
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4€ td ftmuAm^ PhoiAn «xtispliuii teaau « doil 
^ttoque ifiido Ctcti (iui libri FalMiks cof^iuuut» 
^uibus titiilus dd : ¥Mt fmmtrt^ U Ptitr$ & k 
tionp MU //• U JLwi €t U ChaJfAut. Duas quoque 
tibro IV.. coiijuazerat i Fable XV» U Louf , U 
Qwm ^ U LUvtH^^ FabU ^VL U loup » U 
Mcre & VEnfdnt, 

Oalli CyUh^ GaUi r^Dl Cai:$rdot^s Cy^eles ; 
quae & hic ut fuprii libr. III. Fab» XVIL appelta* 
tur C)[bebe , aut Cybeba , nt condet metri ratio* 
Cyhthcs habent MIT. Pith. 8c Keni. Mal^ emenda* 
vit Cl. Pithoeus , CyheUs* 

Quaftu ductre. Ut oftiatim mendicarent , fuaqoe 
▼enditarent mehdacia. MaU MflT. Pith. Rem. & ed« 
▼et. quafius, 

Dtlicio fuo, Sic apud Senecam , Ep. 1 2« £^e 
fum FHilofiti villici jtlius ,' dtliciolum tuttm, 

Locutifunt. Bene MC Pith. Rem. & librl editL 
Fruftra tentant Cll. Heiniius & Bentleius ^jocatifint» 

JocuUrt tihi vidttur, Optimi 'Mfl*. Pitfa. Renu 
8c ed. vet. Perperam emendavit 'C\, Heinlius , /•• 
cuUrts tiht vldtntur : Ct. fttt. Burmannus , joat' 
Ures tihi vidtmur, Vi\ittt'^^piehtn6it atriuTipie 
Tabuls junfturam. * " 

Et fant Uvi» Non mat^ ehlendshtim » 'UrL Ka 
MiT. Pith. Rem. & ed. vet. Uvt, Quod retberi 
quoque poteft , fi adverbialiter fttinatur. 

Sint mtrctdt. Fabulaa narrantibus olim as daba* 
tttr. Notum illad' Plinii IL Bp.^.^jtf^bn para-9 



& accifi 4ifmm faiuUm. J<ico£e qttQ4ue Fab«U» 
alteram.tttilunrMiadiictrt Yoluit Plu|BdrttS. SicSti» 
neca £p. 11. iiol«bat epiftolaai ckdero/iM ulh 
ftcnUo. 

FahelUm,m4jkiMm. Uden libti fcripti & editu. 
Mali in editione Cl. Philippe » Fahulam. Titnc 
enim peccat metri ritio. 

At comprcjfui, Ita emendavit Cl. Heinfiut. In 
MC Pitb. Rem. & ytu ed. u. Malebat Cl. Ben« 
tleiui , compremfus, Sed & ferri poteft compreffus , 
ut habent libri fcripti 6c editi. 

Dtinie periit tertius, In Mff. Pith. Rem. 8c ed. 
▼et. deinde perit & tertius, Quod certi eflet pro« 
^ndum , ni moz feqaenti verfu haberetur , venii 
^ raorridus j & jam pluries repetita eflet parti« 
cu)a et. 

Vt fiarinu es , qutt juces. DeeR quidem fentin« 
^ , quae vulgo FabulaB fobne^tur. Aut t^ianirftf ^ 
>ut librarii eam omtfere. Obvia eft. 

flerumque dtffide $ ut fit tihi fieuritas, 

Fab. IV. Equus & Aper. Hortatus fum fupri 
libr. I. Fab. XXIV. ut Horatius , Phaedrus & Joan- 
M( de la Fontmine inter fc confetrentur. Altera 
<^r & opportunifBma occafio* Similem enim Fa? 
^m narravit Horatiu» I. Epift. X« $4« 

Cerfut equum , pugnA melior , eommunihus hei^li 
Pellebat | Jcn<c minor in certamme Ungo 
imploravlt opes hominis , franumque recepit : 
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Std poftfuam viBor vi^Utu dtfeefit ah hofle » 
Ihn cquitem ddrfo j nom frdnum depulit ere, 
Sie qui pauperiem veritus , p6Uore metalUs 
JUhe/tate carei » domimtm veket improhus : atfua . 
Serviet Mem&m , quia parvo nefeiet utL 

" Fab. V. LamfcamS' frugifrtifiicam.^BcntMft, 
Pith, Rem. & edit. vet. Iii rccentioribus editioni- 
bus ^ & rufticam, 

Cenuna , . . fcftertia, Centena feftertia funt Gal- 
iicae hodrae monetae librs 194^* 

Apos , viies^ Corruptc Mflf. Pith. & Rem. dgroSf 
ntiles : Unde Cl. Pithaus non mal^ emendayit , 
vites, Poftea emendatum , vitlas ; non ita proba- 
l^iliter cum paulo ant^ memoretut tantum villa; 
nec plures villas ferant centena feilertia. 
. Ut vinum pftat» I\e£^e emendavit Cl. Grono- 
yiviS, Ofcitantia librariorum jn Mff. Pith. ut viaum 
paret, Verbum repft^tuip pR. cx verfu fequenti, 
ut omatum paret, 

Fab. VI. Muft^lamnf epfercit», Cl. Sanadon^ 

Bcntleium fepitus , emendabat , exereitum. Quod 

vecefTarium hon cft. 

- ffiftoria quomm in tahemis. Littera m , ut jam 

faepe monui , hic non eliditur. Mali Q. Sanaiou 

cum Guyeto hunc verfum cxpungebat. Contri vo- 

cem unam.addunt Cll. Heinfios U Bentleius » fvo- 

rum & in tahemis, 

Fab. VII. Utinam nec umquam Petii, Phxdrus, 

ttt cenfores fuos irrideat , qui eum humilioreto tSe 
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^ctbant , Sophocleo utitur cothuroo , feque graiy* 
dioribus fcrihendis parem prohat. 

Opere Pdlladi<t, Argus , AreAoris filiut , tjifiind)! 
& opeii Minervae , narem fabricavit , ut doctt 
Apollonius , Argonaut.. I y i 8. & III • 340. 

Exemplo impetum, Mioos , antiquiifimus , cla0em 
comparavir , Cycladas infulas occupaTLt ^ & piratas 
e mari fuftulit. Vide Thucydidem I « 4. 

5i qtd fiuhi naufeunt, Fruftra emendahat. CU 
SModon y fui ftultitid nMufiant, 

Fab. IX. Hamm in pwiclum fimul ae venit eaU ■ 
lidus. Cl. Pitheeai edidit quidem ex Mf. Pith. 

Homo fimul ac, venit in magnum perieulum» 

S^i difTimuUyit aJiam fcripturam & meliorem , 
in perlculum fimul ac venlt eallidus , quam habent 
Mfl*. Pith.!8c Rem. Haec eft genuina Phaedri fcrip* . 
turaj illa eft praFCcptoris alicujus interpretatio. 

Haiic Fabtilam paulo aliter 8c funfis narravit 
^fopus ; cujtts -veiHgiis piref!^ iiillitit Cl. DesbiU 
Jeos;, hoc f^b^i gener« celeberrinms. Efus Fa« 
iMttsiD bic refecre^ juvat ^ ut » cJim Galltcam CL 
Joaimis M U FontaiMe interpretatienem legeris , 
prscipua Fabularum ingenia ex una Fabull melius 
cognorcas. 

VVLftS&CAfttL, j 

In imteum Vulpis i 6c Caper defcenderant 

Sitim ut levarent. CiAm bibiirent « & Caper ' 

Re^itere circiim incipertt ^ de reditu anxius : ^ 

uj 
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Bono aniiiio es » iiM|uit Vulpis ; binc eaim prius 
Reputavi mecum qul polfimus egredi. 
Namque ad parietem ft admoveris te modo , 
£rexeri(V|ue pofteriores tn pedes , 
Mentoque ad pe^us addo^ ifta comui 
Recliniris v ego per terguin erepens tuom 
Evadam facile , teque educam poftea. 
Cautum , mehercule , confilium admirans ait 
Barbatus ! & facit omnia , ut monitus fuit. 
Ergo illa remeat. Qxm quidem dom gaudio 
Elata geftit putei in ipfo margifte f 
Nec curat fodo <pitd fiitucuM fit (uo t 
Dolofa , perfida nominatur : at cefert : 
Age tamen , Hirce ; fi quantum in mento geris 
Setarum ^ in mente tantum effet fensds tibi , 
An priiis , amabo , puteum in hunc defcenderes i 
Quim provideres , tn remeandi fit via ! 

Vetamur hoc exemplo i{uidpiam aggredi ^ 
N&hil ubi fpondec exttum fucilem fore« 

Fab. XI. Onufitts facrikgio, Tn MfiC Pith. Rem. 
Cc ed. Tet. Oitujhs qui flutiUgh, Qui redndare 
manifeftum eft; & eiie omittendwn reAi moime- 
re Cll. Johnfius & Petr. Burmannus : Miror Ql. 
Sanadon & Philippt illud retinuifie contra metri 
farionem. 

F A B» X 1 1. AisUs 4§€ dhiiiasm Ilunc titulvm ha» 
bent MC Pitb. Rem» & ed. ret. Recentior eA «}• 
ter » Umult St Plutut. Utram<|a« reiiaui » ^fetd 



iHe Pfan^ri ann&um ekhib^t ^ bic FabulJer peffo- 
iws apikcUet* Ndn indigBMm eft obTervatidae ii« 
flnlltma: ingem» Pb«druin 8c Joannem de U Fam' 
tmM$ a divitiif abbMfuifle^ 4i graviter «as fuliTe 
mCeattot. Vade Imii. 4* h Fofiuiinw , Ubri I V. 
Fab. XX. Ubr. VIII. Fab. XXVII. 

^ &tii&M-99rrwmpU 1m9^.V^^ 4ligM fuat fe»- 
testiae ; ut & JuvenaUs vec^ , Satjri:. ri , ^4« 

Nullum erimen ahefi facinufque lihidini$ , ex qum 

Paupertas Hemana perit « • 

Prima peregrinos ohjcena pecunta mores 
Jnmiif » & turpi fregermnt fitehla luxu 
Vivitia mottes, 

- Vai*; XI1I^> 1?]«« <i^« roMfue» Ne truiKa mu« 
tilaque rematteret Fabub , cum magno £lnft<^ cUi^ 
prnidia ^ illam (tipplemcnto explevi. Supplemcfilum 
wnm IttOicts laleris lUftiMei. 

Fai. XIV.' ^/wiiflttAM#. Tota fome h«c ffft# 
toa ftilt A^pl^c , t^ fdpcrftitct «flcfttt tcnite 
ttfs ^tttl^. iftitt» crgmnettCMki fatic indltiabait iitm 
^Muethau hi it^ttkii Fabu^ mcittorMM.j 

. laerimis , acji m^u^ Id accepi ex Stob«0 » Sctitt^ 
^ pag. 41. 

Pofiquam lavare eapit petnitentiS. Ita "MC Pltfh 
Keni. & ed. vet. Perperam ifr recentroribus cdi« 
tiontbuf bic verfus in Hnem fragmemi fupericrit 
hhultt conjeto eft , maiW feiifu , mutarto ctim 
i^are in Uhafi. 

G iv 



A fiBion^ Sic Mflf. Pith Refa; 6c «d. Tet. Pd^ 

fm^ k^ecentiores eineAdt^ere , tiii ' affixiotu ; dif 
ajfnHione ^ alii detiiuiA ddfidione qtue ^cs voeer 
funt barbarie , & Jatinis ^rorftts' ignbt»/ ^ jCSi^ 
a< autem , Id eft pc^ft ffitioMiii r «t^t ^ftqaam 
finxit. - .'. .' i ' ..!. .>.y' .. ,i 

P ▲ B. XV. ii/cm Pfomttktuk, \Jdm ^tbekuC' MiT. 
Ptth. Rem. & ed. vet. * j r . t 

Trihadas & molUs marts^ Duabus. his Fabulis 
Phaedrus carpit infames Tiberii Principis libidines , 
quas queruntur Tacitus Annal. vi.« l. & Sueto- 
aius in Tiber. cap. 43. 

F A B. X V I. ladignari cttperme^^^^S, Pith. Rem. 
& editiones ferme omnes. In perpaucis fru^a 
•mendatum « empirani, 'Ptt^ultiMcT fyllaba iil m^ 
ruHt corripitur : ut mos • eft optimis fcffiptoribi)s. ' 

Vejlra fartUudlnis. Ita Mf. Pith. & ed. TCt. 
Male Mf. Rem. vefira Jhrtitudint,ltk receaiioribai 
^bttfdahi edittonibut' CruHtt. •meiidiimCt Jfvfktt^ 
dutu PtfTAt «niin conftfiM p0ffufif;«jun i^^ni^ito,' : 
' Fab« XVII. Mum<t. di€, fteiH» tn\ffHi«yit CL 
Rittershufius. MaU Mfl**! Pl^hKRen. ^^ tdit. ntk 
mutatur dies» j . ^ ■ r. 

Fab. Xyill. Canum le^atU Pithoeus & tlij 
plurimi. 

Meliora viUt tempora oratum» In MiT. Pith. Rem;^ 
& ed. vet. melioris vittt tempus oramm fiut^ Bent 
emendavit Ci. Urfinus , mtlior^, vite tempora i & 
in hoc proclivis fuit librariorum error. 



Ut ftfi eriperet. Rtfti eniendavit O: Gudius. 
In Mff. Pith. Rem. & ed. vet. uti Jefe ahrtpereu i 

Turpe etfiitnMtes. Cl. Sanadon cmendabat , «/itV 
mmnt, Bene quidem , fed non neceflario. 

Rumor legatos fuperiores prodidit, Sunt qui pu« 
tent tliquid hic deefle. At nihil deeft. Yerum oV 
▼ersib mett>am , proMU pro pmdiderat a Phsdro 
ofurpatum eft. 

Mandata dam ; eitique fniamuut z fiatim» In Mff«, 
Pith. Rem. & ed. ret. Mandant dimittumur fiatim 
adamt, Emendabat Cl. Rittershulius. 

Mandata dant , deinde mittuntur fiatim : ' 
Adeunt, 

Cl. autem Petr. Burmannus. . 

Mandant ,' ut qui mittuntur legati fiatim 
Adeant» 

Gm nihil eiTet fani, ego repofui: , 

. Manddta dam $ eitiqua mittuntur : fiatim ^ 
Adeunt, > 

Qttod cum rerum ferie cotiTenire mihr Yidetur/' 
nec a vetere Mff. fcripturi ita recedit. Mallet Cl/ 
ScheffenU , abeunt ; quod ptobabile primum }udt'^ 
cabitur : at mox difplicebit , cum una eademqu^ 
i^s non' fit adiunt , tarogantes aditum, Adetkt 
aolam , rogant aditnm ad |ovem. Verfum hunc^ 
^^tperttm lexpunxit CU- Philippe. ^ 

G V 
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C41MS cnfitfi^t fitkim. B»M rtceoftiortf • Pwft t 

fitfiuijpthu^ quid fiuM frag^n 

Ncm ejf rt^^ Nqa. decet re^ooi leg»tQS «ftn ^ 
«Mttere. MC PUh. Rem, & ed^ reL fuiulo alitec 
Terfum oc4inanc» 

Std h0€ ftmu. Mff. Pith. Rem. H •A, t^ 
lioc loco eirai Terfum reponitnt, quem dime^ 
Cl. FkiHpft , 8e duobus p6ft verfibus , antc Ter* 
Cum , ilU auiim , qui mifirant , repofuit. 

Ferihm crucim /mni. Ah^oiuti didum s ut fape 
lit apud optimos fcriptores 9 poetas 6c hjftoricos. 
Intelligitur • vol^ 9 /«^eo. Sic & nos loquimiir: 
/e ne difkiuU pas f «'on ^ rmvoic ; taais fu'm l9§ 
yi/« /«^r. 

Hominis coniumtUi, lu Mfl*. Pith. ^ftm. 4: ed. 
▼et. Fruftri^ emeodatum eft » iiomincm coruumtliiM 
Jam Ttdimus fupra Fab. XIII; Uiliius homini nihil tfU 

FA^Jt. XIX, Hecuit homincm protinus^ Ke£kh 
cmendayit Q. Pithoeus. In Mflf. f*ith. fc Rem» 
Mocuii* pimt ^ideoiH Plautus ia Mii« glodos. A^ 
Y% 5<* L 19. Juro^ tc nou nocitunmr tfff^ h^njncm 
4i hsc rc ncmincm, hx im hoc Phoedp loco pso«- 
ywim Ttsbum eft» ntcuit^ 

Uunc nUu, cum, rogstci, Fruftri Ck fJnwMdm 
tffiM f Jfic ulifm cs&m ro§um* 

m JUm* JuJmt SU ^^/JfffM^v. *v^^mimi^^ mi^%. ViMIHI^^ 
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tuff ante ▼crfux » 

jUtmrtm iltuc pik frwm tkimm ^ %eu 

Speluncarn intimAtn. Itt Mf. PefOttf. Sle quc^^jufi 
folebaf Cl. BentleiOi. lA Mf. l^th. Ran. & c4j 
?etk Sftlammt mUimam. Quod at^ difpliceU 

lcbat Gallics noftrae monets dcaari«f tr«»« ti» 
&a(. Ex hac autem Phaedri Fabula egregiain Lup; 
& Venatoris Fabulam exco^itavit Cl. Xoaxines 4a 

UFontalne, Libr. VI 11. Fab. XXVII. 
Impenfam funeris, MiT. Pith. ltem..&libri c^ti.* 

Ift MC P^O«i , funeri^ 

Isaoi hcri^ Bene Mf. Perot^ MM MM^ Pith* 
ReiiK lc cdw Tet. luirm. 

Fab. XXU /iMfi</ir< ro/irer. Ia Mff..Piii. Ife 

Pithoeus, fo^«i#ik '^ 

Cetptum prQpofiU ordinem, Benc Cl. Pitb^t* 

UdM MC Piih. &'Renr.pro/>o/rii»i, ' 
f j^b; XXll. MtrtA^ a<»$fU/ 9i^ f^fl^ Pf^ 

Rcm* & cd. Tct Fru^a quidem tcntvtei^ , ^nM.' 

QMtom m fnMcc^m U acciptthaitt H ^c4fi^ 

h Ce4 i^fuli. Ccos « ▼cl Cct , ioiVila mtrir 
^1^381 , nunc Zia , itoii ItArckipd. 

Cl^mmmut.CX%tmm9 , «»bt l««ii# y mmv Fmt^- 
ii» IA' Jltf.. Pifth* l^> Ik PtffCtl^ t. iStk^nmiik i 

G vj 
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Sed cft mtDtioris cvi fcfiptnca. JEJtM Pl»4rl 

appellatiantur Ciaiamtjut, 

TshulmH fimm pwumu Naafra^ « nt niircticor^*' 
diam ipoverent , aaufragii fui tabulam portabaat^ 
▼idum rogantes, Inde Perfius» Satyr* I, 8^, 

Mtn* m^tdt : ^uippi , 5» cantstfinmtfntgur, mffm ' 
PntuUnm : cAutas . ci^ firm^i u im trahe piSum 
Ex humero portes, 

Fab. XXIII. M9/ii parturihat, Hoc apolog^ 
Tachos , ^gypti rfex , irrifit Agefilaum , Lacedae* 
mouiorum regem , corpbre pufillum j i^iiuei/ Spo^^ 
^eOc y i^oCeiTO' ri ¥ hezeVflUV. ParturOt mons , . 
exterritus ifi Jupiter ; murem peperit, Fortitef ref-' 

pondit Agefilauf , paVl^ffOptal aot TTO^Ti jji Xiwv. 
Vidthor alifuando tihi leo, Athenanis , Libr. XlVii 
pag.^6t6.' 

Fa«. XX ly. Formka tf» mufia. Ante iHmc^ 
Yerfum i in Mfif- Pith Kem. & ed. vet. 

NiKil agere ^uod non profit fisheUa iniicat. 

<^ fent^ntia D09 eft Pbieidri^.fed a (cielft 
aliquo addita, i i 

Mfi^ glorififiis fan^. HfL Piib. JUm. «c ^ ^c 
In Mff. Pcrotti , qiiem funt fecuti CU. Swd^: 
lc Phil^pe , /^^uii. 

5»/«r^tf 7*4^. Bene emendeTit Cl. Pithaus. In. 
Mff. Pith. Remn & Perotti , yi^ itiam^j^Bas. ' ^ 

€«r hmmtifikf l Itn MC.Pefottt i ^.el«|^tef^. 
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Kq»^ Itt befte MflT. Pith Rcin. dt ed. tet. Cvsi 
^/sDitf <^ , Jilu, Cll. ' Sanadon & Phil^pe tmeiH^ 
iaYere,"tf# hnaiUifiles. 

RettutU fup^idm, Mff. Pidi. Rem. & ed.' Tet». 
Gcminttaeft Ikert, ut prodilceretur prtma fylltbt* 

Fab. XXV. Dixi /uptriAs. FabuU XXIL 

Stmonides idttn ilie, Bene Mfl*. Pith. Rtin. & 
ed. yet. Sic paiTim loquitur Cicero. Mali & tx 
ufu vulgari Mf. Perotti , quem fecutus tft €[• 
FhiUppe. 

Simonidis ille , yu/ri </« quo retuU* 

TiSoris laudifii euidam pySiie. Rt^ tdhdc MC 
^. Rem. 6c ed. vtt; In MtT* Ptrotti , nS6H imm4 
^t vt ToltbaBt Cll» GtoiioTius .& SchtfiBrts^. 
Bec eruditb Tiris- adprobavtre , licet id rtctptrtDt^ 
CU. Sanadon 8t PkiUppe. Nihil tnim ptccat in an* 
ti^fiimorBm MCcodicum fcripturSk. Sic & no» 
ioqtumur : i/ dtoit eonvenu de eompofer. un di^go 
^i^ainqimr pcitr um tenaim atlileie, Pj^ autem 
^gniiicat pugiltm , qui a Graois dicitur TiKlHf/i* 
Ktaidem hiftor iam ^ fed diveKi narrant Cicero dr 
Ovatore II , 86. & Quinailianos , Inftit..Orat. XI. 
A» Alios aoAores fecutus eft PhsNlrus. 

"Ctrti^ eonduxit pretio. Optim^ Mff. PJth* Rem. 
^ H. vet. Sic quoque locutns eft Cictero de Di«' 
^Bat* II j j^y,. Redemptor , qui eolumnam iltam d^' 
^^ ^ TorpiiHo ^emduxerat faciendam. Perperanf 
^fuditi Meoriitts & Scaiigtr emendattre , tbndixi^^ 
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Ufm» ffHim mort 4fi & UcmtUL Noa «tll f •tii 
4fttum^ ex MC P«rottr » ia qiio » ii^ potm «mm 
^ /irfiuii </f. In Mf. Pith. aan. 4( «<L ▼et. i^ 
ptm M morii tfi. lieentU, Und* quiiiiiB M«Mkv«re , 
l|/ii» JNMM ft itf fli«ri< ^ , licemutU $«d in iibm 
lequeeti Phaedciis dicit , tu mos ^ ^ aoo » «# mimtm 

, QmmHd letU fidara. Caftor eft & PoUux , de 
qpabiis HorAcius I* Od« Xll» 35. 

Dicmm & Alciden , ptttrofqut Leda » 
/^iM^ e^ifi# 9 i/Zttm fuperart pugnU 
Nobilpm» 

. AnSiofimm fimilis Hfirem^ ^Mrwe. Ben^ MC 
Vkk Reim 8c «d «et; ln Mf . PcrotH , tti£^ 
mpmo. Me Clh. SrtMdbH' Sc Hkikpp» ffaiftn •meB* 
dbwre , mmMo ru . apte fimHU^ rtftmm grmiim*. 

€um niifmmm pofieret MC Pith» Rm* flt ed; 
W* Sne a<ree£B(tafie i» rtceatioailHiSe edkiofiibM 
Mendaeum. i>rlif«iMi. 

. ^m^umjpuu-imudm dkM». Beae ll elegiuitet Mfl. 
titli Resi. & ed. Tet. Iik Mf* Perotti ^ quem Ce-r 
^pHiofiir Cll. &fM</*» U fhU''pp4 , fwerm» /im 
p0ttef dum, Id temen. eft ex Perotti, non ex Ph«^ 
dri inj^enio. Magpis enim piaccat Imodms^ dtum^ ^mom 
pmrteo dtnt. Laudes du«r, Imt dmuM ilo(^ lade 
aiitem patet cor iupri Phiedsut i'«fip£erit Uudmm^^ 
^ Perottus mal^ emendaverit Imudms, Nec asuiiea^ 
^ Cl. Bentleios, ^«ofcfMt^ HddmMt:^§poimm 
iitmt' i^**^'» ditm^ 
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hd Hmjfim t$ fm'umu Beat ««tiidiiliitt* la 
US. Pitii. Rem« 8c td. v«t. cniM M dkmgum fim» 
tunh M£, Perotti «f )£■<' hram dimijfmm m. fmumu 
Uode tentabec Ci Petr. Bunneiuiiit » 

Vtfiim ut fint iri tt dimiffum ftntiamtm 

& ad Caftores referC ftntioM, Quod firigidum eft» 
Ad cenam mihi promitti. KeAk , & ex elegantili 

litin^. Inepti ia Mf. Perotti , md €4mam mtemm 

ftni Qttod ideo refero , ut intelligatur qui licea* 

dl & inelegantil Phasdrura muteyerit Perottus , 

ttt ejus fabuUs hfinrU Aiee. 
i^i/itf camarm* Camara., aut camera , eft fomiz» 

la foihe. ^ 

OiRiM# fcimniu* Mft*. Pith. Renu & ed. vet. In 

Mf. Perotti , dixirwu. Quod probavere Cll. 5«ntf^ 

Epilo^us. In MC Pith. Rem. & ed. Tet, 
l^c Epilogus reperitur inter Fabulas qnintam & 
fextam libri quinti » quaer* infcribuntur Scurra 6» 
Ru/iictts , ififo Ctf/yi. At ex Prologo libri quarti 
ad Particulonem , patet hunc efle ejufdem libri 
£piIogum ; quem Cll. Sanadon & Philippt in fi» 
Mm libri quinti immerit6 conjecere. 

Immodicm offLndunt, In MC Pith. Rem. 6c ed» 
tet. immodica Bnvitatem adproba, In MiT. Pith. 
Rem adprohat, Cl. Pithceus tt^k emendavit ad» 
frtha, Mallet Q, Sanado» , fr0^«. Utruroque di« 
citur. 
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Htl^ vaUiiai. DoAi) iDdoAirqoc noltAi riuH 
poatat ', cimiiiiuni ruoraai tcdtitotM ic*^ : Ta- 
iHD tccitatotcin , qBendim LigariDHB , lepidi infc 
dtt Mutiili* III. EpiBtuun. 44 8c fOi 
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INLIBRUMV. 

1 KOLOGVS. TnMfl*. Pith. &Rein. libtr quril* 
tus non eft diiiio^lus a quarto« Hunc Projogum 
(juinti libri initium merito fedt CI. Pithoius- Cre- 
uderlm Prologum & quihtum Hbrum ^catos fuifle 
rhileto , qui lAemoratur in Fabula ultimi. 

Invtniunt , n^vo fi nuumorU Bene Mff. Plth* 
Item. fic edit. vet. Perperam emendavit Cl. Ben* 
tleius , novis, CU. Sanadon & Fhilippe , fuis, 

Scopam ari p Myronem argento , tahuht ^cuxi» 
dem, Optime emendavit CU Bentleius. Nihil aliud 
patitur locus. Ifec audiendus Cl. Pithoeus , qui , ut' 
HiHeiit Mflf. Pitli. & K^m. edidit , fio ditrito , 
^ijffonm argento ifdbulx exaudiant, Magis adhcic' 
peccant Cll. Sanaion & Philippc , qui reponuht ^ 
"^i^o « Myfonem argenta ; 6c cetera expsngunr/ 
Bentleianam emendation^m egregi^ confirmat Mar- 
tiilis £pigramm. IV', 'l^. uhi CnarTnum in argen- 
teis magnorutii^artiiicum OperibuS infanient^m^ it- 
lidet, ■ ■-'>•• •• '• -■• ■ -''^ 

^ ' . ' "' i». ' ' ' ''■^ 

Arpntt genus omne eomparafti , 

Et folus veteres Myronis artes » 

Solus Prastitelit mamu » Seopaqui » 

tSo/ii« Pkidiaci toreuma cetli , 

5o/(K# Mentoreos hahes lahores, 

^i/fo fucat^e plus vetufiati favet* Optimi tdhue 
Ct Beittlcitti. C^mxfdk Mffi Pith. Ic Rcou ^tf<« 
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fugat^ plus vttuJHs ftveu Bis pecctTif C Pidi«iiS 
primilm , qu6d adch fu^aut ad fuperiora retulit 
Pun^um e(l enim in Mf. Pith. aote aito {uwsyu 
Ergo Terba illa non pertinent ad Terium fuperio- 
rem. Secundum quod poft vetuftis addidit , nam ; 
id enim reftituendo corrupto loco non fufficit. fii- 
gata bene Cl. Bentleius mutavit in fucattt ; & pra 
retuftis repofuit vetufiati ^ ut poftulabat Ipfa re« 
rum feries. Emendationibus illis nihQ eft felicios 
6c certius. ^tate Romanorum » ut & noftrl , fvit 
tttLUS plurlma in fucats Tetullatis monumentis , 
quam deprehendere i(i Aatuis , in tabuUs , in nanr 
mis ars femper erit difTiciilima* 

Fa b. I. Demetrius, Demeuiuf Phaler«us * Attie* 
ais principatum obtiouit anno ante Chriftum jiS. 
& per annos decem tenuit. Diogen. Laert. libr. V« 
fea. 75 • Diaus eft Phalereus ^ Pha|^i;i Atheoa- 
nim portu , nunc Tripirghi^ 

Certatim ntumt. Quaata fuerit Athenieniium adn- 
latio docei Plinius hift. oat. XXXIV , 6- l^uUi ar^ 
iitror plurts ftatuas dicatas , f «ias PJuUereo De- 
tititrio Athems. c ifuidem CCCLX ftatuere , nondum 
snnp kunc nuhtentm annorum txcedcme , ^mas moM 
Iseeravert, 

Repunt uhimi, Ita Mf. Per«tti 6c recenliores 
•^tiones. In MIT. Pith. Rem. & Teteribus editio- 
nibus , repetunt uttimi, Quod ferri quoque poteft , 
§t- iMtelllgMr , Fdiek^* 

Vtftkio sdftnm^ MC Wkk^ ftM. U «dHr ipct 
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Ifi MT Perocti & editionibos rcceationbi» , ftutM^ 
Talem Teilis Uxitatem in Mcnt « Pomptii libeito 9 
kfidet Hontius , Epod. lY , 8. 

. Xircf fuptrbus amhults pecunii , 
Fortuna. non mutat gtnut, 
Videfne , facrMm metieate te viam 

Cum bis ur utnarum togi ^ 
Ui ora vertat huc ^ huc euntium 
Ubarrima indignAtio, 

Mauttua fiatim. In MiT. Fitb. Rem. & librls ed». 
$h ^tth FabttUe finis. Recentiorts editiones id- 
4idore Terficulum , 

Compellat Sominen Uandi » dextramque arripit» 

^ni ▼acoum locum mal^ explet; cum in MiT. Pe- 
fotti legatur 9 homo , inquit /.. non potefi. Super* 
#ites litera fupplementum mihi indicavere , 

Homo , infuit , fiari nom potefi ten^fiicir } 
' Va$emfue 6^/eripta meritis tolUt landHus» 
Imftnio y iiojs limu , paratnr darisst» 

Fab. 11« Dno cum incidijjlent. Tnitiom Fabnla 
deeA in A^. Pitb. Rem. 9l editionibas ▼eteribus. 
Hltid jbabet Mf. Perotti ; optimnm quidem & Pllis- 
^fo digntmmnm. 

Conftamtior /uijfem , rera emi/HmaMs, Verfuffl Iiunc 
habeat Mff. PkK. Rem. 8c fibri omnes editi. Deeft 
•A Mf. Perotti. 

$€io ^udm virtuti» Bene Mf. Perotti & editio-^ 
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nes recenttores» la MC Ptth. & R«m. /^ia fdtf 
W)««ti* EmendaTeraC CK Pithoeus , qucd, 

F A B. III. AUpMtt fihi duxit gr^va». l^icert 
eft verbum proprium. Sic Paulus in Digeft. libr* 
XLVII. Tit. lo. de Injuriis, leg. 4. Si cum fir^ 
ifo meo pugnum ductre relUm , in proximo tt Jbak» 
tem percuferim : injuriarum non tenebr, 

Addideris contumeliam* Contumeliofa enim eft 
alapa. 

Fab. IV. Tuum libenter. Mff. Pith. Rem. & 
ed. ret. fn Mf. Perott! , tihenter iflum ; ut & to- 
iebat Cl. Bentleios* Malim tuum , cilim mox re<i«a^ 
quatur illo, * 

. Paucis un^itas eft hono, Ita.MC Pith. Ren. 
& ed. vet. Sine au^loritate & neceflitate Cit. 5«« 
nadon & Thilippe emendavere , avidiias, Sed te- 
iheritate quoque omnia occupantur & expilantar. 

F A B V. Dives quidam & nobilis, Bene lAL 
Perotti. Iri MC Pith. Rem. & ecRt. vet. omK&i 
eft*j^itieufa S' ; unde Cl. Schefferus ^ queih fecutus 
•ft Petr. Burmannus , eme^davit , nohiks. - 

Cintatem concitat, In MC Perotti ccnrocat* 

PorcelU vocem eft inUtatus fud, Beoe Mfll Ptth» 
Rero. & ed, vet. In Mf. Perotti , ut & CU. 5#- 
nadon & Philippef porcellum ypce imitatus tfi JmL 

Plaufii profequuntur, MiT. Pith. Rern. & . ed. vet. 
Fruftra Cl. PhiDppe emeadavit » perfequmntmrm 

Degrunnit prior, Mf. Perotti. 

PtryclUt avrem, Ita Mf» Perotti ; nt c habet ver- 



(m , fiem interponunt Mfll Pitb. Rtm. & ed. Tet. 

Sed in priore quia nlhil eompererat latens. 

HoDc quoque verfum omilTum TolebaAt Urfinas 
lc Heinfius. Omifere CtU Sanaion & PkUippt^il 
quis taoen retinere voluerit YerAim , : « 

Sti in priore quia nihit eontpererde latens» 

flon fufficit emeodare cum Petro Burmaono » eom^ 
fvtrcnt» f etfus unus adKuc erit fupplendus in hunc 
oodum , 

Exfultans turha nihil reformidat doU» 

Amm vero. Bene MC Pith. ResK U libri editi. 
MT. Perotti » «arrm ^orc». 

Errorem exprobrans. Ita Mf, Perotti , & Clt. Sa^ 
nedon 6i Philippe. In MC Pith. R<rm« & edit. vet. 
^rem proBant, 

Fab. YI. In cpmmunt- Mali in MC. Pith* 
Ken. & ed. vet omi^ia prspofitio in, 

Huie querela. Bene CU Pithoetts. In MC Pith. 
Sc Rem. Auic quereUt. 

Fai. VII. Prineeps tihicen, Titulus hMJus Fa- 
bul« in Mff. Pith. Bem. & ed. vet, Procax tihicen.. 

Adripuit, In Mf. Pith. ahripuit. 

Princeps tihiceu. PHncf ps videtur effc nomtn 
ptoprium , ut funt apud nos qui nomin^tur k 
hinee. Talis princeps reperitiir inter lib«rto$ fec- 
voii]ue domftsAuguftae 

P-JL.lHC£tt#*.. AM , > 

Pevise^. decuk. 



l66 K <> T JE 

Id «ftf. Frint^i t ptd'^uatuni iieuw* Vidc Cb 
Bitnchini , Camtra ed Infcriptionijepulcrali de* liher» 
ti ffirvi ed ufficiali della cafa di Auguftm. p. ^9. Ho» 
ann«m in tibicinio apprime nobikm laudit Apuleias 
Flon4» I^T. Tihicen quidam fitit An$igenidas , «n- 
nis vocuUe nuUsue moiulatar » £> idem nmnis Mo* 
di ptajtm ^mmdifwor j feu tu vdles jEoUum fim» 
plen , feu Afium varium , feu Lydium querulum , foi 
FArygiitm religiofitm , feu Dorium hellicofum, 

£athytio, BatfayUus Alexandrinus , pantdminoi 
fttit , Msccnatis iibertus & faltator egregius. Unde 
apud Perfium Satyr. V» 123. 

. Tms^ itntom ad. tium$ms fatyri nmveart Mathylli» 

Duas cum dextras. Cum malutflet perdere dun 
deztras tibias , quas folitus erat inflare* 

Saltantis vigor, Bathylli faltantis. 

Quidam nohilis, Ita MC lith. Rem. & ed. tet 
Frudra 'Cl. Petr. Burmannus emendavit nohiles, 

Princeps iiigredier, Bene emendatum. Corruptifo 
fiflim^ in MC Pith. Rem. & ed. vet. Et incipiehst 
Princeps ahduci reum ingredi a fe reducit pretio, 

Reducie pr^etio , precihusj Idem ioquendi genul 

Tiflere eft apiid Tercntlum in Eunucho » A^. V* 

fcen. VIII, 24. 

Petfce hoe 
PreiiBus-, pntio , uthmream in parte aliqud tamdem 
- ^ ^apud Tkaidemi 

In recentioribus quidem edttionibus etnendatoa 
eft , adducit : M perperiAtt. Aedueit enim & ha« 
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h^nt Mff. ^ «ft Terbum pr«priuin ^ nt confta^ ex 
loco iniigm Plinii quo h«c Fabuk piurimi^m IV- 
It^atttr. ^/tri^ CffioAi EmMlaris reduSU tfi ifi 
ftenam C, PoppM , (J. SulpUh confuUhus , /•<£/* 
fra /4/^c dhi AmgHfii VofhU , «ahwiri ctiuefimtm 
^uanum agcns : ^«« prodjt^ fueru tirocini» 4 A/* 
Pomponio adili pUhis , C. Mario , Cfl. C4r*o«« 
confulibus , tfnre aiMOJ nonaginta unum : & a Ma» 
gno Pompcio magni theatri dedicatione , anus pro 
miraculo rcduSa, Plin. Hift. nat. VII , 4S. 

ifi(2«o mt/o. Ita Mf. Rem. & edit. vet. rn Mf. 
ftth. wi/o. Fruftra ercendant Cil. Sanadon & ?A*- 
%e , iJMil^a ««^. Eadem eft enim tttriufquc 
verbi fignificatio. Nec crediderim Phiedrum dixilTe , 
dmiffo aulao f cUvolutis tonitruAus', 

Defotutis tonlimhus, Claudiuf Pulcher , qui fpleri- 
didam «diiitatem egit anno Utbit comUta dclv* 
bsc tonitrua inftituit , tefte Fefto t Claudimna tbni» 
tnm appeUahantur , qma Claudius Pulchcr iuJUtuit , 
nt ludis pojt fccnam aollcSius lapidum ita fcret , ^c 
verl touitriH fimilitudinfm imicarctur, Nm antet 
Urts admodum & parvi fouitus fithant ^ cum ciaU 
& lapidcs lA ktbrum ancum conjkfrtniur. r 

iAgm^tnaifiatido, More in &buHs theatri(que re* 
tvpte. Deos> ita loqu^ntei( tndoeit Plauins , me- 
meratqtte Horatius in Arte poetict. Eodem fenAi 
de theatrali rcftitu dixit Valerius Maximus U , 4^ 
-wm. d. TranfiMum antca Pctniccis indutum tuni^ 
ds U. Scuufus cuquifiku £mcu tr^fiis cukmm sto- 
dl*>. 
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Tum€ thorus O ipidium rtduMo tdtUieum £mf«- 
/uit, Ut locum hunc rtftttuer^m , opus -tanti&in hst 
fupplere d* , quo^ entomiflbm. Habent enim Mfll 
Pith. Rem. & ed. Tet. Tunc chona igHotuiH morc 
duS^ €MUkum impo/uii, Mal^ fuit^^emeBdatum io 
•fffcefitionbttf editionibus. 

Chcrus reduHo tune & uoium eanticum 
Impo/uit 

Ph«(fnis certe fcripfemt ign^tnm ; €c ni fiulet 
.ignotnm canticum , Principi tibicini non impofuiflet' 
>fec min^ eft , (him per dliquot menfes £u»- 

Jiatur ejjus tibia , Ca^um fuiffe canticiun ; /iuo4 ei 
,i^erit igBotum. Cainiica quoque .il(a , pluriina & 

Irequentifltma cum inTaluit Coefairum dominatio , 
^ara & tar^ :ftiere (bb dovo Augofli prijunpatu. 
Saho Pfineipe* Creeliderim baec cotitigi0e aiino 

Urbis coodit» DCciCrXii; Chrifti 9. qno riditnas 
iiipri ex Ptihio Iiidos votifos pro fadote Augufti 
^i/le babitos. Hac de re etibnt numtni Augufiii 

tum aorei , tum' argentei , ^cum inibriptione srqiL 
'•CJBSAiti >AVGvsTO. \tk aTetsi parte tot, p^ susc 

PRO SAL. ^T RSIIJT, I. f>; M. SACRUM. Id eft» 

Semuus populu/fme Jtomanus Cit/uri 'ii^n^«/|» ; Y^ 
*Mi pahikh fit/copmk p9o fidnH &i rediUkM ef 
.^Mto nutximo /utum. AUis in nuiiimis vota tv- 
3tICA. 

- Lignto crme nivei /afiiJU Hiac intelligitoc cnl- 
•tm ^uRiilitii domib Ai|guft$p, AcUa ^«k. ile .Mrten- 

. liMl 
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Cbui dixit fdpri Phadrus lib. II. Fab. y. 

HoHor€ diwina, iom(b. Domui divina eft domus 
Augufta j quae fic fspe appellatur in Yeteribuf 
Infcriptionibus. 

Fab. VIII. T4mpt$. Talis eft titulus in Mff. 
Pith. Rem. & editionibm Teterikus. In recentiori- 
bus , occafio dtpiSa. 

Pendens in novacuU. Illa temporis efiigies pau- 
lulum diifert ab effigie quam exhibuit Lyfippus , & 
qua defcribitur in Anthologil ly , 14. Hac pen- 
dens tn rotuli , tenebat dextrl manu noTactolam. 

nosEiAinnoT. 

E/V &yotX[jt,a ri Kxipi. 
Tii; , 7F6hy i 7r\(xgjjg ; Xijcvcipio^. %i/out,cc Sti 
Auff^^o^. (Tij Si^rigiKotipig i TrocvSauoclap. 
Tocpff^g 

Xeipi UJs^trep^ r/ (^ifet^ ^vf6u ; Scvhitri 

oei^ypicoc ^ ^: 

Ck iicu^g wdtTvig d^vrepog reXiOca. ■ ^ 

H U K6(/.vi » TL koct' Sypiv ; mocvltdtrocm 

XoiCictioct. - '- 

n Aioc \Toc^6mQev i' ek H (pocXocKfoc TtiXet; 

^ov yocp anoc^ TrlJjvoTiTi vocpocdpi^xm u^ 

TTOfffflv 

OuTtg £6' Ifjceipctiv Spd^eloct i^S^tQey. 

H 
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f eticiter Ycrtit cnKfitws Grotius. 

POSIDIPPI. 
De imagine Occafimus. 

T u qm «• bic qw ft*s ^ Occafio. Quis tibi fi^tr ? 

LyOpjws. Cujas ? do ;$icy<me fatus. 
NiUf ^ cw; pedibMS fi»mmi$ ? Amo cmrrcre. Peiuw 

Cur pcdibus ? Venti turbine rapta toIo. 
I» dextral €U« ifta novacuk } Moaftrat acutam 

H«c cflfc & ferro mc magis & Chalybe. 
Cur in fronte coma eft ? Apprendar ut obvia.Sedcuf 

Qmn^f abftft gUbro crjnis d) occipitc ? 
Nempe quod eripui cum me femcl alitc cursu, 

Nemo erit ehipfam qui revocare queat. 
Hanc operam fiaor propter vos Compferat , hofpes» 

Pro monito ftarem fcmper ut antc forcs. 

gffigUm temporis. Cum Alexander Magnos que- 
reretur tempus cfrugcre , talem cffigiem tempori* 
finxit Lyfippw*» vX vidcre eft apud TzctiemX» 

^Fab. IX. Quo fi pacto pUclerct. Bene Mflt^ 
. libti cditi. Nec tentandum , ut quibufdam pUcuiti 

'fieBtrt$. ^ 

Qtubn tu nattts ei. Tu dceft in Mff. Pith. » 
Rem. Refti iUud tddidit Cl. Pithocus. 
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f A u X. ifmm it d^fikuit, JUm M£ Pitb. R«nu 
k cd. ?•». Smm a*c«flUtt» ui rcc«»tloitbiii eiii«a« 
iitum , n^ m§ dt^Utmit. 

Dnm dmmnai qmd |ick0 fimm* Ir Mfll Pil^ 6c 
Rem. jmn dsmmm^ ft»d /umu^ Emen^vmt, CI« 
Ktlicntf « fsm dmmnm fMPd »cn fimus^ MeUiai 
recentiores , dum damnas, 

PhiUte. In Mf. Pith. fiUte. Mf. Retn. fiU. 
Redi anendatiim ell , ^kikt$^ \mttt libtftoi feiw 
▼ofque domAs Auguftae memorantur Philetvs 
itMtws roiiirvMAPLUMi. HitAHVf MHun rnu- 
TEii. Yile a. iknchkii , «0 opt r# r«pe JaudMio , 

PidehTiyider. l^hU Idc de4ft * Mt •pkiat^r Um^ 
nes Laarenthis. M fliiBe^fu» PliiktiM moAftt in- 
genimn fumn m^ ingvafnmttboe bmfiiftM » iie« 
comiendls carmmibus viKee fsm i»iiS6tmgm* ^t^ \mQ 
^ phima e)us VaMa , poeu eiegalltiffimw o^ 
<tinperavit pnetepte Hemai I. Spift. I , S» 

^o/ye finefcentem mature fanus equum , ne 
/'ecfe/ ad extremum ridendus , £* iUa ducat» 

Haec Fabula eft ultima in Mf. Pith. & definit 
cum ipsl paginl , fine ulU finii notl. CI. Pithoeus ^ 
qui manufcriptum codicem defcripferat ^ antequam 
inordinati fuiftet compaAus , qualis nunc eft ^ ver« 
fufque diftinxerat , ut Phaedriis typis ederetur in 
finem illius exemplaris adnotavit : In K« C, ( id 
eft , irt yeteri codice ) abfcijfum erat folium. Con* 

Hij 
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ttk in Mf. Remenfi poft hanc Fabulam erat fcrljp^ 
tUm : Phadri Aug^Mberti Uhtr quintus explicii fi^ 
liciter, D. Vincent , qui Remenrem honc codicem 
contulit , addit i U n*y a poiut dt ftuillet ptrdtt 
qul pulffe faire juger que d^autres fahles aieat iti 
duffi. ptrdues. Les feuiilets ni font point fiparit , 
& U tout fait fuite^ 

In Appendicem. 

Q V I N Q Xf E ill« Fabulse t quas CI. Marquardiis 
Cuilius in Teteri codice Mf. Divioaenli reperit» 
non funt inelegantes. At eas PhaDdri eflie minin^ 
conftat , nec crediderim , licet tn quintlL arbores 
loquantur , ut de Fabulis fuis 4eftatur ipfe Phc- 
drus in Prologo libri primi. Optimis fcriptoril>ui 
non adfcribenda funt opera , nifi certiffimis ex ar- 
gumentis , & optima. lis in Fabulis defiderantur 
lepos 8c concindtas , quibus Phsdrus commcQdatur« 
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CHOISIES 

TIREES oo IMITEES 

3DE PHE DE.fi 

PARLAFONTAINE. 
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Publica fliateries prhrati jnris erit , fi 
Nec drca YMem pataluinipie moiaberis orbemi 
Nec yerbiim verbo curabis reddere fidus 
Inttrpres , net defflies imiiatot ia arftuiti « 
Unde pedem proferre pudorretet aut operislex. 

JBorau tU Atl Pottl^ vtrf, ij/. 




AVANT-PROPOS. 

J Ene pretends pas juger entre Phedre 

& la Fontaine. Mais j en rapprochant 

ces deux Ecrivains admirables j je crois 

prefenter la phis belle des Poetiques j 

celle de Vexemple. Ils ont ete Vun & 

tautre la gloire de leur fiech : chacun 

a fon caraclere original de perfe&ion. 

On voit dans Vun U gotLtfevere de /V- 

Ugance romairte ; & dans Vautre Ven" 

jouement naturel de la gaiete frdnfoife. 

S*il ny a rien quon puiffe ajouter 4 

PhedrCy il ny a rien quon veuille r^- 

trancher dans la Fontaine. Voilct les 

deux regles du beau les plus vraies & 

les plus infaillibles. Etudions donc ces 

modeles. Uantiquite les a formes : elle 

Hiv 
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nous formcra egalenunt ; & s*il y d 
en nous quelquc etincelle de genie ^ nous 
neferons pas long-temps leurs admira" 
teurs j fans devcnir leurs rivaux. 




LIVRE PREMIER. 

FABLE PREMURE; 
La Loup 6* rAffttau (i). 

JLa niron du pliM fort eH toujoar* I* lAeilleurc : 
Nous rdlons Diontrei teut-i-lllenret 
Un Agneau fe d^rill^wit . . ^ 

Dans te coacant dVine onde puK> 

Un Loup furvi«nt i }«un , qui iherchoit RTCnturc , 
£t qua 'U (nni.eii cei lieui iltiraiti 

Qiu te rend fi hardi ie troubler mon breuvlge \ 
Dlt cet animal plein de tage. 

Tu fcrat cbitii de la tdm^riii. 

Site , i^poDd l'Agneiiu , que rotre MajeAJ 
Ne fe meice pai en colere , , 
Maii plutot qu'eIle.conlidece. 
Q.u« je ipe v»t difaltirant 

Dans le courant , 
Plui de vingl pas au delToas d^cllc t 

£t que', pal conf^quent , en aucune (i(<hi , 
le ne puit atfnblec fa boiSon. i 



Tu la tr^ubtes , nprk ccfte b€t« «mclle ; 

St 1« fais que 4% moi ta miih Vm f9t6» 

Cammeiit Haarois-)e fatt fi je t!*4t9k pas b^ ? 
Repttt l^Agneau , jc; tette encer m meffe» 
Si c« Vift fbi « c^dft dO»c t&fi ftmt^; 

}e o^en ai point. C^eft donc quefqu^un des dens ; 
Car Toas ne m^^pargnez guire , 
^oitt»; iiMr ftetgetk 8c T4S Ciyeis. 
On me Ta dit : il faut que )e me yenge* 
Li^^d^flus au fond des for^s 
Le Loup rcmporte , ^ puis' te mange ^ 
Saat.futre formf de proc^» 
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FABLE 11 
X<i Omi^tMUs ^ demndent vn Rt4 (i), 

X^ltf 6renouni^ fe taflfant 

De r^Ut d^mocratique (ij * 

Fdr feiirs ciam^ur^^reAt <ant 
Que lupio lei (oumit au poi^oir mbnarc&iqtte (j)» 
II leur tomba dii Ciel uh iftoi toutf paci£!que : 
Cc Roi fit toutefois uh tel {>ruit eit fomkant « 

Que la gent mar^cageufe , 

Geht fdrt fotte & {6tt peuredfe , 

C^j Oi le peuple genrer- v«raln J*aa feol , «i*ea 
at. Notct 4e M. Cofie. aoome Mmmttm . £| . 
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Daiis les |odcs^ dgiis Ics rQfeaux , 
Dass les trous du tait6Ci%e » 
Saof <)rcff 4# loHi-Mit tcgar4cf ao Yl(ap 
Cclui qu*eilcs croyoient £trc un G^ant nouyeau* 

Or c^^toit un. (oUveau » 
De qui la graykl fit paur i U pttnier# i 
Qtti ^ U voir s*aveirtucaat , 
Ofa bieii quitter fa tani«re* 
Elle iqpprocha t nais cn trembUnt« 
Une autre U fuirit , une autrc en fk autant »' 
II en Tint une fourmtlliere ; 
Et leur trottpe 4 la fin Te rcndit £imilier# 
Jufqu*i fauter fur T^paulc du Kou 
Le bon Sire ie fouffre , & fc tient teujours coi« 
Jupiii en a y«nt6s la ccrVclle r«fi>p«k.: 'l 

Doniea-iiotts f dit ea Pcupie ^ u» lUt fpii U fHftnik 
^•e Monerque des Dicux leur efitt>i# ua$ Grue , 
Qui lcs ero^ue i ^ ks tud • 
Qm ks 9ob# ^ fpn plailHr S 
£t Grcnouiiles de fe plaindre , 
£t Jupm de jeUt ^d : £h qtioi I Tbtfd <!«& ,' 
A fes loix croit-il nous aftrcindre ? 
Vous avcz di^ premi^rement 
Garder Totrc GouYernement x 
Mais ne Tayant pas fittt , ^ vous devoit fuffire 
Que Totrc premierKoi §6kt dtfbonnaire & doux; 
De celui-ci contentez-rous » 
De peur d*en rencootrcr un pire. 

Hvj 
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F A B L E I I L 
Le Geai pari dts plumes du Paon (i). 

\J N Pfton muolt : un Geai prit fon plumage: 

Puis apr^ fe raccommoria : 
Puis 9 parmi <i*autres Paons tout €er fe pantdai 

Croyant fctre un beau perfonnage. 
Quelqu*un ie reconnut : il fe vit bafou^ , 

Bem^ , fiffl^ 9 moqu^ « jou^ , 
Et , par Meflieurs les Paons , plum^ (!*^trange forte: 
Mtoe yers fes pareils s*^tant r^fa^^ , 

II fttt par eux mis k !a porte. 

II eft aflez de Geais i deux pieds comme luf; 
Qtti f« parent fouvent dt s d^pouilles d'autnit » 

£t que lH>n nomme Plagiaires (i). 
Je m*en tais « €c ne ▼eax leur caufer nul eantti : 

Ce ne fbnt p8s la mes ai&ires. 

f I J-Miedre l . !► t La Fontaine IV , 9, 
(ft/ Aatturi qtti pincnt 1«4 «nrra^ef dei autr«s« 
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F A B LE I V. 

Lt Chien qui lache fa proie pout tomhre (i]« 

V^HACVN fe trompe ici bas : 
On voit courir apr^s Toinbre 
Tant de fous , qu*on n*en fait pas # 
La pltipart du temps , le nombre. 
Au Chien dont parle Efope il faut les renvoyer* 
Ce Cbien , voyant fa proie en Teau repr^fent^e » 
La quitta pour I*image , & penfa fe noyer , 
La riviere devint tout d*un coup agit^e , 
A toute peine il regagna les bords » 
£t n*eut ni Tombre ni le corps. 

(i)FliedfeI,4< U Fontaltt YI , i7# > . ^ 

[ 4 I l^ i ^^^ ^ Tg"*" I , IB» 



F A B L E V. 

La Gtnijfe ^ la Chevrc & la Brehis , en foeiiti 
avcc te tion (i). 

X^ A GeniiTe (i), fa Chevre , & leur foeur la Brebis « 
Avec un iier Lion « Seigiieur du voifinage , 
Firent foci^t^ , dit-en , au tems jadis > 

(0 Plicdrc I , f . La Foattiae 1 , 6. 

V») JCHBC V>CM. 
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Et mirent en commun le gain & le domma^e* 
0ans les lacs de la Chevre un Cerf fe trouva pris. 
Verf fes affoci^ att(ri.c6t cll« eA^k. 
Eiui TeBus f le Lion par fes ongles compta » 
£t dit : nous (omifies quatre k paruger la proie; 
Puis en autant de parts le Cerf il d^pe^i : 
Prit pour lui la premiere en qualit^ de Sire (i): 
Elle dolt arc k moi , dit-il ; & la raifon , 

C'eft que je m*appelle Lioo : 

A cela Ton ii'a rien k dirc. 
La fecondc , par droit , me doit ^cboir enctr: 
C^ droit, vobs lc favez , c'eft le drott du plot fort. 
Commc fc ptus vaillant , je pr^cends la ttoifieaM. 
Si quclqu*une dc vous touchc k la quatrieme » 

Je r^traoglerai tout d'abord. 

fi) Seigocnr mi Roi : le Anliaan , cooune riid« (dd 
lioa etnr r^potl Rel m itH^naa 




X I r K z L il} 

FABIE VL 
Lt SdUil & Us GhmwSes (i). 

nVM fft>tff$ d*uft TyMn''» Mtie F«iifl4 eatkt» 
Noyoit fon fouci dans les pott^ 

Efope feirl t^onir(»St qu^ lei getis^ ^oi<M lnts ' 
Vt tha^pttt Um a*sn<|;tefle. 

U Mfit , dif^k4l I «it dtifein asitiriiMe 

JMMt Ofl Ottity d^tlAS COfMMUM Toilt » 

Se plaindnc d« Uur deaiiitfe 
Lbs G««]r«iHi«f de» dtaoss (jf). 
iQl9 iidrohs^iKKit Vil hsi ri^nt de^ «afiiAl l 

IKre&t-ell«t «i Sott t vd^ feol Soleil k pmm i.- . 

Se peut fouffrir ; une demi-douzaine 
MtHrft f« tfitf i fet & f oW fel HtBitMi^ $ ' 

Adien jojics & marais : notre race eft dltn^e^i 
BiMbt^ (ftr 1» Tetra rdduile ._ i . , • 

A Teau du Styx (4}. Pour un pauTre animal , 
Grenotulles , i mon fens , ne raifonnoient pas maU 

<i)PkedrcJ,6. ^sFontalMVI, is. ^^ 

Cs)A£e»«ricr. C4) Flevve de l^Enfcr , ielo» 

(3; Let Greno«iUct , qai tI^ les Poete», 
VtM daas let £taiisi« 



j*4 F-^ii^^s CHoisi^s: 

4 'i i\ h \ r^^ \ ** \ m Bssaessss 



E A B L E V I L 

. Le Renard & U Bufte (i)» 

JLjEs Grandi, pour ia phipart, font raaCqaeij^ 

th^itrei 
Leur apipj^rence impofe fiu vulgaire idolatre: 
L'Ane n*en fait juger que par ce qu*il en Toit. 
Le Renard au contraire a fond les ezamine , 
Les toumc de tous fens ; & qtonid il s^apper^ok 

Que leur fait n*«ft que bon&c fnine, 
11 lear appHque un «ot ; qufun Bufte (2) de H6»l 

Lui fit itire fort 4 priepos* > . 
C^toit unBmfte creux 6t plus graod <qoe'nataie» 
L4 Jtcnard , > en . ioaanc rjetfbrc.de 1« fcu^ittire , 
BclU ^f , jdit^il \ tiidU dc. cfirvtlU foim* 



' :i - 



Coflnbien dograndf 5eigneurf,foi)f Buftes eocepoi 

'"fiypbedreliV. X^FontainelV , 14^" 

(a) Figure d'iiae:peflbfMK k liemi-cbrpc, eipMificBcC 
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F A B L E VIII. 

Lc Loup plaidant contre le Renard , par-devant 

U Singe (i). 

U N Loup difoit que Ton TaToit roU, 

Ud Renard , fon voifin , d*aflez naauTaife. rle , 

Pour ce pr^tendu vol par lui fut appell^ (2). 

Devant le Singe il fut plaid^ , 
Non point par Avocats , mais par chaque Partie* 

Th^mis n*avoit point travaill^ , 
Be m^moire de Singe , a fait plus embrouili^ y 
Le M^giftrat fuoit en fon lit de Juftice. 

Apris qu*on eut bien conteft^ , 

Repliqud 9 cri^ , temp^t^ » 

Le Juge r inftruit de leur malice , 
Leatdit : Je vous connois de long fems , mes imis » 

£t tous deux vous pairez l*amendc : 
Car, toi Loup, tu te plains, quoiqu*on ne t*ait ricn pris | 
Et toi , Renard , a pris cc que Ton te demande* 
Le Juge pr^tendoit , qu*a tort & k travers , 
On ne fauroit manquer , condamnant un pervers (3)^ 

f O Phcdrc 1,10. La Fontfdnt II , 3 . 

W kccmU CB foiHce. wm tkoft i cutfurtr ; ouli /c 

(3) ^Mcif MJ ptrfontus dt tcm ttt m'tn fitis ftrvi qu*aprls Pht» 
fuu omt tru fut 1'imfjpUUti drt, Ctfi in etU qut tonfiftt U 
f U totttrtuliSioH otu tfi datu bon tnot fidvant tnon ttvit, 
«• ;«f«SMM d§ «* Singt , itoit Mott dc M* dc La Fomaiac. 



li6 FjiSLEi CHCiflES. 



L 



F A B L E IX. 

Le Idon 6» VAnt chaffam (i), 



lE Roi A^s animaux fe mit un jour en tftte 
De giboyvr (t). l\ ci\eMi\ fa f^ 
Le gihier iu tum , <% m font poiAt mofMtm > 
Mais bcaux di bon» Sanglim, Daim & €erfS| BtBS 
& beaux. 

Ponf t^oflrr dafis c«tt« tfl^e., 

II fe fenrit rfii miwiftere 

De l'Ane , k fa voix <fe Stentor (}). 
L'Ane , k Mefler Lion , <k oftce <!e cor (4). 
Lc Lion le pofta , le courrlt d« ram^ , 
Lui commanda dc braire » •(Tur^ qu** cc A»n 
Les moini intimid^s fuiroicmt de leur «cifon. 
Leiir ttoa|>e n*<teit pas cRcorc accontafii^c 

A U cemplte de Ca voix : 
L*«iv ei> reteiitiffoit d*cin brmt ^UTentcbfe : 
L» Ircjeur fcififfek lec h6tes de cet boic : 
Tous fujrmeitf , tous tonboient cu fk^ \xsb^ 

Oa lec cttcsidi^ le Lion. 
Ifai je pas bien fervi dans cette occafion ? 
Dit rAne, en fe doniiant tout l'bonnettr dc !c chafle. 

(sSAtttrkUelitfftiiiglbltr. bowfnti. * ' 

H«m«rt , fvolt U vow fort r^ooit & «niae Ic» Chacm 
Ufintnxt k ceU< do» «Mtrcf «tUtCbitat. 
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Om , reprit t« LioA , «'f II bnit«iii«M crii. 
Si )e n« eomiotflfois ta ^rfomie & ta nict « 

J*en lerois moi-nitoe elFray^. 
TAne , s'il eat of^ , fe f^ itiis en cotert » 
Encor qa*on le raiilskt avec jsfte raifon : 
Car qui poorroct fotttfrir tm Ane fanfaroo ? 

€e n^eft pas U leur caraAer c. 



F A B L E X. 
Lt Ccrf ft voyant dsns Vtau (i}« 

JL^A its te crjrHal ^Pmie foiftaine , 
Un Cerf fe mirant autrefois , 
Louoit la beauttf de fon bois (i) . 
Et ne -potivoit qu^avecqtie peine 
Sfttffrir fes ianUies de fufeaiix ()) , 
Bont il Yoyoit 1'obiet fe perdre dans les eaux» 
Qaeile proportion d« mes pieds i ma t£te I 
^oit-il , en yoyant leur ombre avec donleut : 
Dei taiUi»(4) ^^ pl^* ^mv^ mon front atteiot U falte \ 
Mei pledi ne me font point d*honneurt 
Tout en parlant de U forte ,• 
Un Limier ( j) le fait partir ; 
II tkhe i fe g^raotir » 

(0 Vktart l , ift» L« f eaidnt VI, 9. 

U) rort nciincc. h cBaffc du Cctt 

U) BoU ^c l*oa coapc d« 



l88 Fa1$IE$ CHOISIES. 

Dans lcs for^u il s'«inporte< 
Son bois , dommageable ornement » 
L*arr4tant a cha<]ue moment , 
Nuit i roffice que lui rendent 
Ses pieds , de qui fes jours d^pendent. 
II Te d^it alors , 6c maudit les pr^fens 

Que le Cel lui fait tous les ans (6}. 

Nous faifons cas du beau , nous m^prifons rotile, 
£t le beau fouyent nous d^truit. 

Ce Cerf blime fes pieds qui le rendent agile : 
II eftime un bois qui lui nuit. 

(6)Xc kois d« Ctrf teaibe , 9i rtYkat tootet lcs ami^ 

F A B L E X I. 

Le Corbeau & le Renard (i), 

iVl A t T R E Corbeau , fur un arbre perchi , 
Tenoit en fon bec un fromage. 

Maitre Rcnard , par l'odeur alUch^ (i), 
Lui tint i-peu pris ce langage : 
He ! bon jour, Monfieur du Corbean: 
Que vous €tes )oli ! que tous me fcmblez beaa! 
Sans mentir , fi TOtre ^amage 
Sc rapportc i rotre plumagc > 

'* (0 IPticdret , i|. La Foatainc I, a. 
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Vous ^et le Phoenix (3) de$ hdtes de ces BoU. 
A ce$ mots , le Corbeaa ne fe fent pas d« joie : 

Et , pour montrer fa belle voix , 

II ouyre un large bec , laiffe tomber fa proie. 

Le Renard s'en faifit , & dit : Mon bon Monfieur > 

Apprenez que tout fiatteur 

Vit aux d^pens de celui qui T^coute : 

Cette le^on vaut bien un fromage , fans doute, " 

Le Corbeau , honteux & confus , 
Jura, mais un peu tard , qu'on ne Vy prendroit plus. 

())U plu« bean de tow let & fi rare, quMl n*eft p»$ tr«p 
•ifcMa , niiiqac en fon efpece , «flr qtt'U ait jamai» e»fte. 



y^amt^Uf, 



F A B L E X I L 

Le Vieillard 6» rAne (1). 

U N Vieillard fur fon Ane apper^ut en paffant 
Un pr^ plein d^herbe & fleuriffant. 

II y lache fa b^e ; & le Grifon fe rue 
Au travers de Therbe menue , 
Se vautrant , grattant & frottant , 
Gambadant , chantant & broutant , 
Et faifant mainte place nette. 
Uennemi vient fur Tentrefaite. 
Fuyons , dit alors le Vieillard. 
Poupquoi ? r^pondit le Paillard : 

(Onedre 1 , 15. w Foataiiif VI , «. 



I^O FABXES CUOiSJES. 

Me fc«m<-t-on p^t ^Me ^s , 6oMm xbtfgt ! 

NoB ftt » dit U Vmliiird » qiii prit d*abord le laige. 

Et que in*iatporte donc , 4it VA»€ > i qui ie foif ? 
Sftuvttz^oue , fie roe laiflez paltre. 
No«re cntttmi » c*eft notre Mattrt • 
Je rom le dif tn boo Fcanf ois. 



rt^^T^i 



^«Ch 



FABLE XIIL 

JLf Lice & fa Compagne (i). 

iJ NB Lice (i) , dtant fur fon tenne (3) 1 
Et ne fachant 01& mettre un fardeau fi pefant| 
Fait fi bien qu!a |a An Oi Con^pag^e confent 
De lui prftter fa hutte , oi^ la Lice s*enfenne. 
Au bout de quelque tems fa Compagne re?ienc. 
La Lice lui demande encore une qulnzalne : 
Ses petits ne marcboi^nt « di£oit*eUe « qu*a peine* 

Pour fiire court, elle Tobtient. 
Ce fecond terme ^chu , l*autre lui redemande 

Sa vuiifon « ia chambre , fon lit. 
La Lice cette fois montre les dents , &: £t« 
Je fois pr^te k fortir arec toute ma bande , 

Si Tous pouvez nous mettre hors* 

Ses enfans ^toient d^ja forts. 

'OPktdrel, 19. La FoitMtae H , > 

^9) Une grofle Chienne. 

Pxlte a acttre bav-^w^etitf* 
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Ce qii^oo donnc «ux M^cliaiu,tou|ours on U ragrcctt: 
Pour tirer <i*eux cc qu'on leur pr^te , ' 
II faut que Ton en vienne anx coups | 
li £aut plaider , il faut comjbattre* 
Laiffez-Ittur prendre un pied cbez tous » 
lis en auront bient6t pris quatrf • 



F A B L E XIV. 

Le lAon devenu vieux (x). 

•Li E Lion 4 terreur des for^ts , 
uiarg^ d*ans , & pleurant fon antique prouefle « 
'ut enfin attaqu^ par fes propres Sujets , 

Devenus forts par fa foibleiTe, 
U Cheyal s*approchant lui donne un coup de pied g 
!•« Loup un coup de dent, le Boeuf un coup de come* 
Le malheureux Juion , languiflant , trifte & morne , 
Teut 4 peine rugir , par Tage eftropi^ : 
li attend fon deftin fans faire aucunes plaintes ; 
Quand voyant TAne mime a fon antre accourir : 
A^ i c*e(l trop » lui dit-tl # je Toulois bitn motirir ; 
*"« Ceft mourir deux fois que fouffirir tes atteintes* 

CO Phedre I , »u La Fontuiie lU , 14, 



•«^W* 
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>tuu. 



F A B L E XV. 

La GrenouUU qui veut fc faire auffi grojfe 
que le Bceuf \i). 

WNE Grenouille yit un Boeuf, 
Qui lui Cembla de belle taille. 
Elle , qui nMtoit pas grofle en tout comme us oeu(i 
Envieufe, s'^tend, & s*en(Ie, & fe travaille, 
Pour ^galer ranimal en grofTeur y 
DiCant : Regardez bien> ma foeurt 
Eft-ce alTez } Ditesmoi , n*y fuis-je point encore? 
Nenni. M'y voici donc ? Point du touti M'y voili ? 
Vous n*cn approchez point. La ch^tive p6core 

$*enfla fi bien , qu'el!e creva. 
Le monde eft plein de gens qui ne font pas plus fages: 
Tout Bourgeois veut bittir comme les grands S«i- 
gneurs : 

Tout petit Prince a des Ambafladeurs : 
Tout Marquis veut avoir de$ Pages. 

(OFhedrely 24« L« Fontainc 1 , 3. 
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FABLE XVL 
Le Renard & la Cicogne (t)« 

V^OMPERfile Renard fe mit un jour th ft-ats » 

£t retii^ k diner commere la Clcogne. 

I^e rtfgal fiit petit , & fan$ beaucoup d'appr^tf • 

Le galant , pour toute bcfogne » 
A?oit un brouet (2) clair ( il vitoit chichement ) ; 
C< brouet fut par lui fervi fur une affiett^» 
I<a Cicogne au long bec n*en put attrapper miettc^^ . 
£t le drdie eut lapp^ le tdut eo un momeBt, 

Pour fe venger de cette tromperie , 
A quelque tems de li , la Cicogne le prie, 
Volontiers , lui dit*il , car avec mes amis 

Je ne fais point cdr^monie. 
A rheure dite > il courut au logis 

De la Cicogne fon hdteffe , 

Loua tr^s-fort fa politeffe , 

Trouva le diner cuit k point. . T 

Bon app^tit fur-tout » Renards n*en maaquent point:t 
II (e r^jouifloit k Todeur de la viande : 
^fe en menus morceaux » & qu*il croyoit friande* . 

On fervit , pour rembarrafler , 
£n un vafe k long col » & d'^troite embouchurt. 
Le bec de la Cicogne y pouvoit bicn paflier » 

(0 Phedit I, 16. La FoDttint I, ig. 

(0 Efpccc dc bottillic fort clairc. 

I 



1^4 FABLZS CHOISIES. 
Mais le muTeau du Sire ^toit cTautre mefure* 
II lui faliut A ]eun retourner au logis , 
Honteux comme un Renard qu'une poule auroit pris^ 
Serrant la queue , 8c portant bas roreille. 

Trompeurs , c*eft pour vous que .)*^cris : 
Attendez-vous i la pareille. 



FABLE XVII. 
Lcs deux Tottreaux & unc GrcnouilU (i). 

UtJix Taoreaux combattoient k qui pofli^deroit 

Une G^niffe avec rEmpire. 

Une GJrenouille en foupiroit. 

Qu^aTez-Tous } fe mit a Iiii dire 

Quelqu*un du peuple croaflant (2). 

£h Kne voyez-vous pas 1 dit-elle , 

Que la fin de cette querelle 
Sera l*exil de Tun ; que Tautre le chaflanC 
Le fera renoncer aux campagnes fleuries ? 
11 ne regner« pUis fur Fherbe des prairier, 
Viendra dans iios marats regner fur les rofeaux; 
£t nous foulant aux pieds jufques au fond des eaux » 
Tantdt Tune , & puis Tautre , il faudra qa*on patifie 
Du eombat qu^a cauf^ Madame la G^nifife. 

Cette erainte ^toit de bon fens • 

({) Fhedrt 1 , 10. La Fontaia» II , 4. 

{%) Une amtre OrenottUIe. 
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L'un dci Tiuieaiix en leut deiiMUN 
S'«IU cichci i leart d^peoi , 
)l eo iatioit vingt pir heuie. 

H^l» 1 OD Toit que de tout tems 
Lci pftii oDt plG Ai fuitfel de) Crudt ()). 

rO C* «1 nnluik c( M OWait^ itiirva Jtuu • 



lij 
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VHomm tntrt deux dges , & fis dejfx 
Maitrijfes (i). 



U, 



J V tiQtnni ix mayen 3ge * 
Et tirut Tui le giifoii (i) , . 
lugca qu'il jtoit faiCaa 
Db fonger lu minige. 
11 aToil du comptuil (]), 
- Et partant 
De quot clioilir. Toutct vouloimt lui plaiKt 
En quoi notce ameureui ae tt prelToit pai taot, 
Bicn «ilreflci n'e(t pas uoe petite aHaiie. 
Deux reuTM fut fon ceeut euicnt te plui de patt : 
L'une «ncoi Tcrte ; & rautre un peu bien miii*, 
Mait qui tepsioit pai fon itt 
Ce qu'aToit d^tiuit la niture. 
Cet deiu TCurel en badiiunt , 



J'!' 



Iri 11, t. UF<»(dH I, ir. 

it bks 4« clmea (]) Da Virpu, 
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En riant , en lui faiCant Clte^ 
L^alloient quelquefois teftonnant (4) » 
Ceft-i-dlre , ajuftant fa t^te. 

La titille , i tout aoment , de fa part emportoit 
Un peu de poil noir qui reftoit » 

Afin que fon i^mant en f&t plus 4 fa guife. 

La jeune iaccageoit les poils blancs i fon tour» 

Toutes deux iirent tant , que notre t^te grife 

Demeura fans cheveux , & fe douta du tour. 

Jt Tous rends , leur dit-il . mille gracef 1 les Belles i 
Qui m*avez d bien tondu : 
J*ai plus gagn^ que perdu ; 
Car d*hymen (5) point de nouvellef* 

Cclle que je prendrois voudroit qu*a fa fa^on 
J[e y^cuITe > & non k la mienne i 
II n*e(l t^e chauve qui tienne : 

Je Tous fuis oblig^ « Belles « de 1« le^on. 

(4) Connc cc aict fi*eft qne c1ia(|ac mads U iiok 

fm fnCigc anovrd^hai , 1» hakilU^ptifmt^uftoiaU^mttoA» 

oataine s'eft avllC fort k pro* tri , & pvjkmi , iurmM Uqml 

'#«• de «ottt l*explianer lni* <»n« on Ud ripltok tu Ufomt 

afme* -I 7 » granac appa- du jour de dtwant, Gargaataa » 

RDce qn^ raroit pris de Ra-. 1. 1. c. i|. Rabdais. fe fctS 

beUit , q«i dit cn parlant cncorc aiUenrs dq mot tefloiuttr_ 

dn foin qnt l'oii prcnoit de dans Ic mdmc fens« 

r^dication d« Gargaatoa , (O I^« Bariagc. 



'^Li^rtrti» 
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F A B L E I L 

Vjiigley la Laie, & U Chatte (i). 



L 



*AmLB aroit fes petits ail hiut d*cin arbre creuz 
Lii Laie (1) au pied , la Chatte entre les deuz ; 
£t fans Vincommoder , moyennant ee partage , 
Meres & nonrriflbns faifoient leur tripotage. 
La Chatte d^truifit par fa fourbe Faccord. 
Elle grimpa chez 1'Aig^e , & iui dit : Notre mort 
( Au moins^de nos enfans> car c*eft tout un auz mcres] 

Ne tardera po(fible gueres. 
Vojez-vous i. nos pieds fouir incefTamment 
Cette maudite Laie , dc creufer une mine ^ 
C*eft pour d^raciner le chlne aiTur^ment » 
Et de i^os nourriflbni attirer la ruine. ^ 
. . L*arbre tombant , ils fe|ront d^vords i 

Qtt*ils s*en tiennent pour aflur^ 
Sil m*en reftoit un feol , j*adoucirois ma plaintt. 
Au partir de ce lieu , qu*eUe remplit de crsunte » 

La perfide defcend tout drolt 
A Tendroit 

0& la Laie ^toit en g^Hne ()]• 

Ma bonne amie 6c ma yoifine » 
Ltti dit*elle tout bas > je vous donne un avis : 

fO Phedrt ^ 4. La Fonuine Tll , 6. 

(%) U hmtUM d« Saa- (% . Venoit de ■cttrc ki 
glier. fes petiu Marcftffi&f. 
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L*Aigle , fi vous Tortez , fonclra fur vos petiu. 

Obligezmoi de n*en rien dire : 

Son courroux-coitberott far moi. 
Dans cette aotre /amiUe ayant fero^ Teffroi » 

La Chatte en Con trou fe retire. 
. L*Ai|^e nWe* fetrtir ,- ni: pounroir aux^lieibins 

De fes^petits j.ia.Laieencore moins : 
Sottes dernepas voirque^leplus grand des foins 
Ce dipit itre ctlui ^*^viter la famine. 
A demeurer chtz foi Tune & Tautre s^obiline » 
Pour fecourirles fieAs dedans rocca(ion: 

L*Oifeau Royal , en cas de mine , 

La',Late ,ren cas dircuptiDn. 
La faim d^rruKat tout; il ne rcila perfonDe 
De ia gent MarcailrBe , 6c de la ^ent Aj^Ionne » 

Qi.i n*aUlt de vie d trepas, 

Graiid reafort (4] pour M«(fieurs les Cbats.. 

Que ne fait^point ourdir une langue traitrcfTe 
Par fa pernicieijfe adrelTe ? 
Des malheurs qui font fortis 
4 De la boite de Pandore(5) > 

Ctiiilflv^k meilleur droit tout runivers<abhorre ^ 
C*e(l ia fourbe a roon avis. 

(4) Grofle ^providon -de par Vulcaln , \ l«c?ue'Ie Jopi- 
koncbe» tcr ^onna unc bctttf rempite 

^^)*Tris>bHIe fitte,'-fDrg^ de-to«te forte demaux. 



liv 



200 Fables choisies. 



D 



F A B L £ III. 
Les deiix Mulets ( i ). 



EVx Mulets chefninoient, l*uDd*aToiiie charg^, 
L*autre portant Targent de la Gabellt (i). 
C«Iui-ci , glorieux d*une charge fi belle , 
N*eikt voulu pour beaucoup en kttt foulag^. 

II marchoit d*un pas relev^ , 

£t faifoit fonner fa fonnette : 

Quand rennemi fe pr^fentant, 

Comme il en vouloit k l*argent , 
Sur le Mulet du fifc (3} une troupe fe jette 1 

Le faifit au frein , & rarr^te. 

Le Mulet , en fe d^fendant , 
Se fent percer de coups : il g^mit , il ftupire. 
Eft-ce donc U > dit-il , ce qu*on m*avoit promi* ? 
Ce Mulet , qui me fuit , du danger fe retire , 

Et moi j'y tombe & j*y p^ris ! 

Ami , lui dit fon camarade , 
II n*e{l pas toujours bon d*avoir un haut emploi ! 
Si tu n*avois fervi qu'un Mei]inier , comme moi « 

Tu ne fetois pas fi roalade. 



i 



1) Phedre 11 , 7. L« Fontalne 1 , 4« 

3) L*argeat des Unpdti. (J) DcAitr* pubUci. 
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F A B L E IV. 

rm dtt Maitrt (i). 



ir Ccrf sMtsnt t$xxf4 dtns une ^tiM* 4 Bm£^; 
Fut d*abord «rerti par cuk 
Qu*il cherctik lin nMilIear afyie. 
Mes frcrts > kor 4it il , nc mt' d^6^ez't«t : 
Je Y^us enfeigncni lei poitis (a) lcs plos gns: 
Ce fenriee yous pcat que]f|Qe jour ^re utile | 
* Et Tous n'^ aurez pis regret. 
I«es Bseuft , i tottie fin , proitiirent le ftcrct. 
n fe caiche eh iin^eein > rc(^» & prend courage; 
'Sorlc r<^ ^ ap^ortcherbe llttdie & fotirrage / 
Cotnftie l^ faifoit tdqC rcs')tm#s. 
- - L*6n^a , roh vient , lec Talcts foi(f ccnt toois ^ 
■ I.*iii^eto'dant Mftitoe ; -^ 'pas tth d*aTenture 
K^apper fut^ ni eor ( ) ) V ni raMre > 

Ni Ccrf cnlin. L*habitant dcs for^s 
Rend ^y^ gracc auxBvuis t attcnd dans cettritajbrc 
Que chacun retournant au travail de C€th% (4) , 
II trouve pour fortir un moment favorable, 
I**un dcs Boeufs ruminant : lui dit : Cela va bicn : 
Mais quoi ! i*homsie aux ccnt ycttz n*a pas fait fc 
revue: 

(1} Phcdre n , 9. L« FofttalDc ' V » si. 

(s) Ucin ou U 7 a beauconp pour dire les comct dn Cetf* 

clicrbe , 9c la mcillettre. (4) Le laboarage , oa aiWe: 

U) Tenwt dc CbalTenr , uvmL dt la terre. 

ly 



: ^»1 FAStXmS ffHO-J^JZS. 

J« crains^fiDct pottr.toi fa venue : 
lufques-U , pauTre Cerf , ne te vante de rieii* 
Lii^ieflrus le Maitre eiitrfr , 4c4ieht faire f« roodc. 

Qu'eft ^c^iji } ^t-il ^i ^f^ .ifOB^ , 
Je trouve bien peu d'herbe en tous ces ratel^ei^ 

Je Teux voir d^^nMU^ .t«Mk^« Alii^M» toign^es. 
Que coA^(B^tTiljl^tiM.^QlUgl.iC9Si4saigD^^s ? 

E|i #»i^(44(^t ,^: t^ , ;il xoit ^iw^ ^^^}^ %|^, 

Le Cerf ejt,fe^9i»\i : fiykc^ ^tfitA W ^pieu j 

^l^XAmfifitSip » iOll.b /igl^., jff» If P/|IA$ 99H^ Vi^ > 
Al^tjtfiaw(,y^i?*A9pitH^;illf9. 

. Jl |k!rfi«P\«f7«ri.^^'«fl% Afeifre. 
Qttaiit ^ jMil.» j> ^^«k^ nn9Rf Vi^iiM r AmaBt. 

(OPhedrc.cxcQUentAvtenr rm Utins , d'ii]i fble &n 

1 . . . i •> j : 1 
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LIVRE III. 

eg'.B.'..'jj — i,,'."' I .j,.,..ip.^ 
F A BL£ L 

Un FOu & un Sagi (i'). 

^^XKT AiNFou,poarfiiiviMt k«anp( S»fim* anS4$«, 
Le Sig* U MtMJTM , >[ hii -dit : Uoa »mi , \ 
C«ft foft bi«n fitf 1 4 tai ,, ief«ii «m 4eii-^i : | 
Tu fitiguct iStt p»ut .gmDtr d|TfiiUfe>i 
ToaM p*>»* I -dit-*»., «ft digBc dc-Joyuvii 
Voii cet JMtMM ^ui jMiTa . il « d»~4lwi pijer: 
Adrtffe J<u te( 4om , il* 'auiwit iMt-ftltire. 
AtaoiKi pai 1« gaia , iiMtc Eou.«'«b m fait« 

MlaainAdu 4 tautte fiaurgcaii. 
Oa na 1« ff fU «n «igMiI c«lle /«is. 
MaiiU EtUfitr Mcouit : oa •oiulvWC-ttMitt hfdtne ( 
Oa TOUi IVcliwe , oo toui i^alTamiQe, 
Jbiprii dei Rob i) eft ^ pwcilt Fto», 
A *ot d^cni ili fbiit tiie -le AUtM, 
Pour ttpiinier tciB iMl , imavouj 
Imt ntttaltci } Vout n'Ct«i pn paN-te« 
ABn puiBiM. II faut 1«i eagig«T 
A tMieSbi i ^ .peat fe vengM. 
(OncteUl,t> , U FMndM Xtl , *i. 
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F A B LE 11. 

Le Coche & U Moitche (i). 



ANS un chemin montant « Cablonnecgc , fflilairt^» 
"Et de tous les cdt^s au Soleil tx^oii , 

Six fort chevaux tiroient un Coche. 
Femmes , MoineS) Vieillards , tout ^toit defceiida. 
L'attelage fuoit , foufRoit , ^toit rendu. 
^ Vne Mouche funrient , & des Chevaux s^ftpprocliei 
Pr^tend les animer par fon bourdonhement , 
Fique I*UR , pique I'«itre , & penfe a tout moment 

Qu^elle kAt atler Isk machine » 
S'affied fur le timos » fur le nez du Cochefi 

Aufli«t6t que le Char chemine, 
• ' £t qili*«IIe voit les gens marcher , 
Elle^^en attribue uniquement la gloire , 
Va , vient , fait remprelT^e : il femble que ce (^ 
Un Sergent de bataille allant en chaque endreit 
t Taire avancer fes gens 6c hater la ViAoire. 

La Mouche , en ce commun befoin , 
Se plaiiit qu*elte agit feule , Sc qu*elte a tout le foitt*) 
Qa*auciin n*aide aux Chevaux k fe tirer d*affaire. 

Le Moih^ difoit fon Br^viaire : 
II preooit bien fon temps ! Une femme chantQit; 
C^toit bien des chanfons qu*alors il s*agtflbit I 
Dame Mouche s^ea va chanter k ieurs oreilles , 

(i}'Hedrt III , i, U Pomdae Vll , 9. 
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£t fait cent fottifes pareilles. 
Apris bien du travail » !e Coche arriTe eu haut. 
Refpirons maintenant , dit la Mouche auffi-t^t : 
J'ai tant fait que nos gens font eniin dans la plaine* 
^i , Meflieurs les CheTaux pajez-moi de ma peiae* 

Ainfi certaines gens , faifant les empreff£s , 
S*introduifent dans les affaires : 
Ils font par-tottt les n^eflaircs » 

Et , par>tottt importuns » devroient fttre chafll^n 

F A B L £ I I I. 

Le Loup & U Chien (i)« 

N Loup n*ayoit que les os & la peau ^ 
Tant les Chiens faifoient benne garde : 

rencontre unDogue aufli puiflant que beau» 
poli , qui s*dtoit fourvoy^ par m^garde. 
L'attaquer , le mettre en quartiers » 
ire Loup Tedt fait volontiers : 
ais ii falloit livrer bataille ; 
le Matin ^toit de taille 
fe d^fendre hardiment. 

bup donc Paborde humblement » 
propos , & lui fait comptiment 
n embonpoint qu*il admire. 
endra 'qu*4 tous , beau Sire , 

La Fontaine 1 » $• 
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F A B LE 11. 

Le Coche & U Nfouche (i). 



' ANS un chenin montant » (ablonnetgc , malaifi^f 
^t de tous les cdt^s au Soleil expoff » 

Six fort chevaux tiroient un Coche. 
Femmes , MoineSf Vi^illards » tout ^toit defcendii* 
L'attelage fuoit , foufRoit « ^toit rendu. 
Vne Mottche funrient , 8c des Chevaux sVpprochei 
Pr^end les animer par fon bourdonnement , 
Fique Pun , pique 1'autre , & penfe a tout moment 

Qu'elle fiftit atler la machine » 
S'affied fur le timoa * fur le nez du Cocher* 

Aufli«t6t qne le Char chemine » 
• ' £t qtt'elle voit les gens marchev » 
Elle ^*en atttibue uniquement la gloire , 
Va , vient , Mt remprelT^e : il femble que ce (bit 
Un Sergent de bataille allant en chaque endrek 
Taire avancer fes gens 6c hlter la ViAoire. 

La Mouche , en ce commun befoin , 
Se plaiiit qu*eUe agii feule , Sc qu'elte a tout le foia; 
Qa*auciia n*aide aux Chevaux i fe tirer d*aflaire« 

Le Moih^ difoit fon Br^viaire : 
II prenoit bien fon temps ! Une famme chaoCQit: 
C*^toit bien des chanfons qu*alors il s'agiflbit ! 
Dame Mouche s*eA va cbanter k leurs oreilles » 

(i) 'h«<lr« in , i, |.a Poiittiae Vll , 9. 
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£t fait cent fottires pareilles. 
Apres bien du travail » !e Coche arrive au hauC 
Refpirons maintenant , dit la Mouche auffi-t^t : 
J'ai tant fait que nos gens font eniin dans la plaine* 
(^i , Meflieurs les CheTaux pajez-moi de ma peiae* 

Ainfi certaines gens , faifant les enpr«ff£s , 
S*introduifent dans les affaires : 
IIs font par-tottt les n^eflaires , 

Et , par-tout importuns » devroient fttre chafll^s» 

I a^iSSi^ *^ , iiiw (l 
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F A B L E III. 
Lc Loup & U Chien (i)« 



N Loup n*avoit que les os & la peau ; 

Tant les Chiens faifoient bonne garde: 
CeLoup rencontre un Dogue aufli puiflant que beau» 
€ras , poli > qui s'^toit fourvoy^ par mdgarde* 

L'attaquer , le mettre en quartiers » 

Sire Loup Tedt fait volontiers : 

Mais il falloit livrer bataiile ; 

£t le Matin ^toit de taille 

A fe d^fendre hardiment. 

Le Lbup donc l'aborde humblement » 
Entre en propos , 8c lui fait compiiment 

Sur fon embonpoint qu*il admire. 

11 ne tiendra qu*4 vous , beau Sire , 

(OThciie lll , 7. U Fontalnc 1 , \, 
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%o6 KdMLMS^ C^Ol^TMS. 

fyixtt aufligm ^ue vmA » lui repartit le ChitB. 

.Quittez.les Bois^ vous ferez bien : 

Vos jpareils y Coot mir^rables : 

Cancres , heriC^ (2) dc pauvres diables 
Jpioqt U cpndition ^ft de moutir de faim. 
Car> quoi ! rien d^afTur^ : point de francht lip^e (5): 

( Tottt 1 4a pointe de l;^p^« 
SttiTez-moi • vous AUrcz un l>ien meilleur defBo. 

(•€ Loup reprit : Qut «le faudra-t-il faire ) 
PrtGfuie cicn, dit 1e£hteo : domier la chaflt «ttx g^ 

Portant b&tons » & mendians ; 
Flatter ceux du logis , k fon maitre complaire .* 

Mo)[enaant quoi » votre falaire 
Sera forcf retiefs (4) de tputes les C^^ons , 

Os de poulets , os de pigeons , 

^ao« ^rler de mainte careflt. 
Le Loup.d^'fe for^eune f^Ucitj^ 

Qui ie £ut pieurer de tendrefTe» 
Ch^min iaiCant , il vit le col du Chien peld : 
Qu*eft-€e la ? lui dit ii. Rien. Quoi rien } Pe«i de chofe: 
Mais enc^r ^ Le collier dont fe fuis attach^ 
Dt ce que vous voyez tft peut*ltre la caufe. 
Attach^ ! dit le Loup : vous ne courez donc pas 

Od vous voutez ? Pas toujours -, mais qu*importQ 
II iipporte fi hien » que de touis vos f ep#s 

Je n*en veuz en aucune forte % 
Et ne youdrois pas m^e i ce priz un tr^for. 
Cela dit , Maitre Loup s'enfuit , & court encor. 

€%S MftUngrat, d4cl>ani^, j prtDdrt p«rc Iknt cr^ hk 
()) RepM q^ ne coOtt uiVlt^t. / 

fita h 4e> iapiultM qoi voat (4> L«s rcfte» 4*mi ftpei. 
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^ A B I. E IV. 

PajTplit de &BiCf;a$e (< ). 

O OCR,^ TE,(i) an jqur laifiint ^tir » 

Chacun cenfuroit fon ourragf. 
L*an trpi\voit les d^dans , ^our nt lui jpoint inentir» 

Iiidignes .d*Hn tel perfonnage ; 
L*autre ^.iimoit la Face » ^ tous ^toient d^avit 
Que les appartements en ^toient trop petits* 
Quelle 'maifon pour lui ! l*on y tournoit k peine* 

Pl(!^t au Ciel que de vrais.amis • 
Telle qu*elle,eft > dit-ily elle piit lue plebe } 

Le bon 56crate avoit raifon 
]>e troiiver pbur ceuz-U trop'grande fa maifon. 
Chacun fe dit ami i lAais fou qiii s*/ repofe* 
Rien n*tR. pliis. commun que ce non ^ 
.Rien4&?eft plm rare que la cliofe» 



f i) Pbedre lll , «. ^ La Forit^Ae , TV, 17: 

(s; Phllofaphe (jrrcc , dont ouiconque prendra U 

U fagefTe & La rertu ae pea- «'^tttdier fen caiaAcre. 

V«ai ttr« affea adnirce» de 



*^ 



; 



loS pABtns CBoisiis: 
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F A B L E V; 
Le Coq & la Pcrlt (i), 

\J N jour un Coq d^tourna 
Une Perle qu*il donna 
Au beau premier Lapidaire (a), 
Je la crois fine , dit-il ; 
Mais le moindre grain de mil 
Seroit bien mieux mon afi^e* 

Un ignorant h^rita 
D*un Manufcrit qu*il portt 
Chez fon vpifin le labraire* 
Je crois , dit-il , qu*il eft bon ; 
Mais le moindre ducaton 
Seroit bien mieux mon affaire* 



f O Pdedte IIT ; 19. La FontriM 1 , se» 

1%) Ccloi qoi taille, poUt, pr4cieii£e«, 4c«t 
%L Bct en «euyfe les |ii«rrts 
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trkTT^T^ n ■ n"H. 



F A B L E VI. 

Les Frilons & ks Mouches i miel (i). 

x\. L*<EUVRE on connolt rartiran* 

Quttlques rayons de miel fans maltre fe trourerenty 

Des Fr&lons (2) les reclamerent ; 

Des Abeilies s'oppofant, 
Devant certaine GuSpe (3) on traduiik la caufe* 
II ^oit mal-aif^ de d^cider la chofe* 
Les t^moins d^pofoient qu*autour de ces rayons » 
Des aDimaux ail^s , bourdonnans , un peu longs , 
De couleur fort tanii^e , & tels que les Abeyks , 
Arotent long-tems paru. Mais quoi ! dans ies Fr^lons 

Ces enfeignes ^toient pareilles. 
La Guipe ne fachant-que dire i ces raifonsy 
Fit enqu^te nouvelle* &» ppur plus de lumiere, 

Entendit une fourmilliere. 

Le point n*en put £tre ^clairc!. 

De grace , a quoi bon tout ceci? 

Dit une Abeille fort prudente. 
Dcpttis tantdt fix mois que la caufe eft pendante (4)* 

Nous Toici comme au premier jour. 

ri) Pbcdre III, ij. L« Footaiiic 1 , ai. 

(a) Efpccet de moaclwt qni dc coinpofer un fuc fi d^Ucat. 
s^ntrodHifeiil dan» le» ruchet (3) Autre forte dc nouchcs 
4e« Abcillet pour en piller le ma&ifance». 
niel , incftpeblc» eUci* mlac» (4) Eft pinid^c & dibattvc. 



lio FuiBLES CHOISJES. 

P«ii4tiit cela le imel fe gltc. 
II eft tems d^ormais que le Juge fe hlte : 

N»a t-il point affez I^cW rOurs (j)? 
Saos tant de cofitredits & d*iiiterlocutdires (6) , 

£t de fatras , & de grimoires » 

Travaillons , les Frelons & nous : 
Cn Terra qui fait faire , avec un fuc (i dooz, 

Des ceUules fi biea bities. 

Le refus des Fr^oot fit voir 

^ue cet art paflbit leur favoir; 
fit la.Gtt^pe adjugea le miel k leurs parties. 
PIAt 4 Dieu qu*on reglat.ainfi tous les procisl 
Que des Turcs en cela Von futyit la.ni^thode! 
l«e fimple fens commun nous ttendroit lieu de €•• 

II ne faudroit poiot tant de frais. 
Au lieu qu'on nous mange » on nous grufC) 
On neus mine par dcs loogueurt: 
Oa fait tant i la fin , que I*huitre cft pour le JugCi 
Les ^caillet pour Ics Plaideurs. 

($') ExprtiEoii pr«Terbftle, fS) Tctnc» it pratiqie. 
p««rdiie,fuc<,fxU«a«l«iP«r- ^7) C'<A It rectuU ta 
tlM tii prolongf tnt Iti procit. Loli. 



^o^ 
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F A B L E VII. 

Le Paon fe plaignant i Junon (i). 



L 



E Paoji fe plaignott & -lunoiu 
D^eflei difoit-il, ce n'eft pas fans raifon 

Que je me plains , que je murniure ; 

Le chant (2) dont vous m'aye£ fait don 

D^platt i toute la nature : 
Au lieu qu^un Roffignol, ch^tive cr^ature, 
Forme des fons aufli doux qu*dclatans , 

Eft lui feul rhonneur du Printems. 

Junon r^pondit en colere : 
Oifeau jaloux , Sc qui devrois te taire 9 
£ft - ce i toi d'envier la voix du RofHgnol , 
Toi que Ton voit porter k rentour de ton col 
Ua arc-en-ciel nu^ de cent fortes de foieii 

Qui te panades» qui d^ploies 
Une fi riche queue , & qui femble i nos jeux 

La boutique d*un Lapidaire i 

£ft-il quelque oifeau fous les Cieuz 

Plus que toi capable de plaire } 
Tout animaln^a pas toutes propri^t^s. 
Nous vous avons donn^ diverfes qualit^s : 
Les uns ont la grandeur & la force en partage; 

fO Phedre UI , 18. La Fontainc 11 , 17. 

(a) Le chant in Paon n'a ua mUulei&CDt qu^aa chant. 
riea d'agr<able« Ccft plutoc 



. ill FASL-ES CUOIS lES. 
. L« ttXKoa eft Ugcr , l'Aig,l* plein de «oungai 
Lc Cotbeau Uit pour le prfragc 
Ia CDrneilte arettit iet malheurt i raur. 

Toui font conteni de lenr ranuge. 
Ccfle ioac de te plaindre ; ou bieo , pout te pimit, 
Je t'£[«nt toD plumage. 



LI VRE IV. 



F A B LE L 

$A Ckat & U vUux Rat (i). 

J'AiJa, chei nn caoMur df F^lcf , 
Qa*un fecood Rodilaid , l'Alex>adra du ChiU (i) , 
L'AtiiU (}], 1« fl^tu de* Rati, 
Rcndoit CM <t«iiii<t) miKtablM: 
J'*i Ih, dii-ic, en Mnaio Autcar, 
Quc GC Chat nttctminateur , 
Vwi Cerbotc (4) , ^toit CT«int unc lieac k 1* road« 
II Tontoit de Sourit d^pe|iplcc tout le moode. 
Les pUnehM qu'on fufppM fur un Wgci «ppoi , ■ 
La mort tux Ratt, Ih (ciucncieiM, 
IT^loient que jeul au prix de lui. 
Connnc il Toit que dant leun laniMH 
Let Sourii JtoicDC pcironnierei , - 
Qu'ellet rfofoient fotHc, quni iTifit beau chMcher; 

(OPl«dHlV.i, L.FoB»i«111.rt. 
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Le gafant fait le mort , 8c du haut du plancbcf 
Se pend la tdte en bas : la b^te fc^I^rate 
A <^ certains cordons fe tenoit par la patte. 
Le peuple des Souris croit que c^eft idildnent» 
Qu*il • hlt un larcin de c6t ou de fromage , 
Egratign^ quelqu*un » ca«(i6 i|Uelque domtfnage ; 
Enfi» ^*on a pendu le mauvsis gamemtnt* 

Toutes , dis-je 9 unanimement 
Se promettent de rire i fon «nterrement , 
Mtttent le nez i l*air » montrent un peu la t^i 

Puts rentrent dans leurs nidl. 4 Rat^ 

Puis reffortant font quatre pas » 

Puis' enfin fe mettent en qu^e. 

Mais voici bien une atme f^te: 
Le pendu re£Rifcite, & furfes pieds ton^atity 

Attrafpe le» plus parefl^ufes. 
Kous en farons plds d*un , dit il en les gobant : 
C*eft tour de Tietlle'guerre(5 );& tos caTernes creufei 
Ne Vous' fauveront pas , je vous en- arertis : 

Vous Tiendrez toutes au logts*' 
11 pfdph^droit yrai : notre inikr^^ Mitis ^ i 
Pour la ft^nde fois, restttbmp^^terafiie: 

Blainchit fa' r^Afe^d^i^^ft^Uii ^ i 

£t, de la forte d^gtiifi,' ' 
Se nicbe & fe blbttie danstift^ butike ouine^e: 

Ce fot 4 lar bien aVt(Vi 
La gent trotte-memu s*en Tient chercher fa perte. 
Un rat^fans pLus, s*abftient d*aller'^irer amtoar, 

(OKaarcMaot-devfieuSadiM. 
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C^^toit un Tieux routier , il OiToit plus d'un tour i 
M^me il avoit perdu fa queuc 4 la betaille. 
Ce bloc enfarin^ ne mc dit rien qui Taille , 
S'^a*t-il de loin au G^n^ral des Chats. 
Je foupqonne deflfous encor quelque machine* 

Rien ne te fert d*icre farine » 
Car quand tu ferois fac^ )e n*approcherois pas* 
C^it bien dit 4 lui ; j^appr^ure fa pnidcnce : 

II ^toit expdriment^, 

Et faroit t{ue la m^ance 

£ft mere de la fAret^. 



^**^ v< ^t*iF ■ I ■ » ; 



F A B L E II. 

Le Renard & lcs Raifins (i). 

v^ERTAiN Renard Gafcon (2}, d*autres difcnt 
Normand (3) , 

Mouraot prefque de faim, Tit au haut d*ttne treillt 
Des raifins , milrs apparemment , 
£t cottverts d*une peau yermeille* 

Lc galant en eiit fait volonticrs un repas* 

Mais comme il n*y pouvoit atteindre » 

( Phedre IV , 3 . La Pontainc III , 1 1. 

(?) Fanfaron , effront^ • ^ r^pon^re in41rcAe«enc ft 

to«)oi^rs prlt k jaflifier fet obfcar^ment ^ ceoz (pii I1A 

uQtet par qnelqne trut de parlent ; 9c , lorfqnH le trou* 

pluUnterie , boiMit on Baop ve bon , \ tenr 4ire nettement 

^*«e> tout le contraire dc ce qa'il 

(3) Plein dc dUfimalatlon , penfc. 
poit« coatae par inftiDft « 



1\(S FABLES CHOISIMS. 

lis font trop verts, dit-il, & bons pour des Goujats (4). 
Fit-il pas mieux qae de fe plaindre? 

(4) Valeu de Soldats. 



F A B L E III. 

Ze Cheval s'etant voulu vcngcr du Ccrf{^, 



D 



^E tout tems les CheTauz oe font n^s ponr les 
hommes. 
Lorfque le genre humain de glands fe contentoit 1 
Ane , Cheval 8c Mule aux for^ts habitoit : 
Et Ton ne ro joit point » comme au fi^cle ou noos 
fommes , 

Tant de felles & tant de bats , 
Tant de harnois pour les combats » 
Tant de chaises, tant de carroffcs; 
Comme audt ne roy^oit-on pas 
Tant de feftins & tant de noces* 
Or un Cheval eut alors diff(^rend 

Avec un Cerf plein de yitefle » 
Et ne pouvant Tattraper en courant , 
II eut recours k Thomme , implora fon adrefle. 
L*Homme lui mit un frein , lui fauU fur le dos > 

Ne lui donna point de repos 
Que le Cerf ne fftt pris , & n'y laiflat la vie. 
Et cela fait, ie Cheral remercie 

(t)Pbe4rciy,4» I.*Foiit4li»eIV, 13. 

L*Homme 
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L^Hffmine ron biepfuUur , dlftnt : /• fni) 1 ym '• 
Adiru , je m'eD tctonrne en mon f^jour buTigc. 
Konpi]celi,ditl'Hia>ae,il'fi(lnieilIeurchKnotu: 

h Mit I 
DcAeurez' i!6 ', 

Et jafqij 

Hil., 1. 

QuMd« 
t« Chw»I .i>ppei 
MiJi il n'^it plil 

U y nioutut 
Sigt iUl«te rraii^ ufM.l^» «ffeniJe. 

Qnel qne' (oit le plailir que caufe la Vedgeince ,' 

Ceftracheeetttop cfaer,c(uel'acheie( d'uabien(a) 

Saet, qui lei niuei ce funl ijen. 

, MUnbmh Ww<-<ip*.- 2« .. t.. tmti ^i sria ■■ 



xii FaMl)sls cboi&ihs. 



1 '« 



F ab'le ly, 



•j ) . 



• A 



reAhmht ekpltqtti par''Efipe (i). . 

C^foit Wratfie de la fii^ce : 
Lui feal ivbit plus de fageffe 
Que totit rAr^opafee (i). En voici pour cflai 
Une hxftoire des plus gentilles , 
Et qui poiirra' plairc aii leAcur, 

Un cemin liothme avoh iroU fltes , 
Toutes trois dc contrairc humeur : 
Uhc buveufe , une coquette , 
La troificme avare parfajite. 
Cet homme par (on teftament , 
Selon lcs loix nMonicipalef <3) » 

Lcur Uiffa tout fon T)ien ;par pfdrtidns^.^galei., 
En donnant k leur mcre tant , 
Payable quand chacune d*elles 

Ne poflKderoit plus fa cbntingcnte patt (4). 
Le pere mort, ics trois fcrocllc» 

Coutcnt s^u tcftamcnt, Vafts attei^re plus tard. 
On le lit ; on tkhe d'cntcndre 
La vqlont^ du Teftatcur ; 

de» JuKe» d'Ath«net. ««« donn^t . 

0) ^oix de^ I» V IU« d'Athen«. 



1 r V it M J K ^ 219 

Mais €11 vtin : car comment comprendr* 
Qu*aufli-t6t quf chacune foeur 

Ke pofllfdera plus ft part h^r^taire > 
II lui laute (Miyer fa mei% ^ ' 
Ce n'eft pas un fort boft^ moyeh 
Pour payer , «{tie d*ltre ikns bien* 
Que vouloic «fonc dire 1« p^e \' 

L'affj^e efl Cotofolt^e s lc toue les AvoCftts / 
Apres avoir toum^ le eas 
En cent & cent mille manieres » 

V jettent leur bosnet (5} » fe confefl^At vaincuf ^ 
Et confeillent auK b^tierel 

De partager 1» bieii fans-fonger iti furp)uS4' 
Quant k la fomme de le Vetive , 

Volci , leur iKrent-tfs , ce qu« le confeil tteure » 

^ iaut que chaque foeur fe ^harge pn trait^ * 
Oq tiers payable k volont^ « 

Si mieux n^aime la mere en cr^er une rente » 
Des le d^c^s du mort coutjmte. 

La chofe ainit r^gUe , on compofa trois lots. 
En l'un , les maifoAS de bouteille ; 
Les buflfets dreififs fous 4a treitle , 

A vai^elle dWgent , les cutettes » !es broes f 
Les magazins de MaUoifie (6) » 

<es efclaves de Bouche , &, peor dire endeux mots > 
L'attirail de la golnfrerie. 

^aos un autre celui de la cOt{uettefie , 

(5) Evpreflion figur^e , ^otir (iS) Vfn Gfec , Torf tfoiix. 
regtfiUfc d^clarent iacapa- lci Jdalrc^/U fe jirend fout- 
ti d'ezpliqtter le teftaineat. toiite forte de bon vtn. 

K sj 



110 Fasie.s choxsmes. 

La mairoii de la Tillc , & Ifs meubles exqa&^ 

Les Eunucjues 9c les coefCeuTes $ 
£t leji brod^ufes » 

Les jOjraux , les ro^es M pH^ 
Dans le troi^me lot^ If^ ^vmes, U m^itfgei 

Les tf]pupfiaux ^ ie p^turage $ 

Vale^ .4c b4tes de labeur. 
Ces lots faits , <m jug^ que |e ^ojt pOHrroit £airf 

Que peut-^tre pas une foeur 

N*auroic ce qui lui pourroit pUire* 
Ain^ I chacune prit (on Jn^lination , 

Le tout 4 rfftimation* 

Qf f^t 4sQ« U ville ,4'Atheoes 

Que cet^ (encQntre ai^Ta. 

P^tits .& grands , tout af^rouia 
Le partaje & le choix* Efop^ feul trouva 

Qu*apr^s bien di| tems & des pebes » 

,Les gens avoient pris juftement 

Le cQotrepied du teftament. 
Si le d^nt ▼ivoit * difoit-il , que rAttlque (7) 

Auroit de reproches de lui i 

Comnvent } ce peuplt qui fe piq)ie 
D*^tr^ U pUis^ fubtil dfs peuples d^aujourd^hoi ; 
A (1 mal entQndu la volont^ fupr^me 
D'un t^ftateur. ! Ayant ain^ parl^ » 

II fait le partage lui-m^me , 
Et donne 4 d^aque feeur un lot contre foa p^ » 

. Rien qui pi^t Strf convenable , 
(7) Cette partie de U Grecc , dont AtkeBes ^it 1« Caplt^ 
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. Partant rit n aux foeurs d*agr^able : . 

A )a Coquette I*attirail 

Qui fuit les perfonnes buveufes : 

^ la Biberonne eut le b^tail : 

La M^nagere eut les coefFeufes. 

Tel fut ravis du Pkrygien (8) ; 

All^guant qu'il n^toit moyen 

Plus sAr pour obliger ces filles 

A fe d^faire de leur bien ; 
Qu'elles fe mariroient dans les bonnes familles ; 

Quand on leur verroit de Targent ; 

Paieroient leur mere tout comptant ; 
Ne pofli^deroient plus les tfTets de leur pere ,' 

Ce que difoit le teftament. 
I^ peuple s'^tonna comme il fe pouvoit j^ire 

Qtt*un ll^oinme feul eftt plus de feAS 

Qa*une multitude de gens. 

^ Efopc 9 ai «ft Pbrytie, 



I . 




Kii) 



110 Fasie^s choxs^jes. 

La tnairoii de la ville , & les meubles ezqub 1*^ 

Les Eunucjues 9c les coefleufes i 
£( lep brodeufes » 

Les ]oja.uaL , 4es ro^es 4«lt pH^ 
Dans le troi^me 4ot^ le^ fermes» le m^nafei 

Les tc]ouppau> H U paturage » 

Vale^ 4^ b^tes de labeur. 
Ces lots faits g^ jugea que |e ^o^t povnoh faire 

Que peut-^tre pas une foeur 

N*au^oic ce qui lui pourroit plaire. 
Ainf\ f chacune prit . (on Jn^linatiott » 

Le tout 4 refttBiation* 

Qe fiit 4sns la ville ,4*Atheoes 

Que cette t^ncqntre amTa* . 

P^tits & grands , tout af^roii^va 
Le partaje & le choix« Efop^ feul troura 

Qu'apr^s bien di| tems & des peines i 

.Les gens avoient ptis juftement 

Le cQotrepied du teftament. 
Si le d^nt vivoit « difoit-il , que TAttlque {i) 

Auroit de reproches de lui ! 

ComiKent } ce peuplt qcu fe piqiie 
D*^tr^ U pUis; fubtil des peuples d*aujourd*hiu » 
A fi mal entQndu la volont^ fupr^me 
D*un t^llateur. ! Ayant aiii(t parU » 

II fait le partage lui*m^me , 
£t donne k cl\aque feeur un lot contre (on pi i 
. Riefi qu^ p{kt Stre convenable » 
(7) Cette pmte de U Grece , dont ▲tkencs ^it la Opltalb 
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. Partant xicn aux foeurs (Tagr^able : . 

A la Coquette Tattirail 

Qui fuit les perfonnes buveufes : 
* la Biberonne eut le b^tail : 

La M^nagere eut les coeiFeufes. 

Tel fut ravis du Pbrygien (8) j 

Ail^guant qu*il n*^toit moycin 

Plus sAr pour obliger ces filies 

A fe d^faire de leur bien ; 
Qu'elles fe mariroient dans les bonnes familles ; 

Quand on leur verroit de Targent ; 

Paieroient leur mere tout compttnt ; 
Ke pofll^deroient plus les tffets de leur pere ^ 

Ce que difoit le teftament. 
I^ peuple s'^tonna comme il fe pouvoit faire 

Qu*un homme feul eftt plus de feAS 

Qa*une multitude de gens. 

(I) Efopc » tA «ft PluySie. 



r . 




Kii) 
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F A B L E V. 

Lt Combat des Rats & dcs Bdetus (i). 

Lja nation des BeletteSy 
Non plus que celle ^qs Chats » 
Ne veut aucun bien aux Rats : 
£t fans les portes ^troites 
' De leurs habitations , 
L*aniinal k longue ^chine 
£n feroit » je m*imagine , 
De gtandes deftruAions* 
Or une certaine ann^e 
Qult en ^toit i foifon , 
Leur Roi , nomm^ Ratapon ^ 
Mit en campagne une arm^e. 
Les Belettes , de leur part , 
D^ployerent T^tendard. 
Si Ton croit la Renomm^e « 
La yi^oire balan^a. 
Plus d*un gueret s'engraiilk 
Du fang de plus d*une bande* 
Mais la perte la plus grande 
Tomba prefque en tous endroits 
Sur le peuple Souriquois. 
Sa d^route fut entiere , 

(0 Fhtt4r« iV, 6. La Fontsjac IV, <• 



X X K Jt B IF. ' 115 

Quoi que pAtfaltt Attarptx (i) »' 
Pficarpax , MerUarpix (1) , 
Qtti , tout copTartf do poufficre , 
Soutinrent affiez long^tems 
Let cfforts An csjitetafiii. 
Leur r^fiftanoe hil Taioe;, 
lUallut c^der au fort : 
C}iacuii.s*4iiAut au ph» fort , 
Tant Sol<iats que Capicaine. 
Les Princes p^rirent tous. 
La racaiUe^ dant df s ^ous 
TrouTant fa retraite pr^te , 
Se iauTa faas ^taud travail. 
Mais les Seigneurs fur leur t^te 
Ayant chacun un plumail . 
^^i c^rnes ou dei aigrettes^ 
Soit comine marques d'honneur 
Soit afin que ies Belettes 
£n con^ufTent plus de peur , 
• . . Cela caufa leur malheur« 
; Txou , iii fcjnte , ni orevafle 
Ne fvt*large aflez pour eux : 
Au lieu que la populace 
Entroit dans les moindres creux* 
La principale jonch^e 
Fut donc des principaux Rats. 

(s) Nont de Rttt , pUi* d'«ccord tous ceinc qui ta* 

MBnent InTcnt^ par Ho- tendeoi affcs «le grec pour 

*"Cfe daiu U Sawachomyoin*' d^couvrir U vraie fieuificaiion 

**** » it qaot' ttfmlyeroftt de ce« nomt-li. 

K iv 



124 FjtitES CJffOlSIES. 

Vii* ttt€ tmftimchiej 
N^eft.pas petit.eiiibams, 
Jmt trop fiipefbe ^quipage 
Peut roaTent en trn paflage 
Caufer d« mardement. 
Les petits m toute a£fait« 
Efquivent fort aif^ent : 
Les grands ne le.peavent fatre« 



5»5!^r 



F A B L E VI/ 
Le Serfcnt & U Lime {t). 



*? 



V^N conte qu'ttn Serpeint ; voHm dhin Horloger, 
( C^toit pouT l^Hbrlogej-Tinittauvais-yoi^ge) 
Entra dans h boutique , & , chercbant \ raanger, 

N'y rencontra pour tout potage 
Qu*unelime d^acier qu'il fe mit k ronger. 
Cette Lime lui dit » fans fe mettre en colere : 
Pauvre ignorant \ £ft ! que pr^tends-t(i £ure? 
Tu te prends 4 ptus dur que toi» 
Petit Serpent K t^te folle j 
Pkitfit que d*emporter de iboi 
Seulement le quart d*une obole ; 
Tu te romprois toutes les dents» 
Je ne crains que celles du tems. 

(0 Phedrc IV, I. U FontaiM Y, ifi. J, 
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Ceds*«drefle k vous, Eifpnts du d€rni«r otif^ 
Qui n^^Caot bons 4 rien » chtrchez fur tout k mordre; 

Vous Tous tourmentez ¥ainement: 
Croyez-Tous ^pie vos dents fm^rftm(«nt leurs outragei 

Suf tant <fe beaux ouvraigcs } 
Ils font ponr tous d*airain/dWer, dt ditmant. 

F A B L E V I L 

Le Rcnard 6» U Bouc (i), 

APITAINS Renard atloit de compagnle 
Avec fon ami Bouc des plus haut encorn^s. 
Celui • ci ne voy oit pas plus loin que fon nezJ 
L'autre ^toit p^fiTd ma^tre^ en fait de tromperie, 
La foif les obligea de defcendre en un puits. 

lA chacun d^eux fe d^faltere. 
Apres qu'abon4amment tous deux en eurent prls » 
Le Renard ditau Bouc : Que ferons-nous > compere^ 
Ce n*eft pas tout de boire*, i\ faut forttr d*ici. 
Leye tes pieds en ^aut ^ & tes cemes aufli : 
Mets-les contre le mur. Le long de ton ^chine- 

Je grimperai preifii^rement ; . <. 

Puis fur tes cornes m*^!eTant i . 

A Taide de cette machine > 

De ce lieu- ci je fortirai , 

Apres quoi je t*en tirecai* 

CO Phtdre IV , 9, U Fontaine }\l , 5. . , 

K V 



xi6 Fablms vnoisjts. 

Pu mt UA9 » ih riutvf » ir «ft boa ; & jc lo«# 

Lcs gens bien feof^ coaiiii« toi. 

Jo A*attroif jamtii , quant 4 moi , 

TroiiT^ eo foerct , }0 r«Touc. 
Le Renard fo^ do puiie * Itilfe fon coQfagDOfi ; 

£t Tdu5 Itti hit, tttt. beiau ftnnon 

Pour Texhorter k patience. 
St le Ciel t'ei(it, dit-il, donn^ par excellence 
Autant de jugement que de batbe zvl menton , 

Tu n*aurois pas f k la Ugere (i) , 
Defcendu dans ce puits. Or, adieu , j*en fuis hors: 
Tlche de t'en tirer , & fais tous tes effbrts ; 

Car pour moi j^ai certaine aSaire 
Qui ne me permet pas d*arr£ter en chemin* 

£n "toute chofe 11 faut confid^rier la fin. 
(fi lapmdemoiciit , faai tiAadcm, 



r: 



F A B LE y III. 
La Beface [i). 



VPiTER ditun four : <{ue tout ce qui refpire 
S*en Tienne comparoitrt aox pieds de ma grandear: 
S« f dans fon compoCf , ^elqu*un troufe i redire , 
II peut le d^larer fans pei» ; 
Je mettrai remcde k la chofow 

(0 PltcdKlV, lo. U FobUftie r, 7« 
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Vmx , Smge , patlet !e preinier \ «c pour tiaufe \ ' 
Voyez ces aniinauY : faite» comparaifon 

De leurs beaut^s avec les ▼6tre$. 
Etes-vous fatisfait ? Moi, dit il, pourquoi non? 
N*ai-je point quatre pieds aufli*bien que les autres ? 
Mon portrait , ' jufqu*ici / ne m^a- rien reproch^ ; 
Mais pour mpn frere rOurs , on ne l'a qu'^J^ai^chi (ij: 
Jamais s'il me veut croire , il ne fe fera peindre (3). 
L*Out» ¥ e »a«t 1 4 ■ d eff ue , on (7utq«*il «*«UAttplati>dre* 
Tant s»cn faut ; de fa forme il fe loua tr^-fort, 
Glofa fur TEUphant, dit qu'oii p^urroit encor 
Ajoutcr 4 fa queue , 6ter i fes orcillc^ , 
Que c*^toit urie maffe informe 8c lans^beaut^. ^ ^ 

, i;EMphant ^tant ^cout^ , . ' - 

Tout faee qu'il ^toit, clit des chofes pareilles: 
' li jugea qu'a fon app^tjt ^ - 4 
Dame Baleihe ^toit trop grofle. 
Dame Fourmi trouva le Ciron (4) trop petit, 

Se croyant pour elle un coIofl*e« 
Jupin les renvoya , s'^tant ce;jfur^$ tous, ^ 
Du rcfte contens d*eux, Mais parmi les plu!^ fous 
Notre efpcce excella; car tout ce que nous femmes 
Lynx (5) cnvers nos pareils , & Taupes (6) envers 

nous , * 
Nous nous pardoiinons tout, & rien aux autres 
hommes. 

(a) Trit-impar£atemeiit le moyen «l'im microfcope. 

fbwie. fO. Aftimal «ux yeux ui»- 

(j^ Va fon extrlme Ul- percans. 

de«r. i^) On croit communement 

(4) Tri*-petit «nimWl , ^ue les Taopet n'ont poiot 

^*oft nc peut voir que pM <i'7eax. 

K VJ 
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On /c Toit d*m) aiatre cetl^'oji ^voit fonptoduitt»' 

Le Fabricateut^ (7) fouverain 
Nous cr^ Befaciers (8) tous de m^me maniere; 
TaBt ceux du tems pafli^ que du tems d*aujourd'hui* 
l( fit pour nos d^lauts la poche de derriere» 
£t celle de devant pour les fl^fauts d*autrui. 

'C7> Crdittnr. ' . (8) ^^^ portnt beracet; 



F A B L E I X. 

' Za Cour du Llon jTi). 

OA Majeft^ Lionfte uii jour^voulut connoftre 
De quelies nations le Ciel fatoit fait Maitte. 
It manda doiic par <i^put^s 
Ses Vaflaiix fij dfe toufe nature \ 
Envoyant de tous les c6t£s 
Une circulaire ^criture , 
Avec fon fceAu. L*^c^rit portoit 
■ ^ Ou*un m6is dirant J \k ^6\ tiendrbit 
' COur pldniere (3) ', dont Touverture 
* ^^ Devott ^tre uti forr gran^ fellini 
Suivi des tours de Fagotin (4), 
Par ce trait de magnificence 

rO^PhedrelV, 13. '. La Fontaine VII, 7. 

f») Let animauz qui d^pen* (4'} 1*^3» d'ua Singe, <pi 

dolcnt de lui. - en lon tent^ imnfa le Feaptf ' 

0) Aifembl^e g^n^rale d^ dc Paric, 



J 
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Le Prince k fes fujets ^taloit fa puiflance. 

£n fonl.ouvre il les invita. 

Quel Louvre ! Un mi charnier (5), dont rodeut 
fe porta 

D*abord «u nez des gensi L'Ours boucha fi^narine* 

II fe fCit bien pafT^ dc faire cette mine. \ 

Sa grimace d^plut. Le Monarque irrit^ 

L*envoya chet Pluton (6) faire 
Le d^got^6. 
Le Singe approuya foTt cette fiv^it^ ; 
Et , flatteur exceifif / il loua la cofere * 

Et la griffe du Prince , fic Fantre , & cette od eur ; 

11 rfetoit ztiMH , il n'^toit Heur , ' 
Qm ne fftt ail au prix. Sa fotte flatterie 
Eut un mauvais fdccis , & fut cncor punie* 

Ce Monfeigneur du Lion-Ia ' 

Fut parentde Calig^iht (7}. 
Le Renard ^tant proche •. Or ^a ; ki dit \t Sire : 
Que fens - tu ? Dis - le lAoi^, parle fans d^guifer. 

L*autre auili • t6t de s 'excufer , 
All^guant iin grand rhume J^il He po^oitqae dfr» ^ 

%iA% odorat.' Br^f il s'en tire. 

Ceci vous fert d*enfeignement ■ . ^ 
N^ foyet i ]a Cout > ii vous Youki y plaire 
^** fade adulateur ,* ni parleur trop fincere , 
Et tkhex quetquefois d^ r^pondre en Normalid (S). 

j fO Lieu oA Pon cnferme dlre, le fit mourir. 

*«» Mtei qu'o|i y <gor£e , (7) EmpereurEomain tris« 

j;«"f. le««.Tendre 1 1* bott^ cruel. "i 

*7"«- (8) En Mrmef ^ii^^ti 

V»i Dictt d^Eafer ; c'cfl'ik< qui ont un double fens. 



%^0 FABLIES CHOISIES. 
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F A B L E X. 

*^ Lt ViUageais & U Serpcnt (i). 

£i s O P E conte qu*un Manaot » 

Charitabi« autanc qut peu fy%t^ 

Un jour d*hiver it promeoant 

A Tentour de fon h^ritage » 
Apper^ut un Serpent fur ia neige ^teodu» 
Tr^fi , gel^ , perclus » immobile rendu , 

N*ayant pas k Tivre ua quart-d^heure» 
Le Villageois, ie pread » Temporte en fa depieures 
£t » fans -confid^rer quel f«ra le loyer (2} 

D*une a^ion de cc m^rite , 

II P^tend l^ long du £oytt^ 

ht r^chauffe , le reflufcitc. 
L*animal engourdi fent 4 peioe le chaud, 
Que i*ame lui revient aveccpie la colere* 
II itve un peu i^ tlte , & puis fiffle auffitSt, 
Puis fait un loi)g repli , pQil tach^ i faire.un faut 
Contre fon bienfaiteur , fon fauveur & fon pere« 
Ingrat , dit le Afanant , Totii donc hk» faiaire ! 
Tu mottrrai. A ces mots , plein d^ui |ofte courroux, 
11 vous prend fa cogn^e , il yous tranche la l>^te , 

11 fait trois ferpens de deiix coops y 

Un troA^on » U queue & la t6te. 



I^ 



Phedre IV , 19. L» Foitfiaiie VI » 13« 

lA r4coia|MaM« 



L 1 V jBi E IV* aji 

LWe^e, rautillantf cherche k (e r^unir; 
Mais il ne put y parvenir. 

It eft bon d'ttrt charitable;, 
Mais envers qui } c*eft-Iii le point* 
Quant aux ingrats , il n*en eft point 
Qui ne meure eniin mir^rable. 

t -';-n 1 iirti ^'*C r'^ I ■ ■ I I I w l • 

F A B L E X L 

La Montagne qui accouche (i). 



u 



N E Montagne' en mal d*en£aat 

' Jettoit une clameur fi haute 
Que chacun au bruit accourant, 
Crut qu'etle accoucheroit , fans faute » 

I>*une Cit^ plus grofle que Paris: 
£Ile accoucha d*une Souris. 

Quand je fonge k cette Fable » 
Dont le r^cit eft menteur, 
£t le fens eft v^ritable » 
Je me figure un Auteur 
Qui dit : Je chanterai la guerre 
Que firent le$ Titans au Maitre du tonnerre. 
C^eft promettre beaucoup : mais qi.*en fort-ii fouvent^ 

Du vent (i}. 

^r) PhMlre IV » »3. La FoiM»hi« V , 10. 

V^; Riea du tout , «« £m pcu 4e cboiie. 



iji Fabl^s choisies. 



F A B LE XII. 

La Mouche & la Fourmi (i). 



L 



rAMouche 6c la Fourmi conteftoient de leur pru« 

O Jupiter y dit la premiere , 
Fiiut-tl {(ue ramour-propre ayeugle les efprits 

D*une fi terrible maniere , 

Qu'un vil & rampant animal 
A la fUle- de Tair (2) ofe Ce dirc ^gal! 
Je hante ies Palais , je m*aifieds i ta td)Ie ; 
Si Ton t*nnmole un Boeuf, |*en gotite devanttoi: 
Pendant que celle-ci, ch^tive & mif^rable » 
Vit trois iours d'un f^tu qu*elle a train^ ches Toi. 

' Mais , ma mignonne, dites-moi, 
Vous campei-vous jamais fur la tSte d*un Roi,' 

D*un Emptfreur ou d*uhe Betl^ > 
Je le fais ; & je baife un beau fein,quand je veox! 

Je me joue entre des cheveux: 
Je rehaufle d'un teint la blancheur naturelle : 
£t la derniere main que met k. fa beaut^ 

Une femme allant en conqu6te> 
Ceft un a)uftement des Mouches emprunt^. 

Puis alIez»moi rompre ia tete 

De vos greniers. Avez*vous dit? 

CO Phedre IV, »4. ^ Fontain» IV , |. 

{•) Madanc Daeitr ^Ic comme je Je lid' «i OlMk» I 
clun&^e de ce trait poMfu*^ «Ue«aliftt* . 



Lu2 f^plk^ua h m^nagcre^ 
Vous hantez ie$ Palais : mais on vouf y maudit* 
£t quant i go{Uer la premiere 
De ce qu*on fert dt Tant les Dje^x « 
Croyei-vous qu*il en vaiHe mieux } 
Si vous ent^tz par-tout , auili font les prqCancs* 
Sur la t^e des Rois & fur celles des i^^ics 
Vous allez vous planter , je n*en difconviens pas ; 

""-'Et je fais que d*un prompt tn^pas 
Cette importunit^ bien fouvent eft punie* 
Certain ajuftement , dites-vous , rend jolie : 
Penconviens , il eft noir , ainfi qne vous & moi. 
Je veux qu*il ait nomMouche,eft-ce un fujet pourquoi 

Vous fadiez fonner vos m^rites } • 
Nomme-t-on pas auilS Mouches ^ les Parafites } 
Qci0ez domc de.tenir un langage fi vaint 
N*ayez plus ces hautes pend^cs* 
Les Mouches de Cour Cs) font chafll^es : 
Les Mouchards (4) font pendus^; & vous mourrcx 
de faim , 

De froid , de lafngueur » de mifcre* 
Quand Phoebus(5)regnera fur un autre h^ifphere f 
Alors je jouirai du fruit de mes travaMX: 

Je n*irai , par monts jA par vauK (6) » i 
M*expofer au vent » & la pluie ; 

0) !••* Importuns, «ft ponrtait . mnc tsprefBom 

(4) Le* £(pions. qnl ^ent encorc Itre admUc 

(5 ) Le Soleil : quand l*hiver avec jracc dant im ftyle fim* 

{era -venn. plc & lamiUer , conune ce« 

C6} Au lien de raux , vieux lul dont U fonttuM • trouv4 

<Bnt, on dit anjonrd^hui vaU bon de fe fervlr dani I> piit* 

•c(j. P«r mntt & far vau* , p«x d« {cf Fablciv 



il^4 FA^LES CH^ISl^S. 

Je vivrai' fans ^^Uneolie ; 
Leioin que j*aurai pris , de foins m*exempter&i 

Je vous enfeignerai par-la 
Ce que c^eft qu*unfe faufTe ou v^ritable gloire. 
Adieu : ;e perds ie tems : laiflez-moi travailler. 

^^i mon grenier , ni mon armoire 

Ne fe remplit i babiller. 



^i^^sS^S^a^ 



F A B L E X I IL 

SimoMide prifervi par les Ditux (i). 

V^N ne peut trop louer trois fortes de perfonnes ; 

. Les Dieux , fa Mattreife & fon Roi* 
Malherbe (a) le difoit : 'fy foufcris quant i tt<4: 

Ce font maximes toajours bonnes. 
La louange cbatouille & gagne les efprits : 
Les lareurs d*une Belte eh font fouvent le prtz. 
Vo/ons comme les Dieux I'ent quelquefois pay^e. 

' ' Sfm^nide (3) i¥oit entrepris 

L*^Ioge d*ttn Aihlete (4) , & la chofe %1Ujit , 

II trouva ibn fujet pleia de r^clts tout nus. 

(i) Phedrt IV, ii-. La Pontaine t', 14. 

i%) Etceitent Po^ Praa- cenx qui , dant la Grkc , «a* 

foit, qai a v^a fou Renri roiflbient en dirers iievx ft 

V 8c Louit Xin. •» diver* temc , devaat de 

■ p ) Ancien Foete Gree , ttht noinbreufef affembUes U 

•elebre ^ dont 11 ne nout reile ««nple , pour y dlfpntcr 1« 

^«1 aaek{«es frtgmens. Prix de la coarie , de U ki* 

(4) On aonmoit MiUm u, «cc. 
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let parens <!• TAthlcte ^toient geos uiconnus , 
5on pere un bon Bourgeoii : lui fans autre m^ite t 

Matiere infertile 6c petite. 
Le Po^te d^aborcl parla cle foo H^ros. 
Apris en avoir dit ce qu*il en pouvoit dir« , 
II fe jette i cdt^ , fe met fnt le propos 
Be Caftor ( y) & PoUux (5): ne manque pas iT^crire 
Que leur exemple ^toit aux Lutteurs glorieax \ i 
Eleve leurs combats , fp^cifiant ies lienx 
Oik ces fireres s^^toient fignal^s daTantage. 

Enfin , P^ioge de ces Dieux 

Faifolt les deux tiers de 1'ouTrage. 
L'Athlete avoit promis d'en payer un talent: 

Mais quand il le vit , le galant 
N*en donna que le tiers : 6t dit fort franchement 
Que CaOor & PoIIux acquittaOTent le refte^ 
Faites-Tous contenter par ce peuple c^Iefte. 

Je vous veux traiter cependant: 
Venez fouper chez moi , nous ferons bonnt Tjej 

Les convi^s font gens choiiis • 

Mes parens , mes meilleurs amrs. 

Soyez donc de la compagnie. 

Simonide' promit. Peut-^re qu*il etit peur 
Z)e perdre , outre fon dCi , le grd de fa louenge* 

II vient , Ton feftine , Ton mange* 

Chacun ^tant en betle humeutf 

(t) Freret cem««nx , fiU du corps & par lear ralevr » 
4« Jupiter 8c oc L^da ^ qui ■ furent plac^s entre le« Et*ile« 
V4tant rendat fameuz par aprif leur mQrt. 
l«itr «dreflc «iaJU lct «xercicei 



H6 FABZES CHOISIES: 

Vii Domcftiqoe accourt , Tavertit qu*i la porte 
Deux hommes demandoient a le Toir promptement» 

II Tort de table , & la cohorte (6) 

N*en perd pas un l«ul coup de dent. 
Ces ieixi hommes ^toient ]es G^meaux de T^oge^ 
Tous deuk lui rendentgrace,&, pour prixde fe$Ters> 

Ils i*averdflent qu*il dlloge ^ 
Et que cette maifon ra toml>er i Venters* 

La pr^di£Bon en fut vraie. 

Un pilier manque , & le plafond » 

Ne trouTant plus rien qui T^taye , 
Tombe. fur ie feAia , hrife plats & flacoBS , 

N*en £ait pas mobs aux Echanfons (7}* 
Ce ne fut pas le pis : car , pour rendre coraplette 

La Tengeance due au Fo^te , 
Vne pontre cafla les jambes a l'Athiete , 

Et renvoya les convi^s 

Pour la plupart eftropi^s* 
La lUsAomm^e eut foin de publier Taffaire*' 
Chacun cria miracle» ou doubla le falaire 
(Que m^ritoient les rers d*un hpmme aim^ des Dievzi 

II n*^toit fils de bonne mere > 

Qui , les payant k qui mieux mieux | 

Pour fes. anc&tres a*en f it faire. 

Je reviens a mon texte ; & dis premiirement 
Qu*on ne fauroit manquer de louer largement 

rO Tetttle t«Rt de 1« com- (7^ Cevx q^ tToicat liaii 
pagnie. dv bBffcu 
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Les Dieox & lears pareils : dt plus , que MelpQ* ^ 

mene (S) 
Souvent fans d^roger , trafiqae de fa peme : 
Enfin , ({b*OB doit tenir notre art A <{lielque ftixm i 
Le$ Grands Ce font honnear 1 d^s^lorl qulls nous 
font grace. 

Jakis 1'OIympe (9) 6cle'|^arnaffe"Xlo) 
Etoient freres & bonS amis» 

(f) ki Mtlpommt Te prenif (9) Le fi^o«r de« Dieox. 
pour ie Poere lui-metnc , (i(0 MoDt»gne habit^e par, 
«m'on tappofe infpir^ par cette ies Mufes. 



E P I L O G U E (i). 

Bt 
ORNaNS ici cette darfierey 

Les longs Ouvrages me font^ieur. 

Loin d^^puifer iiae matiere , 

Gn n'en doit prendre ^ue la fleur. 

U $'en va tems que Je rtfprepne 

Un peu 4ef fo^ce^ & d*halcine « 

Pour fournir a d'autres projets. 

Amour , ce tyran de ma vie « 

Vetit que je change de fujets : 

II faut contenter fon en^ie. 

Retoumo&s i Pfych^ (a) : Damon , rous m*exhortc« 

(0 Phedre , EpUogue L. IV. L» Fonttine , Epilogue l, YU 
(0 Conclufion. parler d»un petii Ouvragt ea 

(»5 lci 1« Foiitaiiie ve«t profe 8c en ver» , oJi U a w 



Ij8 FAStES ^HOlSttS. 
A-pcindft fci railheiiri ^Sf r«> UWfitii. 

]y conrei» ; peul-Stre mi veiae 

Heurtux, fi ce:iT«T»il ■& U demicte .p«iit« 
Que fon £p9UX me ouftra I 

> ul» ■ troBrJ !• fcCTH J< 

■ l'*Dricldr ie plofinin- bfiu 

■ T>Ut*iK dt Ina UninlH, 

li tli^ i'A dcliu d( ^«■(kii oitelul. 
1 , Li Feii. 



LIVRE V. 



IMITATIONS. 

F A B LE I. „ 

Court ctMx qai oiu ie gout JifficiU (i). ' i 

V^Diia» i'iunoM (n aitfl«it:re;u.(l»,C*1Iiopff (») \ 
Ut doRi qu'a fes AnnM ccRe Mufa « proau* , . 
Je Im eonfmcrD» »0« MenfonBpt (3) d'ES^ ; 
le MeDfonge fc Im »«rf d« tqiif Mmi foatiimit, 
Miii.jf i)C:me <iois, p«'.,fi chVi da Pjkri^iff*. . ..<.".> 
Quc ,ila -G)voir o|»cC':tout|ef ; em 6&ioaf, ■■;■,- ,, 
On peut donnttdu Uifttc i Jeu;^ jo>«i|tiaan: 
Onle^ir^t.ie reflWc : (ui eliw.-f^Tanm.M*. 
CependMH juIquVi 4'"^ I^PSW .boum«u. ; 
!■« fiit jHtler lo Lqup «£, i^poiidre 1' AjoMWi ■ . ' > 
y^piltt p1iu.Bvant,'tfi"Atbfei % Iw FluW -n 
S«nt dtvtous chn.1"9>^^>t*)mp>*l>'M*> " . >-' 
Qui n« >imd<^t «aci pout 119 (HKitt9Mitt«&'<> , < . . ^ 
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Vraimenty me diront nos Critiques» 

Vous parlez magniflquement 

De cinq ou fix contes d*enfant. 
Cenfeurs, en voulez-vous quiToientptus authentiques 
Et d*un ftyle plus^hauV^ E»~vOftci. I^s Troyens» 
Apr^s dix ans de guerr^ autour de teursmurailles, 
AiitttAt iaflll les Qr^f qui » par miUe mQy^oi , . 

Par mille aflauts ^ par cent batailles , 
N*avoient pu mettce a boutcette fiere Cit^: 
Quand im-cheval de boisy pac JVfineryie inve&ti£^ 

D*un rare & neuvel prtificfK, 
Dans fes ^ormes flancs re^ut le fage Ulyfle (4) , 
Le vdnaneiri68iede (4) ,'Ajak (4) riitiptoetti;* 

Que ce CoIoiTe menftrueux 
Av^tettti «(^^i^fiiis d^^tfkmef dtns Trolc» 
Livranrilietir ft^eiir C4i Dieux m^mes en proie: 
S tralalljlfH^ in^tii / ^ul des - FMcif «m 

•*- • Faya fa coiift^nce'& la pein«. 
C*eft zftSt, ihi dita ^tfeli{u*uni'de nts A(^urs« 
Lap^riode eft<1bngu^Vi^^^^^^^A<^^^e. 
TO^iS, votte cKe^al <Je iols; ' - ' 
••'^I^H^t^ated ns<iw^PfiW^n|festJ)lf- 

Ce*ft*it^ W4*%i fki» ai-^vs ;- - '- :i ' 

Qu'un llttftffd qoi-dajole'^n^QrBeau fut (a 'folx. 
De ptiArptl^Vddi ifed^l^^ld^ii^ eh^i4iaqtftyie. ' 
Et bien biMI^'4rui&^d«ll.a>)ftto«tf^ AlMttytte ~ 
Songe^lBltoifti^fff^ te^ft-^MSif ^^fctrfofiis 
N*avoir que fes^Moucon^ 8c Ton Chienpour t^moins. 

C4)Prii«ei,Hiro«Gr*ci/^ (j) Troujftfs^ifc fotfatt. - 

Tircis, 
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Tircis y qul rapptrgut , fe gliffe tatre dct (tults ;> 
. 11 enttnd la Bergtre adreflant ces paroles 
Au doux Z^phir » & le pHant 
De le porter i (bn amant. 
Je rous arrtte i cettt rime , 
Dira mon Cenfeur k l*inftant» 
Je ne la tiens pas l^gitime , 
Ni d*une affez grande rertu. 

Kemettez pour le mieux » ces deux rtrs k la fonte* 
Maudit Ctnftur , te tairas*tu } 
Ne faurois-je achtrer mon contt } 
Ceft un defTein tris*dangereuz 
Que d*entreprendre de te plaire. 
Les d^Kcats font malheureux : 
Rien nt fauroit les fatisfoirt» 

4 ■ II i ifck «ar ito — g-L I I» 



F A B L E II. 

VHommc & fim Image ( i). 

POim M. L£ DUC D£ LA RoCUEFOUCAULT 



U, 



N homme , qui s*aimoit fans ayoir de riraux » 
Paffoit dans fon efprit pour le plus beau du monde. 
II accufoit toujours les miroirs d'^tre faux , 
Vivant plus que content dans une erreur profonde* 
Afin dt It gu^rir 1 It Sort officieux 

< 

(1) Vktin II , I, La Foattint I, ir. 
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Pri^r<Btoit pir^^toat i fes yeux 
Les cofifeillers muets domt fe fervent nos Dames : 
Miroirs dans les logi», mirotrs <chez les MarchaBds i 
Miroirs aux poches des gaUtns , 
Miroirs aux ceinturcs des femmes. 
Que fait notre Narciffe (i) } II va fe confiner 
Aux lieux les plus cach^ 4|u*il peut sMmagioer > 
N'ofant plus des miroirs ^rouver Taventure : 
Mais m canal.fosRt^ par uae fourco pure , 

Se trouve «n ces lieux ^cart^s : 

II s*/ voit , il fe fs^che , .& fes yeux init^s 

Penfent «ppercevoir une chimere vaine. 

II fait tout ce ^Ul peut pour ^viter cette eau. 

Mais quoi ) le canai eft fi beau , 

Qu*il ne le quitte qu*avec p^e. 

On ▼oit bien ou )e veux veiur* 
le parle k tous ', & cette erreur extrSme 
£ft un mal que chaciin fe plait d*entretenir. 
Kotre ame , c^eft cet honune amoureux de lui-m^iM : 
Tant de miroirs , ce font les fottifes d*autrui , 
Miroirs de nos d^auts tes Peiotres t^^itimes : 
£t quant au canal , c*eil celui 
Que chacun fiut , lie livre des Maximes ())• 

(i) Oa appelle Narelfftj Tint fi feUenent «aiecrea 

tout komme entlt^ de U de lui-m€me , qull ea pertt 

b«ittt< , riellt ou cbiiniri- la rie. 

qnc t par alhifion \ ce quc dit (3) Celnl dcs Maslme» o^ 

ia Fable , d'un beau ieunc ralM, compof^ par le Dntit 

liomme de ce nom , qui de- U AodUfouesuit, 
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F A B L E I I !• 

V^anuge de U Selencc (i). 



E 



KTHtf <feux Boufgeois d^une Ville 

S*^fflut jaidis qn diflfrendb 

L*un ^toit p^^e , mais habile : 

L'autre riche , mais ignorant» 

Celuici fur fon conairrettt 

Vouloit emporter Tarantage ; 

Pr^tendoit qtie tout homme fage 

Etoit tenu de Vhonorer. 
Cetoit tout homnie fot : car powquoi r^^rer 

Des bi^ns d^poumis de m^te } 

La raifon m*en femble petite. 

Mon ami » difoitMl fourent 
Au Savant » 

Vous vous croyez confidirable ; 

Mais , dites-moi , tenez-rous table ? 
Que fert a vos pareits de lire inceflamment ? 
lis font toujours log^s k la troiiieme chambre , 
V^tus au mois de Juin comme au mois deD^cembret 
Ayant pour tout Laquais leur ombre feulement* 

La R^publiquo a bien affaire 

De gens qui ne di^penfent rien } 

Je ne fais d*homme n^fceflfaire » 

(0 Phedre IV , ai. La FontUne VIII , if. 
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Que eelut dont le luxe ipand bcsucoup de bien. 
Nous en ufons , Dleu fait : notre plaifir occupe 
L*Artifan , le Vendeur ; celui qui fait la jupe , 
Et celle qui la porte , 8c vous , qui d^ez 
A Meflieurs les gens de Finance , 
De m^chans Livres bien pay^s. 
Ces mots y remplis d*impertinence , 
Ettcent le fort qu*ils m^ritoient. 
L*homme lettr4 fe tut , il avoit trop k dire. 
La guerre le vengea bien mieuz qu'uae fatyre» 
Mais (2) d^truifit le lieu que nos gens habitoieot» 
L'un 8c rautre quitta fa Ville. 
L*ignorant refta fans afyle : 
II re^ut par-tout des m^pris. 
L*atttre re^ut par-toi^t quelque faveur nouvelle. 
Cela d^cida leur querelle, 

LaiSez dire les fots , le favoir a fon prijc. 
CO l»* P«rre ndiia cettt Ville* 



& 









L 2 V K E F. 145 



AM» 



F A B LE IV. 

VAvare qm a perdu fon Trifor (i). 

JLysACE feulement fait la pofleiTiom 
Je demande k ces gens de qui la padion 
Eft d-entaffer toujours , mettre fomme fur fofflme , 
Quel avantage ils ont que n*ait pas un autre homme. 
Diogene (2) \k bas eft auflfi riche qu*eux ; 
Et TAvare ici haut , comme lui , vit en gueux. 
L'homme au tr^for cach^ , qu*Efope nous propofe > 
Servira d*exemple a la chofe« 

Ce fnalbeureux attendott 
Pour jouir de fon bien une feconde yle , 
Ke pofTi^doit pas Tor y mais Tor le poiT^doit, 
U avoit dans la terre une fomme enfouie , 
Son coeur avec , n'ayatit autre d^duit (3) » 
Que d*y ruminer jour & nuit , 
Et rendre fa chevance (4) k lui-m&me facr^e. 
Qu'il alUt ou qu'il vint , qu'il biit ou qu'il mangeltt, 
On Te&t pris de bien court , i moins quNl ne fongeat 
A Tendroit ou gifoic cette fomme enterr^e. 
11 j fit tant de tours , qu'un Foflbyeur le vit y 

(1) PbedK IV , 10. La Fontane IV , ao. 

M Philofophc fort pamrrt , fir , dirertiflemcnt , eft ra 

siaU paurre Toloncaire. vieux not preCque inufit^. 

(3) Pat de plas grand plai- (4) Son bien , foB tr^for. 
fir. Deduit, qoi iignifie plai- 

L iij 



^4^ FASLEt CH02SIES. 

St douta du 6ipbt , renlera Uns rien dire. 
Notre Avare un beau jour ne trouva que le nid« 
VoiU mon homme aux pleurs : ii g^mit , il foupite p 

II fe tourmente , il fe d^chire» 
Un pa^Tant lui dfemande i quet fujet fes cris. 

C*eft mon tr^for que Ton m*a pris* 
Votre tr^for ! 0(l^ pris ? Tout joignant cette pierre. 

Eh ! fomm^s-nous en tems de guerre 
Pour Tapporter fi loin } N*eufl[iez*vous pas mieux bat 
De le laifler chez vous en votre cabinet , 

Que de le changer de demeure } 
Vous auriez pu fans peine y puifer k toute heure. 
A toute heure , bons Dieux ? Ne tient-il qu*i cela? 

Uargent vient-il comme il s*en va ? 
Je n*y touchois jamais. Dites-moi dooc , ^t grace , 
Reprit Tautre , pourquoi vous vous affligez tant 
Puifquo vous ne touchiez jamais a cet argent , 

Mettez une pierre i la place « 

£lle vous vaudra tout autanU 




F A B L E V. 
Le Loup £* U Chajfcur (i). 



F 



URE V R d^acciimuler 1 mondre de qui les yeux , 
Regardent comme un point tous les bienCaits des 

Dieux , 
Te combattrai-je en vain fans cefl^e eo ce| ouvrage ^ 
Quel tems demandes-tu pour fuivre mes Le^ons ? 
L*homme » fourd i. ma voix » comrae a ceUe du Sage , 
Ne dira-t-il jamais : Cefl aflez , jouiiTons ? 
Hite^Coi y monami : tu n*as pas tant 4 vtvre. 
Je te r^bats cc mdt 1 car sl: vaut tout ttn iivre. 
Jouis. Je le ferai. Mais quand donc } D^s demain. 
£h ! mofi ami , la mort te peut prendre en chemin. 
Jouis ^s aujourdliul : reddute un fort fefflbkble 
A celui du ChaiTeur & du Loup de ma Fafole. 

Le premier , ,de fofi arc avoit mis.bas un Daim. 
Ua Faon At Bi<he pafle > fi(iie voila {budain 
Conipagnoft.dtt d^fuat , tous. denx gfl^eot fiir llierbew 
La proie ^toit honn^te , un Daim avec un Faoii : 
Tout modefte ChaiTeur en eAt ^t^ contcnt. 
Cependant un Sanglier , monilre ^norme 8c fuperbe , 
Tente encor notre Archer , friand de tels morceaux. 
Autre habttant du Styx : la Parque & fes cifeau^ 

(0 Pbedre IV , JO. La Fontalnc VIH , 17. 

Liv 
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Arec peine y mordoient (1) , la Dieffe infernale 
Kepric i plufieurs fois Theure au monftre fatale : 
De la force du coup pourtant il s'abattit« 
C^toit aflez de biens. Mais quoi ? Rien ne renplit 
Les vaftes appitits d*un faifeur de conqu^tes. 
Dans ie tems que le Porc revient a foi , TArcher 
Voit le long d*un fillon ane perdrix marcher } 

Surcrotr ch^tif aux aueres t^tes : 
De fon arc toutefois il bande les reiforts. 
Le SangHer » tappellant les reftes de fa rie » 
Vient k lui , le d^coud (3) meurt veng^ fur fon corps^ 

£t la Perdrix le remercie. 

Cette part du r^it s^adreffe aax Conyoitenx* 
L'Avar,t aura pour lui le refte de rexemple. 

Un Loup vit en paflant ce fpe^cle piteux. 
O Fortune ! dit-il » je te proroets un Temple, 
Quatre corps ^tendus ! Que de biens ! Mais pourtant 
II faut les m^nager , ces rencontres font rares. 

( Ainfi f*excufent les Avires )• 
f en aurai , dit le Loup , pour un mois , pour antant. 
Un , deux » trois , qaatre corps ; ce foot quatre fe* 

Si je fais compter , toutes pleines* 
Commen^onsdan; deux )ours,& mangeons cependant 
La corde de cet arc : il faut que Ton Tait faite 
De yrai boy^u » Todeur me ie t^moigne aflex* 

(0 Le Sanglier conferra (i) Id d^kir« mc U$ ^ 
i(uelqu,e t^m» un rcAe de vle , feues. 
^aoique fa bl«flure fiic norteUe* 
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£n dliant cts mott il fe jctc« 
Sur r«rc qui fe d^tend» & fut de la fagette (z) 
Un nouTeau Mort : mon Loup a lei boyaux perc^i • 

Je reviens k mon texte : il faut que Ton }ouifle : 
T^oin cei deux gloutons punis d*un fort commun: 

La convoitife perdit Tuil » 

L*autre p^rit par rararicev 

(4) La flcclit drefl(it fnr jUnfi U$ mSUns mm bu%pu» 

l'«rc. S*gtttt, , vieiu mot , font fi^ntes, 

iotmi 4c SagittM ., qal vent Mamis ttt divtr» rmfportt fomt 

dire fleche. Sagmt ^toit cn- dt /oihUs fagettes , 

core en nfage 4u tens de Qui ittffiM ftutmtiu ctMit pd 

Xtgnitr : t^moin ces rcri qni Jon' mm armis, 

•ttittat d'ltre retcAni. S«t« V. t. »)• 



iF T I I II iiii 1) 



u 



F A B L E VI. 
Ix Lion & U Chaffiur (i). 



M Fanfaron» amateur de la chafle, 
Vcnant de perdre un Chien de bonne race , 
Qu*il foup^onnoit dans ie corps d*un Lion , 
Vit un berger. EnfeigneHnoi t de grace » 
De iDon voleur , lui dit-il , la maifon » 
Quie de ce pas je me faife raifom. 
Le Berger dit : c'efi vers cette montagne. • 
£n iui payant de tribut un Mouton 
Par chaque mois , j*erre dans la campa^ie 
Comme il me plait ; & )e fuis en repos* 

0) Fhcdrc V , s. La FMtaine VI , i. 

Lv 



Dans 1« sioni«nt qifils tenoient ces propos i 
Le Lion (ort, & vlent ^*un pas agile* 
Le Feo(aron auffi-t^t d^efquiver : 
O Jupiter montre-moi quelque afyle» 
S*^ria-t-il, qui me pntfle faurer, 

La vBaiO' IpreuT^ du conrage 
N*eft que dans le<Uf^r.q^ Vf^n touche du doigt: 
Tel le cherchoit , dit il > qui ,'changeant de langage, 

S*enfuit auffi-tdt qu*il le voit. 

mi ii II, , 11 1 n '^ i » i fi mEiaft"=s 5» 
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E P I L O G U E (i). 



i'cft ainfi qac ma Mofe , piM. bords d'ane «nde pnre» 
Traduifoit en langue des Dieux 
Toiit ce que difent fous les Cieux 
Tant d*Etres , empruntant la voix de la Nature* 

Truchement de peuples divers , 
Je les faifois fervir d*AAeurs 4 mon Ouyrage; 
Car tout parle dans rUnivcrs: 
11 n*eft rien qui n*ait fon langage. 
Plus ^loquens chez eux q\!i*ilsne font dans mes Vers» 
Si ceux que j*introduis me trouvent pen fidele , ^ 
Si mon oeuvre n*eft pas un afTez bon modele , 

J*ai du moins ouvert le chemin : 
D*autres pourroht y mettre une demiere main* 

fi) Phedrt . EpU^gM U III La Foabdac , EpUo|»e U Xlt 
(ij Coachiaoiu 
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Favoris des neuf Soeurs , achevez rentreprife i 
Donnez mainte lc^ oo que j*ai fans doute omife : 
Sous ces inventions il faut 1'eQvelopper. 
Mais rokiis n'avet qvM teof de. qv^i y^ us occuper» 
Pendant le dOux empioi de ma Mufe^innocente, 
Lottis dompte TEurope ; & , d*iui« BMua piuflMiie 9 
11 conduit k leur fin les plus nobles projets 

Qu'ait jamais form^s un Mbnarque (2)« 
Faroris des neuf Sosurs , ce ibnt H dtts rujets 

Vainqueurs du tems & de la Parque* ,. 

(a) Efpece dlmiudon de qul font X% conclufion. d^ f«% 
cet beaux Ven de Virgilc , 'Cdergiqttet. 

Heu fuper arvorum cultu pecorumqut eanehem; 
Et fuper Mrboribut : Cmfair dum Mtfntu ad ultim 
Ft dn ung i Euphrattm iello , vi^oruteiud^aUS - > ) 
Per popidos datjura , viamque affeSat Otympp^ 
Jllo VirfUmm me tempare dulch Mehai. ' ^ 
Fartkenip* , fiudus fitmkm ip^UUt «rf, * 
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F ABLE L 
La Chattt mitamorphafie en Ftmme (i); 



U, 



K homme ch^ciflbit ^perduement fa Chatte/ 
II la trouToit mignonne , & belle , & d^h*cate » 
Qui miauloit d'un ton fort douz : 
. II dtoit pltts fou que les fous, 
Cet homme donc , ^t prieres , par larmesy 
Par fortileges & par charmes, 
Fait tant qu'il obtient du Deftin , 
Que fa Chatte en un beau matin, 
Devient femme, Et le matin m^me» 
MaStre fot en fait fa moiti^. 
Le voiU fou d'amour extr^me^ 
De fou qu*il dtoit d*amiti^. 
Jamais la Dame la plus beDe 
Ne charma tant fon favori» 
Que fait cette ^poufe nouTelle 
Son hypocondre de mari. 
II Tamadoue , elle le flatte : 
II n*7 trouvoit plus rien de Chatte: 
(0 JfftfUUr^ Fab. llh U FoBtoiae U^ »$. 



£t pouffiint Terreur jufqu^au bout , 

La croit femme en tout & par-tout ; 
Lorfque quelques Sourts, qui rongeoient de la nattf ^ 
Troublerent le plaiiir des nouveauz mari^i. 

Au{li-t6t la femme eft fur pi^s* 

£lle manqua fon are nture* 
Souris de revenir , ferome d*dtre en pofture.. 
Pour cette fois , elle accourut 4 point : 

Car ayant chang^ de figure , 

Les Souris ne la craignoient point» 

Ce lui fiit toujoun une amorce , 

Tant le naturel a de force. 
U fe moque de tout : certain ^ge accompli , 
Le Tafe eft imbib^ , T^toffe a pris fon pli (i}, 

£n yain de fon train ordinaire 

On le veut d^faccoutumer , 

(i) Tottt c« qve boiis dit ch je croi» qoe U Fontaiae 
ici U Fontaine , Horace !'• s'eft engag^ par reavie dlni* 
tttSttvti plus iieareufcinent, ^ ter Horace. 
aoa ayis daas ce Tcra : J'a)oiiterai i la note de M« 

Cofte, que l'efprit de U Fon- 
ffMtitram txptlUs fiirti. , tamtn taine laitiffoit mieux les grace* 
ufyiu rtcurrtt. de Phedre que celles d'Horace , 

Epift. z. lib. z. <c qu'il n'a pas toH)ours -pn^ 
tiqu^ la regle fi fage . prefcrite 
h Bc faurois nVmp^cher d'a- par Horace , dc •bferv^e par 
joBter , fans dicider pourtant , Pbedre , abandonner ce qu on 
qne la Fontaine auroit beatt* ne peut pas cnbcllir. 
'coup mieux fait de terminer 
U Fable par ces deux vers : ^ma 

Dtfperat traSata nittfcert foffk 
Jt ft mof MC dt teut : ctrtain dgt rtlinquit. 

•ccompU , De An. Poetic. Yers. 140. 

It v</e tft imblU , Vitofft a 
pris f^n pti, Ce fera le fu}et d^one Obfer- 

vation fur la Fable du Rat de 
car le refte n'ftft oti'ttOft foible vilU & du Jlmt des chai^ps» 
'^p^AtioD de U mcme penf^ , Voyex plus bas, pag, aj8. 



^54 i^^BXIS CHOJSlES. 
Qoelque choC« ((«'on puiffe faire» 
On n'e {auroit ie r^foraier. 
Coups de fourches ni d*^trivieres 
Xe lui font cbasg^r de manieres ; 
£t €ui^ez*vous eoibatonn^s , 
Jamais tous n*en ferez les maitres« 
Qu*on lui ferme ta porte au nez , 
II reviendra par les Cen^tres. 



I 



F A B L E 11. 

Le Lion & It Rat (i). 



L faut , autant qu*on peut , obliger tout le monde J 
On a fouYent befoin d'un plus petit que foi. 
De cette y^rit^ deux Fables feront foi, 

Tant la cfaofe en preuves abonde* 

Entre les pattes dVn Lion , 
Un Rat fortit de terre aflez a r^tourdle. 
Le Roi des Animaux , en cette occafion , 
Montra ce qu^il ^toit 8c lui donna la vie« 

Ce bienfaic ne fut pas perdu. 

Quelqu*un auroit-il jamais cru 

Qu'un Lion d*un Rat eftt aflPaire ? 
Cependant il avint qu*au fortir des For^ts, 

Ce Lion fut pris dans des rets , 
Dont fes rugiiTemens ne le purent d^faire* 

<i) Apftndtx, Fable iV. L« Fontaiae II, lU 
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Sire Rat accourut^ & j(xt ttnt par fes deDts, 
Qu'une maille rong^e emporta tout TouTrage. 

Patience & longueur du tems 
Font plus que force ni que rage» 



L 



F A B L £ II L 

La Colombe & la Fourmi {i). 



*AVTRE exemple eft tir^ d*animaux plus petits* 
Le long d*un*dair ruiflfeau buvoit une Colombe: 
Quand fur feau fe penchant une Fourmis y tombe* 
£t dans cet Ocean , (2) Ton eut vu la Fourmis 
S^^forcer ^ inai»^efi vain , de regagner la rive. 
La Celombe «ufHwt^ ufa de charit^. 
Un brin d'herbe dans Teau par elle ^tant jett^» 
Ce fut un Promontoire (3) oCi la Fourmis artive« 

Etle fe fauve 6c la-deffus 
PaiTe un cer tain Croquant (4)qui mar cfaoit les pi^s nus : 
Ce Croquanty par balard , avoit une arbal^te. 

Des quHI voit TOifeau de V^nus (5), 
II le croitt dans fon pot , & d^)a lui fait £lte« 

« 

(Q Efope , Fab. XL'. La Fontaine I^, 11. 

(0 La erande mer , par Saintonge , qut , foai pr^texte 

'^Pport \ FouriBi. de libert^ , ne vouloient plus 

, (j) Pointe de terre on de ro- payer de fubfides , & fe nom- 

^°< • IH^ avance 4in* la Ber. nioieDC Croquantf De \k ce 

(4) UnPayfan.En 1637, fous nom a iti employ^ pour d^- 

Louis XUi , il fe -At un £btt- figner en gtfaeul nn pauyrc 

levement de quelques Com- Payfan , un Viilageoist 

«iiMi daas le P^rigord & la (f) La Coloinbe. 



15^ Fables choisies. 

Tandis qu'ii le tuer mon Villageois $'appr4te »' 

La Fourmif le pique au talon* 

Le Vilain (6) retourne la t^te. 

La G>lorobe Tentend , part, 8c tire de long(7)« 

Lt foup^ du Croquant arec elle s*enTole : 

Point d« -Pigeon pour une obole. 

(6) Mot aacien , qni fign!- forra^ VUUuuim , qni B'eft fN 
li« ua PajfM. De VilU , dc U b«ffc Utinite. 
Maifott de ctmpftgnc , a <te (7) S'enrole au plos Tite. 
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F A B L E IV. 

£4 For/r 6» /f Bucheron (i). 



N Bftcheron venoit de rompre ou d*^gar«r 
Le bois dont il aroit emmanch^ fa cogn^e. 
Cette perte ne put fi-tot fe r^parer 
Que la For6t n*en fikt quelque tems ^pargn^e* 
L'homme enfin la prie humblement 
De lui laifler tout doucement 
Emporter une unique hraBche 
Afin de faire un autre manche, 
It ifoit employer aiUeurs fon gagne pain: 
II Uifleroit debout maint Ch^ne & maint Sapin, 
Dont chacun refpejloit la yieiliefle & les charmes. 
L'innocente Foret tui fournit d*autres armes. 
£lle en eut du regret. II emmanche fon fer, 
Le mif^rabie ne s*en fert 

(0 Appendim^ Fable V. L« Font«iae XII , t(^ 
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Qu'i d^pouillct (» bicnraitric* 
De fei printipaux oincincni. 
Elle gemit a coui Rioinens : 
SoD propre don (ait fan fupplice. 
Voili le triin du monde & de Ce» feftateuri : 
On i'y feit du bienfiit lontte lei bienfiiteuri , 
h fuit Us d'eii pailei. Mais que de doux ombtagci 
Soieot c»po«i ik ces outiagci i 
Qui ne f* plaindioit U-detTus i 
IUlu!)'aibtaacriei,&mc lendre iaconimode (i). 
yingtatitude & lei abm 
N'CD fctont pas moini 1 It mode. 



OBSERVATION SUR LA FABLE 

Du Rat dc Vtllc & du Rae dcs Chamfs. 

JlXorace ^toit conteur, & conteur tris- 
agr^able. J*ai rapport^ dans les Notes la- 
dnes plufieurs de fes Fables. On aime a 
comparer trois beaux efprits , tels qu*Horacc, 
Phedre & la Fontaine, Mais Horace $'eft 
fnrpafTe lui-meme dans la Fable du Rat 
des Champs & du Rat de Ville. Pour re- 
Jever de ii petits objets , il y a r^panda 
toutes les graces pollibles. Phedre Ta biea 
fenti , & n^ pas touch^ ^ cette Fable , qui 
]i'^toit plus fufceptible d'aucun omemeot 
nouveau. La Fontaine n'a pas eu la m£me 
r^ferve. Sa hardiefTe ne pouvoit pas etre 
heureufe : elle nous a cependant procuri 
une jolie Fable , qui parokroit peut-etre 
belle, fi nous Q*avions pas ^Ue aHorace. 
Le tour d'efprit eft diffi^rent dans la Fable 
de la Belette entr^e dans un grenier : elle ne 
m^rite pas moins d*^tre mife en parallele. 

Pour donner des modeles en aivers gen- 
res & de divers fiecles , ]'a)outerai les Fa- 
bles les plus cdebres de Tantiquite , dont la 
Fontaine a fu tirer un grand avantage. Celle 
du Pot de terre & du Pot de Fer ^toit d 
connue des Juifis , qu'elle avoit pairi en pro- 
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verbe. La Fable de rAlouette & de fes Pe- 

tits avec le Maitre d*un champ , eft pr^ieu- 

fe. Ceft le monument le mieux conferv^ de 

refprit d'Efope. Ennius Tavoit tranfmis aux 

Romains. Aulugelle Ta fait pafler jufqu*^ 

nous ; & 1a Fontaine Ta pare de tous les 

charmes de la Po6fie. La R^publique ro- 

maine a dd ibn falut ^ la Fable des Mem- 

bres & de l^Eflomac , fi bien racont^e par 

Tite-Live. Menenius Agrippa s'cn ^toit fervi 

habilement pour appaiier les efprits irrit^ 

du peupie qui vouloit fe fouftraire a i'auto- 

tlti des grands. D^oftfaene eut aulE re- 

cours a rApologue des Loups & des Brebis 

pour faire fentir le danger de remettre ^ 

Alexandre le$ orateurs qui ^toient les d^ 

fenieurs de la libert^. Le fajge Plutarque a 

fait une application heureufe de la tete & 

de la queue du Serpent au gouvernement 

tumultueux de la muhitude. Enfin Herode- 

Atdcus, orateur c^l^bre d*Athenes du tems 

de TEmpereur Adrien , a triomphi de TA- 

pathie des Stoiciens avec la feule Fable du 

rhilbfophe Scythe, oh il donne une excel- 

lente le^on de l*ufage mod^r^ des paifions. 

Ceft ainfi que dans tous les ft^cles , dans 

tous les Etats , la SageiTe a aim^ a parler k 

langage de la Fable. 



1(j€ Pa ra l l e le s 

F A B U L A L 

Mus Rufticus & Mus Urbanus. 

JlV. u s t I c V $ urbanum murem mus paupere fertur 
AccepifTe cavo , veterem Terus bofpes amicum , 
Arper , & attentus quaefitis > ut tamen ardum 
Solveret hofpitiis animum. Quid multa ? Neque illi 
Sepofiti ciceris , nec long» inyidit avenae ; 
Aridum & ore ferens acinum femefaque lardi 
Frufta dedit , cupiens yari^ fa(Hdia cenai 
Vincere tangentis mali fingula dente fuperbo : 
Ci&m pater ipfe domAs , palel porre^s in honly 
Eflet ador loliumque , dapis meliora relinqueBS» 
Ttndem urbanus ad hunc : Quid te juyat , inquitt 

amice , 
Praerupti nemeris patientem viyere dorfo ? 
Vis tu homines urbemque feris prcponere (ilyis I 
Carpe yiam , mihi crede , comes ; terreftria quando 
Mortales animas yivunt fortita , neque uUa e(l 
Aut magno t aut panro leti fuga. Quo , bone , circa » 
Dum licet > io rebus jucundis yive beatus : 
Viye memor , quim fis aeyi brevis. Haec ubi dida 
Agreftem pepulere , domo levis exiilit. Inde 
Ambo propofitum peragunt iter , nrbis ayentes 
Moenia noAurni fubrepere : jamque tenebat 
Noi roedium caeti fpatium , cil^m ponit uterqae 
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F A B L £ l. 

JLe Rat de Fille & le Rat des Champs (l). 



A 



UTREFOis le Rat it Yille . 
Idtiu le Rat des champs , 
D'une fagon fort civile , 
A des reliefs d'OrtoIans (i}, 

Sur un tapis de Turquie 
Le couvert fe trouva mis. 
|e laiffe k penfer la vie 
Que firent ces deux amis» 

Le r^gal fut fort honnhe , 
Rien ne manquoit au feftin : 
Mais quelqu'un troubla la fSte 
Pendant qu*ils ^toient en train. 

A la porte de la falle 
Us entendirent /du bruit. 
Le Rat de vilie d^tale : 
Son camarade le fuit. 

^i^ La Fontaine I « 9« 

(a") Refte» tfoifetux d'«n 1'OrtoUn paffe pont va ies 
g<^c <UUcat , paraai ltl\^t\% plus friands nerceanx. 



Itfl PARjiLLELES 

Iti locuplete ^ottio vtfftigia , nibro nbi coeco 
Tinf^a fiiper leftps candcret reflis eburnos , 
Multaque de magna fupcreflent fei^cula ccna , 
Qux procul exdru^is inerafit hefterna caniftris* 
Ergo ubi purpurei porreftum in vefle locavit 
Agreftem *, veluti fuccinftus curfitat hofpcs » 
Continuatque dapes , necnon vernaliter ipfis 
Fungitur officii* , praelambens omne quod afifert, 
Ille cubans gaudet mutata forte , bonifque 
Rebus agit laetum convivam ; cum fubito ingens 
Valvarum ftrepitus Ie£lis excuflit utrumque. 
Currere per totum pairidi conclave j nugifque 
Exanimes trepidare , fimul domus alta moiolfis 
Perfonuit canibus. Tum rufticus : Haud ftihi viti 
Eft opus hac , ait ; & , valeas : me filyi cavufqae 
Tutus ab infidiis tenui folabitur ervo. 

Horat, IL Satyr, Fl. $$» 




JD£ Fablbs CHOISIES. i6} 

Le bruit ceiTe » on Ce retire ; 

Rats en campagne aufli-tot : 
£t ie Citadin (3) de dire , 
Achevons tout notre roC 

Ceft aflfez dit le Ruftique : 
Demain vous viendrez chez moi. 
Ce n*eft pas que )e me pique 
De tous vos feftins de Roi : 

Mais rien ne vient m^interrompre : 
Je mange tout-i-loiiir. 
Adicu donc ? fi du plaiiir: 
Que la crainte peut corrompre. 



(3) R«t dt ville. 






^ 



1<?4 P AKA LLE LM S 

F A B U L A I L 
VulpecuU £* Mifitla, 

f OKTt pcr uiguftim tenuis VutpccuU timtm 
RtpCerat in cuaienin frmncnti , paAa^e lurfut 
be fotai plcno tcndebit corpotc fruAn. 
Cui Mullcla procul ; li lii, lit effiigete IIUm, 
Macra cavum repetet atdum , ifxtta matn Tulntti. 
H*c ego G compeltu' imi^e, cun^ refigiwi 

Eantiat l. Egifi. VUf Mf. 
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F A B L E II. 
Za Belette entree dans un Grenier (i). 



n 



^AMOiSELLE Belette , au corps lon^ & iluet , 
Efitra dans un grenier par un trou fort ^oit ^ 
Elte fortoit de maladie* 
Li f viTant i difcr^tion , 
La galante fit chere lie (2) | 
Mangea , rongea : Dieu fait la Tie p 
£t le lard qui p^rit en cctte occafion* 
La voiU , pOur conclufion , 
GraiTe, mafiue & rebondie. 
Au bout de la femaine , ayant dSn^ fon (ou , 
Eile entend quelque bruit , veut fortir par le trou ; 
Ne peut plus repaifer , & croit $'ttte m^prife. 

Apr^s aToir fait quelques tours , 
Ceft f dit*eile , Tendroit , me voil4 bien furprife : 
J*ai pafli6 par ici depuis cinq ou C\x jours. 
XJn Rat , qui la voyoit en peine , 
Liiidit : Vousaviez iorslapanfeunpeumoins pleine* 
Vous ^tes maigre entr^e , il faut maigre fortir : 
Ce que je vous dis-Ia , Ton le dit a bien d*autres : 
Mais ne confondons point , par trop approfondir , 
Leurs affaires avec les votres, 

fi^ La Fontainc III , 17. .qu'on trouve 'daas RabeUls , 
litj Grand'cbcre» Chtn lU , ftgAific chcre joytufu 

M 



i66 Pa KA LLELES ' 

FABULA III. 

OUa area & lutea (i). 

ArRIPIENS geminas ripis cedenfibus OlUs 
' Infanis pariter flumen agebat aquis. 
Sed divcrfa duas Ars 6t Nat«ra creavit : 

>Ere prior fufa eft , altera fifta luto. 
Difpar ent fragiTi & foUd» concordia motiU 

Incertumque vagus amnis habebat iter. 
N2 tamen allifam confringeret asrea teftam , 

Jurabat folitam longius ire viam. 
llla timens n.e quid levibus graviora nocerent 

Et quia nuUa brevi eft cum meUore fides : 
Quamvis fecuram verbis me feceris , inqutt , 

Non riroor ex animo decutiendus erit. 
Nam me five tibi , feu te «uhi confermt unda i 
Semper ero ambobus fubdita fola maUs. 

. * » » i.r..ns/. "Vni ft & OvXA. comaimicabit ctcdi» 

^•odlfort Cr/oLlU^^^ coBtferint, «^&hnscm. 
ditiori tc ne focius fuerU. 



DE Faslss caoistss. i6j 
F A B L E I I I 

Le Pot dt terre & le Pot He fer (i). 



L 



K Pot de f«r propora 
. . . Au Pot <U terreun yoyage* 
Celui-ci s*en excufa , 
Difant qu'il feroit que fagc (2) 
De garder le coin du feu i 
Caf il lui falloit (i peu , 
Si peu, que la moindre chofe 
De fon d^brrt feroit cauCe : 
II n*en reviendtoic morceau. 
■Pout Yous t dit-il , doot la f eau 

f t^ La Fontaine V , s. 

Qa^ Ceft-i-dire , qu^il /troit ▼ant barbare , parce qii*il ne 

fort /agement. 11 /eroit que /agt rentendsit pas , a cru fairc 

cft «ane ezpreffion un pe« fur- merYeilie de oiettre i la pla- 

ann^e « nais qui fe troare ce , qu'U /eroU plus /age : 9c 

coBtmiui^ment dans nos Tienx cette pritendue correttion a 

Autevrs , fans 'ea excepter ^t^ recue dans toutes les Edi* 

Antyot InUmene . TEcritain tions det Fables de la Fontai- 

le plus corred & le plns poU ne , qui oot paru depuis ea 

de Ton tems, qui l'a «mploy^e France , en HoUande , drc. 

daii* fa tradu&ion de Flu^r^e. au^ue dans l'£ditlon de Fa- 

7tf /iAs fuc fagt j Oimintus , nt, de i6;8, coirig^e par la 

dic-U * <l*ns la Vie de Marc- Fontaine lui-meme , il y cut , 

Antoinc , chap. XII, decori' fu^l /eroU que /age , comme 

faffcr l» rlrUi avant qu'on u dans tontes les Lditions pr<- 

donna Is gekenne pottr te la/aire c^dentcs ; ce qni auroit dfi 

glir0» La Tontaine , toucbe de tenir en rcfpeft cet imprudent 

]a nai vct^ de cette expreffion , Corredeur , ou du moins em- 

s'cft fa't un plaiGr d'en orner pccher les Editeurs qui font 

fon ilyle* Mais un Correftcur venus apris lui, de marcber 

dlmprimerie , fort ^loign^ aveugl^ment fur fet traces. 

d'«a icntir U naivet^ , la trou* 

M ij 



i6ir Paxallelzs 

Paupcriot cayeat feft fociace potenti , 
Nimquc fides tlli cum parilt meltor (i). 

Flaritfs Aviamu , Fah, XI. ex ^fopo Fah. CCXCV. 

(i^ CcrtgU Daifin obfenran» tam tMivcis ▼crhis Aippedltat* 

4* eft lacne dcriptvne brevi- Fabvlani OUae aere« & latec 

tu . 8t in hoc potiffim&iD Ec- vidimiu ; dicram addido* 

clcfiaftici XUl, ^ «c 3. loco , Afini 8c BoTia ^ PImk» ii 

^■id«arvmFabuUmiDaatcriam Anlolarift , Aft. U« Sc« Ix. 49» 



ytnii ko< miki , MtgmJore , in mtnwn ^ u effk ho» 

FmSiofum ; «< ium ejjk hominem pauferum jfouptrrimmm» 

tfune fi jiliam locaffim meam tiii , in mentem venit , 

T* Bovem ejfe, & me effe ^feUum : uii toeUm eonjtmihu fiem 

Vki onu$ nequeam ferre pariur , ]auam ego AJiaus in Imto» 

Tu «M Sos magls haud refpicias , natus fuafi nmm^mm fiem» 

Et u utar iniquiere , fr mtus me: ordo irrideat, 

Muitrihi haheam Jlatilt fiakuUun , fi quid tUvordi fitau 

Afini ma mordicthus fcindant , Boves ineurfent eomihue 

Quam Mimputm tfi ^etiomUfm' "M ^ Afink md Bovtt, trafitndtru 




• • « 
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£ft plm ditre qae U miennc» 

Je ne tois ricD qui vous tienne. 
* Nous vous mettrons k couYert , 

Repartit ie Pot de fer: 

Si quelque roadere dure 

Vous mentce d*aventure , 
e Entve deux je pa^erax , 

!i £t du coup vous iauverai, 

^ Cette offire le perfuade* 

, Pot de fer fon camarade 

^ Se met droit k fes c6t^s« 

^ Mes gens a'en vont k trois pieds 

Clopin , dopant , comme ils peuvent : 
' L*un contre l'autre )ett^s , 

Au moindre hoquet qu'ils treuvent , 
*Le Pot de terre en fouflfre : il n'eut pas Cait cent pas » 
' Que par fon compagnon il fut mis en ^clats , 
\ Sans quli ei^t lieu de fe plaindre. 

Ne 10110 aflbcions qu^avecque nos ^gaux » 
' Ou bien ii nous faudra craindre 
Le deftin d^ de ces Pots. 



I 
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F A B U L A IV. 
Caffita (i). 



SOPUS iUe e Phr^l fabulator» haud im- 
merito fapiens exHtimatus eft i. cioni y quae utilia 
monitu fuafuque ecaot » non fercre , non imperio- 
si praecepit & cenfvit , ut philofophik mos eft i 
fed feftivos dele^bileique apologos commentus» 
rcs falobriter ac profpicieoter animadverfas in 
mentes animofque hominiim , cibn audiendi qua* 
dam illecebrl tnducit* Vciat haec e)us fibuladc 
aviculae nidulo lCpidi , atquc jucunde prsmooet , 
fpem iiduciamque reram , qets efficcrc quis po^ 
£ty haud umquam in alio^i fed in fcmctipfo ht" 
bendam. 

Avicula, inquit, cft parva , nomen cftCaffiti, 
habitat nidulaturquc in fcgctibuc » id fene tes* 
poris , ut appetat mcfl&s , puUts {am jam plo- 
mantibus. £a Caffita iafcmcntcs fort^ conccfle* 
rat tempeftiviores : propterca frumentis flavefceo- 
tibus puiii etiam tunc involucres erant. Cum igi- 
tur ipfa iret cibum pullis qua^fttum , roonet eos 
ut , Ci quid ibi rei novae fieret dicereturve , aoi* 
madverterent : idque utt fibi , ubi rcdiflet nuo- 
tiarent. 

(i) Aalni Gelliat , Noa. Atdc. II , 29. 
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F A B L E IV. 

VAlouette & fes Petits , avec U Aiaitre 
d'un Champ (i). 



N. 



t*attends qu*ii toi feui : c^eft un commun pro*' 
verbe. 

Voici comme Efope le mtt 
£n cr^it (2). 

htt Alouettes font leur oid 
' Dans les bleds quand ils font en herbe » 

Cefti-dire , environ ie tems 
Que iQut airoe » & qut tout puUuIe dans le monde 9 

Monftres marins au fond de 1*0 nde , 
Tigrtt dans les- for^ , Alouettes aux champs. 

Une pourtant de ces demieres 
Aroit laiiTi^ paifer la moiti^ d'on printems 
Sans goAter les plaifin ^t% amours printanieref. 
A toute force enfin elle fe r^folut 
D*imitcr la nature , & d*£tre mere encore. 
Elle b^tit un ftid , pond , couve , & fait ^clore , 

(OL* Fontaine V, m. 

«as Par 1« Fable fohrante , uiru a tronW l'art d^enbelUr 

|lui nons a ^t^ conferv^e en fes originaux ; qull leur prite 

iatin par Aulu-OtU* , Kr. 1. des graces fi naturellet , qtt'ca 

^. «9. On n'a qu*i comparer les imitant il dcvient original 

u maniere de conter de cet lui meme , & un ortginal • 

A^ur . «flies ^ligante , avec qui felon toutts Ie« apparen- 

ceUe de /c Fontaint , pour ces . rellera long-tems iiu- 

*v% <onr«iBca que U Ton» «riublc. * 

M \r 



^yi PAJtALLElES 

Dominut pofiea regetuip illaruin filium adoIe£<« 
ceAtem vocat : & , videfne , inquit , h«c ematu* 
ruiiTe , & manus )am poftulare ', idcirco die craf- 
tino , ubr primum dilucuUbit , fac amicos adeas , 
& roges veniant , operamque mutuam dent , 8c 
KiefTem hanc nohis adjnvent. Haec ubi ille dixit , 
dirceffit ; atque ubi rediit Caffita , pulli treptduii 
circumftrepere , orareque nlatrem ut datim jam pro* 
peret , atque alium in locum fefe adfpottet. Nam 
Dominus > inquiunt , midt qui amtcos rogaret , uti 
luce orienre veniant , & metant. Mater )ubet eos 
^ metu otiofos eflfe. Si. enim Domintis , inquit , 
roefTem ad amicos re)icit , craftino feges non me* 
tetitr : neque neceflTe eft , hodie uti vos auferam : 
die igitur poftero mater in pabulom volat. Domf«^ 
nas , qui rogaverat , operitur. Sol fervit : & fit 
nihil : & amici nulli erant. Tum ilte rurfum ad 
filium , Amici ifti , inquit , magnam partem cefta- 
tores funt ; quin potius imus , & cogiutos afBnef- 
que & vicinos noftros oramus » ut aifintcraa tem* 
pore ad metendum > Itidem hoc puUi paTefadi 
matri nuntiant. Mater hortatur ut tum quoque fine 
nietu ac ftne cura {Wit : cognatos affinefque nulJos 
ferme tam obfequibiles , ut ad laborem capeflen* 
dum nihil cunAentur , & ftatim di£to obediaat : 
vos modo , inquit advertitt , fi modo quid denoo 
dicetur, AH^ luce ort^ avis in paftum profeda eft t 
(^ognati & affines operam , quam dare rogati Amt » 
fuperfedent. Ad poftrcmum igitur Dominus filioy 
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A la hs^tc : le toat «lla du ndmix qu*il pnt. 
!•€! bleils d'alentour miirs , aTant que la fi}t^e (3} 
Se tfouT^t aiTez forte encor 
Pour voler & prendre Teflor » 
De mille fobs divers TAlouette agit^e 
S'en Ta chercher pature , avertit fes enfans 
jyhtt toujours au guet 6c fture fentinelle. 

Si le pofliefleur de ces champs 
Vient avecque fon fils , comme il viendra » dit elle » 
Ecoutez bien : felon ce qu*il dira , 
Chacun de nous d^campera. 
Si-t^t que 1 Alouette eut quitt^ (k famille » 
Le pofTefleur du champ vient avecque fon fils* 
Ces bleds font mArs , dit*H » allez chez nos amis 
Les prier que chacun apportant (a faucille , 
Kotts vieone aider demain dis la pointe du jouf* 
Notre Alouette de retour 
Trouve en alarme fa couv^e. 
L*un commence : il a dit que FAurore levie , 
L*on fit venir demain fes amis pour faider. 
S*il n*a dit que cela , repartit TAlouette , 
Rien ne nous preffe encor de changer de retraite : 
Mais c*eil demain qu*il fiaut tout de bon ^couter. 
Cependant foyez gais : voilii de quoi manget. 
Eux repus , tout s*endort » les petits & la mere* 
L*aube du jour arrive, &.d*amis point du tout. 

M Ob troaTe HitU , dans qac» Provinctt , c'eft auII « 

tEMtion infuarto de 1668 , laifl^ ce not dans r£ditloii 

9t ce qai proave qu*en efFet dc 1678 qn*!! a ea (oin d'ac« 

la Fontainc « employi niti* , corapag ncr lni»ai€me d'aii tpi^ 

^ii cft ca aCaac dMs «ue^ ho^Mfnat, 

Mx 



174 Paralimles 

valeant , inquit , amici cMi pr«piA^iut ; afferes pri« 
mi luce falces duas : ttnam egomet mflii « & tu ti- 
bi cape alteram : & frtimeatum nofmetipfi roanilms 
noftris cras metemos. Id ubi ex putlis dixifle Do- 
minum mater audivic : Tempus , inquit , eft cedea^ 
di & abeundi. Fict nunc dubio procnl , quod fatu- 
rum dixic In ipfo enim jam vvrtitur , cuja eft rts ; 
non in alio » unde petitur. Atque ica Caffita nidam 
migravlt : Seges a Domino demefia eft. 

Haec quidem eft ^fopi fabula de «micorum & 
propinquorum levi & inani fiduci&. Sed ^uid aliud 
fan^Uores iibri pbilofophorum monent , quam ut 
in nobis tantum ipfis nitamur : alia autero onuuay 
quae extra nos extraque noftrum animum fuot» 
neque pro noftris « neque pro nohis ducamus* Hune 
^fopi apologum Q. Ennius in S^tiris fcite admo* 
dum f 6c venuft^ veriibus quadratis compofuit : quo* 
rum duo poftremi ifti funt , quos habere cordi H 
memori« operai pretium tSe herde puto« 

Hoc trit tihi argumentum fimper in promptu fitum : 
Ne fuid exfpeHcs amieos , quod tutc agtre pojjta» 
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I.'Alouettc a Vtffov » le Maitre s*en rieDt faire 

Sa ronde ainfi q\i*k Tordinaire. 
Ces bleds ne d«vroitnt pas » dit-il , ^re debout. 
Nos amis ont grand tort , & tort qui fe repoftt 
Sur de tels pare^eax k femr ainfi lents* 
Mon fils , allez chez nos parens 
Les prier de la m6me chofe« 
JLVpouvante eft au nid plus forte que iainais* 
I| a dit fes parens , mere ! c*eft 4 cette heure. . • 
Non , mes enfans » dormez en paix : 
Ne bougeons de notre demeure. 
I**Alouettt eut raifon , car perfoone ne viat* 
Pour la troifieme fois , le Maitre (e fouyint 
De rifiter fes bleds. Notre erreur eft extr^me , 
Dit-ii , de nous attendre a d'autres gens que nous* 
I) n*eil meilleur ami ni parcnt que foi^mtoe. 
Retenez bien cela , mon fils ; & favez-vous 
Ce qu*il faut faire ? II faut qu*avec notre famille , 
Nous prenions des demain chacun une faucille ? 
Ceft-U notre phis court ; & nous acheverons 
Notre moiflbn quand nous pourroni» 
Dis*1ors que le deftein fut fu de TAlouette , 
Ceft a ce coup qu'il faut d^camper , mes enfans; 
Et les petlts en m6me tems 
Voletans , fe culbutanf , ' 

D^logeient tous fans trompette. 
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F A B U L A V. 

Mcmhra fc Venur (i). 



P 



LACVix oratorem ad pUbem mitti» qum p0m 
trlhus irata m Saerum montem ftttjftrat , trans Aau» 
ntm amntm , tria ah Urht miltia pdjfuum , Menenium 
Agripptm , £icundura ▼iruii » & quod inde oriun* 
dus erat, plebi ctruni. U intromiflus in caftra »' 
prifco itlo dicendi & horrido modo « nihil aliud , 
quim hoc narraffe fertur. Tempore ^uo in ho- 
ninc , non ut nunc , omoia in unum confentie* 
bant , fed (ingntis membrb fuum cuique confilium » 
fttut fermio fuerat ^ indignatas reliquas partes » fui 
curl ^ fuo iaborc ac miniftcrio ventri omnia <ffm^ 
ti : YCntrom in medio quietum , nihil aKud , qulm 
datis Yoluptatibus frui. Confpirafle inde , ne ma* 
Qus td os cibum ferrent , nec os acciperet it» 
tum I nec dentes conficerent. Hac ira dum Ten* 
trem fame domare vellent , ipfa uni membra » 
totumque coipus , ad eKtre^iam tabem TeniAe^ 

<OTitMUTi«t,ll,|a. 
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F A B L E V. 

Les Membrcs & VEfiomac (i). 



J. 



E devois par la Royaut^ 
Avoir commenc^ mon ourrage : 
A la voir d*un certain cot^, 
Mefler Gafter (1) en eft rimage. 
S11 a quelque befoin» tout le corps s'en rtfleiit* 
De travailler pour lui les membres fe la&nt , 
Chacun <i*eux r^folut de vivre en Gentilhomme» 
Sans rien faire , all^guant Texemple de Gafter. 
II faudroit y difoient-iU 9 fans nous qu'il vicut d*am 
Nous fuons % nous peinons comme b^es de fomme : 
^ Etpour qut ? pout lui feul : nous n*en profitons pas : 
Kotrc foin n*aboutit qu*i fournir fes repas. 
Chommons ()) , c*eft ub m^tier 'qu*ii veut nous fair* 

appreodre. 
Ainfi dit y, ainfi fait. Les mains ceflent de prendre» 

Les bras d*agir , les jambes de marcher. 
Tous dirent k Gafter , qu*il en altit chercher. 
Ce Jeur fut iine erreur dont ils Ce repentirent. 
Bient6t les pauvres gens toraberent en langueur : 
li oe fe f orma plus dc nouveau fang au coeur : 

ii) La Foiitthi« III , s. 

\%S VEfiemac, Ctft dant ment Grec. 

ce <en»-U oue Rabclais f'cft (>) Choainer , c'eft fe re* 

avK(£ d^employer le mot de foift coiamc dUna aa iour 

C»jttM y ^vi tft oiisMuiN' 4e f€te. 



^7* Paralleles 

Inde apparuifle » ▼entris quoque haud Cegne nu* 
nifterium efle : nec nagis ali qujim alere eum ; 
reddentem in omnes corporis partes hunc , quo 
virimus Tigemufque , dlvifum pariter in venas 
maturum confe^ cibo | fangtuncm* 
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Cha^ae Membre en fouffrit: les forces fe perdirent* 

Par ce moyen les mutins virent 
Que celui qu*ils crojoient oifif & parefleux » 
A l'int^r6t commun contribuoit plus qu*eux« 

Ceci peut s'appliquer k la Grandeur Royale* 
EUe re^ok &.<ionne ; & la chofe eft ^galc. 
Tout travaille pour elle *, & r^ciproquement 

Tout tire d'elle raliment. 
EUe fait fubfifter rArtifan de fes peines, 
Enrichit le Marchand, gage le Magiftrat, 
Maintient le Laboureur, donne paie au Soldat, 
Diftribue en cent lieues fes graces fouverainei , 

Entretient fcule tout TEtat. 

Menenius (4) le fut bieh dlrc. 
La Commune s^aUoit f^parer du S^nat : 
Les M^contens difoient qu'il avoit tout TEmpire , 
Le pouvoir , les tr^fors » llionneur , la dignit4 ; 
Au Ueu qne tout le mal ^toit de leur cdt^^ 
Les tributs , les impots , les fatigues de guerre, 
Le Peuple hors des murs ^oit d^ja poft^ , 
La plupart s*en aUotent chercher uoe autre terre g 

Quand Menenius leur fit voir 

Qa'ils ^toient aux Membres femblables; 
£t par cet Apologue iniigne entre les Fables , 

Les ramena dans leur devoir. 

(4) Sinateor Romaio , dn t«ms det CvBiub* 
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F AB UL A VL 
Oves & Lupi (i). 

vy TEt Lupique cum certaflent proellat 
111« Ytcerunt , tutc pnefidip ctnum. 
Lupi Itgatoi mittunt » & juftam petunt 
Hac lege paccm , ut dederent Orei Ctnes i 
£t obfides luporum cttulos rtdperent. 
Ovet » ctemam fic fperantes gratiam 
Iniri , faciunt quod popofcemnt Lupi* 
Poft ptulo cum coepiflent ulultre catuliy 
Lupi I necari cauftntts nttos fuos , 
Pacemque ruptam ab Ovibus » undique impeta 
Invadunt hdo nudas defenforibus : 
F!dem quc ftultae quod habuerant hofUbus» 
ConfiUum fer^ damnant pcenitentia. 

(i> Anoimii. Fab* XLMI oratortt tnercnr , d*cet Fh» 

«X iEfopo Fab. CCXLL Quo- tarchut , cajiu veroa nox rc- 

■lodo nac FabttU adrersi^t feram. Pltttmb, in ]>em«flhai» 

Alcxandrum nfas fiierit Dc- paf. S}6« 
«lollbctcf t «t AtbcBkufcf 



DE FABZES CHOISIJES. l8l 



.*i>A»a8\^jgtuMt 



A 



F A B L E VI. 

Les Loups & Us Brcbis (i). 



PRES mille ans & plus de guerre d^clar^e 
Les Loups firent la paix arecqtie les Brebii. 
C^toit apparemment le bien des deux partis : 
Car (i les Loups mangeoient mainte b^te ^gar^e , 
"Lts Bergers , de leur peau, fe faifoicnt maintshabits ; 
Jamais de libcrt^ , ni poor les plturages , 
Ni d*autre part pour les carnages» 
Ils ne pouvoient jouir, qu*en tremblant,de leurs biens. 
La paix fe conclut donc ; on donne des 6tages ; 

ht% Loups » leurs Louyctcauz) & les Brebis, leurc 

Chiens. 
l*^change en ^tant fait aux formes ordinaires , 
Et r^gl^ par les CommiiTaires , 

Au bout de quelque temps que Meffieurs les Leii*^ 
▼ats (2) 

Se Yirent Loups parfaits , & friands dc tuerie * 

Us Yous prennent le tems que dans la Bergerie 

Meffieurs Jes Bergers n*^toient pas , 
EtrangTent la moitl^ des agneaux les plus grat , 
Les emportent aux dents, dans les Bois fe retirentt 
IIs avoient averci leurs gens fecr^tement. 
Les Chiens qui , fur leur foi « repofoiem fdrcmcnt « 

Furcnt ^trangl^s en dormant. 



% 



1) LaFonMliit III , i|* 
^a) JLtf icunes Lovpf. 



1-Sl P AiLJtLt XLES 

Piiefidium, quo quit olun tutui vixeriti 
Si piodit alii* , fruftra poft deiideriC. 

Ct) Qud Tlmuchu it kie dti bnMi & d« 1««», id 

PiIkiU TcrlpEi in Vlrt Dcih[- dEniwluni luc fdii •u kn- 

ditiii buc cangcTiH n Gil. blt igue |i<hit iTglr li h> 

lld JicaU An^lDI lnHcprcu- »ic tm , tU» Ini UmCw 

tnln '{i°B^>*dii dt^ui SiD(l>^ ic«F«a^d11"m 
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Cela fut £-[At fait, qu'i peine ilt lc fcDtiieat.. 

Taut (ut mU en moiceaui , un feul n'en ^cbappi. 

Noui pouTOni conclure de->ll, 
Qu'il fiut faiie aiii m^chanti gueiie c*Qtinucllc> 
La paix eH fort bonne de foi, 
J'en tonvicBti maii de quoi fect ■ll« ' 
Atcc dei enMmit (au f oi ! 




F A B L E VII. 
La titt & la quem du Serpeat, 



I 



L fiudiroit qu'ilz difTeiit au peuple ce que Pho- 
cion r^pondit -uiie fois k Antipater , ie quel loy 
▼ottloit faire faire quelque chofe qui n*eftoit 
point honnefte : Tu ne f^aurois « lui dit-il , ayoir 
Phocion pour amy & pour flatteur enfemble. Ainfi 
ne pouvez-voiu avoir un qui vous foit maiflre & 
▼alet , ne qui vous commande lc vous obdifle en- 
femble : autrement il eft force qu*il adTienne rin« 
conv^nient qui eft en ia Fable du Serpent , da 
quel la queue vint un jour i quereller coatre la 
tefte, difant qu*elle vouloit k fon tour aller de- 
▼ant • non pas toujours demeurer derriere. Ce 
que luy eftant oAroy^ par la tefte , elle s*es 
trouva tr^s*>mal elle-mefme ne fachant pas com^ 
ment ne par ou il falloit cheminer , & ft fut eo* 
core caufe que la tefte fut toute defchir^e , dftaot 
contrainAe de fuyvre contre nature une partie 
qui n*avoit ny vtuc n/ ouye , pour fe pouvoir 
conduire. Nous voyons le mefme eftre advenu k 
plufieurs , qui au gouvernement de la chofe pu* 
blique ont voulu faire toute chofe au gr^ de la 
multitude : car s*eftans une fois attachez k ce 
joug de fetvitude , de vouloir ea tout & par tout 
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F AB L E VII. 

La tett & la queue du Strptnt (i). 

T 

ILje Serpfnt a deux parttes 

■ Du genre humain ennemies, 

^ T^te & queue *, & toutes deux 

Ont acquis un nom fameux 
Aupr^s des Parques cruelles, 

^ Si bien qu*autrefois entre elles 

r 11 furrint de grands d^bats 

Pour le pas. 

t La t£te aroit toujours march^ devant la qneue : 
La qutue au Ciel fe plaignity 

Et lui dit : • 
Je fais mainte & mainte lieue , 
Comme il plait 4 celle-ci. 
Croit-elle que toujours i'eo veuille ufer ainfi \ 
Je fuis fon humble fervante* 
On m*a faite , Dieu merci , 
Sa fceur & non fa fuivante, 
Toutes deuz de m^me fang , 
Traitez*nous de m^me forte: 
Au(fi-bien qu'elle je porte 
Un poifon prompt & puiflant. 
Eofiny voili ma requ^te: 

(t) L« Foatidae VII • >7« 



xti Para llm ls s 

•ggreer i li comiDune qui bEen fouvept i'^rnietit 
tfmjrairement tc fant raifon quelconque , ilz n'ant 
ffeu puit a^i' rtiirer ni retenir & ute&ei li 
fureuT & liminci du peuplc. 
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Ceft i vous de commander 
Qu*on me lainfe pr^c^der 
A*mon tour ma feeur la t^te, 
Je la conduirai fi bien, 
Qu*on ne fe plaindra de rien. 

Le Ciel eut pour fes Yoeux une bont^ cruelle. 

Souvent fa complaifance a de m^chants eflfets: 

11 devroit ^tre fourd aux avcugles fouhaits. 

li ne le £ut pas lors : & la guide nouvelle, 
Qui ne voyoit , au grand )our 1 * 
Pas plus clair que dans un four , 
Donnoit tant6t contre un marbre , 
Contre un pafTant , contre un arbre : 

Drolt aux ondes du Styx (2) elle mena fa Toeur* 

Malheureux les Etats tomb^s dans fon erreur! 

(t) L«i caufa U inort« 
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FABULA VII I. 

Homo Thracus (i) 



MRODMS AttkmM , e^nJkUtu vir , Ucejpau « 
qu^dam Stoico tdmquam minu* fafututr & panm 
viriliter dohrem fkmt cm morte fueri , qmem dms» 
verat , Athenis eontra xiFdtOsiOCV Stoicormm dij^ 
rens , dic«bat feofus iftos motufque animi , fu 
ci^m immoderatiores funt , vitia fiunt , innexos in* 
plicatoftiue effe vigoribus quibufdam mentium , & 
altcritatibus ; ac propterea, (i omnino omnes eot 
ihiperid&s convellamus , periculum effe , ne eii 
adhsrentes , bonas quoque , & utiles animi indo- 
les amittamus : moderandos eRe igitur , & fcit^ 
confiderat^que purgandos cenfebat , ut ea tantibn, 
qu« aliena funt , contraque naturam videntur , & 
cum pernicie agnata funt , detrahantur ; ne pro* 
fe£i6 id acctdat , quod cuipiam Thraco infipieoti 
%c rudi , in agro , quem emerat , procurando ▼€• 
aiflfe ufu fabula eft 

Homo Thracus • inquit , ex ultiroi Barbaril # 
furis colendi infolens , cum in terras cultiores i 
humanioris vit^ cupidine commigra(Tet ; fundua 
mercatus eft , oleo atque vino conftitutum : qui 
nihil admodum fuper vite aut arbore colenda fci« 
ret , videt forti vicinum rubos lat^ atque alti 
ebortas cxcidentem , fraxinos ad fummum propi 

verticefli 
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F A B L E VIII. 
L€ Phihfophe Scytht (i). 



N Philofopke aufterc , & n^ dans laScythie^ 
,Se propofant de fuivre une plus douce viet 
Voyagea cbez les Grecs , & vit en certains lieux , 
UnSage,affez ferablable auVieillard de Virgile(a), 
Homme ^galant les Rois : homme approchant def 

Dieux y 
^t , c;omme ces derniers , fatisfait & tranquille. 
Son J?{)nheur confi(loit aux beaut^s d'un Jardin., 
Le Scythe. Vy trouva , qui la fer^jc a la inain , , 
De fes arbres k fruit retranchoit I inutile , 
Ebranchoit , ^mondoit , otoit ceci , cela , ' . " 

Ccrrigeant par-tout la Nature 
Exceflive a payer fes foius avec ufure. 

Le Scythe alors lui demanda: 
Pourquoi cette ruine > Etoit-il d'homme fage 
De mutiier ainfi ces pauvres. Habitans ? 
Quittez moi votre ferpe ,i nftrument de dommage ; 

Lai^ez agir la faulx du Tems : 
IIs iront affez tot border le noir rivage. ' 
J'6le le fuperflu , dit Tautre \ & Tabat.tant ,. 

Le refte en profite d*autant. 
Le Scythe , retourn^ dans fa trifte demeure , 

(i) La Foataine XII, 20. 

iii) Regum aquiAat opu •ni»ils , d»t Virgile , Lhr. IV, det 
«iorg, V. 1)1« 

N 



1^0 Pakallelss 

yt rtlc t m d«put«ntem » fuboles TitiiMi e ftdicibiu 
Caudicum fuper terram fufas revetlentcm , ftplones 
in pomis aut in oleis proceros atque decretos 
amputantem ; accedttque ptopc , & cur tantam U« 
gnt atque frondium csdem ficeret? percun£bt« 
cft ; & Yicinus ita refpoHdit : Ut ager , inquit , 
mundus purufque iiat , ejufqae arbor atque Titis 
fectindior. Difcedit iHe a Ticino gratias agens , ft 
hetus , tamquam adeptus rei rufticae difctplinaa: 
tum falcem ibi ac fecutim capit ; atquc ibi homo 
mifer imperitus vites fnas ftbi cmines &* oieas dt« 
truncat ; comafque arbomm laetiffimas » uberrimof* 
que vitium palmites decidit » & fruAeta atque vir* 
gulta fimul omnia , pomis frug^bufque gignemfii 
felicia » cum fentibus & rubis , purificandi agd 
gratfl » ConTellit : mali mercede do^his audaciam» 
^duciamque peccandi imttatione falsl eruditus. 

Stc , inquit » ifti apathis fe^tores » qui Tideri 
fe efte tranquillos , & intrepidos » & immobiles 
Tolunt , dum nihil cupiunt , nihil dolent • nibi 
irafcuntur , nihil gaudent ; omnibus Yehementiork 
animi officits amputatis , in corpore ignays &qiidi 
tnenratse vitc confenefcunt* 



DB Fa^LZS CHOlStZS. %^l 

Preod la ferpe..4 fQn tour , coupt & uiUc k toute 

heure $ 
Conreille i fes totikis , prefcrtt k fcs amif , 

Un uniyerfel a]>tfti$« 
U dte de chez fui les branches les plus bcltes « . 
II tronque fon Vergtr comre toute ]r«fofi# 

Sanc obfetTcr ttiM ni bM^fk^ 

{aiocs oi vieillts m nomt\\!U ,(s}« 
Tout languit & tout mci^t. Ct Scy tbe txpiisit blea 

Un indifcret 3to'icicn (4) : 

Celui-ci t^asiflM' dt rast 
Defirs & pafTioos j \^ J»oi» & \» mavvals , 

• Ji»fi|Vavw. pluftinooctns foubaitc^. ^ . 
Contre de^ttUci geftS , ^uant a »pi, \^ti^wmm» 
lls 6tent il nos cceurs le principal reflbrt j 
Ils font ceffer de vtTre avant qii^e ftn- IVH moct* 

(3) Le tem» propre \ tailler conclurion de cettc Fable . 

<4) Xk i/l 'd^iiM&e y&aU*. Fon^ne ^m |»«» kia» 4<fau>. 
*.,,, &e. Paroles pleines de per un feul trut digne d'ltre 
Mr«^ «c dc fcas , ^ font 1« coaferW. 
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F A B U L A I X. 

Formica & Cicada (i). 



TBM1 s Formica grana tenqiore • cav* 
Trahens ftccs^at » «(ua prudetts collegerat 
JEftatei. Ernriefi$'hiBnc« iit<aliquid fib^cliret» 
Hogat Cic^da.-Cur Forftiica : ^ftate qaid 
Agebas • inquit } Jlla : Non erarotium 
Ut de futuro cogttarefti tenipere'! 
Krrabam cilntans per Olpes>& paficaa. 
iUdens Fom^ca , 6e'^r«)nairel(^iis , fic ak; 
^ftate quae cantafti ii ^ge « fialta Irigore, 

PigpQft.^abiMrpt fcrtft feippcr ^pore , 

l!le 9 cum nil habeat , pofcens accipiat nthil. 

Anonym. Fab, LVl, Ex jEfopo , lah.CXXXIV. 

(0 Antiquifliinl & ingehlo- o P^Vf» ^ eonfidera floi ^, 

il laboris commcodatione opuf & dlfct /apUntUun : |^«a cim 

iuum exorfttt cft Joutnes </e aoa hahtat ducem , ntc prmttf 

U fotftaitui eft BOf lioc vo- tortm , mc prine^tm, ptr«tu 

lamen coociudimus. Praeire- «/9«t< elbtan fibi , St eonptgtt 

rat Salomon , Prorerb. VI, m mujjt ^u^i C9aiuU$t 

$ fc feqq. y*di ai formicami , t' 
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F A B L t IX. 

A Cigale ay^ant ch?nt4 
' Tout r^ti^ , ' ■ ' '. ' ' 

Se trouva fort d^pourvue 
Quand la bife (2) fut venue ; 
Pas lin feul petit morceau 
D6 niouclHs oA de vermifreau* 
EUe alla criec&iiMne , ^ 

^j Cher la f Qucmi f? yoifine > 
La priai^ de lui pr^ter , 
Quelque grain ppur fubfider 
Jufqu*a la faifon nouvelle. 
Jie vous pairai/lui dit*eHe , 
Avant rOiit(3) , foi d*«nirnal , 
Int^r^t & principal (4). 
La Fourmi n*eft pas prSteufe : 
Ceft Ik fon moiidre d^attc, 
Que faifiez-vous au tems chaud ? 
• . Dit-elU a cette em>runteufe« 
Kuit & jour , a tout venant 
i ~Je chantbti ,.ne'VtHi9 di^platfie.' > ■ 
Vous chantiei ! J'en fnis fort aife ; 
He bien danfez maintenant. 

fi^ La Fotitalne I, 1. „. . . * 

Ca5 Vent du Nord , qui m* , ptrce qull arrire en Ao% 
contribue le plus au froid de- qu'pn prononce OiU, 
rhiyer. v ^ f4) La fomme que vous 

(3) Avant le tem$ ou l'on m'aurei pr4t<e , avec iet iot^ 
recueille les grains , ainfi nom- r£ts dp cctte fomme, 

N iij 
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F A B U L A %. 

'Femica Sf Cobunia (i). 



oaMXCA fitiens ad fontem derccnderit, 
Sed iliam aquarum fluxus ia prsceps trahit : 
Peribat mifera » cum rortem ejus intuens 
Columba , miferanfque in]icit camufculum : 
Quo fublevatia naufraga evadit necem. 
Poft paulo , Isftruf^u» ^r^ ^iudam nifticus 
Adrenit illuc fort^ , & fibviani fibi 
Columbam adfpi^iens , figert hanc teto parat^ 
Sentit periclum Formica , 8c pi^ <im^Bf 
€olumb« , talo ruftici fefe applicat , 
Ipfumquc mordet , adnitens , quantto poteft. 
Doloris ilie impatiens obvertit caput j 
Simulque Tolucris admonita procul evoUt« 

Jttva , ut juvevif I n^ bcneficium perit. 

DuhilUns , fiiul. II ^ 14« 



(0 Haec FabvU pcrtkMt id qnos FabolazMi fcrtowej 

•Minam a%\ ubi Joannet de U noiv «ftet . «x rftfanwiw» 

ftttMtu fluat de eodem argu» FiraBCifci Jofephi DtailUiai^ 

aento Fabulas conjoaait; ^aa* terpretatisnc lc|et« k«id cm 

ntm altcraa , dUB apad aoti* iogrataa. 



MQOH 



•^ 



I N D E X 

PH^DRJ FABULARUM. 
L I B £ R I. 
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In Avarum 75. 

AuLeum mijfum 90. 

Augurium corvo ^j* 

Auguftus , divus 46. buii ob ejusfatutem 91.168* 

Auritulus,novavox,necaPhadroufurpata lOi, 

B. 

Barbattu 9 de hirco 60. 
Bathyllus fakator 90. 166. 
^a/iAf i/i /7tfrr« accipere 25. 
^oi ^ Afinus 268. 
Bruma 8o. 

^tt^i/tf 33. 122. 

Cafar ad Atrienfem ja ^ 



$o6 Index 

Calvi duo 89. -^- ^ 

Calvus & Mufca 8d. 

Camara 81. 

Canes famelici 1 5. 

Canis ad Agnum 50« 

Canis & Corcodilus 18. 

Canis fideUs 17. 

Canis per fluvium camem ferens 5; 

Canis & Lupus 42. 

Canh parturiens 15. quando hac Fatula ck 

MaJJilienfis narrata 107. 
Canis , Thefaurus & Fulturius ao. 
Canum legati ad Jovtm 73* 
Capellct & Hirci 72. 
Caput & cauda Scrpmis %%^ 
Caffandra 44. 

Caffita 270. 
Cta infula 77, 
Centumviri 45. 

Cervus ad Fontem lo. 
Cicada & NoSua 51. 
Cirri dependtrues 30. 117, 
Cla^omena , urbs antiqua 7?. 
Coltmha & Formica 294. 
Comofa frons 91* 
Comicis lava omina $3. 
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rertim & verbonim, 307 

Corrupti bovts 33. 

Corvi aupirium 53. 

Cunei omncs 91.. 

CyMe, pro Cybele 52. 58^. 137. 146. 

D. 

Dardanim rex 36. 

Defifbis annis 16. 

Demetritts Phalereus & Menander 84. l6l* 

Desbillons ^ Francifcus •' Jofephus ^ ejus laus 

& Fabula 149. 294. 
Defertus viribus 16, 
Diffiuentes corpora , Hellenifmus 81. 
Divina dom&s honor , d$ Augufla domo ft/ 
Dolon mufctt 41. 
Divitias ejffe malas 69. 

E. 

Egrejfa e cavo noSlua 51. 

Epilogus 34. 55. 82. 

Equefter ordo 91. 

Equus €• Aper 60. 

Etuychus a Phadro laudatus 35. 114. 139. 

Ex Sutore Medicus ia« 

F. 

fabuiarum antiquitas 97. laus i. 2^ earum 
ix fervitute origo 36« 
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FaUma fiex 38. 

Fere , pro plerumque 5 di^um 104« 

//V?^ Ctftf/i 1. fabula 1-34. 

Formica 6» Cicada %()%^ 

Formica 6» Mufca 79. 

Frater & Soror 43. 

/7/r ^rj/» compilans 6y, 

G. 

Galli f Cyleles facerdotes 58. 146. 
Graculus fuperbus & Pavo 4. ^«iC tfyw , Gni- 

ctt///^ 99. ^ 

Gracia 34. Uterata 37. 

/^cW fluminis impetus 37^ 
Herculanenfes pifiura vtterts laudaiA 131. 
Hercules & Plutus 68. 
Hippolytus 44. 
^o/Tia d» Arbores 96. 
Homo & Afinus 87. 
Homo 6* Ctf/zii^, aS* 
i/(?/i«? 6» Colubra 75* 
Homo meus 91. 
JFfa/no Thracus 288. 

Horatius i>b FabvjM-htudaM XO^. 147; ift, 
260. 264. ..' 



rerum dc verborum. jo 

Honuii deUcati , venufii 6%. 

llium 44. 

Infcriptiqnes weures 117. 144.- 165.. 17 V 

Integritatisi teftes 47. fincera 56. 

Imritus cibus 19. ^. 

//tf yfc , locutio latina , /J<c 4^ P^ 

dicanda 112. 
Judicium reddere yj. 
Jurisjurandi fides 46. 
Juvencus ^ Iao & Prtedatqr 

Latium 34. 

Latrans y de can^ 92. 

lAElor Cato 64. , } 

X<ii^ yf^rrj gemina So, 158. 

Xro fi» Afcw 95. 

Leo regnans 68. . < 

Xeo fisnex , ^f/^er , T^iirat & Afitms. id. 

Lepores vita pertafi 94« . ^ , 

Limare fitbtUiter 46, :. * >. . 

JJnus , filius Apollinis 37» i. / *> j 

Luculli manu pofita MifeHenfis vUla 36. 

Xa^ d» v#g/xtfi 2. ' ^ 

Lupus & Gruis 7. 

Zifpitf 6* F^pi^ » judi€e Simio^ 8. - •* 



Lufcml Mtlos ^3» • 
Luxuria domus 62. 

M. 

Ai. iitera a Phadro fapt non tUditur 99. 

Mandata dant Mercurio ad J&vcm 4. 

Mart Siculum , Tufcum 30. 

Medea fcetus 64. 

Membra <• PV«/«r 176. 

Menander nohilis comadiis 84. 

Miluus agrotans 93. 

Miluus & Columba 24. 

Aff/zojF ^^<j /r<r<t perdkmuu 64. 

Mifenenfis villa 30. 116. 

Mnemofyne parens artiunf 36^ 

Momentum hora 35. 

AfoAf parturiens 79. 

Jfjf/i £^ Latrones 32. 

MuUebris mundus 61. 

MuUet parmneni 140- 

Mufarum limen 36. — • 

Mii^ Rufticus & Mus UrBimut^ %6o* 

Mufca & Mula 41. 

Mufteh &, Homo 16. 

Muftela & Mures 58. : . m ,. 

N. . 
Nania vUes-^^i - - --V t 



rerum & verborum. jit 

Naris emunffa finex 40. 
Naufiagium Simanidis 77. 
Neapolis urbs 30. 

Nivea fafiia , tumca 91. nivei calcei Ibid. 
Nomina antiqtia novo marmori , argento infiri- 
pta 83. 

O. 

Occafio depiSa 91. 169. 
Occuparat alter ne primus firem 34. 
Olla area & lutea 266. 
Orpheus , Mufit filius 37. 
Oves & Lupi 280. 
Ovis , Canis & Lupus 14, 
•Ovis , Cenms 6* Lupus 1 3. 

P. 

Palladium opus 64. 

Panthira & Paftores 38. 

Particulo , vir fan^\Jfimus {7, 82. 143* 

Paffer 4» 2>^tfi 8. 

P^tv0 ifJ Junonem 63. : 

Pelagio curfu 77. 

P^/iiij 64. Peliadum pater Ibid* 

Pelium nemus 64. 

PeUtpum linteum 30. 117. 

Perottus^ Nicolausy Atchiepifcopus Sipontinus^^ 
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Mf Phadri Fabularum exemplar habmt, m- 
dt multas exfcripfit i ^o. 
Phadri patria 36. ftudia i. 37. 55. 57. yju 

accufatus 37. /I^c^f ^ ctf/2/aw 64. 77, 
PhiUtus , Ph^dri amicus 91. 161. 171^ 
Phrium jupim 36. 124. 
Pififtratus tyrarmus 3! 

Pc^tf/tf ad Particulonem 9%, 

Poeta de Teftamento explicato ab JEfopa 61. 

Pontus inhofpitalis64. 

Praxiieles 83. 

Princeps tibicen pa * 

Prolo^s I. 25. 83. adEmychMm 55. ^/>^ 

ticulonem 57. 
Prometheus 70. 71. 
rf^z/^/z^ A/«rittw d* Muflelanm 6j. 
Ptt/c^r^ , /^ro ^./z. 56. 75. 92. pulchcrrim^ 48. 
-Ptf//iri: tfrf Margaritam 47. . - 
Pyfi?« v/fifor 80. 

Quadrantes 76, , , , . 

Qtftf/tf bonum.jSLl 

R. / 

&Wk? regem petentes 3. ' 
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I^na ad folem 6. 
Ranit metucntes TaurorUm prctlia 23« 
Repudiart officium 22. 
Remedium vulneris 28, 
Reprafentare in fe pctnam facinoris 45-. , , 
Retorridus 59. 
Roftrum , de apro 22. 

Roma ardelionibus frequeru 30. XI 5. Incolu* 
mis f falvo Principe 9!. 

S. 

Saliens fummis viribus 60. 

Scurra & Rufticus 88. ' 

Sejanus , Phadri accufator 37. 

Seftertia centena 61. 

5i/7zii Cix/7i<f 40. 

Simonides a Diis fervatus 80. ^tfx naufra^^ 

guim 77. /?tfrritf ibid.' 
5i/t£>/i ad Dardania regem perduftus 36. 
Socrates ad amicos 44. x^ 

Sophus,,pra fapiente yi» ... .^^ 

Species muta 53. , < ; 

Spiritus y pra vita* Spiritu culpam Ims 67; ' ; 
Spcculum 43. fpeculo uti ibid. i/? lympharum 

fptcido 5» ' 
Suhfcrihere aut gratia , ^ ul Pi/i^ 46. , 
£a; Sutore, Medicus 12« . . : ^ ' , 
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Taherna 63. hijioria pugna murmm & mufit'^ 

larumjabcrnis pjnghuf- ibid. 
Tartareus fpecus 6j. ' 
Taurus & Vitulus 93. 
Tempus depiSlum 91. 
Tejtamentum ah MfopoexpVicatum 6i. 
Threijfa gens 37. . _ 

Tihia Jinijlra 90. dextr^dua tihia mufica ibii 
Tiherii Cafaris diBum 30. 115. 
Tihicen 90. 
Toga pura 45. - 
Tonfum caput juvenis 45, 
Tonitrua devoluta 90. 167. 
Tranfiatitio more 91. 

V. 

f^tfcctf , Capella , Ovw & Leo 5, 

^iitritf 9 vicKi agri Tiburtim ^S. 144* 

Venator & Canis 92. 

Verhofa eomffiindauo 26. verhofisftr<^his ja^ 

mamfihi acquirtre 12. 
Verltas femper exploranda 44. 
Vertetur, pro verfahitur. 55. 
Vefcifingulas 24. vefcdtUr oiho 31; 
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yiatores & Latro 85 

Fipera £• Lima 65* . 

Firidia 30. iiS. 

De Fitiis homiuum 6, 

Vulpecula & Mufiela 264. 

Vuipis 6» Aqmla a:i. . v: 

Vulpis & Qconia 19, 

Vulpis & Corvus 11. 

Vulpis. & Hircus ^ 

/^««^ fi* J»piifir ^» . ^ 

Vulpis ad pcr/bfHm irapcaiU 7» . 

f^utpis & Uva 59. . 

^^> /TO quemadmodum di6tum:\Q%i 

X. • 

Z. , 

Zonas colligerjt, ob nummos in lis infutos^ aui 

adfervatos 78. 
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IN D I CUL US 

EDITIONUM PHiEDRI, 

t 

Omiffis qu£ Jingulis fsrmc annis m.ufum 
Scholarum uhiqut prodeuni. 

1596. Jl HiEDRUS ex edidone Petri PitbceL 
Augujiobona Trlcajpum nt^i^. 

1598. Cum notis Rittershufii & Schoppii 

Lugdfird Safovorum : in-8. 

1599. £x editione Nic. lUgaldi. Lutttm : 

Cum Aphthonio & Gabril. Hanovia: 

in.8, 
16 10. Cum Obferrationibus 7oC Meurfii. 

Plantinus : in-8. 
Cum Notls Neveleti , inter Fabulas 

Variorum. Francofurti, Commctinus : 

in-8. 
1617. Ex editione Ntc. Rigaltii. Roh. Stepha^ 

nus : in-4. 
1621. Luheca : in-8. 

1629, Parijiis : in-16. 

1630. Parifiis : in-12. 

1638. Pbaedri lib^r primus. Fkxice : ia^^. 



t$4i. AffilioBi Phaodn ex LudicmJ, Regpef 

rii. DWione : hi-8. 
§647. Phadrus , cum GaUic& vcrfione Ai« 

bini. Parifiis : in-ii« 
1654. Cum Gallicll verfione Lndknrici-Ifiuic 

le Maitre de Sacy* Panfin : in-it. 
^7« Ciim Nocb^T; Henr. Urfini JBtatis^, 
na : in-8. 
Cmmiit>iMTmaKi,Bfbn.Salfmtrii:ity9i; 
l66o. Inter Fabulas VariorunL Francofurd: 
in-8, 
Fhxdrus ex editione Jo. lud. Prafchii, 
iCic^ ; iii-u. 
1662« Cum Notis Al. Anu Pj^enfiecheri, 
Dttislmffi : in-?. , . , -, 

1663* Cum Annotationibus J. Sd^fFeri* Up^ 

falim : in-8. 
1664. Fabn- Salmurii : in^. 

£x Editione Henr. HolftiL Argentorath 

in-g. 
Cum Annotatipmbus Jo. Fxeinshemii > 
Rittiershufii, &c. Argenurati : in-8. 
^665. Pab^i. Saimurii : in^ia; . 

1667. Ex Editione Joan. Laurentii , cum Notis 

Variorum , 6c iiguris «re .incifis. 
Amfielodami : in-8. 

1668. Ex Editione Chrift. Wafe. Z0nd//3£. i 
167 1. Cum Notis Petri Axen. Hamhurp : in-8* 

0/iij 



i^. In 'Ufum'6elphiiif , ium Notls Pctfi 
DanetH. Parijiis : in-4^ 

itSS^". Ex recen6<Mse J. Frid. Koebri Jewt^ 

in-12. . 

'%6I^, HaMurgi : iti^Sv 

i6^j. Hamburgi .*;ia*8. ; 

1^4. Cum Annotatiohifaiii 7of. Sdiefferi. 

Franekera : in-8« 
i6^6. £x EditioBje Don. Hartnaccii Rudbt' 

pkifiadii : v^%. 
1658. Ex Editione Petri Burmanni. Amfie^ 
• ♦ lodamv: inr-8. 
Delefhis Fabulamm Phxdri. Oxonim 

ia-i2« . 

1700. ExEditioneChriftis^i JnnckerL £//?/&• 

Ex Editione Prafchii. Franekerct : in-i2» 

1701. Ex Editione Th. Johnfon, Londim : 

m-8.. ^ . 
In Ufum Principis Naffavii a Davide 
, < Hoogflrat^net ami iiguri^ ^ere inci* 
. {otm Amfiehdamif: 'm-4, 
Ex Editione DgY. Hoogftratani. Lon* 
? dini : in-i^a. 

Ex Editione Chriftiani Junckeri. Lipjia: 
in-i2. 
i^oi» Phaedrus. Parifiis : iiv-ia. 
. ; Cum Verfione Gallka Renaii Prevoft* 
, Parifiis : in-12. 



lodami : in-8. 
Phaedri liber fecundus, a Sam. Hondly. 
Londini : in-8. 
2706. Phaedriliber tertius, ex EditLOnelHY* 
HoogflriataiiL Lohdini: m-tXt . 
Phaedrus cum Notis AngUcis Guillelmi 

Willymot» £o/i</i«« ; Jn-8. 
Schefferi. Hamburgi : inrS. 
1707. Cum Germanici verfione , & figuri» 
eere incifis a Joann^ Sibylll Krau- 
{ea,.j4ugufta Vindelicoirum :in-foL 
t7o9. Johnfon. X0/2i//3i ^ in-8. 

Cum verfione Cl. Denife ycrf. Gi^Kc» 
Parifiis : in-8^i 
1705^ Ex Editione Chriflophori Wolfii & 
Vindiciis Mat^quardi Gudii ^Fleru^ 
' burgii : in-S. 

171 1. Cum Notis Dav. Hoogftratani.\/^/R/?r<4 

. loddmi ;-in-i2. 

1 7 1 2. Cum Notis Jo. GeorgilWalchii, Lipfia • 

in-ia. 
Ciuti Profaici verfione. Amftelodamii 
in-8. 

17 1 3 . Cum Notis Variorum. Tiguri : in-8. 
£x Editione Michaelis Maittaire, Lon*^ 

. : Jihi : in*i2. 

1714. Johnfon. Londini i ia-8. 



^iZ» Cnm No^&VarioralB. Ampdoismt 

iii-8. 
Ex RecmiiMe Gotfiredi Rkhten. /emt 

in-i2. 
•1719. Buitnanm. /fjgsr Coadtum. 

1716. Cum Nods Ridiardi Bentleii. Canta^ 

brtp^ : in-4. 
Cum Nolas Petri Daaetii. Fsnjus : fn-4; 

1717. Cum NoTo Commentano Petri Bor* 

mannL Leida : m-4. 
Ex ££tione & eum Notis lUch. Bem« 

leii. Amjlehdam : in-4. 
1719. E Typogmpki& Reg^^ Parifis : in-iS* 
474J. Glafpm r in-i2. 
Florentut : in-ia. 
Cam Terfiofte Italfcl ; in Colledioiif 

PoetammLatinorumabanno 1731 

ad annum 1747^ edit&, Tom. X. 

Mediolani in Auli Regia : ln-4, 
1741« Oper^Joan.Bapt.IeMafi;irier.^^jQf: 

in-i2. * ' 

1747. Cum Notis Stephani Aadreae Philippe. 

Lutetia Pafifierum : inhi2« 
1773. Aurclut : in-i6. 
1783. Cum Notis & Supplementis GabrieHs 

Brotier, paraQelifque Joannis de la 

Fontaine FabuliSf Parhfiis : in-ii. 



CoiLECTiON d*Auteurs Latins, tant aneUni 

quc moderries , 68 vol. tn-i2. relies en veau^ 

doris fur tranche , & filets d*orfur le flat , 

395 Ihr. 

P. Virgilii Maronis opera » 2 yol. cum elegant. fig* 

X767. 
Q. Horatii opera , cum iig. 1775. 
CatuIIus , Tibullus , Propertius , cum fig» 
T. Lucretii Cari opera , cum fig. 
Fhaedri Fabuls , cum Notis & Supplementis Gabrie» 

lis Brotier , parallelifque Joannis de la Fontaint 

Fabulis, in- 11 1783. 
Juvenalis & Periii Satyrx , cum 6g. 
Martialis Epigrammata , 2 vol. cum fig* 
Plauti ComoBdiae» | vol. cum fig. 
Ovidii Opera, | vol. 1761« cum fig« 
Lucani Pharfalia , 1767. 
TerentiuS) 2 vol. 
Sarcotis » Carmen » au^ore Mafenio * Nova edido 

* au^a* 
Sarbievii Cafimiri Carmina , 17 J9. 
Amoenitates Poeticae , five Th. Bezas , Muret! 

& J. Secundi Juvenilia ; J. Bellaii amores , 1779* 
Desbillons Fabulae. Qi^inta editio au£^a» 1778* 
Ciceronis Opera , 14 vol. 1768» 
Cornelius Nepos , cum fig. 1767» 
Salluftius , cum fig. 
Velleius Paterculus, & Flonis 1777. cum fig. 



J&UCf vM IIS y CIIHI 'll2* 

Caefaris Commentaria , 2 vol. cum tab. geogr. 8c fig^ 

tQ. Curtius; cumfig. 

Q Cocnelius Tacitus , | voU 1760. ciub fig. 

Jujinu». 1770. 

Sele^a Senecae Opera, cum loterpr. GalU 1761« 

Plinii Epiftolae & Pancgyricus , 1769. 

Renati Rapini Horti & Cultura hortenfis : Gabrielis 

Brotier , Hidoria hortorum , 1780. 
Vanierii Praedium rufticum , petit in-8. 
Encomium Moriae ab Erafmo , & Mori Utepia. 1777« 
Kovum Jefu Chrifti Teftamentum, 1767. 
Vc lmUation$ Chrifti , cjt reccnf* Valart^ » €um fif^ 

4773« 
Titus Livius, 7 vol. 1775« 

Senecae de Beneficiis & de Clementia ezcerpta ia 

gallicum converfa, 1776. 

PMi Hiftoria Naturaliij i vpl» 1779. 
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E XTR AIT 

D E S RE G I S T RE S 

DE l'Academie Royale 

des Infcriptions & Belles-Lettres. 
Du Vcndrcdi 7 Fcvricr 1783. 

V> E jourdliui M M. Bejot & Larcher , 
CommifTaires nomm^s par rAcademie pour 
rexamen de )a nouvelle ^dition des Fables de 
Phidrc que M. TAbb^ Brotier Academicienr 
Aflbci^ , fe propofe de donner au public avec 
des notes critiques , ont fait leur rapport 6c ont 
dit : (iu'apr^s avoir examin^ cet ouvrage , ils 
Tont juge digne de rimpreffion. En conft- 
quence de ce rapport & de leur approbation 
par 6crit , rAcad^mie a cidi a M. TAbbd 
Brotierfon droitde privil^ge pourTimpreffion 
de cet ouvrage. 

En foi de quoi i*ai figni le pr^fent certificat. 

Fait i Paris , au Louvre Uditjour Vendredi 
fept de Fevrier i^Sj. 

D A c I E & , S^cr^talre perp^tueL 
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